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Din husbil kommer sakert att vara till mycket gladje. Vi énskar dig en trevlig resa.
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Ditt HYMER GmbH & Co. KG

Beakta ocksa alltid drift- och bruksanvisningen fran chassits tillverkare.
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Checklista for fordonets idrifttagande

A

Innan fordonet tas i bruk skall féljande anvisningar
beaktas:

>
>

Dra at hjulmuttrarna/hjulbultarna efter 5 mil.

Las instruktionsboken for att undvika materiella skador och per-
sonskador.

Varje gang innan fordonet tas i bruk skall féljande
anvisningar beaktas:

>

>

Déacktrycket kontrolleras.
Se avsnittet Dacktryck.

Lasta fordonet pa ratt satt. Overskrid darvid ej den tekniskt till-
latna totalvikten.
Se avsnittet Last.

Fulladda batterierna innan varje resa paborjas.
Se avsnitten Startbatteri och Bodelsbatteri.

Vid utetemperaturer under 0 °C skall fordonet forst varmas upp
innan vattensystemet fylls pa.
Se avsnittet Pafylining av vattentank/Vattenforsorjning.

Gasflaskorna far endast transporteras fastsurrade i den for anda-
malet avsedda gasboxen.

Hall ventilationerna dppna.
Se avsnitten Takluckor och Vadra.

Innan fordonet tankas skall samtliga gasinstallationer stangas
av.

Vid risk for frost bor foljande hanvisningar beaktas:

>

>

Vid risk for frost skall fordonet alltid varmas upp.
Se avsnittet Varmesystem.

Om det foreligger frostrisk och fordonet ej anvands skall vatten-
systemet tommas helt. Se till att 12 V-forsorjningen ar avstangd
pa panelen. Annars gar vattenpumpen varm och kan ta skada.
Vattenkranarna skall vara 6ppna i mittlage. Lat alla avtappnings-
kranar vara 6ppna. Pa detta satt undviks frostskador pa de fast
installerade apparaterna och fordonet.

Se avsnittet TOmning av vattensystem.

B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV
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Inledning 1

@ek P

)

11

L&s nogaigenom instruktionsboken innan du startar
din forsta fard!

Ha alltid instruktionsboken med i fordonet. Alla som anvéander fordonet ska
informeras om sékerhetsanvisningarna.

» Om denna symbol ej beaktas finns risk for att personer kan skada sig.

> Om denna symbol ej beaktas finns risk for skador pa fordonet.

> Denna symbol hanvisar till en rekommendation eller till ndgon viktig de-
talj.

> Denna symbol hanvisar till miljovardsaspekter.

Denna instruktionsbok innehaller avsnitt, i vilka modellrelaterade ut-
rustningar eller tillaggsutrustningar beskrivs. Dessa avsnitt &r inte
speciellt markta. Din fordon har kanske inte de héar tillaggsutrustning-
arna. Fordonets utrustning kan darfor skilja sig fran en del bilder och
beskrivningar.

Men fordonet kan ha tillaggsutrustning som inte beskrivs i den har instrukt-
ionsboken.

Tillaggsutrustningarna beskrivs dar en forklaring behdvs.
Beakta alltsa aven de separata instruktionsbdckerna som bifogas.

> Uppgifterna "hoger", "vanster, "fram, "bak" refererar alltid till fordonets
fardriktning.

> Samtliga matt och vikter ar "cirka" uppgifter.

Om anvisningarna i denna instruktionsbok inte f6ljs och en skada pa fordo-
net uppstar som foljd, géller inte garantin.

Vi utvecklar vara fordon kontinuerligt. Darfor ber vi om forstaelse for att vi
maste reservera oss for andringar bade avseende form, utrustning och tek-
nik. Av innehallet i instruktionsboken eller bruksanvisningen kan kunden dar-
for inte harleda n&gra ansprak gentemot tillverkaren. | instruktionsboken be-
skrivs de utrustningsvarianter som star till forfogande den dagen som in-
struktionsboken trycks.

Instruktionsboken far inte, varken helt eller delvis, reproduceras, dversattas
eller kopieras utan skriftligt medgivande fran tillverkaren.

Allmant

Fordonets konstruktion baseras pa senast kanda teknik och den ar tillverkad
enligt de allmanna sékerhetstekniska bestimmelserna. Anda kan person-
skador eller skador pa fordonet uppsta, om inte sakerhetsanvisningarna i
denna instruktionsbok foljs.
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1.2

Utrusta fordonet innan det tas i drift for forsta gangen med den lagstadgade
utrustningen (t. ex. forbandslada, sakerhetsvast, varningstriangel, etc.).
laktta gallande utrustningsregler vid resa utomlands.

Fordonet far endast anvandas i tekniskt felfritt tillstand. Beakta instruktions-
boken.

Fel eller storningar som skulle kunna paverka personers eller fordonets sa-
kerhet ska &tgardas omedelbart av fackpersonal. For att férhindra ytterligare
skador ska anvandarens skadebegransningsskyldighet iakttas vid st6r-
ningar.

Fordonets gasanlaggning och bromssystem far endast kontrolleras eller re-
pareras av en auktoriserad fackverkstad.

Pabyggnaden far endast forandras om tillverkaren har godkéant det.

Fordonet ar endast avsedd for att transportera personer. Resgods och tillbe-
hor far endast medforas upp till en tekniskt tillaten totalvikt.

Kontroll- och inspektionsintervallerna som anges av tillverkaren maste foljas.

Information om miljéskydd

\

Respektera naturen - for inte ovasen och skrépa inte ned.

> Principiellt galler féljande: Hushallsavfall och all typ av avloppsvatten far
aldrig tommas i avloppsbrunnar eller slangas ute i naturen.

> Avloppsvatten far endast samlas upp i avloppstanken; i nodfall kan en
annan lamplig behallare anvandas.

> Avloppstanken och latrinkassetten far endast tommas pa speciella han-
teringsanlaggningar t. ex. pa campingplatser eller andra stallplatser. Be-
akta vid uppehall i stader och kommuner hanvisningar for hallplatserna
eller fraga efter hanteringsanlaggningar.

> Avloppstanken skall tommas sa ofta som mgjligt, &ven om den inte ar
helt fylld (hygien).
Avloppstanken och ev. avloppsledningen skall om mdjligt spolas rent
med farskvatten i samband med varje tdmning.

D> L&t aldrig latrinkassetten bli for full. Senast nar nivaindikeringen lyser
skall latrinkassetten tommas omedelbart.

D> Sortera avfallet frAn resan i glas, platburkar, plast och komposterings-
bara sopor. Kontakta kommunen dar du befinner for fragor gallande av-
fallshanteringen. Slang inte hushallsavfallet i avfallskorgarna pa parke-
ringsplatser.

> Avfallsbehéllare skall tommas sa ofta som majligt i de harfor avsedda
tunnorna eller containrarna. P& sa sétt undviks obehaglig lukt och pro-
blematiska ansamlingar av avfall ombord.

> L&t inte bilens motor vara pa i onddan nar fordonet stér stilla. En kall mo-
tor i tomgang slapper ut sarskilt mycket skadliga amnen. Motorns drift-
temperatur uppnas snabbast nar man Kor.

> For toaletten bér man anvanda en miljévanlig och biologiskt nedbrytbar
kemvatska i lag dosering.

>  Om man uppehdller sig en langre tid i en stad eller kommun b&r man all-
tid uppsoka speciella platser for husbilar. Kontakta kommunen om du
inte vet var en sadan plats finns.

> Lamna alltid stéllplatsen i rent skick.

10
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Sakerhet 2

2.1
2.1.1

A\

2.1.2

A

2.1.3

A

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns viktiga sakerhetsanvisningar. Sakerhetsanvisningarna ar
till for att skydda personer och materiella tillgangar.

Brandskydd
Undvika brandrisker

» Lat aldrig barn vara ensamma i fordonet.
Hall brannbart material p& avstand fran varmekallor och spis.
Anvand aldrig separata, mobila varmekallor eller spisar.

vVVvyyw

Endast auktoriserad fackpersonal far reparera den elektriska anlagg-
ningen, gasanlaggningen eller de fast installerade apparaterna.

Brandbekampning

» Tareda pa vilka lokala brandbekampningskrav som finns for det land
och den ort som du befinner dig pa och ha de verktyg som behovs till
hands.

Vid brand

» Evakuera alla personer som uppehaller sig i fordonet.
Frankoppla elstromférsorjningen och skilj den fran elnatet.
Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan.

Varna omgivningen och ring brandkaren.

vVVvyyvyy

Bekadmpa branden, helst utan risk for dig sjalv.

> Se efter var nodutgdngarna finns och hur de anvands.
> Hall nédutgangarna fria.
> Folj eldslackarens bruksanvisning.

B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV
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2.2 Allmant

A\

» Fast inga féremal i fordonets dubbelgolv. Borra inga hal i eller gor

andra ingrepp i dubbelgolvet. Sadana atgarder andrar fordonets jam-
vikt och kan aventyra sakerheten. Vid 6vertradelse galler inte garan-
tin.

Syret i fordonet forbrukas genom att man andas eller av gasdrivna in-
stallerade apparater. Darfor maste den forbrukade luften alltid ersét-
tas. For detta finns det ventilationsanordningar i fordonet (t. ex. tak-
luckor med ventilation, takventiler eller golvventilation). Tack aldrig for
ventilationerna pé in- eller utsidan, t. ex. med en vintermatta. Hall ven-
tilationerna fri frAn sno och I6v. Risk for att kvavas foreligger pa grund
av den 6kade CO3-halten.

Forvaringsutrymmen och bakre lastutrymmen ska inte anvandas som
sovplats eller vistelseplats for personer eller djur. Dessa utrymmen
har ingen obligatorisk ventilation. Kvavningsrisk féreligger genom sy-
rebrist och varmefranluft.

» Beakta hojden pa 6ppningen i dorren.

\

Respektive instruktionshocker/driftinstruktioner galler bade for de fast in-
stallerade apparaterna (varme, spis, kylskap osv.) och for basfordonet
(motor, bromsar osv.). lakttag sarskilt.

D4 tillbehor eller extrautrustningar monteras pd, kan fordonets matt, vikt
och aven korforhallandet forandras. En del 16s inredning maste registre-
ras i fordonshandlingarna.

Anvand endast falgar och dack som &r godkanda fér fordonet. Informat-
ion om falgarnas och dackens dimensioner finns i fordonshandlingarna,
du kan ocksa fraga hos en auktoriserad aterforsaljare eller servicestal-
len.

Drag alltid at parkeringsbromsen nar du staller upp fordonet.

Om fordonets tekniskt tillatna totalvikt Gverskrider 4 t ska en stoppkloss
anvandas om man parkerar i uppférs- resp. nedférsbackar. Vid fordon
med en total vikt pa 6ver 4 t ar stoppkloss standard.

Stang alla doérrar, utvandiga luckor och fonster nar du lamnar fordonet.

Lagstadgad utrustning (t. ex. forbandslada, sakerhetsvast, varningstri-
angel, etc.) ska alltid finnas med. Vid resa utomlands &r det reglerna i
det landet man bestker som géller.

Fordonet far endast kora pa allmanna vagar nar fordonets forare har ett
for fordonsklassen giltig korkort.

Om man séljer fordonet ska all dokumentation, d.v.s fordonets instrukt-
ionsbok och instruktionsbdcker till de fast installerade apparaterma over-
l[Amnas till den nya agaren.

12
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2.3 Trafiksakerhet

A >

>

/\ -

Innan resan pabdrjas ska signal- och belysningsfunktionerna, styr-
ningen och bromsarna kontrolleras.

Om fordonet har statt lange utan att anvandas (ca 10 manader) ska
bromssystemet och gasanlaggningen kontrolleras pa en auktoriserad
fackverkstad.

Kontrollera bade innan du startar och regelbundet nar du stannar, att
fotsteget ar helt inkort.

Sakra den hojbara sdngen fore avfard.

Morklaggningsgardinerna p& vindrutan och pa forar- och passagerar-
sidan ska Oppnas, lasas och fastas i detta lage.

Fare resan ska alla svangbara stolar vridas och lasas i fardriktning.
Under resan méaste de svangbara stolarna vara lasta i fardriktningen.

Faorvara alla rorliga delar och l6sa foremal sakert innan farden borjar.
Sakra TV-apparaten fore avfard.

Innan resan pabdrjas ska det lI6sa diskholocket (i forekommande fall)
avlagsnas och forvaras sakert i koket eller i kladskapet.

Nar man kor med husbilen far personer endast uppehalla sig pa de
tillatna sittplatserna (se kapitel 4). Det maximalt tilldtna antalet passa-
gerare finns angivet i fordonshandlingarna.

Pa sittplatserna galler bilbalteslagen.

Barn under 13 ar, som ar kortare &n 150 cm, ska anvanda lampligt
och godkant bilbarnskydd under farden.

Montera bilbarnskyddet endast p& avsedda sittplatser. Vi rekommen-
derar att fasta bilbarnskydd pa den andra sitsraden.

Bilbarnskydd som ar vanda bakat far aldrig anvandas pa en stol med
aktiverad framre airbag. Detta kan leda till att barn dor eller far allvar-
liga skador.

Basfordonet ar ett s.k. nyttofordon (mindre lastbil). Detta ska man all-
tid tanka pa nar man Kor.

Observera fordonets totala hojd (inkluderat taklaster) nar du kor in un-
der en bro eller in i en tunnel eller liknande.

P& vintern maste taket befrias fran is och sné innan man startar.

Kontrollera dacktrycket regelbundet innan du startar eller var

14:e dag. Fel dacktryck fororsakar dverdrivet slitage och kan leda till
att dacken skadas och eventuellt punkteras. Fordonet kan hamna i o-
kontrollerbart lage (se avsnitt 13.8).

Anvand inte varmesystemet pa bensinmackar. Explosionsrisk!
Anvéand inte varmesystemet i slutna utrymmen. Kvavningsrisk!

Fordela all last jamnt i fordonet fore farden (se kapitel 3).

Tag alltid hansyn till fordonets hdgsta tekniskt tillatna lastvikt och den
hogsta tekniskt tillatna vikten pa axeln nar du lastar bilen eller om du av-
bryter resan for att t. ex. handla livsmedel och liknande (se fordonshand-
lingarna).

Stang och sékra alla innerdorrar, skiljevaggar som kan forandras, lador
och luckor. Sparra kylskapets dorrsakring. Lat kylskapets dorrsakring
shappas fast.

B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV
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Stang fonster och takluckor innan kérningen paborijas.
Stang och las alla utvandiga luckor innan du startar.

Tag, fore resan, bort de externa stéden och kor in stéden som ar monte-
rade pa fordonet.

Placera antennen i "vilolage" innan farden paborjas.

Drag at hjulbultarna/hjulmuttrarna efter 5 mil nar du kér med fordonet for
forsta gadngen och efter dackbyte. Darefter bor du regelbundet kontrol-
lera att muttrarna ar ordentligt tdragna. Atdragningsmoment se kapi-
tel 13.

Décken bor ej vara aldre an 6 ar, da gummit torkar med aren (se kapi-
tel 13).

Déck, hjulupphéngning och styrning utsatts for mycket storrre belastning
om man har monterat snokedjor. Kér mycket langsamt med snokedjor
(max. 50 km/h) och endast pa vagar med genomgaende snétiacke. An-
nars kan fordonet skadas.

2.4 Slapvagnskorning

A >

>

Var alltid extra forsiktig nar du kopplar pa eller kopplar fran slapet.
Risk olycksfall och skador!

N&r man kopplar pa resp. kopplar loss slapet far inga personer uppe-
halla sig mellan husbilen och slapet.

2.5 Gasanlaggning

2.5.1 Allmé&nna anvisningar

Operatdren av gasanlaggningen ar ansvarig for genomférande av
aterkommande kontroller och for innehallande av underhallsinterval-
len.

Om inte ndgot DuoControl-styrsystem med crashsensor &r installerat:
Innan resan paborjas och innan fordonet lamnas, eller om de gas-
drivna apparaterna inte anvands, ska alla gasavstangningsventiler
och huvudavstangningsventilen pa gasflaskan alltid stangas.

Om ett DuoControl-styrsystem med crashsensor ar installerat kan
gasavstangningsventilerna och huvudavstangningsventilen forbli
Oppna under korning.

Vid tankning, pa farjor eller i garage maste alla apparater som bedrivs
med gas vara avstangda (beroende av utrustning: varmesystem, spis,
ugn, grill, kylskap). Explosionsrisk!

Nar en apparat drivs med gas far apparaten inte tas i drift i slutna ut-
rymmen (t. ex. garage). Forgiftnings- och kvévningsrisk!

Lat endast en auktoriserad fackverkstad underhalla, reparera eller
andra gasanlaggningen.

Innan gasanlaggningen tas i drift skall den kontrolleras av en auktori-
serad fackverkstad enligt de nationella bestimmelserna. Detta géller
aven for oregistrerade fordon. Kontakta en auktoriserad fackverkstad
for kontroll av &andringar av gasanlaggningen.

14
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Aven gastryckregulatorn, gasslangarna och avgasréren ska kontrolle-
ras. Gastryckregulatorn och gasslangarna maste bytas ut i enlighet
med de nationella fastlagda fristerna (senast efter 10 ar). Fordonets
agare ansvarar for att detta gors.

Vid defekt gasanlaggning (gaslukt, h6g gasforbrukning) finns det risk
for explosion! Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan ome-
delbart. Oppna fénster och dérrar och lufta val.

Vid fel pa gasanlaggningen: Det ar forbjudet att roka, att tdnda 6ppen
laga eller att aktivera elkontakter (ljusbrytare osv.). Kontrollera om
gasledande delar och ledningar &r téata, med lackagespray. Kontrollera
inte med Gppen laga.

Till de inneliggande anslutningsforbindelserna far du endast ansluta
apparat som ar avsedda for det. Du far inte anvanda nagon apparat i
bilen, om den &r ansluten till en av de inneliggande anlustningsforbin-
delserna.

Innan man bdrjar anvanda spisen, ska man se till att man har en god
ventilation. Oppna ett fonster eller en taklucka.

Forbjudet att laga mat under kdrning.
Anvéand inte gasdrivna kok- och ugnsenheter fér uppvarmning.

Om man har flera gasdrivna apparater kravs en separat gasavstang-
ningsventil for varje apparat. Om enskilda apparater inte anvands ska
respektive gasavstangningsventil stangas.

Tandsakringarna maste stanga inom en minut efter att gaslagan
slocknat. Nar den sténgs hér man ett klickande ljud. Kontrollera funkt-
ionen regelbundet.

De installerade gasapparaterna ar endast avsedda for gasol, bu-
tangas eller en blandning av dessa. Gastryckregulatorn saval som alla
fast installerade gasapparater ar konstruerade for ett drifttryck pa

30 mbar.

Gasol kan forgasas upp till -42 °C, butangas, a andra sidan, kan bara
forgasas upp till 0 °C. Vid lagre temperaturer existerar inte langre na-
got gastryck. Butangas lampar sig alltsa inte for vinterdrift.

Gasboxen ar pa grund av sin funktion och konstruktion ett utat 6ppet
utrymme. Den seriemassigt inbyggda ventilationen far inte tackas Gver
eller blockeras. Da kan inte lackande gas avledas ut i det fria.

Gasboxen far inte anvandas som férvaringsutrymme.
Sakra gasboxen mot obehorig atkomst. Las atkomsten till den.

Man maste omedelbart kunna komma at flaskans huvudavstangnings-
ventil.

Gasdrivna apparater som ar byggda for annat gastryck an 30 mbar far
ej anslutas.

Avgasroret maste vara tatt och fast slutet pa varmare och kamin.
Avgasroret far inte uppvisa nagra skador.

Avgaser maste obehindrat kunna stromma ut i det fria och friskluft
maste obehindrat kunna floda in. Darfor ska skorstenen och insug-
ningsoppningarna hallas rena och fria (t. ex. fran sno och is). Det far
inte ligga nagra snovallar runt fordonet.

B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV
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2.5.2 Gasflaskor

i'i » Hantera fulla eller tomda gasflaskor utanfér fordonet, endast med
stangd huvudavstéangningsventil och pasatt skyddskapa.

Gasflaskor far endast medféras i gasboxen.

Stall upp gasflaskorna lodrétt i gasboxen.

Surra fast gasflaskorna sa att de varken kan vridas eller valta.

Anslut gasslangen utan spanning till gasflaskan.

Satt alltid pa skyddskapan nar gasflaskorna inte ar anslutna till gass-
slangen.

vVvVvyyvyy

v

Stang huvudavstangningsventilen p& gasflaskan innan gastryckregu-
latorn eller gasslangen avlagsnas fran gasflaskan.

» Skruva beroende pa anslutningen av gasslangen for hand eller med
en lamplig specialnyckel fran gasflaskan och skruva tillbaka den pa
gasflaskan igen. Fastskruvningen pa gasflaskan ar i regel vanster-
gangad. Dra inte at for hart.

» | fordon far endast speciella gastryckregulatorer med sakerhetsventil
anvandas. Det far inte anvandas nagra andra gastryckregulatorer; de
upfyller inte kraven.

» Vid temperaturer under 5 °C ska en avfrostningsanlaggning (anti-frost)
for gastryckregulatorer anvandas.

» Anvand enbart 11 kg- eller 5 kg-gasflaskor. (Storleken pa glasflas-
korna kan variera beroende pa land.)

» Slanglangden for yttre gasflaskor skall vara sa kort som mgjligt (max.
150 cm).

» Blockera aldrig ventilationsdppningarna i golvet under gasflaskorna.

2.6 Elektrisk anlaggning

f » Arbeten pa elanlaggningen far endast utféras av fackpersonal.

» Innan man borjar utfora nagra som helst arbeten i elanlaggningen
skall alla apparater och lampor frankopplas, batteriet kopplas fran och
fordonet skiljas fran natet.

» Anvéand endast originalsakringar med foreskrivet varde.

» Defekta sakringar skall endast bytas ut om man kanner till orsaken
och felet har atgardats.

P Sakringarna far aldrig forbikopplas eller repareras.
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2.7 Vattensystem

» Vatten som blir stdende i vattentanken eller i vattenledningarna blir
oanvandbart efter kort tid. Darfor ar det viktigt att man grundligt rengor
vattenledningar och vattentank fore varje anvandning av fordonet. Nar
man staller undan fordonet, d.v.s. nar det inte ska anvandas pa ett tag
skall vattentanken och vattenledningarna tommas helt och hallet.

P Vid avstallning under langre tid &an en vecka ska vattensystemet des-
inficeras innan man anvander fordonet (se avsnitt 11.8.3).

for frost ska hela vattensystemet témmas. Se till att 12 V-férsdrjningen
ar avstangd pa panelen. Annars gar vattenpumpen varm och kan ta
skada. Vattenkranarna skall vara 6ppna i mittlage. Lat alla avtappnings-
kranar vara 6ppna. Pa sa satt undviks frostskador i fast installerade ap-
parater, frostskador pa fordonet och avlagringar i vattenférande kompo-
nenter.

/\ > Nar fordonet inte anvands under flera dagar eller inte varms upp vid risk
GAN
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Innan resan borjar 3

3.2

A

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns viktig information om vad som ska beaktas fére kérning
och vilka atgarder som ska vidtas fore korning.

| slutet av detta kapitel hittar du en checklista, i vilken en sammanfattning av
de viktigaste punkterna ater ges.

Forsta idrifttagandet

> Drag at hjulbultarna/hjulmuttrarna efter 50 km nar du kér med fordonet
for forsta gangen och efter dackbyte. Darefter bor du regelbundet kon-
trollera att muttrarna &r ordentligt atdragna. Atdragningsmoment se kapi-
tel 13.

Tillsammans med husbilen far du en sats nycklar som bestar av nycklar for
basfordonet och nycklar fér pAbyggnaden.

Forvara alltid en reservnyckel utanfoér fordonet. Anteckna respektive nyckel-
nummer. Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller verkstad vid ev. for-
lust.

Ytterligare hanvisningar far du i kapitel 12.

Vid den forsta idrifttagningen eller efter en avstéllning ska den elektriska an-
laggningen tas i drift enligt féljande:

m  SI& pa sakringarna eller (om sakringarna har dragits ur) sétt tillbaka dem
igen.
Koppla till batteri-brytaren.
Koppla pa 12 V-forsorjningen.

> 12 V-forsorjningen behover bara slas pd i fordon utan SCU (System
Control Unit). For fordon med SCU aktiveras 12 V-forsorjningen automa-
tiskt.

> Fordonet ar forst driftklart nar ovanstaende atgarder genomforts.

Nyttolast

» En dverbelastning av fordonet och axlarna kan till exempel leda till en
forsamrad styrrespons (forandrat korbeteende), en dverbelastning av
dacken och av denna anledning hogre risk for punkteringar eller en
forlangning av bromsavstandet. Pa grund av detta finns en risk att
kontrollen dver fordonet forloras och att du och andra trafikanter ut-
satts for fara.

Om du inte &r saker pa om det lastade fordonet motsvarar den hogsta
tekniskt tillatna lastvikten finns det moéjligheten att vaga/kontrollera for-
donet pa offentliga vagar eller hos respektive aterforsaljare.

» | fordonshandlingarna anges den hogsta tekniskt tillatna lastvikten,
resp. vikten inklusive tillaggsutrustning fran fabriken (faktiska fordons-
vikten), dock inte det lastade fordonets vikt (se avsnitt 3.2.1). For er
egen sakerhets skull rekommenderar vi att det lastade fordonet (med
alla foremal som medfors i fordonet och alla personer) vags pa en
godkand, allméan vag innan farden borjar.

» Anpassa hastigheten till lasten. Vid tung last blir bromsstrackan
langre.

B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV
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Hogsta tekniskt tillatna
lastvikt

Faktisk fordonsvikt

Vikt i korklart skick

D> Overskrid inte den hogsta tekniskt tillatna lastvikten, som anges i for-
donshandlingarna, eller den hogsta tekniskt tillatna vikt p& axelen.

> Inbyggda tillbehor och tillaggsutrustning gor att man kan lasta mindre
mangder.

D> Se till att lastens tyngdpunkt befinner sig direkt ovanfor fordonsgolvet
nar fordonet lastas. Annars kan fordonets kéregenskaper forandras.

> Om fordonet vid normal drift 6verskrider den av tillverkaren angivna
hogsta tekniskt tillatna lastvikten, finns det risk for rattsliga konsekvenser
sasom till exempel boter eller forlorat forsakringsskydd.

Begrepp

> | tekniska sammanhang anvands numera begreppet "massa" istallet for
"vikt". | vanligt sprakbruk anvands dock fortfarande oftast ordet "vikt".
For att texten ska bli lattare att [Asa anvands begreppet "massa” endast i
fasta, vedertagna formuleringar i efterfljande avsnitt.

Den hogsta tekniskt tilldtna lastvikten ar ett av tillverkaren faststallt varde
som fordonet av sékerhetsskal aldrig far 6verskrida, inte ens i lastat skick
(till exempel 3500 kg). Uppgifter om den hogsta tekniskt tillatna lastvikten for
den modell du har valt kan finns i fordonets registreringsdokument och pa
den typskylt som tillverkaren anbringat pa sjalva husbilen.

1 2 3 4 56 1 Fordonstyp
‘ ‘ 2  Fortlopande serienummer
| | e 3 Tillverkare
XXXXXy "’f,i;f;;mﬁfj;“ﬂ . 4  Fordonstypgodkannande
T T i 5 Pdbyggnadsniva
S muuc,({ﬁ 6 Chassinummer
5880 JK€E ]| 7  Hogsta tekniskt tillatna lastvikt
% g s o 8 Tillaten total dragmassa (med slap-
RN 3 - K6 vagnskoppling, tillval)
9 Hogsta tekniskt tillatna vikt p&
1. axel
EHG0001 10 987 10 Hogsta tekniskt tillatna vikt pa
Bild1  Typskylt 2. axel

I den hogsta tekniskt tillatna lastvikten i lastat tillstand ingar den faktiska
fordonsvikten och nyttolasten.

Den hogsta tekniskt tillatna lastvikten pa det lastade fordonet anges av till-
verkaren i fordonshandlingarna.

| den faktiska fordonsvikten ingar fordonets vikt i korklart skick och tillaggsut-
rustning fran fabriken.

Vikten i korklart skick ar vikten pa det korklara standardfordonet (exklusive
tillaggsutrustning fran fabriken).

Vikten i korklart skick &r sammansatt enligt féljande:

® Tjanstevikt (det tomma fordonets vikt) med serieméssig standardutrust-
ning fran fabrik (exklusive tillaggsutrustning fran fabriken)

® F[orarens vikt

e Standardutrustningens vikt
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Pafyllda smorjmedel, oljor och kylvatska
En till 100 % pafylld farskvattentank

En till 100 % fylld aluminiumgasflaska
En till 90 % pafylld bransletank

Forarens vikt beraknas alltid vara 75 kg, oberoende av hur mycket foraren
verkligen véger.

Standardutrustningen ar all utrustning och all véatska som kravs for att fordo-
net ska kunna anvandas andamalsenligt och sakert. | standardutrustningens
vikt ingar:

e Ett fyllt farskvattensystem

Ett fyllt varmesystem

Forsorjningsledningarna till 230 V-férsdrjningen

Ett fyllt toalettspolningssystem

Insatsmodul for extrabatteri, om det finns majlighet att anvanda extra-
batteri

Avloppstanken och latrinkassetten ar tomma.

Exempel pa berakning Vattentank med 20 | (medan man kér) 20 kg
av standardutrustning Gasflaska (11 kg gas + 14 K flaska) + 25 kg
Varmvattenberedare med 12 | + 12 kg
230 V-forsorjningsledning + 4 kg
Insatsmodul extrabatteri + 20 kg
Summa =81kg

Vikten i korklart skick och den faktiska fordonsvikten anges av tillverkaren i
fordonshandlingarna.

Aterstdende  For att bestamma den aterstdende belastningskapaciteten &r det viktigt att
belastningskapacitet  du kénner till ditt fordons faktiska vikt. | samband med fardigstallandet av ditt
fordon beraknar vi den verkliga vikten pa ditt fordon for forsta gangen ge-
nom vagning i slutet av monteringsbanan. Detta inkluderar vikten i korklart
skick plus vikten av all bestélld och pa fabriken monterad tillaggsutrustning.

Baserat pa denna verkliga vagda vikt kan du berakna den aterstdende be-
lastningskapaciteten for bagage eller andra tillbehdor.

Exempel: Hogsta tekniskt - faktiskt vagd - passagerar- = aterstdende belast-
tilldtna lastvikt vikt nas vikt ningskapacitet
3500 kg - 3000 kg - 225kg = 275kg
(3 x 75 kg)
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Konventionell belastning

Tillaggsutrustning

> Beakta att man i samband med fabrikens berakning av den aterstdende
belastningskapaciteten uppskattar férarens vikt (som inkluderas i den
verkliga vagda vikten) och passagerarnas vikt till 75 kg per sittplats. Pa
grund av avvikande kroppsvikter kan den verkliga aterstaende belast-
ningskapaciteten for ditt fordon paverkas.

> Ditt fordons faktiska vikt som berdknats pa fabriken kan paverkas i efter-
hand av vadret och kan till exempel variera en aning pa grund av ab-
sorption eller frisattning av fukt. Alla ytterligare efterfoljande férandringar
av ditt fordon, till exempel genom den extra installationen av tillbehor
hos aterforsaljaren eller andra till- och/eller ombyggnader paverkar for-
donets vagda faktiska vikt och darmed ockséa den aterstdende belast-
ningskapaciteten. Efter hamtning fran fabriken och fram till leveransen till
kunden ar atersforsaljaren ansvarig for att forhindra att den hogsta tek-
niskt tillatna lastvikt verskrids. Darefter frAn och med Gverlamnandet
genom aterforsaljaren aligger det dig att forhindra detta éverskridande.
Om du inte &r saker pa om det lastade fordonet motsvarar den hégsta
tekniskt tillatna lastvikten finns det majligheten att vaga/kontrollera fordo-
net pa offentliga vagar eller hos respektive aterforsaljare.

> Viinformerar dig om vikten pa ditt fordon som vi har vagt pa fabriken och
den aterstdende belastningskapaciteten i samband med din aterforsalja-
res fakturering. Denne maste vidarebefordra meddelandet till dig. Om
detta inte har skett kan du kontakta din aterforsaljare och be om dessa
uppgifter. Vara vagar uppfyller alla lagstadgade krav och standardkrav
och underhalls, kontrolleras och kalibreras regelbundet. Trots allt &ar en
liten tolerans tekniskt oundviklig. Dessutom kan fordonets vikt paverkas
av vadret och till exempel variera nagot pa grund av absorption eller fri-
sattning av fukt. Fordonets faktiska vikt kan darfor avvika med nagra kilo
fran den verkliga vikten som meddelats.

Nyttolasten ar sammansatt enligt féljande:

e Konventionell belastning
® Tillaggsutrustning
® Personlig utrustning

D> Fordonets nyttolast kan 6kas genom att den faktiska vikten minskas. For
detta andamal ar det till exempel tillatet att tomma vatskebehallarna eller
ta ut gasflaskorna.

De olika delarna av lasten forklaras i nedanstaende text.

Den koventionella belastningen &r den vikt som tillverkaren har beréknat fér
passagerarna.

Konventionell belastning innebar: For varje sittplats som ar inplanerad av
tillverkaren beréknas 75 kg, oberoende av hur mycket passagerarna verkli-
gen vager. Forarens vikt ingar redan i fordonets vikt i korklart tillstand och
far inte raknas med har.

Antalet sittplatser anges av tillverkaren i fordonshandlingarna.

Till tillaggsutrustningen hor all utrustning, som inte ingar i standardutrust-
ningen, som monterats pa fordonet pa tillverkarens ansvar.

® Slapvagnskoppling
® Cykelstall eller motorcykelhéllare
® Satellitsystem
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Personlig utrustning

Formel

Forklaring

3.2.2

A\

Viktuppgifterna for olika typer av tillaggsutrustning finns i kapitel 15, eller er-
halls fran tillverkaren.

Den personliga utrustningen ar alla foreméal som medfors i fordonet, och
som inte ingar i den konventionella belastningen eller tillaggsutrustningen.
Till den personliga utrustningen raknas t. ex:

Livsmedel
Hushallsartiklar
TV-apparat
Radio

Klader
Sangklader
Leksaker
Bocker
Hygienartiklar

Till personlig utrustning hor dessutom nedanstaende, oberoende av var de
befinner sig i fordonet:

® Husdjur

® Cyklar

e Batar

e Surfbrador
® Sportartiklar

For den personliga utrustningen maste tillverkaren enligt géllande bestam-
melser utga frdn minst en vikt, som beraknas enligt féljande formel:

Minsta vikten M (kg) = 10 x N+ 10 x L

N = max. antal personer enligt tillverkarens uppgifter inklusive féraren
L = fordonets totala Iangd i meter

Berdkning av nyttolast

» Den hogsta tekniskt tillatna lastvikten i lastat tillstand far aldrig Gver-
skridas!

» | fordonshandlingarna anges den hogsta tekniskt tillatna lastvikten, re-
spektive vikten inklusive tillaggsutrustning fran fabriken (faktisk vik-
ten), dock inte det lastade fordonets vikt (se avsnitt 3.2.1). For er egen
sakerhets skull rekommenderar vi att det lastade fordonet (med alla
foremal som medfors i fordonet och alla personer) vags pa en god-
kand, allman vag innan farden borjar.

Nyttolasten (se avsnitt 3.2.1) ar har viktskillnaden mellan

e hdgsta tekniskt tillaten lastvikt i lastat tillstand och
® den faktiska fordonsvikten.
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Exempel pa berakning
av nyttolasten

3.2.3

A\

Vikt i kg Berdkna
Hogsta tekniskt tillaten lastvikt enligt for- 3500
donshandlingarna
Fordonets faktiska vikt inklusive standard- - 3070
utrustning enligt fordonshandlingarna
Ger tillaten last 430
Schablonvarde pa 10 kg per meter for- -70
donsléangd (i exemplet: 7,00 m)
Konventionell belastning, t. ex. 3 personer - 225
a 75 kg
Tillaggsutrustning och tillbehor -40
Ger personlig nyttovikt =95

Nyttovikten beréknas baserat pa forordningen (EU) nr 1230/2012.
Berakningen av nyttolasten utgaende fran skillnaden mellan den hogsta tek-
niskt tillatna lastvikten i lastat tillstind och den av tillverkaren angivna fak-
tiska fordonsvikten &r endast ett teoretiskt varde.

Den verkliga lasten kan endast beraknas om fordonet vags pa en godkand,
allman vag med fyllda tankar (bransle och vatten), fylida gasflaskor och
komplett tillaggsutrustning (och tillbehor).

Ga till vaga enligt foljande for detta:

m  Kor forst upp med fordonets framhjul pa vagen och vag den.

B Kor sedan upp med fordonets bakhjul pa vagen och vag den.

De olika vardena anger de aktuella axellasterna. Dessa varden &r viktiga for
rétt lastning av fordonet (se avsnitt 3.2.3). Summan av vardena anger fordo-
nets aktuella vikt.

Skillnaden mellan den hogsta tekniskt tillatna lastvikten i lastat tillstdnd och
den véagda fordonsvikten anger den verkliga nyttolasten.

Utgdende fran detta kan man berékna hur mycket som blir 6ver den person-
liga utrustningen:

m Tareda pa vikten pa alla passagerare och dra av denna summa fran
vardet for den verkliga nyttolasten.

Det resulterande vardet anger vikten pa den personliga utrustning som kan

lastas i fordonet.

Lastsakring och lastférdelning

» Av sakerhetsskal far den hogsta tekniskt tillatna lastvikten i lastat till-
stand aldrig overskridas.

» Fordela lasten jamnt pa fordonets hogra och vanstra sida.
» Fordela lasten jamnt pa bada axlarna. Observera den hogsta tekniskt

tilldtna vikten pa axeln, som anges i fordonshandlingarna. Beakta des-
sutom dackens tillatna lastkapacitet (se kapitel 13).

» Tunga laster bakom bakaxeln kan avlasta framaxeln genom héav-
stangseffekten (4%— ). Detta géller speciellt vid Iangt bakoverhang,
om en motorcykel transporteras pa bakracket eller om det finns tung
last i det bakre bagageutrymmet. Avlastningen fran framaxeln paver-
kar kéregenskaperna negativt speciellt hos framhjulsdrivna fordon.
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Surra fast alla foremal sa att de inte kan glida ivag.

Lasta tunga foremal (fortalt, konserver o. dyl.) i narheten av axlarna.
For forvaring av tunga foremal agnar sig lagt placerade forvaringsut-
rymmen bast, som har dérrar som inte kan 6ppnas i fardriktningen.

Stapla lattare foremal (t. ex. klader) i takforvaringsskapen.
Fordela foremal (last) i fack och skap jamnt.
Cykelstallet ska endast anvandas for cyklar.

Utdragslador far belastas med maximalt 15 kg.

Observera maximal belastning for takforvaringsskap.
Den maximala belastningen per I6pmeter takforvaringsskap ar 10 kg.

Vid belastning, ta hansyn till respektive takforvaringsskaps langd och be-
rakna maxlasten déarefter.

Exempel for ett takforvaringsskap pa 0,5 m:
10 kg max-last per I6pmeter x 0,5 m langd péa forvaringsfacket = 5 kg
last mojlig.

Beakta alltid den maximala tilldtna belastningen av bakgaraget respek-
tive det bakre forvaringsutrymmet. Den specificerade maximalt tillatna
belastningen av bakgaraget eller det bakre forvaringsutrymmet kan pa-
verkas av valet av extra tillaggsutrustning sdsom slapvagnskopplingar
eller ramférlangningar. Den hogsta tekniskt tillatna lastvikten och den
hogsta tekniskt tillatna vikt pa axeln far dock under inga omstandigheter
Overskridas. | synnerhet vid last baktill eller montering av tunga tillbehér
eller tillbehér som belastas tungt (till exempel motorcykelhallare eller cy-
kelhallare), maste vikten pa en axelgrupp kontrolleras och iakttas. Be-
akta darfor att den angivna maximala lasten eventuellt inte ka utnyttjas i
full omfattning, om detta skulle innebara att den hogsta tekniskt tillatna
lastvikten eller den hogsta tekniskt tillatna vikten pa axeln verskrids.

Ytterligare information om den korrekta lasten finns i avsnitten "Hogsta
tekniskt tillatna lastvikt" (sida 20) och "Hogsta tekniskt tillatna vikt pa ax-
eln” (sida 26).

Stort lagringsutrymme lampar sig ocksa for tunga foremal. Bak- eller framax-
elns axelbelastning kan da Gverskridas.

Axlarna far dock aldrig 6verbelastas. Det ar darfor viktigt att beakta avstan-
det till axlarna nar man lastar fordonet.

For att sékerstalla saker korning maste du beakta foljande uppgifter nar du
lastar fordonet:

Bagage och andra foremal som transporteras i fordonet maste vara
jAmnt fordelade mellan vanster och hoger sida av fordonet.

Tunga eller skrymmande foremal bor forvaras sa nara marken som moj-
ligt i forvaringslador som &r avsedda for detta andamal och néra axlarna
samt sakrade mot att glida.

Latta och ovriga foremal kan forvaras i skap och forvaringsfack.

Se allltid till att dorrar och luckor pa skap och forvaringsytor har sakrats
pa vederborligt satt.

Anvand endast lampliga fastspanningssystem for att sédkra mot glidning.
Kontrollera alla surrningar annu en gang innan du pabérjar din resa.
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Formler

Forklaring

Hogsta tekniskt tilldtna
vikt p& axeln

» En ojamn fordelad last har en negativ effekt pa kdregenskaperna. Sar-
skilt tung last baktill leder till en avlastning av framaxeln pa grund av
havstangseffekten och orsakar darmed till exempel traktionsforlust,
samre styrrespons (férandrat kérbeteende), dverbelastning av décken
och okad risk for punkteringar. Pa grund av detta finns en risk att kon-
trollen 6ver fordonet forloras och att du och andra trafikanter utsatts
for fara. En jAmnt fordelad last 6ver hela fordonet leder till ett optimalt
korbeteende under resan.

> Den hogsta tekniskt tillatna lastvikten samt den hogsta tekniskt tillatna
vikten pa axeln far inte 6verskridas. | synnerhet vid last baktill eller mon-
tering av tunga tillbehor eller tillbehdr som belastas tungt (till exempel
motorcykelhdllare eller cykelhallare), maste vikten p& en axelgrupp kon-
trolleras och iakttas. Om du ar oséker pa om det lastade fordonet Gver-
ensstammer med den hdgsta tekniskt tillatna lastvikten och den hogsta
tekniskt tillatna totalvikten pa axeln, finns det mojlighet att fa fordonet
vagt/kontrollerat pa allmanna vagar eller hos enskilda aterforsaljare.

D> For enskilda modeller anger karosstillverkaren en maximal belastning for
skap, utdragslador, forvaringsfack eller andra forvaringsutrymmen. Detta
framgar av de dekaler som har anbringats pa plats och som maste alltid
maste beaktas. Den higsta tekniskt tillatna lastvikten och den htgsta
tekniskt tillatna vikt pa axeln far dock under inga omstandigheter Gver-
skridas. Beakta darfor att den angivna maximala lasten eventuellt inte ka
utnyttjas i full omfattning, om detta skulle innebéra att den hogsta tek-
niskt tillatna lastvikten eller den hdgsta tekniskt tillatna vikten pa axeln
Overskrids.

D> VYtterligare information om korrekt belastning finns i avsnitten "Hoégsta
tekniskt tillatna lastvikt" (sida 20), "Hogsta tekniskt tillatna vikt pa axeln”
(sida 26) samt "Bakre lastutrymme/bagageutrymme" (sida 30).

For att fordela lasten ratt behdver du en vag, ett mattband, en miniraknare
och lite tid.
Med tva enkla formler kan man berakna hur lastens vikt inverkar pa axlarna:

A X G : R = last pa bakaxeln
Last pa bakaxeln — G = last p& framaxeln

A = avstand mellan forvaringsutrymmet och framaxeln i cm
G = lastens vikt i férvaringsutrymmet i kg
R = fordonets axelavstand (avstandet mellan axlarna) i cm

> Mat avstanden utanfor fordonet, vagratt fran mitten av framhjulet till mit-
ten av forvaringsutrymmet eller till mitten av bakhjulet.

Den hogsta tekniskt tillatna vikten pa axeln eller axelgruppen (i det foljande
kallad vikt pa en axelgrupp) avser den fordons- och axelspecifika belast-
ningen, som kan 6verforas fran hjulen pa en axel respektive axelgrupp till
kdrbanan. Vikten pa en axelgrupp ar ett av tillverkaren faststallt varde som
fordonet av sakerhetsskal aldrig far éverskrida — inte ens i lastat tillstand.
Uppgifter om vikten pa en axelgrupp for ditt fordon finns i fordonets registre-
ringsdokument och pa tillverkarens typskylt som anbringats pa sjalva husbi-
len.
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1 2 56 1 Fordonstyp
‘ 2  Fortldpande serienummer
| |— | 3 Tillverkare
XXXXXy — “’:}i;ﬁg;’;.’,‘;‘;;"ﬂ 4 Fordonstypgodkannande
7 TS Tt —— 5 Pabyggnadsniva
S }GUUGK{G 6 Chassinummer
5680 7K€ | 7 Hogsta tekniskt tillatna lastvikt
ﬁ & s Ko 8 Tillaten total dragmassa (med slap-
KN E2 : __K6] vagnskoppling, tillval)
9  Hogsta tekniskt tillatna vikt p&
1. axel
EHGONSS" 10 987 10 Hogsta tekniskt tillatna vikt pa
Bild2  Typskylt 2. axel

» Vid 6verskridande av den hogsta tekniskt tillatna vikten pa axeln kan
fordonet skadas (till exempel p& grund av axelbrott eller punktering)
och dessutom kan kéregenskaperna forsamras avsevart. Pa grund av
detta finns en risk att kontrollen 6ver fordonet férloras och att du och
andra trafikanter utsatts for fara. Vi rekommenderar darfor att vaga det
fardiglastade fordonet, inklusive alla passagerare, innan resan pabor-
jas. P& detta satt garanteras att vikten pa en axelgrupp och den
hogsta tekniskt tillatna lastvikten alltid iakttas. For detta &ndamal finns
mojlighet att vaga/kontrollera fordonet pa offentliga vagar eller hos en-
skilda aterforsaljare.

> Beakta att vikten p& axlarna respektive axelgrupperna kan avvika fran
varandra och las darfér uppgifterna i fordonets registreringsdokument
noggrant.

> Om fordonet vid normal drift 6verskrider den hogsta tekniskt tillatna vik-
ten pa axeln hotar rattsliga konsekvenser sadsom till exempel boter eller
forlorat forsakringsskydd.

> Det ar mojligt att tillverkaren av ditt fordons chassit specificerar en mini-
mibelastning for framaxeln for att uppna ett optimal krbeteende. Beakta
darfor uppgifterna om detta i chassitillverkarens bruksanvisning.

> Ytterligare information om korrekt lastning finns i avsnitten "Lastsékring
och lastfordelning” (sida 24) och "Bakre lastutrymme/bagageutrymme"
(sida 30).

Berédkna vikten pAen  m  Multiplicera avstandet mellan forvaringsutrymmet och framaxeln (A)
axelgrupp: med lastens vikt i férvaringsutrymmet (G) och dela resultatet med
axelavstandet (R). Man far d& fram den vikt med vilken lasten i férva-
ringsutrymmet belastar bakaxeln. Anteckna denna vikt och férva-
ringsutrymmet.

m | det andra steget dras vikten i férvaringsutrymmet (G) av fran den ovan
beraknade vikten. Om man far ett positivt varde (exempel 1) betyder
det att framaxeln avlastas motsvarande detta varde. Om vérdet ar ne-
gativ (exempel 2) betyder detta att framaxeln belastas. Anteckna &ven
detta varde.

Berakna alla lastutrymmen i fordonet pa samma satt.

| det sista steget ska man rakna till alla berédknade vikter fér bakaxelns
last och sedan rakna till eller dra bort alla berdknade vikter for framax-
elns last.

Hur bakaxelns och framaxelns last beraknas beskrivs i avsnitt 3.2.2.

Om det beraknade vardet 6verskrider den tillatna vikten p& en axelgrupp
maste lasten lastas om.
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Berdkningsexempel

Okning av tillaten
belastning och
viktreducering

Om framaxeln avlastas for mycket férsamras dackens vidhaftning pa vagy-
tan (traktion), detta galler sarskilt fér framhjulsdrivna fordon. Lasta om lasten
aven i detta fall.

Exempel 1 Exempel 2
Avstand till framaxeln A (A1) 450 (cm) | (A2) 250 (cm)
Vikt i férvaringsutrymmet G x 100 (kg) x 50 (kg)
Fordonets axelavstand R + 325 (cm) + 325 (cm)
Belastning av bakaxeln 138,5 (kg) 38,5 (kg)
(lagg till till vikten pa axeln)
Vikt i férvaringsutrymmet - 100 (kg) - 50 (kg)
Avlastning av framaxeln 38,5 (kg)
(dra bort fran vikten pa axeln)
Belastning av framaxeln -11,5 (kg)
(lagg till till vikten pa axeln)

Vid en 6kning av tilldten belastning 6kas vanligtvis fordonets hogsta tekniskt
tilldtna lastvikt, hogsta tekniskt tillatna vikt pa axeln och som en féljd av detta
aven den aterstaende belastningskapaciteten for bagage, campingutrust-
ning etc.

Vid en viktreducering daremot reduceras vanligtvis fordonets hogsta tekniskt
tilldtna lastvikt, hogsta tekniskt tillatna vikt pa axeln och som en féljd av detta
aven den aterstaende belastningskapaciteten for bagage, campingutrust-
ning etc. En teknisk foréandring av chassit utfors i regel inte.

> Pagrund av den forandrade hogsta tekniskt tillatna lastvikten kan 6kning
av tilladten belastning eller viktreducering paverka de tillatna sittplatserna,
chassit och vikten pa en axelgrupp. Om du har fragor i samband med
detta kontakta géarna behorigt tekniskt kontrollorgan for rad.

> En 6kning av tillaten belastning respektive viktreducering kan resultera i
férandrade lagstadgade krav till f6ljd av fordonets nya hdgsta tekniskt
tilldtna lastvikt. Det galler i synnerhet for de lagstadgade kraven i tyska
vagtrafiklagen, tyska férordningen om registrering av fordon samt skatte-
och forsakringsrattsliga bestammelser. En 6kning av den hégsta tekniskt
tilldtna lastvikten till mer &n 3500 kg kan till exempel paverka korkorts-
klassen eller leda till andra hastighetsbegransningar eller férbjuden ge-
nomfart samt omkérning. Aven kraven for betalning av vagavgifter kan
komma att andras pa grund av den nya hogsta tekniskt tillatna lastvik-
ten. Du bor darfér informera dig om det géllande rattslaget nar det galler
fordonets nya hogsta tekniskt tillatna lastvikt och inhamta information
frdn behoriga myndigheter. Beakta att de nationella bestammelserna i
det land dar ditt resmal befinner sig och de lander som besoks for att
komma dit kan avvika fran bestammelserna i ditt hemland.

> Ytterligare information om den aterstdende belastningskapaciteten finns
i avsnitt "Aterstdende belastningskapacitet" (sida 21).
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3.24

A

JAN

Takreling och trappsteg

Taklast

» Ga endast upp pa taket om det finns en monterad takreling och trapp-
steg. Stig endast upp pa taket pa den bakre stegen.

» Var forsiktig nar du klattrar upp pa stegen. Halkrisk om det &r fukt eller
is pa stegen.

» Var forsiktig nar du skall upp pa taket. Om taket ar fuktigt eller om det
ar is pa taket kan lasten glida fram och tillbaka.

» Overbelasta inte taket. Kéregenskaperna och bromsegenskaperna
forsamras genom storre taklast.

> Om fordonet har en takreling kan lasthallaren for "taklasten" monteras
pa takrelingen (t. ex. for surfbrada, gummibat eller latta kanoter). Speci-
ella hallarsystem kan erhallas som tillbehér. Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller ditt servicestalle om du har nagra fragor.

> Den max. takbelastningen &r 75 kg.

v

Nar det finns ett trappsteg, ga bara pa darfér avsedda trappsteg.

D> Taklasterna ska surras fast ordentligt med spannremmar. Anvand inga
gummiexpandrar.

> Observera fordonets totala hojd inkl. lastat takréacke.
D> Satt upp en lapp med hojduppgiften val synligt i férarhyttan. D& behover

man inte tveka vid broar o. dyl.

1 Takreling
2 Trappsteg

HYW07818

Bild 3 Takreling och trappsteg

Om fordonet har takreling (Bild 3,1) finns det beroende pa utférande ocksa
ett trappsteg (Bild 3,2) monterad pa taket. | detta fall g& endast pa taket pa
trappstegen.
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Bakre stege

Las till den bakre stegen
Lascylinder

Fast del pa den bakre stegen
Bakre stege

Lasbygel

abrwnN R

L HYW07384

Bild 4 Las (bakre stege)

Falla ned: Stick in nyckeln i lascylindern (Bild 4,2) pa laset till den bakre stegen

(Bild 4,1) och vrid nyckeln ett kvarts varv sa att nyckeln sitter lodratt.

m Hall fast den fallbara delen pa den bakre stegen (Bild 4,4) och svang ut
lasbygeln (Bild 4,5).

m Drag ut nyckeln och fall ned den bakre stegen.

Fallaupp: ® Fall upp och hall fast den bakre stegen.

m  Stick in nyckeln i I&scylindern (Bild 4,2) pa laset till den bakre stegen
(Bild 4,1).

m Svang in lasbygeln (Bild 4,5) runt roret pa den bakre stegens (Bild 4,3)
fasta del.

Vrid nyckeln ett kvarts varv sa att nyckeln sitter lodrétt.
Kontrollera den bakre stegens las: Drag lite i den bakre stegen.

3.2.5 Bakre lastutrymme/bagageutrymme

» Observera den higsta tekniskt tillatna vikten p& axeln och den higsta
tekniskt tillatna lastvikten nar du lastar det bakre lastutrymmet/baga-
geutrymmet.

» Den maximalt tillatna lasten i det bakre lastutrymmet/bagageutrymmet
uppgar till 350 kg. D& en slapvagnskoppling och motorcykelhallare ar
monterad pa fordonet uppgér den tillatna lasten till 450 kg. Overskrid
inte den hogsta tekniskt tilldtna vikten pa bakaxeln.

» Ojamn last eller 6verbelastning paverkar korbeteendet negativt. | syn-
nerhet en baktung belastning leder till en avlastning av framaxeln p&
grund av havstangseffekten vilket till exempel orsakar traktionsforlust,
samre styrrespons (férandrat kérbeteende), éverbelastning av dacken
och darmed 6kad risk for punkteringar. Pa grund av detta finns en risk
att kontrollen éver fordonet forloras och att du och andra trafikanter ut-
satts for fara. En jamnt fordelad last 6ver hela fordonet leder till ett op-
timalt korbeteende under resan. Om du inte ar séker pa om det las-
tade fordonet 6verensstammer med den hogsta tekniskt tillatna
lastvikten och den hogsta tekniskt tillatna vikten pa axeln, kan du
vaga/kontrollera fordonet pa allmanna vagar eller hos enskilda aterfor-
sdljare.

» Overskrid inte den hogsta tillatna yttre belastningen pa bakvag-
gen/bakluckan. Endast utrustningskomponenter som godkants av till-
verkaren ar tillatna (t. ex. vissa cykelstall).
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brannbart material ska det sakerstéllas att tanken pa det fordon som

f » Vid transport av fordon som drivs med bensin, diesel, gas eller annat

>

>

>

transporteras ar helt tom. Vid transport av elcyklar rekommenderar vi
dessutom borttagning och saker forvaring av batteriet innan resan pa-
bdrjas resan.

Bakgarage och bakre forvaringsutrymmen har av fabriken inte avsetts
som sovplats eller vistelseort for manniskor eller djur. Dessa rum har
av fabriken inte forsetts med ventilation. Det finns risk for kvavning pa
grund av syrebrist.

Observera att endast fabriksmonterade utrustningskomponenter (t.ex.
lagringsnat) ar tillatna pa bakddrrar/baklucka.

Observera den hogsta tillatna belastningen pa 5 kg for fabriksmonterade
lagringsnét.

Beroende pa fordonets utrustning ar surrningsskenor med surrningsog-
lor monterade i det bakre lastutrymmet resp. det bakre bagageutrymmet.
Surra alltid fast lasten i surrningsdglorna. Anvand spannremmar eller ev.
surrningsnat, anvand aldrig gummiexpandrar.

Kontrollera alltid att surrningséglorna sitter fast ordentligt i surrningsske-
nan innan lasten surras. Om surrningsdglorna inte sitter fast ordentligt i
surrningsskenan kan lasten forskjutas och lossna t. ex. vid snabba ratt-
mandvrar eller plétsliga inbromsningar.

Foérdela lasten jamnt. For stor punktbelastning skadar golvbelaggningen.

Vid transport av cyklar i bakre lastutrymmet, anvand fastanordningen
som tillhandahalls av aterforsaljaren.

Borra inte i fordonsgolvet. Skruva inte in nagra skruvar i fordonsgolvet.

Beakta foljande upplysningar vid lastning av bakgarage och bakre forva-
ringsutrymmen for att sékerstélla saker koérning:

Bagage och foremal som transporteras maste fordelas jamnt dven i bak-
garage och bakre férvaringsutrymmen i enlighet med avsnittet "Lastsak-
ring och lastférdelning” (sida 24).

Alla foremal som stuvas undan i bakgarage och bakre férvaringsutrym-
men maste fastas och sakras med lampliga fastspanningssystem pa de
fastpunkter som tillhandahallits av fabriken.

Innan korning paborjas maste sékerstallas att det bakgaraget respektive
det bakre férvaringsutrymmet ar ordentligt stangt.

1 Surrningsskena
2 Surrningsogla

EHG00598 P

Bild 5 Surrningsdgla (bakre

Forskjuta surrningségla: =

lastutrymme)

Vrid surrningsoglan (Bild 5,2) ett halvt varv moturs. Du kan flytta surrni-
ngsoglan (Bild 6) nu.
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Bild 6 Surrningsdgla (flyttbar) Bild 7 Surrningsdgla (fastsatt)

Skjut surrningsdglan till dnskat lage i surrningsskenan (Bild 5,1).

Vrid surrningséglan ett halvt varv medurs. Surrningséglan (Bild 7) sitter
fast i surrningsskenan igen.

Kontrollera att surrningsdglan sitter fast ordentligt.

Beakta alltid den maximala tilldtna belastningen av bakgaraget respek-
tive det bakre forvaringsutrymmet. Den specificerade maximalt tillatna
belastningen av bakgaraget eller det bakre forvaringsutrymmet kan pa-
verkas av valet av extra tillaggsutrustning sasom slapvagnskopplingar
eller ramforlangningar. Den hogsta tekniskt tillatna lastvikten och den
hogsta tekniskt tillatna vikt p& axeln far dock under inga omstandigheter
Overskridas. | synnerhet vid last baktill eller montering av tunga tilloehér
eller tillbehor som belastas tungt (till exempel motorcykelhallare eller cy-
kelhallare), maste vikten pa en axelgrupp kontrolleras och iakttas. Be-
akta darfor att den angivna maximala lasten eventuellt inte ka utnyttjas i
full omfattning, om detta skulle innebara att den hogsta tekniskt tillatna
lastvikten eller den hogsta tekniskt tillatna vikten pa axeln éverskrids.

Ytterligare information om den korrekta lasten finns i avsnitten "Hogsta
tekniskt tillatna lastvikt" (sida 20), "Hogsta tekniskt tillatna vikt pa axeln”
(sida 26) samt "Lastsakring och lastférdelning” (sida 24).

3.3 Cykelstall

A >

>

Observera den hogsta tekniskt tillatna vikten p& axeln och den hogsta
tekniskt tillatna lastvikten nar du lastar cykelstallet.

Den totala bredden far inte dverstiga 2,55 m. Stall in fastanordning-
arna for cyklarna i enlighet darmed. Last som hanger éver at sidan el-
ler bakat maste markas ut i enlighet med lokala foreskrifter.

Cykelstéllet ska endast anvandas for cyklar.

Transportera aldrig mer an tillatet antal cyklar (max. 50 kg) for det cy-
kelstall som anvands.

Stanna och kontrollera att cyklarna sitter fast ordentligt efter ca 1 mil.
Upprepa sedan for sakerhets skull kontrollen varje gang du stannar.

Anvand inte cykelstall fér annat bagage eller som stege.
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Nummerplatarna och bakljusen far inte tackas éver.

Det &r inte tillatet att kora med utfallt cykelstall utan cyklar.
Kontrollera foljande fére varje start:

Ar det tomma cykelstéllet ordentligt hopfallt?

Ar cyklarna sékert fastlasta pa cykelstallet med cykelstéllets remmar?

Fasta cyklar pA  N&ar man faster cyklar pa cykelstallet ar det viktigt att man beaktar tyngd-
cykelstallet  punkten. Tyngdpunkten maste befinna sig mycket nara fordonets bakvagg.
Fast cyklarna alltid inifran och ut.

Sa har faster man cyklar pa ratt satt pa cykelstallet:

Fall ned cykelstallet.
Den tyngsta cykeln ska vara narmast bakvaggen.
De lattare cyklarna stélls i mitten eller langst ut.

Fast de framre och bakre cykelhjulen med cykelstéllets respektive
spannremmar.

Fast vidare cykeln pa utsidan med fastbygeln eller fastarmen.

Om cykelstallet bara lastas med en cykel s& maste denna lastas sa nara
bakvaggen som mdjligt.

3.4 Slapvagnskdrning

A

>

Var alltid extra forsiktig nar du kopplar pa eller kopplar fran slapet.
Risk olycksfall och skador!

Nar man kopplar pa resp. kopplar loss slapet far inga personer uppe-
halla sig mellan husbilen och slapet.

Beakta husbilens tillatna kultryck och belastning pa& bakaxeln. Kult-
rycket och belastningen pa bakaxeln far inte 6verskridas. Respektive
varden star i fordonshandlingarna och i slapvagnskopplingens hand-
lingar.

Slap med paskjutsbroms: Om den separata bromsen ar aktiverad far
slapet varken kopplas pa eller kopplingen lossas.

Slapvagnskoppling med avtagbar kulhals: Om kulhalsen &r felmonterad,
foreligger risk for att slapet hakas av. Beakta bruksanvisningen till
slapvagnskopplingen.

Fordonets maximalt tilldtna kultryck ar 100 kg.
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3.5 Slapvagnskoppling

>

>

Observera maximala kultrycket och tekniskt tillatna slapvagnsvikten i
fordonshandlingarna nar en slapvagnskoppling ska monteras.

Dra at slapvagnskopplingens fastskruvar efter 1000 drifttimmar.

/\i i > Cykelstallet och slapvagnskoppling far inte anvandas samtidigt.

>

>

Lat en auktoriserade aterforsaljare eller ett auktoriserat servicestalle
montera delarna. Aterforséljaren skoter d& dven registreringen.

Beakta tillverkarens instruktionsbok.

HYW08040

Bild 8 Slapvagnskoppling (bort-

tagbar)

3.6 Fotstegen

A >

vy Vv

v

Kontrollera bade innan du startar och regelbundet nar du stannar, att
fotsteget ar helt inkort.

Sta inte direkt i fotstegets svangomrade under inkoérning och utkor-
ning.

Ga endast upp pa fotsteget nar det ar helt utkort. Risk for skador!

For att forhindra risker for att halka, skall fotsteget, vid behov, rengo-
ras fore du stiger pa den (sno, is, lera ...).

Lyft eller sank aldrig personer eller last med hjalp av fotsteget.

Nar motorn har kallstartats kan det droja ndgra sekunder innan var-
ningssignalen hors, beroende pa fordonet.

Observera den hogsta tillatna belastningen pa fotsteget i enlighet med
tillverkarens instruktionsbok.

pitel 11).

A/\ > Fotstegets vridlager och lankar far inte smérjas med fett eller olja (se ka-
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3.6.1

Kora in:

Kdéra ut:

3.6.2

Kora ut:

Kora in:

3.7

Fotsteg
Det elektriskt mandvrerbara fotsteget underlattar in- och urstigning i fordonet
genom bodelsdorren.

Beroende pa modell ar reglagelisten med vippkontakterna inbyggd i instru-
mentbrédan eller i sidan av forarddrren.

EHGO01243

EHG00046

Bild 9 Vippknapp for fotsteg Bild 10  Vippkontakt for fotsteg (regla-
(ingdngsomradet) gelist)

> Vippknappen vid ingdngen (Bild 9) har en extra ram for att skydda mot
oavsiktlig mandvrering.

m  Tryck upptill pa vippknappen vid ingangen (Bild 9) eller pa vippkontakten
(Bild 10) pa reglagelisten i férarhytten.
m  Tryck ned vippknappen vid ingdngen (Bild 9).

Nar motorn ar igang och fotsteget utkort ljuder en varningssignal. Varnings-
signalen tystnar nar fotsteget ar inkort.

Fotsteg, forardorr

Det automatiska fotsteget vid férarddrren underlattar i- och urstigning genom
forardorren.

m  Oppna forardorren. Fotsteget kors ut automatiskt.

B Stang forardorren. Fotsteget kors in automatiskt.

Elektriskt uppvarm vindruta

> Vindrutan varms upp endast vid kdrande motor.

> Varje halva av vindrutan varms upp med en varmestrang. Nér en varme-
strang inte fungerar, varms den andra halvan av vindrutan upp.

Vindrutevarme tjanar till att géra en immig vindruta fuktig och till att en isig

vindruta skall tina.

Beroende pa modell ar reglagelisten med vippkontakterna inbyggd i instru-
mentbradan eller i sidan av foérardorren.
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EHG00052

Bild 11  Vippkontakt (vindrutevarme)

Slafran: =

Tryck pa undre halvan av vippkontakten (Bild 11). Den roda lysdioden i
vippkontakten lyser.

Vindrutevarme stangs automatiskt av efter cirka 18 minuter, for att
skydda batteriet. Den roda lysdioden i vippkontakten slacks.

Tryck pa 6vre halvan av vippkontakten (Bild 11). Den réda lysdioden i
vippkontakten slacks.

3.8 Multimediasystem (Mercedes)

Multimediasystemet har en DSP-box, som &r inbyggd i passagerarstolens
stolkonsol. DSP-boxen innehaller processorn for [judprogrammering.

@\D
9’

Oppna inte DSP-boxen! DSP-boxen far endast 6ppnas av en auktorise-
rad fackverkstad.

Om man byter en Bluetooth-ansluten mobilenhet medan multimediasy-
stemet spelar upp ljud avbryts uppspelningen i ca 2 minuter.

For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

3.9 TV-anlaggning

A
D

Innan resan pabdrjas ska den platta bildskarmen och bildskarmshalla-
ren stéllas i grundlaget och séakras.

Kontrollera alltid att antennen befinner sig i "vilolage" innan kdérningen.
Risk for olycksfall!

Ytterligare information om positionering av den platta bildskarmen, se
kapitel 6.
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3.10

Styrning av larmsyste-
met

Inbrottslarm/
gaskoncentration

Larmsystemet Thitronik WiPro Il

» Folj tillverkarens korta instruktionsbok och instruktionsbok avseende
larmsystemet.

Larmsystemet WiPro IlI ar ett tradlost larmsystem som ar speciellt utvecklat
for fritidsfordon och som varnar vid inbrott.

Det mandvreras med den medféljande Thitronik-fjarrkontrollen (alternativt
med fordonets fjarrnyckel) och/eller via Thitronik-appen.

Som tillval kan aterforséljaren utrusta det med en gassensor samt funkt-
ionen "Pro-finder". Gassensorn varnar vid en kritisk gaskoncentration i
rumsluften. "Pro-finder" gér det mdjligt att skicka ett nddfalls-SMS till forin-
stallda telefonnummer.

Fordonets fjarrnyckel Fjarrkontroll
Villkor Endast nar forarhyttsdorrarna ar Nar férarhyttsdorrarna ar
stéangda sténgda och 6ppna
Aktivera Lasknapp Godtycklig knapp
larmfunktion
Reaktion o Fordonsblinkersen blinkar en till | e« Fordonsblinkers blinkar en
tva ganger beroende av fordon- gang.
styp. ¢ Intern pipsignal hors en
« Intern pipsignal hors en gang. gang beroende pa knapp.
o Status-dioden borjar blinka. e Status-dioden borjar
blinka.
Avaktivera Frigoringsknapp Godtycklig knapp
larmfunktion
Reaktion o Fordonsblinkersen blinkar en till | ¢ Fordonsblinkers blinkar
tv& ganger beroende av fordon- tva ganger.
styp. « Intern pipsignal hors tva
« Intern pipsignal hors tva ganger. ganger beroende pa
« Status-dioden blinkar inte mer. knapp.
e Status-dioden blinkar inte
mer.

Nar radiomagnetkontakterna pa dorrarna, fonsterna och luckorna registrerar
ett inbrottsforsok, eller nar gassensorerna som finns som tillval faststaller en
kritisk gaskoncentration, ljuder den integrerade sirenen och fordonstutan
(inte pa alla fordonstyper) i 30 sekunder. Dessutom blinkar fordonets blin-
kers och statuslysdioden i 180 sekunder.

Efter att en larmcykel avslutats och en larmpaus pa ca 30 sekunder, aktive-
ras larmet igen. Om den kritiska gaskoncentrationen kvarstar som orsak till
larmet blinkar blinkersen och statuslysdioden tills gaskoncentrationen ligger
pa en icke-kritisk niva.
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Paniklarm

Aktivera:

Avaktivera:

I

=
=

5
N

Vid en hotande situation kan paniklarmfunktionen anvandas for att tillkalla
uppmarksamhet. Vid ett paniklarm aktiveras sirener, blinkers och beroende
av fordonstypen aven tutan. Om "Pro-finder" som finns som tillval har anslu-
tits skickas ett nodfalls-SMS med den senast kanda positionen till alla férin-
stallda telefonnummer. Paniklarmet kan I6sas ut saval om systemet ar akti-
verat som om det &ar avaktiverat.

m  Tryck samtidigt pa bada knapparna pa fjarrkontrollen.

m  Tryck pa godtycklig knapp pa fjarrkontrollen.

> Thitronik-appen ar tillgénglig utan kostnad i App Store eller Google Play.
Anvéandningsvillkor se www.thitronik.de.

> Mer information (till exempel om byte av sdndarbatterierna) finns i tillver-
karens handlingar.

> Beakta tillverkarens webbplats: www.thitronik.de

> Kassera inte apparaten med hushallsavfallet. Kommunala insamlings-
stallen har lampliga avfallsbehallare for elektroniska apparater.

Diskholock

» Om diskholocket ar fastmonterat: Sténg diskholocket.

» Om diskholocket kan avlagsnas: Ta bort diskholocket fran diskhon
och forvara sakert.

Gasregulator

» Anvandning av apparater som drivs med gas under kérning ar endast
tilldten om gasanlaggningen har en lamplig utrustning. Slangbrotts-
sakring och crashsensor forhindrar att gas slapps ut vid en olycka.

Beroende pa utrustningen kan fordonet vara utrustat med olika gasregulato-
rer.

Om andra &n de gasregulatorer som anges nedan ar installerade i fordonet,
maste huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangningsventi-
lerna vara stangda under korning.
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Gasregulator med
crashsensor och
slangbrottssakring

3.14

1 Slangbrottssakring
2 Crashsensor

EHG0O0196

Bild 12  Gasregulator (DuoCon-
trol CS)

Om fordonet ar utrustat med en gasregulator med crashsensor (Bild 12,2)
och slangbrottssakring (Bild 12,1):

Huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangningsventilen
"varmesystem" far vara 6ppna under korning. Apparater med gasdrift far
vara paslagna under korning.

Utformningen av gasregulatorn kan variera i detalj (vertikal eller horisontell).

> Om du &r oséker, kontrollera informationen med auktoriserade aterfor-
saljare eller servicestalle.

Snokedjor

> Montera endast snokedjor om avstandet mellan dacken och fordonets
karosseri ar minst 50 mm.

D> Déck, hjulupphdngning och styrning utsatts fér mycket storrre belastning
om man har monterat snokedjor. Kér mycket langsamt med snokedijor
(max. 50 km/h) och endast p& vagar med genomgéende snitiacke. An-
nars kan fordonet skadas.

> Beakta snokejde-tillverkarens monteringsforeskrifter.

> Satt inte pa snokedjor pa alufalgar.

For anvandning av sndkedjor galler bestammelserna och féreskrifterna i re-
spektive land.

e Snokedjor ska alltid fastas pa drivhjulen.
® Sndkedjans spanning ska kontrolleras efter att man har kort ett par me-
ter.

Tillverkarservice for fast installerade apparater i origi-
nal och originalinbyggnadsdelar
Kontrollera innan kérningen om tillverkarservice for fast installerade appara-

ter i original och originalinbyggnadsdelar ar tillgangliga i destinationslandet
(Original Equipment Manufacturer (OEM) Service).
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3.15 Trafiksakerhet

14:e dag. Fel dacktryck fororsakar dverdrivet slitage och kan leda till
att dacken skadas och eventuellt punkteras. Fordonet kan hamna i o-
kontrollerbart lage (se avsnitt 13.8).

é » Kontrollera dacktrycket regelbundet innan du startar eller var

» Losa delar kan utsattas for ogynnsamma omgivningsvillkor (storm, is,
vibrationer etc.) och maste kontrolleras noggrant trots att de ar nog-
grant konstruerade och tillverkade. Kontrollera darfor att I6sa delar sit-
ter korrekt med vissa intervaller och fore langa turer.

Ga igenom féljande checklista innan du startar:

Nr. Kontroller Kontrolle-
rad
Servicepartner 1 Service- och forséljningspartner noteras (se avsnitt 12.1)
Basfordon 2 Alla fordonshandlingar finns med
3 Déack respektive fyllnadstryck i ordentligt skick
4 Fordonsbelysning, broms- och backljus kontrollerat
5 Oljeniva i motor, vaxellada och servostyrning kontrollerat
6 Frostskydd och vatska for vindrutespolaranlaggningen &r pa-
fyllt
7 Bromsarnas funktionsduglighet
8 Kontrollera att bromsarna fungerar jaAmnt runtom
9 Fordonet kor rakt fram &ven nar man bromsar kraftigt
Pabyggnad utsida 10 Markisen helt inrullad
11 Taket har befriats fran sno och is (pa vintern)
12 Utvandiga anslutningar frankopplade och kablar borttagna/i
férvaringsutrymme
13 Externa stdd har tagits bort
14 Fast monterade stddben inkérda och fastsatta
15 Stoppklossar borttagna och pa sin forvaringsplats
16 Fotsteget ar indraget (observera varningssignalen)
17 De utvandiga luckorna stangda och lasta
18 Bakre bodelsdorr stangd
19 Fordonets totala hojd inkl. lastat takracke uppmatt och anteck-
nad. Ha viktvardena till hands i férarhytten

40
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Pabyggnad insida

Gasanlaggning

Elektrisk anlaggning

Nr. Kontroller Kontrolle-
rad

20 Fonster och takluckor &r stangda och lasta

21 TV-apparat sakrad

29 Alla |6sa delar befinner sig i lador och skap eller ar fastsurrade

23 Valfri extra-sminkspegel borttagen och sékert férvarad

24 Oppna hyllor &r tomda

25 Lost diskholock (i forekommande fall) ar sakert placerat

26 Kylskapsdorren ar last

27 Kylskap omstallt till 12 V-drift

28 Alla 1&dor och luckor ar stangda

29 Dorrarna i vardagsrummet och skjutdorrar har gatt i las

30 Nedfallbar hojbar séng sékrad i fardlage

31 Barnstolen far endast monteras pa tillatna sittplatser

32 Vridstolssparr for forarstolen och passagerarstolen har hakat
in

33 Morklaggningsgardinerna i férarhytten ar 6ppna och sékrade

34 Satellitsystem avstangt

35 Gasflaskorna ar ordentligt fastsurrade i gasboxen

36 Satt alltid pa skyddskdpan nar gasflaskorna inte ar anslutna till
gasslangen

37 Huvudavstangningsventilen pa gasflaskan stangd, gasav-
stéangningsventiler stangda
m > Om det finns ett DuoControl-styrsystem med crash-

sensor kan gasavstangningsventilerna och huvud-
avstangningsventilen férbli 6ppna under korning.
38 Kontrollera batterispdnningen/batterikapaciteten (i %) for start-

batteriet och bodelsbatteriet (se kapitel 8). Om for 1&g batteri-
spanning/batterikapacitet indikeras pa panelen maste respek-
tive batteri laddas. Beakta uppgifterna i kapitel 8

m > Resan skall paborjas med fulladdat start- och bo-
delsbatteri.
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Kapiteloversikt

| detta kapitel hittar du hanvisningar for att kdra husbilen.

4.1 Kora

» Basfordonet ar ett s.k. nyttofordon (mindre lasthil). Detta ska man all-
tid tanka pa nar man kor.

» Kontrollera bade innan du startar och regelbundet nar du stannar, att
fotsteget ar helt inkort.

» Vid starten av fordonets motor kan varningssignaler, exempelvis var-
ningssignalen som anger att fotsteget ar utfallt, héras. Vid vissa for-
hallanden (kallstart pa vintern) kan det dréja upp till 15 sekunder efter
fordonsstarten tills dessa varningssignaler hors.

v

Ett sékerhetsbalte finns monterat vid de sittplatser som far anvandas
under fard. Under fard ska sékerhetsbéltet alltid anvandas.

Ta aldrig av sékerhetsbaltet under farden.

Alla personer som aker med maste sitta pa fordonsséatena.
Darrsparren far inte 6ppnas.

Undvik att bromsa for kraftigt.

vVVvVvVyYVY

Om ett navigationssystem anvands: andra endast fardmalet nar fordo-
net star still. Kor till en rastplats/parkeringsplats eller till nAgot annat
stélle, dar man kan stanna sakert, for att andra fardmalet.

» Aterge inte DVD-skivor pa navigationssystemets monitor under kor-
ningen.

v

Kor langsamt pa daligt vaglag.

o,
@9 N\ > Kérextra forsiktigt nar du kor ombord pa en farja, kor éver ojamnheter
eller backar. Stora fordon kan svanga ut ratt mycket i sidled nar man kor
i kurvor eller "fastna” nertill om laget ar oférdelaktigt. Underredet eller
delar som sitter pa underredet, t.ex. motorcykelhallare, kan skadas.

> Tillverkaren ansvarar inte for skador eller olycksfall som intraffar pa
grund av att dessa anvisningar inte efterfoljs.

> De beskrivna sakerhetanvisningarna i kapitel 2 maste foljas.
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4.2 Vagassistans vid fordonstekniska problem

Benz nddsamtalssystem (SOS-knapp, se instruktionsbok for basfor-

ii » Vid nodsituation, ring det nationella nédnumret eller anvand Mercedes
don).

Mercedes-Benz kundcenter finns tillgéngligt for vagassistans och undersok-
ningar for basfordonet. Samtalet till Mercedes-Benz kundcenter gors i fordo-
net via kommunikationsmodulen "me connect".

D> Anvand endast knappen fér samtal till vagassistans vid tekniska problem
med basfordonet. Foérfragningar om fordonets karosseri kan inte besva-

ras.

Monteringsstalle  Beroende p& modell ar knappen for samtal till vagassistans installerad i mitt-
konsolen eller i takreglaget.

Bild 13 Knapp for samtal till vagassi- Bild 14  Knapp for samtal till véagassi-
stans (mittkonsol) stans (takkonsol)

Ringupp: ®m Tryck pa knappen (Bild 13 resp. Bild 14) for samtal till vagassistans.
Uppringning sker till Mercedes-Benz kundcenter.

Pa multifunktionsdisplayen visas meddelandet, att anslutningen &r etable-
rad. Ljudutgdngen stangs av. Fordonsdata overfors, det kan ta ndgra sekun-
der. Darefter svarar en anstalld pa Mercedes-Benz kundcenter.

D> 1vissa lander kravs ett rostmeddelande for bekraftelse av dverforing av
fordonsdata. Efter bekréaftelsen éverfors fordonsdata.

Avsluta samtalet: ®  Tryck pa telefonknappen pa multifunktionsratten.

D> Ytterligare information hittar du i basfordonets instruktionsbok.
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4.3 Korhastighet

» Fordonet har en kraftig motor. Det star alltsa tillrackliga stora reserver
till forfogande vid svara trafiksituationer. Denna héga kapacitet tillater
en hog sluthastighet och en enastdende korhastighet.

» Fordonet erbjuder en stor motstandskraft mot vind. Sarskild fara fore-
ligger vid plotslig sidvind.

» Ojamn eller ensidig lastning forandrar kéregenskaperna.

» P& okanda vagar kan svara korforhallanden och 6verraskande trafiksi-
tuationer uppsta. For din egen sakerhet bor du anpassa hastigheten
efter den rddande trafiksituationen och omgivningen.

» Hall gallande hastighetsbegransningar.

4.4 Luftfjadring

» Se till att det inte finns nagra personer under fordonet eller mellan
hjulen nér fordonet skall sankas.

Y

Overbelasta inte fordonet (6verskrid inte den tillatna totallasten).

o,
@9 W > Setil att fordonet kan sénkas utan problem &ven efter ett langre stille-
stand.

> Kontrollera systemtrycket pA manometern innan du kor. Systemtrycket
maste ligga i omradet pa 1 till 6 bar. Oka eller sank trycket vid behov.

> Vid anvandning av snokedjor: Se till att det finns tillréckligt med fritt ut-
rymme for sndkedjorna.

1-krets-system Forutom fordonets standardutrustning med stalfjadrar finns pa bakaxeln tva
luftbalgar monterade. Darmed kan fordonet lyftas flera centimeter.

1 P&av-knapp
2 Avluftningsstift
3 Manometer

BUED1978

Bild 15 Elektrisk kontrollenhet

Lyfta fordonet: ®  Tryck pa Pa/av-knappen (Bild 15,1) pa den elektriska kontrollenheten.
Fyll anlaggning med en extern kompressor via en ventil (till vanster pa
vanster sittkonsol i fordonet).

Sanka fordonet:  m  Slapp ut tryck. Tryck av avluftningsstiftet (Bild 15,2) pa den elektriska
kontrollenheten.
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4.5

A\

Fore varje start

4.6
4.6.1

> Fordela lasten jamnt pa luftbalgarna, annars kan det uppsta spanningar i
pabyggnaden. Spanningar kan stéra 6ppning och stangning av dorrar
och luckor.

> Beakta dessutom tillverkarens instruktionsbok.

Bromsar

» Kontakta en auktoriserad fackverkstad vid minsta lilla fel pa bromssy-
stemet.

Test-bromsa fore varje resa och kontrollera da:

® Fungerar bromsarna?
® Reagerar bromsarna alltid p& samma satt?
® [ortsatter fordonet rakt fram aven efter en kraftig bromsning?

Sakerhetsbalten

Allméant

Fordonet &r i bodelen utrustad med sakerhetsbalten pa de sittplatser som
foreskrivs i lagen. Beakta géllande, nationella bestdmmelser for anvandning
av sékerhetsbalten.

» Spann fast dig innan fard och var fastspand under hela farden.

» Klam eller skada inte sakerhetsbaltena. Skadade sakerhetsbalten
skall bytas ut av en auktoriserad fackverkstad.

» Andra inte sidkerhetsbaltenas fastpunkter, upprullningsautomatiken el-
ler Idsanordningarna.

» Varje enskilt sékerhetsbalte ska endast anvandas av en vuxen per-
son.

P Fast inte andra foremal med sakerhetsbaltet samtidigt som en person
anvander det.

» Normala sékerhetsbalten racker inte som skydd for personer som ar
mindre 4n 150 cm langa. | dessa fall kravs extra sakerhetssystem. Be-
akta respektive certifikat.

» Montera bilbarnskyddet endast pa avsedda sittplatser. Vi rekommen-
derar att fasta bilbarnskydd pa den andra sitsraden.

» Sakerhetsbalten skall bytas ut efter olycksfall.

» Under farden far stolens ryggstod inte fallas ner for langt. Sakerhets-
baltets skyddsfunktion sakerstalls da inte.

46
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4.6.2

4.6.3

4.7

A

Anvanda sékerhetsbalten pa ratt satt

P Baltet far inte snurras. Baltet ska sitta slatt mot kroppen.

» Nar man spanner fast sékerhetsbaltet ar det viktigt att man sitter rik-
tigt.

Sakerhetsbaltet ar korrekt placerat om den nedre delen sitter under magen
och 6ver hoftbenen. Den 6vre delen méste vara placerat 6ver brostet och
axeln (inte 6ver halsen). Baltet maste alltid sitta spant éver kroppen. Tjocka
klader bor tas av fore fard.

Séateskladsel

» Om sittbanken anvands under kérningen: Anvénds inte sittbanken
utan nackstod!

Nar nackstodet ar borttaget fran sittbankens ryggdyna och sateskladseln
(Bild 16) ar monterad (se avsnitt 6.9): Ta bort sateskladseln och montera
nackstdden innan du kor.

_
Bild 16  Sateskladsel monterad

Bilbarnskydd

» Barn under 13 ar, som ar kortare an 150 cm, ska anvanda lampligt
och godkant bilbarnskydd under farden.

» Spann fast barnet innan farden borjar, och se till att barnet ar fast-
spant under hela farden.

» Bakatvanda bilbarnskydd far inte monteras eller anvandas pa passa-
gerarstolen om det finns krockkudde (airbag) pa passagerarsidan. Be-
akta varningsmarkena i fordonet.

» Montera bilbarnskyddet endast pa avsedda sittplatser. Nar den framre
airbagen pa passagerarstolen ar aktiverad, far endast framatriktade
bilbarnskydd anvandas pa den framre passagerarstolen.

» Bilbarnskydd som ar vanda bakat far aldrig anvéndas pa en stol med
aktiverad framre airbag. Detta kan leda till att barn dor eller far allvar-
liga skador.
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Inga bakatvanda
bilbarnskydd pa
passagerarstolen

® o

HYW08354

Bild 17  Varningsmarke bilbarnskydd (passagerarsolskydd)

Passagerarstolen &r utrustad med en airbag. Om denna airbag &r aktiverad
far inget bakatvant bilbarnskydd anvandas pa passagerarstolen. Om airba-
gen utléses vid en olycka skulle detta leda till att barnet dor eller far allvar-

liga skador. P& solskyddet finns ett varningsmarke (Bild 17) som uppmark-

sammar den har risken.

Airbagen for passagerarstolen kan avaktiveras. Anvisningar om detta finns i
instruktionsboken till basfordonet.

HYW0BS73 HYW08974

Bild 18  Barnstolar pa sittbanken Bild 19  Barnstol pa L-sittbanken

Pil i Bild 18 och Bild 19 visar fardriktningen.

Pa sittbanken (Bild 18) &ar barnstolar endast tillatna, om bordet har tagits bort
och forvaras sdkert. Maximalt 2 barnstolar kan monteras.

Pa L-sittbanken (Bild 19) ar endast en barnstol vid fonstret tillaten. Ryggdy-
nan pa sidovaggen maste tas bort, om barnstolen finns monterad. For fasta
bord dras bordsskivan i riktning mot fordonets mitt och lases fast.

Bilbarnskydden delas in i fem grupper:

Grupp Kroppsvikt Alder (ca)

0 Till 10 kg Upp till 9 manader
0+ Till 13 kg Upp till 18 manader
I 9 kg till 18 kg 9 manader till 4 ar
Il 15 kg till 25 kg 3artill 7% ar

] 22 kg till 36 kg 6 ar till 12 ar

48
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Pa vag

Nedanstaende tabell visar vilka bilbarnskydd som kan anvandas pa vilka

sittplatser.

Stolar Aldersgrupper
<10kg (0-9 |<13kg (0-24 |9-18 kg (9-48 |15-36 kg
manader) manader) manader) (4-12 ar)

Passagerarsate X X UF UF

fram

Andra sitsraden X X X X

(enkelséate, hop-

fallbar stol mot

fardriktningen)

Tredje sitsraden u” u” u U

(vid 3-punkts-

balte, variant

L-sittgrupp)

Tredje sitsraden Urrr) Ur*+) U U

(vid 3-punkts-

balte, variant sitt-

grupp med pé-

hangbart bord)

Markningens betydelse:

uU: Passar till stodsystem ur kategorin "universell", som ar tillatna for an-

vandning med denna viktklass
UF: Passar till stodsystem som ar riktade framat, ur kategorin "universell”,
som &r tillatna fér anvandning med denna viktklass

X: Platsen &r inte lamplig for barn i denna aldersgrupp

*): Endast vid inaktiverad airbag

**): Bara sittplats vid fénstret

*RK): Endast vid borttagen bord
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4.7.1

Monteringsstélle

A

Montering:

4.8

Isofix-fastsystem for barnstol

Isofix-fastsystemet ar monterat pa sittbanken, bade pa gangsidan och fons-
tersidan.

EHGO00158 EHG00169

Bild 20  Stol med Isofix Bild 21  Féaste med Isofix
1 Ovre hallrem 5  Ovre héllremsskarp

2 Isofix-symbol 6 Fasthake

3 Symbol for évre hallrem 7 Barnstol

4  Fastbygel 8 Lasarm

» Fast endast barnstolar, som ar lampade for fastsystem med 6vre
hallrem, i Isofix-fastsystemet!

» Beakta sakerhetsanvisningarna och monteringsanvisningarna fran till-
verkaren av barnstolen!

Saten som ar [ampade for Isofix markeras med Isofix-symbolen (Bild 20,2).
Den 6vre hallremmens position markeras med en symbol (Bild 20,3).

m  Satt fast lasarmarna (Bild 21,8) i fastbygel (Bild 20,4). Ett tydligt klick-
ande ljud ska horas.

Kontrollera med ett kraftigt ryck om barnstolen (Bild 21,7) sitter fast.
For det 6vre hallremsskarpet (Bild 21,5) 6ver satets nackstod.
Haka fast fasthake (Bild 21,6) i dvre hallrem (Bild 20,1).

Demontering utférs i omvand ordning.

Forarstol och passagerarstol

P Fore resan ska alla svangbara stolar vridas och lasas i fardriktning.
P Stolarna maste vara lasta i fardriktning och far inte snurras under ti-
den som bilen kor.

» Vrid alltid stolarna s att sittytan pekar mot fordonets mitt och inte mot
yttervaggen.

Nedan beskrivs hur forarstolen och passagerarstolen pa I-Modellerna stélls
in.

Installningen av forarstolen och passagerarstolen p& T-modeller beskrivs i
instruktionsbok till basfordonet.

50
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Avstand till pedalerna

Fardlage

Satets lutning

Stolshojd

Ryggstdd

Armstod

Réfflat hjul (stélla in armstodet)
Handtag (stalla in ryggstddet)
Spak (stélla in satets lutning)
Bygel (stélla in satet i langdrikt-
ningen)

rWN -

3 00059

Bild 22  Stolinstélining (Aguti GIS-Li-
ner)

Fall upp bada armstoden.
Skjut stolen antingen bakat eller i mittlage.
Svang stolen inat i fardriktning och I&s den i detta lage.

> Vridning av stolar i uppstéllt fordon beskrivs i kapitel 6.

Forarstolen ska stéllas in sa att foraren bekvamt kan trycka ner pedalerna.

m  Drag upp bygeln (Bild 22,4).
m  Skjut stolen framat eller bakat.
m  Slapp bygeln. Det maste horas att stolen hakar fast.

Stall in satets lutning sa att l1aren ligger mot satet utan tryck.

Drag motsvarande spak (Bild 22,3) uppat.
Justera sétet i dnskad vinkel genom att trycka eller slappa efter.
Slapp spaken. Det méste horas att satets yta hakar fast.

m  Dra spaken som sitter bak till hdger pa stolen uppat eller tryck den
nedat.

Stall in lutningen pa forarstolens ryggstdd sé att man kan hélla i ratten med
latt bojda armar.

® Vrid handtaget (Bild 22,2).

m  Justera ryggstodet i 6nskad lutning genom att trycka eller sléppa efter.
m  Slapp handtaget. Det maste horas att ryggstodet hakar fast.

Armstoden kan stéllas in stegldst i hojdled.

Armstodet gar lattare att stalla in om man forst faller upp det lite.

Vrid pa det rafflade hjulet (Bild 22,1) for att gora fininstaliningen. Bero-
ende pa vridriktning lutas armstddet framat eller bakat.

m  Fall ned armstddet och kontrollera laget.
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4.9 Stolsvarme

Beroende pa modell och utrustning kan forarstolen och passagerarstolen
varmas. Brytaren for stolsvarme sitter till sidan om stolen.

EHG00050

Bild 23  Brytare for stolsvarme

> Stolsvarmen fungerar endast nar motorn &r igang.

4.10 Nackstod (sittbank)

1 Stang
2 Hallare
3 Frigéringsknapp

Bild 24  Frigdringsknapp
(nackstod)

Stall innan du startar in nackstodet sa att bakhuvudet har ett stod ungefar i
hojd med 6ronen.

Installera nackstodet: m  Ta bort skyddet fran sittbanken.

m  Satti hyllans stanger (Bild 24,1) i hallarna (Bild 24,2).
m  Skjut nackstodet nedat tills det fastnar forsta gangen.
]

Tryck pa frigéringsknappen (Bild 24,3) och fortsatt skjuta nackstodet till
onskad position.

Instalining av nackstod:  m  Tryck pa frigéringsknappen (Bild 24,3).
Dra nackstodet uppat eller tryck bakat tills det fastnar i ratt sparrlage.
Ta av nackstod:  m  Tryck pa frigbringsknappen (Bild 24,3).

m  Dra ur nackstddet uppat.
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Forvaring  Nackstoden ar forvarade i den bakre séangen.

Om fordonet ar utrustad med langsgéende enkelsangar ar nackstoden for-
varade i kladskapet under den hégra sangen (sett i fardriktning).

Om fordonet ar utrustat med en Queensang ar nackstdden forvarade i klad-
skapet i bakdelen (sett i fardriktning).

4.11 Hopfallbar stol

f » Anvand stolen endast mot fardriktningen.

Beroende pa modell och utrustning finns det en hopféllbar extrastol i forva-
ringsutrymmet under sittbénken.

Den hopfallbara stolen ar utrustad med ett séakerhetsbalte.

Bild 25  Satesbank med sittdyna Bild 26  Forvaringsutrymme under
sittbanken

Montera den hopféllbara ~ ®  Ta bort sittdynan (Bild 25).
stolen:

1 Hopfallbar stol
2 Hallare

Bild 27  Hallare for hopfallbar stol

m  Satt den hopfallbara stolen (Bild 27,1) i hallaren (Bild 27,2).

m  Fall upp den uppféallbara halften av sitsens lock for att komma &t ving-
muttrarna pa stangerna.
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1 Vingmutter

Bild 28  Vingmuttrar for sékring

m  Sakra den hopfallbara stolen med vingmutter (Bild 28,1).

1 Passagerarstol (baksida)
2 Baltlas
3 Sakerhetsrem

Bild 29  Baltlas for hopfallbar stol

m  Sakra sakerhetsremmen (Bild 29,3) pa baksidan av stolen i baltlaset
(Bild 29,2) vid baksidan av passagerarstolen (Bild 29,1).

Bild 30  Hopfallbar stol utfalld

m  Fall ner sittytan (Bild 30).

> Om fordonet ar forsett med hojbar séng maste den hopfallbara stolen
monteras ned innan den hdjbara sdngen sanks.
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412

Falla ut extrastol:

Montera ner extrastol:

Extrastol

Beroende pa modell och utrustning finns det en hopfallbar extrastol for fard i
férvaringsutrymmet under sittbanken.

Extrastolen ar monterad i korriktningen och ar utrustad med ett trepunktssa-
kerhetsbalte. Vid behov kan extrastolen helt monteras ner.

Bild 31  Extrastol hopfalld Bild 32  Extrastol utfalld

m  Oppna férvaringsutrymmet.

Tryck spaken (Bild 31,1) och hall den nedtryckt. Fall fram ryggstodet
helt.

m  Tryck spaken (Bild 32,1) och hall den nedtryckt.

Fall det uppfallda ryggstodet helt bakat. Det maste horas att ryggstodet
hakar fast. Extrastolen med sékerhetsbélte &r klar for anvéndning.

Bild 33  Anvéandningsklar extrastol

m  Lyft pa sittytan.

Lossa de fyra rattskruvarna.

Lossa péa stangerna i de fyra langa halen.

Ta ur stolens sits.

Atermontera extrastolen genom att utféra proceduren i omvénd ordning.
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4.13 Sittplatsernas placering

net pa de tillatna sittplatserna. Det maximalt tillatna antalet passa-

ij » Nar man kor med husbilen far personer endast uppehalla sig i fordo-
gerare finns angivet i fordonshandlingarna.

» Under korning ar det forbjudet att sitta pa de langsgaende sittban-
karna.

» P& sittplatserna galler bilbalteslagen.

Sittplatser, som kan anvandas under farden, ar utrustade med ett sékerhets-
bélte.

4.14 Elmandvrerad fonsterhiss

f » Om fonstret stangs okontrollerat kan personer eller foremal klammas.

» Aven om fordonet lamnas for bara n&gra korta stunder skall nyckeln
tas ur rattlaset. Annars kan barn manévrera fonsterhissen och kan
darvid skada sig pa fonstret.

Forarhyttsdorren ar utrustad med en elmandévrerad fénsterhiss. Vippkontak-
ten (Bild 34) fér den elmandvrerade fonsterhissen ar monterad i vanster
hyttdorr.

EHG01247

Bild 34  Vippkontakt (elmandvrerad
fonsterhiss i férardérren)
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4.15

Stalla in:

Sla pa varmen:

Stanga av varmen:

4.16

A

Sakra:

4.17

A\

Sakra:

Elmandvrerade och eluppvarmda ytterspeglar

> Den tvadelade ytterspegelns huvudspegel ar ocksa elmandvrerad och
eluppvarmd.

Fordonet &r utrustad med tva elmandévrerade och eluppvarmda ytterspeglar.
Reglagen for justering av ytterspeglarna och for spegelvarmen &r monterade
i instrumentbradan.

EHGO01248

EHG00048

Bild 35  Brytare (elmandvrerade ytter- Bild 36  Vippkontakt (spegeluppvarm-
speglar) ning)

Bestam vilken spegel som ska stéllas in. Vrid for detta vridstromstéllaren
(Bild 35) at vanster eller hoger.

m  Stall in spegeln genom att vippa vridstrémstallaren (Bild 35) i motsva-
rande riktning.

m  Tryck vippkontakten (Bild 36) nedat. Den roda kontrollampan i vippkon-
takten visar att den ar igang.

m  Tryck vippkontakten (Bild 36) uppat. Den roda kontrollampan i vippkon-
takten slacks.

Plisségardiner pa forar- och passagerarfonstren

» Medan man kor ska plisségardinerna for férar- och passagerarfonst-
ren vara 6ppna, lasta och sakrade.

m  Skjut forsiktigt plisségardinerna for sidofonstren hela vagen bakat.
B Sakra plisségardinerna.

Maorklaggningsgardiner for forarfonster, vindruta och
passagerarfonster

» Medan man kor ska moérklaggningsgardinerna for vindrutan vara
Oppna och sdkrade.

m  Dra tillbaka morklaggningsgardinerna och séakra med omtag och tryck-
knapp.
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4.18 Backningskamera

EHG01249

Bild 37 Kameramodul

Fordonet &r utrustat med en backningskamera. Backningskameran ar mon-
terad i en kameramodul (Bild 37) langst upp baktill pa fordonet.

Nar man lagger i backvaxeln slas backningskameran automatiskt p& och
registrerar naromradet bakom fordonet. Bilden frdn kameran sparas i multi-
mediasystemet och visas pa displayen i férarhytten.

Vid koérning framat visas ingen kamerabild.

> Om bakluckan ar 6ppen vid starkt solljus kan kameramodulen dverhet-
tas. Bakningskameran stangs da tillfalligt av tills den svalnat tillrackligt.

419 Motorhuv

» Motorn kan vara mycket varm aven om den har varit avstangd en
langre tid. Risk for brannskador!

f » Nar motorhuven ar éppen finns risk att skada sig i motorrummet.

» Utfor inga arbeten i motorrummet nar motorn ar igang.

» Motorhuven ska alltid vara ordentligt stangd och Iast nar man kor.
Kontrollera alltid att motorhuven har lasts nar du har stangt. Dra i mo-
torhuven for att kontrollera detta.

i

EHGDD‘\G;'

Bild 38  Lasspak motorhuv Bild 39  Korrekt grepp for att dppna
motorhuven

Oppna: ® Drailasspaken (Bild 38) till vanster under instrumentbradan. Motorhu-
ven ar upplast.

m Tatag i den 6vre och nedre kanten i mitten av motorhuven med bada
handerna (Bild 39).
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Dra motorhuven framat (i fardriktningen) (Bild 39).
Svéang upp motorhuven.

Stanga: W Svang ner motorhuven. Snapplaset snapper horbart fast.

Sakerstall att motorhuven ar Iast korrekt. Kontrollera genom att dra mo-
torhuven uppat.

> Pa fordon med automatisk startstopp hindrar en granssnittsbrytare i |1a-
set pa motorhuven att vindrutetorkaren startar nar motorhuven ar 6ppen.
Motorhuven kan annars skadas.

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

4.20 Fylla pa spolarvatska

: fgk . o250,
Bild 40  Pafylinings6ppning (spolarva-
tskebehallare)

Las upp och dppna motorhuven.

Ta bort locket fran pafyliningséppningen (Bild 40) till spolarvatskebehal-
laren.

Fyll sakta pa spolarvatskan.
Tryck pa locket pa pafyliningsoppningen (Bild 40) till spolarvéatskebehal-
laren.

®  Stang motorhuven.

4.21 Kontrollera oljenivan

> Oljemétningen sker via kombiinstrumentet.

B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV

59



4 P& vag =HYMER

422 Tanka bransle

(beroende pa utrustning: varmesystem, spis, ugn, grill, kylskap). Ex-

if » Vid tankning maste alla apparater som drivs med gas vara avstangda
plosionsrisk!

» Locken for branslepafyliningsroret och pafyliningséppningen for
dricksvattnet ar ganska lika varandra. Kontrollera markningen innan
du fyller pa tanken.

> Branslepafyliningsroret ar markt med texten "Diesel".

Branslepafyliningsroret befinner sig pa fordonets utsida langst fram till véns-
ter.

1. = 2.
13

A

EHGO1251 HYW08849

Bild 41  Branslepafyliningsror Bild 42  Varningsmarke (branslepafyll-
ningsror)

Oppna:  m  Fall upp luckan (Bild 41).
Stick in nyckeln i lascylindern (Bild 41) och vrid moturs.
Locket tas av.

Stanga: Satt pa locket pa branslepafyliningsroret.
Vrid nyckeln medurs.
Dra ut nyckeln.

Kontrollera att locket sitter ordentligt fast pa branslepafyliningsroret.

Stang luckan och tryck igen den.

4.23 Ad-Blue®

D> For information och anvisningar om Ad-Blue®, se instruktionsboken for
basfordonet.

Monteringsstalle for  AdBlue®-behallaren ar monterad i motorrummet framme till hdger.
AdBlue®-behallare
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4.24 Bogsering

» For att undvika fordonsskador pa grund av felaktig bogsering, folj in-
struktionerna i bruksanvisningen for basfordonet fore bogseringen.

» Om det inte gar att vrida tandnyckeln i tandningslaset far inte fordonet
bogseras. D4 ar styrningen sparrad.

» Om motorn inte ar igdng pa framhjulsdrivna fordon med automatvaxel-
ladan: Skjut forsiktigt fordonet i hogst 15 meter. Vid handelse av ett
haveri, ska detta fordon endast transporteras pa slapvagn eller trans-
portfordon.

inte servostyrningen och bromsarna. Det ar nédvandigt med stor kraft for

I > Nar fordonets motor inte ar igang eller det ar fel pa elsystemet fungerar
att styra och bromsa.

Fordonstillverkaren rekommenderar att fordonet transporteras pa ett
transportfordon eller en slapvagn. Om fordonet méste bogseras, anvand en
bogseringsstang. Bogserstangen maste vara godkand for fordonets vikt.

> Beakta gallande, nationella bestammelser for bogsering.

Hallaren till bogserdglan finns bakom ett lock pa den framste stotstangen pa
hdger sida.

EHG01252 EHG01253

Bild 43  Lock (bogserdglans faste) Bild 44  Bogserdgla (monterad)

Montera bogserdglan: ~ ®  Lyft upp locket (Bild 43) med en skruvmejsel.
m  FoOr integrerade fordon: Montera forlangning till bogserdgla.

Montera bogserdglan (Bild 44) enligt anvisningarna i bruksanvisningen
till basfordonet.
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5.1

5.2

e P

Q

5.4

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om uppstallning av fordonet pa campingom-
radet.

Parkeringsbromsen

Drag alltid &t parkeringsbromsen nar du staller upp fordonet.

Fotsteg

> Om fotsteget inte &r helt utfort och belastas, kan mekanismen skadas.
Ga darfor endast upp pa fotsteget nar det ar helt utkort.

> Nar fotsteget falls ut medan motorn ar igang ljuder en varningssignal.

Nivaklossar

> Nivaklossar medfdljer inte vid leverans. Tillbehdrshandeln tillhandahaller
olika modeller.

Nivaklossar gor det mojligt att utjamna hojdskillnaden sa att fordonet star
vagratt pa sluttningar och pa ojamna uppstallningsytor.

Stoppkloss

Anvand en stoppkloss vid parkering av fordonet i uppférs- eller nedfors-
backar.

Om fordonets tekniskt tillatna totalvikt Gverskrider 4 t ska en stoppkloss an-
vandas om man parkerar i uppfors- resp. nedftérsbackar. Vid fordon med en
total vikt pa over 4 t ar stoppkloss standard.
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5.5 Belysning av det bakre omradet

Sla pa belysningen av det
bakre omradet:

Beroende pa utrustning och modell &r fordonet utrustat med belysning av

det bakre omradet.

2z .._

EHG00056

Bild 45  Vippkontakt (belysning av det

bakre omrédet)

Tryck in vippkontakten (Bild 45) nedtill. Belysningen av det bakre
omradet ar paslagen.

Det gar bara att sla pa belysningen av det bakre omradet nar fordonets
motor ar avstangd. Nar belysningen av det bakre omradet ar paslagen
och fordonets motor startas, slocknar lysdioderna. Nar fordonsmotorn
stangs av, slas belysningen av det bakre omradet pa igen (férutsatt att
vippkontakten trycks nedat).

Stédben

Allméanna anvisningar

>

Anvand inte de fast monterade stdden som domkraft. Stdéden har endast
till uppgift att stabilisera fordonet nar man har stéllt upp det, det férhind-
rar att baxaxeln fjadrar ned.

Se till att stdden belastats jAmnt nar fordonet stélls upp.

Vrid, fore farden, upp stoden till stopplaget, koér in dem helt och sékra
dem.

Om man stéller fordonet pa mjuk mark som inte &r stabil, ska en stor
platta placeras under stdden for att forhindra att de sjunker ner i marken.

Stall fordonet s& vagratt som mojligt. Annars kan vattnet inte rinna ut or-
dentligt frin duschkaret.

64
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5.6.2

>

e B

Kdéra ut:

Kora in:

/A

Stédben

p Stodbenen far inte anvandas som domkraft fér arbeten under fordonet
(som t. ex. hjulbyte eller underhallsarbete).

» Personer far aldrig ligga under det upplyfta fordonet.

> Innan stodbenen kors ut ska parkeringsbromsen dras at.

> Beroende p& modell &r sexkanten ar ledad sa att hylsnyckeln kan place-
ras i ett battre vridlage.

For att stodbenen alltid ska fungera optimalt ska stodens invandiga ror ren-
goras regelbundet och smérjas med fett.

Beroende pa modell kan stédbenen justeras pa langden.

Sexkant

Skara

Styrbricka

Sprint
Stddbensforlangning

abrwN R

Hywoszo1 ] 2

Bild 46 Stédben

m  Placera hylsnyckeln pa sexkanten (Bild 46,1) och vrid runt den tills stod-
benet star rakt nerat.

Drag ut sprinten (Bild 46,4) ur stodbensférlangningen (Bild 46,5).
Drag ut benet sa att den har 6nskad langd.
Satt in sprinten i stédbensférlangningen igen.

Vrid sexkanten tills stédbenet helt ligger an mot marken och fordonet
star vagratt.

m  Placera hylsnyckeln pa sexkanten (Bild 46,1) och vrid runt den tills stod-
benet inte langre sitter mot marken.
Drag ut sprinten (Bild 46,4) ur stédbensférlangningen (Bild 46,5).
Skjut in stodbensforlangningen (Bild 46,5) helt och sétt in sprinten
(Bild 46,4) i borrhalet pa stodbensférlangningen.

B Vrid pa sexkanten (Bild 46,1) med hylsnyckeln tills stodbenet har
svangts upp och styrbrickan (Bild 46,3) befinner sig langst upp i skaran
(Bild 46,2).

[> Beakta, fore farden: Ar alla stédben helt inkérda, alla stédbensforlang-
ningarn helt inskjutna och sakrade med sprinten?
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5.7

AN

)

Utfallningsvillkor

Styrningsalternativ

Hydrauliska stédben

A >

vVvyyvy VvV V

>

Lyft inte fordonet helt frAin marken. Om inget av hjulen, sarskilt de
bromsade hjulen, har nagon markkontakt langre, kan instabila och far-
liga situationer uppsta.

Vid drift av de hydrauliska stédbenen se till att inga personer skadas
och att stodbenets in-/utférningsomrade ar fritt.

Stodbenen far inte anvandas som domkraft for arbeten under fordonet
(som t. ex. hjulbyte eller underhallsarbete).

Personer far aldrig ligga under det upplyfta fordonet.

Kontrollera innan resan bdorjar, att alla stédbenen ar helt inférda.

Beakta sakerhetsanvisningarna och informationen i den separat med-
foljande bruksanvisningen fran tillverkaren.

Sakra fordonet mot oénskade rérelser innan anvandning av fordonets
hydrauliska stédben.

Om man stéller fordonet pd mjuk mark som inte ar stabil, ska en stor
platta placeras under stdden for att forhindra att de sjunker ner i marken.

Om ett av stédbenen efter anpassningen inte vilar mot marken, kan for-
donet gunga trots korrekt anpassning om personer som befinner sig i in-
nerrummet ror pa sig. For i detta fall in det berérda stddbensparet och
for ut det pa nytt.

Nar den automatiska anpassningen ar igang, far man inte réra pa sig i
fordonet.

Det ar mojligt att starta motorn med utférda stodben. Det ar dock inte
mojligt att aka ivag. Efter att motorn har startats aker stodbenen automa-
tiskt in. En akustisk signal ljuder, nér stddbenen &r helt inforda.

For ett andamalsenligt och sakert bruk av stodbenen, observera saker-
hets- och bruksanvisningarna i tillverkarens separata instruktionsbok.

Innan stédbenen falls ut maste de nddvandiga forutsattningarna for detta
skapas:

Om ljudenheter &r i drift i fordonet: Stang av ljudenheter sa att de akus-
tiska signalerna fran stodbenssystemet kan horas.

Parkera fordonet sakert.

For fordon med automatvéxelldda: Koppla in vaxeln P.
For fordon med manuell vaxellada: Koppla in tomgangslage.

Dra at parkeringsbromsen.
Varningsblinkers satts pa.

En ljudsignal ljuder. Det hydrauliska stodbensystemet ar driftklart.

Stodbenssystemet kan styras via den medfdljande Bluetooth-fjarrkontrollen
eller via HLC® Smart Appen pa din smartphone.

Om stédbenssystemet inte hittar fjarrkontrollen eller din smartphone via Blu-
etooth, uppratta en sammankoppling pa foljande satt:

Sakerstall att de ovan namnda utféllningsvillkoren har skapats.
Koppla in en vaxel. En ljudsignal ljuder.
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Driftlagen

®m  Sammankoppla fijarrkontrollen eller din smartphone med stédbensyste-
met inom 5 sekunder.

m  For fordon med automatvaxellada: Koppla in véxeln P.
For fordon med manuell vaxellada: Koppla in tomgangslage.

Den hydrauliska stodbensanlaggningen har tva driftlagen:
® Manuell drift
e Automatiskt drift (alltid aktiverad efter paslagning)

Under automatisk drift kommer fordonet att automatiskt anpassas till vagratt
lage i langs- och tvarriktningen.

Bada driftlagena styrs via kontrollenheten.

EHG01310

Bild 47  Kontrollenhet (hydrauliska

stodben)

1 Lysdiod "Stédben" 7  Knapp "Specialposition tdm tank"
Blinkar gult — Stddben flyttas Blinkar gult — Kor till specialposit-
Rott — Stédben vid utkérningsan- ion
slag Gul — Position nadd
Groént— Manuellt stédbensval 8 Lysdiod "Manuell drift"

2 Lysdiod "Svaj-/loopingaxel” Gron — Manuell drift
Fran — Axel OK Blinkar rétt — Fel
Till - Position foér hog 9  Knapp "P&/Av/Driftlage”

3 Lysdiod "0-lage” Lang — Pé/av
Gron — 0-lage natt Kort — Omkopplingslage
Blinkar rott — Fordon i snedlage 10 Lysdiod "Automatisk drift"

4  Lysdiod "Batteristatus" Gron — Automatisk drift
Blinkar rétt — Byt batteriet Blinkar rétt — Fel

5 Knapp "Kor in stddben" 11 Knapp "Specialposition Sova"

6 Knapp "Omkoppling mellan stéd- Blinkar gult — Kor till specialposit-
benspar" ion

Gul — Position nadd
12 Knappen "Kéra ut stodben"

Om fordonets snedlage ar for stort, blinkar lysdioden "0-lage" (Bild 47,3) rott.
Vilj en lamplig plats eller kor stodbenen manuellt pa egen risk.

Om ett stodben, pa grund av en fordjupning i marken, nar sin maximala
langd vid utkdrning, blinkar lysdioderna "Manuell drift" (Bild 47,8) och "Auto-
matiskt drift" (Bild 47,10) rétt. For i detta fall in stddbenen, atgarda det be-
rérda stddbenet och upprepa processen.
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Sl& pé/fran:

Byta driftlage:

Stoppa varje rorelse:

Koéra ut stddbenen i
automatisk drift:

Kora in stodbenen i
automatisk drift:

Kora in eller ut stédbenen i
manuell drift;

Fler funktioner

Elektrisk nédmandvrering
(tillval)

A

®  Tryck pa knappen "Pa/Av/Driftlage" (Bild 47,9) langre &n 1 sekund. Efter
paslagningen ljuder en ljudsignal och lysdioden "Automatisk drift"
(Bild 47,10) lyser.

Nar stodbensanlaggningen inte anvands stdngs den av automatiskt efter
5 minuter.

m  Tryck kort pa knappen "P&/Av/Driftlage" (Bild 47,9). Driftlaget vaxlar
mellan manuell drift och automatisk drift. Den motsvarande lysdioden
(Bild 47,8 eller Bild 47,10) lyser.

m  Tryck pa knappen "Pa/Av/Driftlage" (Bild 47,9).

Sla pa tandningen.

m  Tryck pa knappen "Kora ut stodben" (Bild 47,12). Anpassningsforfaran-
det genomfors automatiskt. Lysdioden "Stédben” (Bild 47,1) blinkar, sa
lange stddbenen &r i rérelse. Nar nivelleringen har slutforts bekréaftas det
av en kvitteringssignal och lysdioden "Stédben" (Bild 47,1) slacks.

Sla pa tandningen.

m  Tryck pa knappen "Koéra in ut stodben” (Bild 47,5). Stodbenen fors helt
in. Lysdioden "Stodben" (Bild 47,1) blinkar, s& lange stédbenen &r i ro-
relse. Nar inkérningen har slutférts bekraftas det av en kvitteringssignal
och lysdioden "Stddben" (Bild 47,1) slacks.

m  Tryck kort pa knappen "P&/Av/Driftlage" (Bild 47,9) under automatisk
drift. Lysdioden "Manuell drift" (Bild 47,8) lyser.

m  Studera lysdioderna "Svaj-/loopingaxel” (Bild 47,2). Om lysdioden lyser
indikerar det att fordonet maste hojas pa denna sida.

m  Tryck pa knappen "Omkoppling mellan stédbenspar" (Bild 47,6) tills det
onskade stddbensparet har valts. De motsvarande lysdioderna "Stdd-
ben" (Bild 47,1) lyser.

B Tryck pa knappen "Kora in stodben" (Bild 47,5) eller knappen "Kéra ut
stodben" (Bild 47,12) tills den 6nskade positionen har natts.

B Tryck pa knappen "Omkoppling mellan stodbenspar” (Bild 47,6) igen till
ytterligare ett 6nskat stédbenspar har valts. Fortsatt med denna process
tills fordonet &r i v&g. Fordonet ar i vag nar lysdioden "0-lage” (Bild 47,3)
lyser gront.

m  Se till att alla stodben har kontakt med marken.

Fler funktioner, t.ex. laget "Sova", laget "Témma tank" eller kalibrera besk-
rivs i tillverkarens bruksanvisning.

» Det ar forbjudet att uppehalla sig under fordonet utan att den upplyfta
lasten ar tillrackligt sakrad (livsfara).

» Om en nddsankningskontakt satts i cigarettandaren utléses en ome-
delbar sankning av fordonet. Operatéren maste alltid se till att inte
nagra personer, djur eller foremal kan utsattas for fara eller skadas.

» Hall handerna borta fran klamningsomradet.

P Beakta sékerhetsanvisningarna och informationen i den separat med-
foljande bruksanvisningen fran tillverkaren.

For den elektriska n6dmandvreringen har ett extra adapterblock monterats
pa fabrik, via vilket stodbenen kan mandévreras.
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Monteringsstélle for
nédmanoévreringskabel
med
nodavstangningskontakt

e ©

5.8

5.9

Det extra adapterblocket far sin stromforsorjning via en nédmanévreringska-
bel med nddsankningskontakt. Nédsankningskontakten satts vid behov i ci-
garettandaren.

Noédmandvreringskabel med nédsankningskontakten &r tillganglig i golv-
facket mellan bodelsdérren och sittgruppen och ar tillgénglig via en service-
lucka.

1 Nodsankningskontakt
2 Kontakter (anslutning till ytterligare
adapterblock)

2

EHGD1311

Bild 48  Noddmandvreringskabel

Kontrollera att fordonet kan sankas utan risk.

Satt i nddsankningskontakten (Bild 48,1) i fordonets cigarettandare. For-
donet sanks.

> P4 vissa fordon ar cigarettindaren inte aktiv forran att tandningen kopp-
lats till.

m Efter att fordonet har sénkts ska stédbenen tryckas till anslag for inkor-
ningen. Anvand ett lyftjarn (kofot eller liknande).

> Om fordonet ar utrustat med en luftfijader kan stédbenen tryckas emot
genom att sanka luftfjadrarna.

B Ta ut nddsankningskontakten (Bild 48,1) fran cigarettandaren nar alla
stédbenen befinner sig vid stopplaget fér inkérningen.

230 V-anslutning

Till fordonet kan man ansluta en extern 230 V-férsérjning (se kapitel 8).

Kylskap

» Nar kylskapet har stéllts in pa 12 V forbrukar den standigt strom.
Vaxla darfor till gasdrift nar fordonsmotorn inte &r igang och fordonet
inte ar anslutet till 230 V-férsérjningen.

Vid apparater med automatiskt energival fungerar automatisk drift av kyl-
skapet med 12 V endast nar bilmotorn &r igang. Nar fordonsmotorn &r av-
stangd staller den automatiska energivaljaren om kylskapet p& 230 V-drift
eller gasdrift.
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5.10

/A

Koéra ut markisen:

Markis

v vV VvV V

Y

Om stodbenen inte ar uppstallda far markisen koras ut hogst 1 m.
Kor in markisen vid kraftig blast, samt vid regn- eller snévader.
Gor ett stodben kortare vid latt regn sa att vattnet kan rinna av markisen.

Vid latt vind eller regn skall markisen spannas fast p& bada sidor med
rep.

Kor endast in markisen nar markisduken ar torr. Om markisen maste ko-
ras in nar markisduken ar blot: Kér ut markisen s snart som markisedu-
ken har torkat.

Fore inkdrning ska I6v och grovt smuts avlagsnas fran markisen.

12

A g T | M
(]

1

HYW09299

Bild 49 Montera veven

Vev
Bajonettfassning

Ta ut veven (Bild 49,1) ur det bakre lastutrymmet (Bild 49,A).
Satt veven i markisens bajonettfassning (Bild 49,2).
Vrid veven moturs tills markisen har kérts ut hégst 1 m.
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HYW08300

Bild 50 Forbereda stodfétterna

Stodfot
Frontlist
Las
Faste

A WNE

Lossa stodfotterna (Bild 50,1) ur fastet (Bild 50,4) i frontlisten (Bild 50,2).
Tryck stodfétterna latt utat (Bild 50,A).

Fall ut stodfétterna.

Lossa stodfotternas las (Bild 50,3). Fall ned lasarmen.

Dra ut stodfotternas nedre del till 6énskad langd (Bild 50,B).
Stalla upp stodfétterna.

Stang stodfotternas |&s (Bild 50,3). Fall upp lasarmen.
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EHGO1255

Bild 51  Placera markisen i andlage

m  Kor ut markisen helt med veven. Ompositionera stodfétterna flera
ganger.
Stall in stodfotterna pa 6nskad hojd.
Dra bort veven och placera den i det bakre lastutrymmet.
Fast stodfétterna med taltpinnar i marken (Bild 51,A).

Falla in markis: Ta bort eventuella spannlinor och téltpinnar.

Stoppa veven i markisens bajonetfassning och vrid med den medurs,
tills markisen kor in till cirka 1 m.

Rengor stodfétterna vid behov.
Oppna sparren pa stodbenen. Fall ned lasarmen.
Skjut in den nedre delen av stodfétterna helt.

Fall in de bada stodfotterna efter varandra i frontlisten och 1at dem haka
in. Tryck da stodfotterna latt utat.

Fortsatt veva tills markisen har kérts in helt.
Dra veven ur bajonettfassningen och lagra den.
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A

6.1.1

Kapiteloversikt

| detta kapitel hittar du hanvisningar for att bo i fordonet.

DOrrar

» Kor endast med stangda dorrar.

>

>

Lasning av dorrarna kan forhindra att de dppnas av sig sjalva, t. ex. vid
en olycka.

Lasta dorrar forhindrar dessutom att ndgon kan komma in i fordonet uti-
fran t. ex. om du méste stanna vid en ljussignal. | en nodsituation kan
det emellertid vara ett problem om dérrarna ar lasta.

L&s alltid dorrarna nar du lamnar fordonet.

Centrallas

>

Centrallaset laser férardorren, bodelsdorren och pabyggnadens hogra
och véanstra garagedorr. Utvandiga luckor (férutom gasboxluckan och
toalettluckan) 6vervakas.

Om nagon av ddrrarna, garageddrrarna eller de utvandiga luckorna (for-
utom gasboxluckan och toalettluckan) ar éppen kan centrallaset inte |a-
sas.

Nar motorn startas, kommer 6ppna dérrar och 6ppna férvaringsutrym-
men och serviceluckor som leder in till fordonets inre (forutom gasbox-
luckan och toalettluckan) att visas pa kombiinstrumentet.

1 Knapp "Lasa"
2 Knapp "Lasa upp"

EHGD1209

Bild 52  Fjarrstyrning (centrallas)
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6.1.2

Oppna:

Lasa:

6.1.3

Oppna:

Lasa;

Bodelsdorr, utsida

Lascylinder
Dorrhandtag

N -

HYWO07642

Bild 53  Dorrlas (bodelsdorr, utsida)

Stick in nyckeln i lascylindern (Bild 53,1) och vrid den medurs tills dorrla-
set lases upp.

Vrid tillbaka nyckeln till mitten igen och drag ur den.

Drag i doérrhandtaget (Bild 53,2). Dérren ar éppen.

Stick in nyckeln i lascylindern (Bild 53,1) och vrid den moturs tills dorrla-
set har lasts.

Vrid tillbaka nyckeln till mitten igen och drag ur den.

Bodelsdorr, insida

EHG01256

Bild 54  Dorrlas (bodelsdorr, insida)

Om dorrlaset ar last: Dra en gang i dorrhandtaget (Bild 54). Dorren &ar
upplast.

Drag i dérrhandtaget. Dorren ar dppen.

Tryck ned dérrhandtaget (Bild 54).
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Boende

6

6.1.4

Oppna:

Lasa:

6.1.5

Oppna:

Lasa:

Forardorr, utsida

EHGD1257

Bild 55  Darrlas (férardorr, utsida)

m  Stick in nyckeln i Iascylindern (Bild 55) och vrid den anda tills dorrlaset
har lasts upp.

Vrid tillbaka nyckeln till mitten igen och drag ur den.
Dra i dérrhandtaget (Bild 55). Dorren &ar 6ppen.

m  Stick in nyckeln i lascylindern (Bild 55) och vrid den anda tills dorrlaset
ar last.

m  Vrid tillbaka nyckeln till mitten igen och drag ur den.

Forarddrr, insida

EHWO01258

Bild 56  Dorrlas (férardorr, insida)

m Drai handtaget (Bild 56). Dorrlaset lases upp respektive éppnas.

m  Tryck ned handtaget (Bild 56). Dorrlaset lases.
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6.1.6 Garagedorr med centrallas

2

Lashandtag
Lascylinder

N

HYW08529

Bild 57  Darrlas (garagedorr)

Oppna: m Stick in nyckeln i lascylindern (Bild 57,2) och vrid medurs. Centrallaset
ar upplast.

®m Vrid lashandtaget (Bild 57,1) medurs ett halvt varv och 6ppna garage-
dorren.

Lasa: m Sting garageddrren.
®m Vrid lashandtaget (Bild 57,1) moturs ett halvt varv.

Stick in nyckeln i lascylindern (Bild 57,2) och vrid moturs. Centrallaset ar
|ast.

Nodupplasning  Garagedorren kan alltid 6ppnas inifran via nédupplasningen. Det galler
ocksd, om garageddrren lastes med nyckel eller via centrallaset.

Bild 58 Garagedorr (nddupplasning
inifrén)

Lasa upp: m Tryck det gra reglaget (Bild 58) pa det 6vre och nedre laset i riktning mot
dorrens mitt.

B Tryck bakdorren bakat.
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6.1.7 Insektsskydd pa bodelsdorr, utdragbart

> Oppna insektsskyddet helt innan bodelsdorren stangs.
@ > Tatag i listen med bada hander nar du stéanger och 6ppnar. Det minskar
risken att insektsskyddet fastnar i sparen (Bild 59).

> Nar du 6ppnar och stanger insektsskyddet, skall du inte trycka pa nat-
omrédet.

> Hall hundar och katter borta fran insektsskyddet.
D> Skjut insektsskyddet alltid helt in i dorrfastet nar du skall [Amna fordonet.

> Pabyggnadsleverantorer godkanner inte garantin, om skador pa klad-
seln orsakades genom tredje part eller genom egna fel.

Bild 5 Insektsskydd (nedre ledning)

'f = 1 Insektsskydd
N 2 List
=
| |
| |n_ N

—

b -

o HYW08863 |

Bild 60  Insektsskydd (bodelsdorr)

Stanga: m Tatagi listen (Bild 60,2) med bada handerna och dra insektsskyddet
(Bild 60,1) jamnt ur dorrfastet.

m  Skjut insektsskyddet pa den motstatta sidan fran till anslaget.

Oppna: ® Tatagilisten (Bild 60,2) med bada handerna och skjut insektsskyddet
(Bild 60,1) med latt tryck i dorrfastet.
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Oppna:

Stéanga:

Utvandiga luckor

\

Stang och las alla utvandiga luckor innan du startar.

Oppna resp. stang alla l&s pa luckan for att 6ppna och stanga den ut-
vandiga luckan.

Ta inte tag i den nedre delen av gasbhoxens utvandiga lucka.

D4 fordonet lamnas ska samtliga luckor p utsidan stangas.

Luckorna som finns p& fordonets utsida har enhetliga lascylindrar. Darfor
kan man 6ppna eller lAsa dem med en och samma nyckel.

Lucklas, ellipsformat

>

Vid regn kan det komma vatten i det 6ppna lucklaset. Stang darfor 1as-
handtaget.

1  Lascylinder
2 Léashandtag

HYW08080

Bild 61  Lucklas

Stick in nyckeln i lascylindern (Bild 61,1) och vrid ett halvt varv moturs.
Lashandtaget (Bild 61,2) frigors.

Dra ut nyckeln.
Vrid lashandtaget moturs ett halvt varv. Nu ar luckan 6ppen.

Stang utvandiga luckan helt.

Vrid lashandtaget ett halvt varv medurs. Lucklaset har nu hakats fast,
det ar dock inte Iast.

Stick in nyckeln i lascylindern.

Lashandtaget trycks i med nyckeln insatt, nyckeln vrids ett halvt varv
medurs. Lashandtaget ar nu last.

Dra ut nyckeln.
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6.3

A\

Kondensvatten

Vadra

» Syret i fordonet forbrukas genom att man andas eller av gasdrivna in-
stallerade apparater. Darfor maste den forbrukade luften alltid ersét-
tas. Darfor finns det ventilation monterad i fordonet (t. ex. takluckor
med ventilation). Tack aldrig for ventilationerna pa in- eller utsidan,

t. ex. med en vintermatta. Hall ventilationerna fri frdn sn6 och 16v. Risk
for att kvavas foreligger pa grund av den 6kade CO»-halten.

> | vissa vaderleksforhallanden kan kondens bildas pa metallféremal trots
att man vadrar tillrackligt mycket (t. ex. skruvarna pa chassigolvet).

> Karossoppningar (t. ex. kanterna pa takluckan, eluttag, pafyliningsépp-
ningar, luckor osv.) kan vara kdldbryggor.

Se till att du alltid har en optimal luftcirkulation eller ventilation genom att
vadra sa ofta som mgjligt. Endast om man vadrar tillrackligt mycket kan man
forhindra att det bildas kondensvatten och som en konsekvens darav mogel
om det ar kyligt eller kalt ute. Nar varmeeffekten, luftspridningen och venti-
lationen anpassas till varandra fas ett behagligt rumsklimat under den kalla
arstiden. For att forhindra drag skall luftmunstyckena péa instrumentbradan
stangas och luftspridningen i basfordonet sta pa cirkulationsdrift.

Om fordonet star stilla en langre tid bor man vadra regelbundet, bl a for att
undvika for kraftig uppvarmning pa sommaren. Vadra darvid inte bara rum-
met utan aven de utifran tillgangliga forvaringsutrymmena. Nar fordonet
stélls upp i ett stangt utrymme (t. ex. garage) ska aven uppstallningsplatsen
vadras. Kondensvatten kan leda till att det bildas mdgel.

Fonster

D> Fonstrena ar forsedda med morklaggningsrullgardin eller plisségardin
och insektsnat eller veckat insektsskydd. Moérklaggningsrullgardinen och
insektsnatet gar p.g.a. dragkraften automatiskt tillbaka till sitt utgangs-
lage igen nar man lossar lasanordningen. For att denna fjaderanordning
inte ska ta skada bor man alltid 1ata morklaggningsrullgardinen/insekts-
natet langsamt g4 tillbaka till utgangslaget. Plisségardinen och det veck-
ade insektsskyddet bestar av tunt material. Dra forsiktigt tillbaka plissé-
gardinen eller insektsskyddet i handtaget till utgangslaget, hall i handta-
get s att plisségardinen eller insektsskyddet inte skadas.

> Ha inte rullgardinerna stangda 6ver en langre tid; materialet slits ut.

> Tatag i mitten av kantlisten for att 6ppna eller stdnga rullgardinerna. Om
man inte tar i mitten pa kantlisten kan rullgardinen klammas eller ska-
das.

D> Nar morklaggningsrullgardinen eller plisségardinen ar helt stangd kan
det, vid starkt solljus, bildas varmeansamlingar mellan moérklaggnings-
rullgardinen/plisségardinen och fonstret. Fonstret kan skadas.

Stang darfor moérklaggningsrullgardinen/plisségardinen endast till 2/3 vid
starkt solljus.
Stall dessutom fonstret i lage for "kontinuerlig vadring".
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S >

6.4.1

Oppna:

Stéanga:

[> Stang fonstren innan kdrningen paborjas.

> Beroende pa vadret ska man alltid stanga fonstrena sa mycket att fukt
inte kan tranga in.

> D& fordonet lamnas ska alla fonster vara stangda.

> Vid extrema vaderleksforhallanden eller stora temperaturskillnader kan
det bildas lite kondensvatten p& insidan av de dubbla akrylglasrutorna.
Rutan &r s& konstruerad, att kondensvattnet kan avdunsta igen om tem-
peraturen ute stiger. Man behover alltsd inte vara radd att akrylglasrutan
tar skada av kondensvattnet.

> Solljus bleker med tiden tyget pa dynorna. Fargforandringen gar snabb-
bare om temperaturen stiger kraftigt i fordonet.
Darfor rekommenderar vi att mérklaggningsgardinerna dras fér fonstren
vid starkt solljus. Nar fénstren morklaggs skall det géras utan att varme-
ansamlingar uppstar.

Passagerarfonster

EHG01261

Bild 62 Handtag for att 6ppna passa-
gerarfonstret

m  Fall ut handtaget (Bild 62).
m  Skjut eller dra fonsterhalvorna framat till onskat lage.

®m  Stang fonstret till anslaget och lat handtaget haka fast.
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6.4.2

Oppna:

Stanga:

Overkantshangt fonster med automatik-sparrar

> Oppna fonstret helt s att sparren lossas. Om sparren inte frigérs och
fonstret trots det stangs finns det risk for att fonstret gar sénder p.g.a.
stora trycket.

D> Nar de 6verkantshéngda fonstren dppnas skall det géras utan att vrid-
spanningar uppstar. Fénster skall dppnas och stangas med jamn kraft.

> Lasarmen har en lasknapp. Vid varje mandvrering av lasarmen maste
l&sknappen tryckas in.

Lasknapp
Lasarm
Lasspak
Fonsterlas

A WOWONPF

4 3 HYW09304

Bild 63  Lasarm (laget "stangd")

m  Tryck pa lasknappen (Bild 63,1) och hall den nedtryckt.
Svang lasarmen (Bild 63,2) ett kvarts varv mot fonstrets mitt.

' 1 Automatik-sparr

| rvworass

Bild 64  Overkantshangt fonster med
automatik-sparr

m  Oppna det 6verkantshangda fonstret till 6nskat lage. Automatik-spéarren
(Bild 64,1) hakar fast automatiskt.

Det 6verkantshangda fonstret lases i 6nskat lage.

Oppna det dverkantshangda fonstret s& mycket att sparren friges.
Stang det dverkantshéangda fonstret.
Tryck pa lasknappen (Bild 63,1) och héll den nedtryckt.

Svang lasarmen (Bild 63,2) ett kvarts varv mot fonsterkarmen. Lasspa-
ken (Bild 63,3) pa lasarmen sitter helt pa fonsterlasets insida (Bild 63,4).
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Kontinuerlig vadring

6.4.3

Oppna:

1 2 1 Lasknapp
S ) 2 Lésarm
3 Léasspak
: 4 Fénsterlas

3 HYW09305

Bild 65  Lasarm (laget "kontinuerlig
vadring")

Med hjalp av lasarmen kan man lasa det 6verkantshangda fonstret i tva
olika lagen:

® | |aget "kontinuerlig vadring” (Bild 65)
® | |aget "helt stangt" (Bild 63)

For att stélla det dverkantshangda fénstret i lage for "kontinuerlig vadring™:

m  Tryck pa lasknappen (Bild 65,1) och hall den nedtryckt.

m  Svang lasarmen (Bild 65,2) ett kvarts varv mot fonstrets mitt.

B Tryck upp det 6verkantshangda fonstret ndgot.

m Vrid tillbaka lasarmen. Darvid maste lasarmens lasspak (Bild 65,3) foras
in i sparet pa fonsterlasen (Bild 65,4).

m  Slapp lasknappen (Bild 65,1).

m  Kontrollera att ldsknappen inte ar intryckt, den ska sékra lasarmen.

Det 6verkantshangda fonstret far inte sta i laget "kontinuerlig vadring" under

korning.

Vid regn kan det komma in vatten i bodelen om det 6éverkantshangda fonst-

ret star i laget "kontinuerlig vadring". Darfor bor man stanga fonstret helt nar
det regnar.

Taklucksfonster med vridsparrar

D> Nar det taklucksfonstret 6ppnas ska det gbras utan att vridspanningar
uppstar. Taklucksfonster ska dppnas och stangas med jamn kraft.

1 Fonsterlas
2 Lasspak
3 Lésarm

Bild 66  L&sarm (laget "stangd")

m  Svang lasarmen (Bild 66,3) ett kvarts varv mot fonstrets mitt.
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1 Ratt

Bild 67  Vridsparr (taklucksfonster)

m  Taklucksfonstret dppnas till dnskat Iage och fixeras med ratten
(Bild 67,1).

Taklucksfonstret lases i 6nskat lage.

Stanga: Vrid ratten (Bild 67,1) tills I&sningen slapper.
m  Taklucksfonstret stangs.

Svang lasarmen (Bild 66,3) ett kvarts varv mot fonsterkarmen. Lasspa-
ken (Bild 66,2) &r placerad pa insidan av fonsterlaset (Bild 66,1).

EHGD1282

Bild 68  Lasarm (laget "kontinuerlig
vadring")

Kontinuerlig vadring ~ Med hjalp av Idsarmen kan man l&sa taklucksfonstret i 2 olika lagen:

® | |aget "kontinuerlig vadring” (Bild 68)
® | |aget "helt stangt" (Bild 66)

For att stalla taklucksfonstret i lage for "kontinuerlig vadring":

m Vrid alla lasarmar (Bild 68) ett kvarts varv mot fonstrets mitt.
B Tryck upp det taklucksfonstret nagot.

m Vrid tillbaka alla ldsarmar. Darvid maste lasspaken foras in i sparet pa
fonsterlaset.

Taklucksfonstret far inte std i laget "kontinuerlig vadring" under korning.

Vid regn kan det komma in vatten i bodelen om taklucksfonstret star i laget
"kontinuerlig vadring". Darfor ska man stanga taklucksfonstret helt.
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6.4.4 Plisségardin och insektsnat

Fonstren ar forsedda med plisségardiner och insektsnat. Plisségardinen och
insektsnatet sitter ihop.

1 1 Handtag
2 Kantlist

2 HYW07326

Bild 69  Plisségardin och insektsnat
(6verkantshangt fonster)

Plisségardin  Plisségardinen sitter i den 6vre fonsterramen.

Stanga: ®m Tatag i mitten pa plisségardinens kantlist (Bild 69,2) och dra forsiktigt
ned den.

Oppna:  m Hall plisségardinens kantlist (Bild 69,2) i mitten och skjut upp plisségar-
dinen forsiktigt.
Insektsnat  Insektsnatet finns i den dvre fénsterramen.

Stdnga: m Drag ned insektsnétet i handtaget (Bild 69,1).
m  Skjut insektsnatet steglost.

Om insektsnatet inte dras anda ned kan plisségardinen dras anda ut till si-
dan pa fonsterramen.

Oppna: ® Drag upp insektsnatet helt, drag i handtaget (Bild 69,1).

6.4.5 Plisségardiner pa forar- och passagerarfonstren

Stanga: W Lossa fastbandet till plisségardinen.

Dra forsiktigt i plisségardinen tills magnetlaset haller plisségardinen pa
plats.

Oppna: m Dra eller skjut tillbaka plisségardinen forsiktigt.
B Satt fast plisségardinen med fastband.
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6.4.6 Plisségardin for vindrutan och pa forar-/passagerarfonst-

ren
‘ =EHG00061
Bild 70  Lashandtag (passagerarfons- Bild 71  Plisségardin (passagerar-

ter) fénster)

Stanga: m  Tryck in lashandtaget (Bild 70) och hall det intryckt.

Dra forsiktigt plisségardinen till motsatt sida tills magnetlaset haller
plisségardinen (Bild 71) pa plats.

Oppna:  m  Tryck in Idshandtaget (Bild 70) och hall det intryckt.
Dra forsiktigt tilloaka plisségardinen i lashandtaget.
Slapp lashandtaget. Laset maste haka fast.

6.5 Takluckor

Beroende pa modell har fordonet takluckor med inbyggd ventilation. Nar en
taklucka utan inbyggd ventilation &r monterad sker ventilationen dver tak-
ventiler.

Oppna. Tack aldrig for ventilationerna, t. ex. med en vintermatta. Hall

f » Ventilations6éppningarna till ventilationssystemet maste alltid vara
ventilationerna fri frAn sno och lov.

\ D> Takluckorna ar forsedda med mdorklaggningsrullgardin eller plisségardin
@\ och insektsnat. Morklaggningsrullgardinen och insektsnatet gar p.g.a.
dragkraften automatiskt tillbaka till sitt utgangslage igen nar man lossar
l&sanordningen. For att denna fjaderanordning inte ska ta skada bor
man alltid 1ata morklaggningsrullgardinen/insektsnatet lAngsamt ga till-
baka till utgangslaget.

\

Ha inte rullgardinerna stangda 6ver en langre tid; materialet slits ut.

D> Nar morklaggningsrullgardinen resp. plisségardinen &r helt stangd kan
det, vid starkt solljus, bildas varmeansamlingar mellan moérklaggnings-
rullgardinen/plisségardinen och takluckan. Takluckan kan skadas. Stang
darfér morklaggningsrullgardinen/plisségardinen endast till 2/3 vid starkt
solljus. Oppna takluckan nagot eller stéll den i ventilationslage.

> Beroende pa vadret ska man alltid stanga takluckorna s& mycket att fukt
inte kan tranga in.
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> Gainte pa takluckorna.
/@\ > Stang takluckorna innan kérningen paborjas.
> Kontrollera laset till takluckorna innan resan paborjas.
> Da fordonet lamnas ska alla takluckor vara stangda.
> Solljus bleker med tiden tyget pa dynorna. Fargforandringen gar snabb-
bare om temperaturen stiger kraftigt i fordonet.
Darfér rekommenderar vi att morklaggningsgardinerna dras fér dver tak-
luckorna till 2/3 om fordonet star i starkt solljus.
6.5.1 Vevmanovrerad taklucka (KLAKU)
P Beakta sékerhetsanvisningarna och informationen i den separat med-
foljande bruksanvisningen fran tillverkaren.
Takluckan ar utrustad med en lamellgardin (mdrklaggningsgardin) och ett
insektsskydd. Med den integrerade veven kan takluckan 6ppnas pa ena si-
dan for att vadra.
\
|
‘ \
EHGO0785
Bild 72 Taklucka (stangd) Bild 73  Vev
Oppna takluckan:  m Fall ut veven (Bild 73) och vrid medurs, tills takluckan har natt 6nskad

Stang takluckan:

position.
m  Fallin veven.

> Vrid endast veven tills ett latt motstand kénns. D& &r takluckans maxi-
mala 6ppningsvinkel uppnadd.

Fall ut veven (Bild 73) och vrid moturs, tills takluckan &r stangd.
Fall in veven.
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Morklaggningsgardin
stéang/6ppna:

Insektsskydd stang/6ppna:

a

I

EHGO0766

Bild 74  Taklucka (lamellgardin
sténgd)

m Tatag ilamellgardinens handtag och dra den till 6nskat lage.

B  Tatag iinsektsskyddets handtag och dra det till 6nskat lage.

D> Lamellgardinen och insektsskyddet kan justeras stegldst oberoende av
varandra.

6.5.2

Falla upp:

Uppféallbar taklucka

Den uppfallbara takluckan kan 6ppnas pé ena sidan. Tre olika lutningsvin-
klar och ett ventilationslage &r instéllbara.

N 1 Plisségardin
d 2 Insektsnat
1 3 Spak
2
3
. J
DET00162
Bild 75  Uppféallbar taklucka
1 Spak
2 Las
3 Sparr

3 hvwosaor

Bild 76  L&s (uppfallbar taklucka)

m  Vrid spaken (Bild 75,3 resp. Bild 76,1) ett kvarts varv.
®  Tryck upp den uppféllbara takluckan med spaken.
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Stanga:

Lasa i ventilationslage:

Plisségardin

Stéanga:
Oppna:

Insektsnat
AN

N\
/N
Stanga:

Oppna:

m  Den uppfallbara takluckan dras nerat i spaken.

m  Vrid spaken ett kvarts varv. Laset (Bild 76,2) maste glida in i den nedre
sparren (Bild 76,3).

1 Spak
2 Las
3  Spar

HYW08308

Bild 77  Las (ventilationslage)

Den uppfallbara takluckan dras nerat i spaken.

m Vrid spaken (Bild 77,1) ett kvarts varv. Laset (Bild 77,2) maste glida in i
det dvre sparet (Bild 77,3).

> Vid regn kan det komma in vatten i bodelen om den uppféllbara tak-
luckan star i ventilationslaget. Darfor skall den uppfallbara takluckan
stangas helt.

Plisségardinen kan sténgas i valfritt [age vid 6ppen eller stangd uppfallbar
taklucka.

®  Drag ut plisségardinen (Bild 75,1) och slapp den i 6nskad position. Plis-
ségardinen stannar i denna position.

m  For tillbaka plisségardinen langsamt till utgangslaget med handtaget.

D> Insektsnatet kan skadas om det stangs nar den uppfallbar takluckan ar
stangd. Darfor far insektsnatet endast stangas nar den uppfallbara tak-
luckan ar dppen.

m Drag ut insektsnétet (Bild 75,2) tills det hakar in i laset pa motsatta si-
dan.

m  Tryck latt uppat pd insektsnatets list. Sparren lossas.
m Insektsnatet fors langsamt tillbaka till utgangslaget.
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6.5.3 Vevmanovrerad taklucka

EHG01264

Bild 78 Handvev

Den vevmandvrerade takluckan kan éppnas med hjalp av handveven. For
Oppning och stangning falls handveven ut (Bild 78, nedat). | vilostallning ar
handveven infalld (Bild 78, uppat).

1 Handtag, insektsnat
2 Handvev
3 Handtag, plisségardin

1 2 3 HYWO08700

Bild 79 Vevmanovrerad taklucka

Oppna: ® Vrid p& handveven (Bild 79,2) tills ett motstand kanns.

Stdnga: m  Veva med hjalp av handveven tills den vevmandévrerade takluckan &r
helt stangd. Efter ytterligare tva till tre varv kan den vevmanovrerade
takluckan lasas.

m  Kontrollera laset. Tryck for detta med handen mot akrylglaset.
Plisségardin  Plisségardinen kan stangas pa valfritt lage. Nar plisségardinen &r ihoplast
med insektsnatet, foljer insektsnatet med nar plisségardinen stangs.

Stanga: ®m Drag i plisségardinens handtag (Bild 79,3) i pilens riktning och slapp i
onskad position. Plisségardinen stannar i denna position.

Oppna: m  For tillbaka plisségardinen langsamt till utgdngslaget med handtaget.
Insektsnat  Nar insektsnatet ar ihoplast med plisségardinen, foljer plisségardinen med
nar insektsnatet stangs.

Stanga: ® Drag, med handtaget (Bild 79,1), insektsnatet till plisségardinens hand-
tag (Bild 79,3) pa den motsatta sidan, dar det hakas i.

Oppna: ® Tryck insektsnatets handtag (Bild 79,1) bakat, uppéat och haka av in-
sektsnatet fran plisségardinen (Bild 79,3).

m Insektsnatet fors langsamt tillbaka med handtaget.
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e B ¢

Oppna tackluckan:
Stanga takluckan:

Ventilera/vadra:

Stanga av flakten:

Stélla in flakthastighet:

Stélla in temperaturen:

Byta sakring:

Taklucka med flakt

» Koppla inte in flakten utan insektsnatdorr. Ta inte tag i flakten nar den
ar igang. Sla fran stromforsorjningen innan rengoringsarbete utfors.

> En sékring 4 A (Bild 80,4) skyddar flaktmotorn fran éverbelastning. Om
en Gverbelastning har uppstatt: Identifiera forst orsaken och atgarda den
(t. ex. smutsig flakt), byt sakringen forst da.

D> Nar takluckan stangs kopplar en kontaktstromstallare av flakten. Flakten
ar endast igang, om takluckan ar dppen nagra centimeter.

D> For att fA en optimal effekt av flakten: Stang alla andra takluckor och
Oppna minst ett fénster.

> Beakta dessutom tillverkarens instruktionsbok.

Termostat

Ratt

Vippknapp

Lock (sékring)
Vridstrémstallare

abhwN -

HYW08701

Bild 80  Taklucka med flakt

m  Vrid p& ratten (Bild 80,2) tills 6nskad 6ppningsvinkel har natts.
m Vrid pa ratten tills takluckan &r stangd.

m  Stall vippknappen (Bild 80,3) pa "Ventilera" (luftstrom utifran och in) eller
"Vadra" (luftstrém inifrén och ut).

m  Stall vippknappen (Bild 80,3) pa mittlaget.

m  Stall in vridstromstallare (Bild 80,5) pa 6nskat steg:

0 = fran

1 = langsamt

2 = medelhastighet
3 = snabbt

m  Skjut termostaten (Bild 80,1) i den bla riktningen sa langt det gar.

Nar 6nskad temperatur har natts: Skjut termostaten i den réda riktningen
tills flakten stangs av. Nar temperaturen stiger igen kopplas flakten in pa
nytt.

Vrid det svarta locket (Bild 80,4) ett kvarts varv moturs.
Ta forsiktigt av locket nedat. Sakringen finns pa baksidan av locket.
Kontrollera om tradden i sakringen ar bruten.

Byt sakringen forsiktigt vid behov. Typ och mérkeffekt av den nya sak-
ringen maste stdamma éverens med originalsakringen.

Satt i locket med sakringen.
m  Skruva fast locket ett kvarts varv medurs.
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6.6 Stolar, vrida

» Fore resan ska alla svangbara stolar vridas och lasas i fardriktning.
Under resan maste de svangbara stolarna vara lasta i fardriktningen.

» Vrid alltid stolarna s att sittytan pekkar mot fordonets mitt och inte
mot yttervaggen.

D> Installning av sittposition och armstdd beskrivs i kapitel 4.
Spaken for att svanga stolen sitter pa sidan av stolen.

el FHGO1%S

Bild 81  Spak for att svéanga stolen

Vrida:  ® Fall upp bada armstoden pa forarstolen/passagerarstolen.
Skjut forarstolen/passagerarstolen antingen bakat eller i mittlage.

Dra spaken (Bild 81) framat for att svanga stolen. Stolen lossas fran last
lage.

6.7 FOrvaringsutrymme

rymme inte kan anvandas som forvaringsutrymme (t. ex. gas-

f » Beakta sakerhetsanvisningarna (dekaler) som hanvisar till att ett ut-
flaskulada eller utrymmen i narheten av elektriska ledningar).

» Beakta de hogsta tekniskt tillatna lastvikterna pa fram- och bakaxeln
samt den hogsta tekniskt tilldtna lastvikten vid lastning (se avsnitt
3.2.3).

» | bodelen skall det inte finns ndgra vatskor som innehaller halsofarliga
gaser.

P Stang fast vatskebehallaren och sakra den mot att den glider bort eller
faller ned.

» Forvara tunga foremal alltid i fotutrymmet saker och sékrad mot bort-
glidning. Lattare foremal kan ocksa forvara i hogre liggande utrym-
men.

A > Forvara inga fuktiga klader i skapen eller férvaringsutrymmen.
/ GAY

> Vid forvarings av laster skall du tanka p4, hur bra tillgangliga de olika fo-
reméalen skall vara och hur ofta de kommer att anvandas.
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| fordonet finns det féljande méjligheter till férvaring:

e Utrymmet mellan golvet (gar att komma at inifran ut)
Bakre lastutrymme

Forvaringslador

Hangskap

Forvaringsutrymmen i vatutrymmet

6.7.1 Golvforvaringsfack

A D> Lasta golvforvaringsfacket med max. 40 kg.
/ G

> Beroende av utrustningen maste heltackningsmattan forst laggas at si-
dan, s att du kan komma at golvforvaringsfacken.
Ytan under golvet &r indelad i flera golvférvaringsfack.

Dessa golvforvaringsfack kan man komma at fran bodelen via service-luck-
orna. Golvférvaringsfackens anordning ar beroenden av modellen.

—

o
.

)”.

5 /, > s s : P .’_;f'-})EHé/mzss_j i Z - . | EHGO1267
Bild 82  Servicelucka (handtag Bild 83  Servicelucka (handtag uts-
sankt) vangt)

Oppna: ® Lagg eventuellt heltdckningsmattan at sidan.

B Tryck nedat pa ena sidan av gripplattan (Bild 82) i serviceluckan. Hand-
taget (Bild 83) svéngs upp.
m Lyft serviceluckan uppat.

Annars finns det risk for att du snubblar 6ver det 6ppna golvforva-

i'i P Stang genast serviceluckan nar det ar mojligt och sank ner handtaget.
ringsfacket eller handtaget som sticker ut.

P Knack inte heltdéckningsmattan.
P Lat inte heltdckningsmatta ligga i utrymmet. Risk for att du snubblar!

Stdnga: m Placera serviceluckan i ramen i golvet.
B Svéang ner med handtaget.
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6.8

Anvanda som
extrastol/fotstod

Anvéanda som
klattringshjalp

Multifunktionellt sideboard

> Séakra utdrag (Bild 84,4) med Ias (Bild 84,5) for att forhindra att det oav-
siktligt aker in och ut.

> Utdraget (Bild 84,4) far belastas med hogst 80 kg.

Istallet for den hogra sittb&nken kan fordonet vara utrustat med ett multi-
funktionellt sideboard. Det multifunktionella sideboardets anvandnings-
mojligheter:

® Laddning av multimedia-apparater
Forvaring av féremal, skor med mera.
Fotstod

Klattringshjalp for den hdjbara sdngen
Extrastol

1 Multimediafack med
tvd USB-uttag och

1 tv& 230 V-uttag

2 2 Lada
3 Dyna

3 4 Utdrag med forvaringsfack och lock
5 Las
6  Sladdutgang for multimedia-appara-

ter

EHG00143

Bild 84 Multifunktionellt sideboard

Utdraget (Bild 84,4) kan med hjalp av dynan (Bild 84,3) anvandas som ex-
trastol eller fotstod.

Om utdraget aker ut: Sakra utdraget med laset (Bild 84,5).

Utdraget (Bild 84,4) kan anvandas som klattringshjéalp for den hojbara
sangen. Den tillatna totalvikten pa 80 kg far inte 6verskridas.

Om utdraget aker ut: Sakra utdraget med laset (Bild 84,5).
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6.9 Sateskladsel

Nar fordonet ar uppstallt kan nackstoden tas bort fran sittbankens rygg-
stodsdyna for att fa en bekvamare sittplats. Oppningarna for nackstéden och
utskarningen for sékerhetsbéltet kan sedan tackas med en sateskladsel
(Bild 86).

Sateskladseln kan vara gjord av lader (Bild 85,1) eller av tyg (Bild 85,3).

1 Sateskladsel (ladervariant)
2 Metallférstarkning
3 Sateskladsel (tygvariant)

3 EHG00839

Bild 85  Sateskladsel

Montera sateskladsel: m Ta bort nackstoden.

m  Skjut in hela metallforstarkningen (Bild 85,2) i sateskladselns ficka
(Bild 85,1 eller Bild 85,3).

Bild 86  Sateskladsel monterad

m  Montera sateskladseln 6ver dppningarna for sékerhetsbéltena (Bild 86).
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6.10
6.10.1

Forskjuta bordsskivan:

Stélla in bordets hojd:

Ombyggnad till
sangstomme:

Bord
Lyftbord med frigéringsknapp

> Den sankta bordsskivan far belastas forst nar dynan har placerats kor-
rekt pa bordsskivan (se avsnitt 6.13.9). | annat fall kan bordet skadas.

Bordsskivan kan forskjutas i langd- och tvarriktning samt vridas. Med lyftme-
kanismen kan bordet sdnkas och anvandas som sangstomme.

1  Frigéringsknapp
2 Lasarm

Bild 87  Lyftbord med frigdrings-
knapp
m  Dra eller tryck lasarmen (Bild 87,2) nedat.
Skjut bordsskivan till 6nskat lage.
Tryck lasarmen (Bild 87,2) uppat.
m  Tryck pa frigbringsknappen (Bild 87,1) och hall den intryckt. Bordsskivan
aker sjalv upp till det 6vre andlaget.

m  Tryck bordsskivan nedat till dnskad position. Tryck i mitten p& bordsski-
van.

m  Slapp frigéringsknappen (Bild 87,1). Bordsskivan stannar i den valda
positionen.

m  Tryck pa frigéringsknappen (Bild 87,1) och hall den intryckt.
m  Tryck pd bordsskiva tills det tar stopp. Tryck i mitten pa bordsskivan.

Slapp frigéringsknappen (Bild 87,1). Bordsskivan stannar i den understa
positionen.
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6.10.2 Bord med utdragbar bordsskiva

> Om forarsatet skjuts helt bakat kan det kollidera med bordet. Forstora,
flytta eller rotera darfor forsiktigt bordsskivan nar forarséatet ar i det ba-
kersta laget.
Bordsskivan kan forskjutas i langdriktning och i tvarriktning samt vridas.
Genom en inbyggd mittdel kan bordsskivan dessutom forstoras.

1 Frigdring

2 Knapp (flytta bordsskivan i langd-
riktningen)

3 Knapp (flytta bordsskivan i tvarrikt-
ningen)

4 Knapp (vrida bordsskivan)

HYWO0B533

Bild 88 Installningsmdjligheter fér bor-
det

Forskjuta i langdriktning:  m  Tryck ned knappen (Bild 88,3) och hall kvar den.
m  Skjut bordsskivan till 6nskat lage.
Slapp knappen.

Forskjuta i tvarriktning: ~ m  Tryck ned knappen (Bild 88,2) och hall kvar den.
Skjut bordsskivan till 6nskat lage.
Slapp knappen.

Vrida: ® Draknappen (Bild 88,4) pa laset nedat.
Vrid bordsskivan till 6nskat lage.
m  Vrid bordsskivan fram och tillbaka lite tills den gar i las.

1 2 1 Bordsskiva
2 Mittdel
3 Frigoring

|

3 EHG00218

Bild 89 Forstora bordsskiva

Forstora bordsskiva: ~ m  Tryck frigoringen (Bild 88,1 och Bild 89,3) uppat.

Dra i bordsskivan (Bild 89,1) tills mittdelen (Bild 89,2) kommer upp till
bordsskivans hojd.

B Skjut samman bordsskivan fran bada sidor tills bordsytan sluts.
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Forminska bordsskiva:

6.10.3

Forskjuta bordsskivan:

Vrida bordsskivan:

Tryck frigéringen (Bild 89,3) uppat.
Dra i bordsskivan (Bild 89,1) tills mittdelen (Bild 89,2) frigors.

Skjut samman bordsskivan langsamt fran bada sidor tills mittdelen sjun-
ker ned automatiskt.

Skjut samman bordsskivan fran bada sidor en gang till tills bordsytan
sluts.

Bord med pelar-bordsben

Bordsskivan kan forskjutas i langd- och i tvarriktning samt vridas. Det gar
inte att bygga om till saéngstomme.

HYW09383

Bild 90  Spak for férskjutning av Bild 91  Pelar-bordsben (vridbart)

bordsskivan

Dra eller tryck spaken (Bild 90) nedat.

Skjut bordsskivan till 6nskat lage.

Tryck spaken uppat igen.

Vrid bordsskivan till dnskad position. Detta kréver en viss kraftanstrang-

ning eftersom bordsskivan vrids mot friktionsmotstandet pa pelar-bords-
benet (Bild 91).

B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV

97



6 Boende =HYMER

6.10.4 Hangbord med tvadelat stédben

> Den maximalt tillatna belastningen av utsvangd bordsskivefériangningen
ar 3 kg.

1 Bordsskivefdrlangning
2 Knapp (las)
6 3 Nedre fastlist
\_ 4 Stodben (undre del)
N 1 5 Stddben (6vre del)
2 6 Bordsskiva
5
fe s ——
I' 3

' h HYW07816

Bild 92  Hangbord med tvadelat
stodben

Bordsytan kan forstoras genom att en bordsskiveforlangning falls ut.

Forstora: m Dra knappen (Bild 92,2) till I1aset nedat och fall ut bordsskiveforlang-
ningen (Bild 92,1).

Forkorta:  m Fall in bordsskiveférlangningen (Bild 92,1) under bordsskivan (Bild 92,6)
sa att det hors att laset hakar i.

Det tvadelade stodbenet gor att hangbordet kan anvandas som sangs-
tomme.

Bygga om till sangstomme:  ®m Lyft upp bordsskivan (Bild 92,6) ca 45° framitill.
Drag ut den nedre delen av stodbenet (Bild 92,4) nedat och lagg den at
sidan.
Tag ut bordsskivan ur den 6vre fastlisten.

Satt, i 45°-vinkel, in bordsskivan med hallarna i den nedre fastlisten
(Bild 92,3) och stéll den pa golvet med den 6évre delen av stodbenet
(Bild 92,5).
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6.10.5

/A

Falla klappbordet
(kdksbank) till arbetslage:

Falla klappbordet
(kbksbank) till fardlage:

Klappbord till koksbank

> Klappbordet till koksbank ar enbart avsett for lattare belastning (t. ex.
koksredskap). Anvéand inte klappbordet till koksbank som avstéllningsyta
for stora tunga foremal.

> Inga 6mtaliga eller vatskefyllda foremal far stallas pa bordsskivan. Om
bordet stéts emot av misstag kan bordsskivan héjas och bordet oavsikt-
ligt fallas ihop.

> Klappbordet till koksbank far belastas med hogst 5 kg.

1 Bordsskiva
2 Fixering
3 Faste

R

HYWO0B500

Bild 93  Klappbord till koksbank

For att utbka arbetsytan i kdket finns det ett inbyggt klappbord vid sidan av
koksbanken som kan féllas upp.

m Tatag under bordskivan (Bild 93,1) och dra den med ett latt drag ur
sparrlaget.

m  Fall upp bordsskivan tills teleskopfastets fixering aktiveras. Slapp bords-
skivan.

Ta tag pa utsidan av bordsskivan (Bild 93,1) och lyft den latt uppat. Med
den andra handen svanger du fixeringen (Bild 93,2) vid teleskopfastet
nedat.

m  Svang ner bordskivan (Bild 93,1) tills teleskopfastet hakar fast i fastet
(Bild 93,3).
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6.11

A\
/A

Platt bildskarm, kan
integreras

Positionera den platta
bildskarmen:

Andra platt bildskarm till
utgangslage:

Platt bildskarm, som kan
forskjutas at sidan

TV-anlaggning

» Innan resan pabdrjas ska den platta bildskarmen och bildskarmshalla-
ren stéllas i grundlaget och séakras.

> Vid utforande med smart multimediasystem fran HYMER:
Vid anvandning av en tv-apparat tillsammans med tillaggsutrustningen
smart multimediasystem fran HYMER maste tv-apparaten uppfylla fol-
jande for att garantera en stérningsfri funktion:

—  Effektforbrukning tv-apparat i standby < 0,5 W
—  Effektférbrukning tv-apparat igang = 15 W (max. 30 W)

—  Horlursutgangen (3,5-mm-jack) pa tv-apparaten ska ha en span-
ning pa 1,2 Vss vid en tredjedel av den maximala ljudstyrkan

> Beroende pa utférandet har olika TV-apparater och svangarmar monte-
rats. Detta avsnitt listar bara de tillgangliga utférandena.

Den platta bildsk&rmen &r sdkrad med en styrskena (Bild 94,1) i sidan.

1 Styrskena
2 Frigdringsknapp

EHGO00E3

RS

Bild 94 Platt bildskarm

Tryck pa frigéringsknappen (Bild 94,2).
Dra den platta bildskarmen ur styrskenan (Bild 94,1) till 6nskat lage.

B Tatag i den platta bildskarmen pa den 6vre och nedre kanten och stall
in 6nskad lutning.

m Tatag i den platta bildskarmen pa den 6vre och nedre kanten och stéll
in den i upprétt lage.

m  For tillbaka den platta bildskarmen tills den hakar fast i styrskenan
(Bild 94,1) i sidan.

Den platta bildskarmen kan forskjutas at sidan pa en skena.
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Y

Bild 95  Handtag for att frigora den
platta bildskarmen

EHGO1268

Forskjuta den platta ~ ®  Tryck handtaget (Bild 95) i riktning mot den platta bildskarmen och hall
bildskarmen: det nedtryckt. Den platta bildskarmen &r upplast.

Skjut den platta bildskarmen till 6nskat lage.
Slapp handtaget. Den platta bildskarmen &ar last.

Platt bildskarm, som kan ~ Den platta bildskarmen kan forskjutas uppat, nedat eller at sidan.
forskjutas

1 1 Handtag (frigor hojdinstéllningen)
2 Handtag (frigor sidoinstaliningen)

—qi HYW09310

Bild 96 Platt bildskarm

Regleraden platta ® Dra i handtaget (Bild 96,1) och hall fast. Den platta bildskarmen &r upp-
bildskarmens hojd: last.

For den platta bildskarmen uppat eller nedat till 6nskat lage.
Slapp handtaget. Den platta bildskarmen &r 13st.

Forskjuta den platta  m  Dra handtaget (Bild 96,2) nedat och hall fast. Den platta bildskarmen &r
bildskarmen at sidan: upplast.

Skjut den platta bildskarmen till nskat lage.
Slapp handtaget. Den platta bildskarmen &r 1ast.
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Monteringsstélle for
kontrollenhet

Paslagning, uppsattning
och justering:

Satellitsystem med automatisk antennjustering (Oyster)

» Kontrollera alltid att antennen befinner sig i "vilolage" innan kdrningen.
Risk for olycksfall!

> Antennen kor vid paslagning av tandningen sjalv efter kort tid i vilolage
och laser sig dar. Féraren maste dock fore farden kontrollera att anten-
nen forvaras korrekt.

> Kor in parabolantennen vid stark vind eller storm.

> Tvatta inte ett fordon med parabolantenn i bortstvattanlagning, tvéttgata
eller med hogtryckstvatt.

> Fordonet maste sta helt still under satellitsokningen. Ga inte omkring i
fordonet.

[> Beakta "fri sikt till soder". Alla satellitsystem star i riktning fran Europa
mot soder.

> Satellitmottagningen fungerar endast nér antennen riktas direkt i rikt-
ningen mot énskad satellit, det far inte finnas nagra hinder i vagen.

> Satellitsystemet kan stéllas in pa kontrollenheten. Se tillverkarens in-
struktionsbok.

> Om platsen stélls in med hjélp av en lista éver lander, gor det satellitsok-
ningen snabbare.

Parabolantennen justeras automatiskt till en av de forinstallda satelliter, nar
mottagningssystemet finns inom réckvidd av dessa satelliter. Anvandning av
satellitsystemet ar inte mojlig vid paslagen tandning.

Belyst skarm
OK-knapp
Fram/tillbaka-knapp
P&/Av-knapp

A WN -

ol (<] M

4 3 2 HYW08311

Bild 97  Kontrollenhet (satellitsys-
tem)

Kontrollenheten &r inbyggd i ett vaggskap ovanfor sittgruppen.
Den belysta skarmen visar information om det aktuella driftslaget av satellit-
systemet. FOr att spara batteri, slacks belysningen efter en viss tid.

m  Sla pa mottagaren. Parabolantennen stéller sig efter uppkorning av mot-
tagaren (upp till 90 sekunder) automatiskt upp.

m  Alternativ: Tryck pd P&/Av-knappen pé kontrollenheten.
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Avstangning, inkdrning:

Stoppa parabolantennen:

Valj och &ndra
installningen:

6.12
6.12.1

Sla& pé/fran lampa:

> Satellitsystemet startar sékningen med senast installd position. Om for-
donets plats byttes, borjar den fullautomatiska satellitsdkningen. Nar sa-
telliten har hittats, visas valt TV-program automatiskt.

m  Stang av mottagaren. Satallitsystemet véxlar till vilolage. Beroende av
installningen forblir parabolantennen utkdrd eller kors in.

m Alternativ: Tryck pd Pa/Av-knappen pa kontrollenheten. Parabolanten-
nen kor in.

m  Tryck pa OK-knappen. Parabolantennens rérelse stoppas omedelbart.

m  Tryck pa fram/tillbaka-knappen tills den 6nskade menypunkten visas.

m  Tryck pd OK-knappen. Menypunkten aktiveras.

m  Tryck pa fram/tillbaka-knappen for att &ndra installningen.

B Tryck pa OK-knappen, for att spara installningen.

B Tryck pa Pa/Av-knappen for att lamna menypunkten utan att spara.

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

Belysning

Belysning forarhytt

Belysning for forarhytten finns pa undersidan av den hojbara sangen.

1 Laslampa
2 Innelampa

©

Bild 98  Belysning (forarhytt)

Innelampan (Bild 98,2) slas pa automatiskt vid upplasning eller nar en dorr
pa fordonet 6ppnas.

Innelampan (Bild 98,2) slacks automatiskt nagra sekunder efter stangning
av alla dérrar eller nar fordonet lases eller efter paslagning av tandningen.

®  ROr vid laslampans kant (Bild 98,1). Laslampan &r paslagen.
B ROr vid laslampans kant igen. Laslampan ar avstangd.

B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV
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6.12.2

Sla pa/fran dimmerlampa:

o o

Sla pa:
Sla fran:

Dimmer:

6.13
6.13.1

Lampor med tva kopplingsnivaer

&

EHG01270

Bild 99  Lampa med brytare

m  ROr kort vid brytaren (Bild 99). Brytaren lyser som dimmerljus.

®  ROor kort vid brytaren igen. Lampan ar paslagen.
m  ROr kort vid brytaren igen. Lampan ar avstangd.

m  Ror vid brytaren en langre stund.

Sangar
Hojbar sdng, mekaniskt manévrerad

» Den hojbara séangen far belastas med hdgst 200 kg.

» Den hojbara sangen far aldrig anvandas som forvaringsutrymme for
bagaget. Forvara endast sangklader (max. 8 kg) for tva personer i
den.

Fixera den hojbara séangen i det dvre laget fore avfard.
Anvand endast den hdjbara sangen nar skyddsnatet ar upphangt.
Smabarn skall aldrig lamnas i den hojbara sangen utan tillsyn.

»

| 4

| 2

» Se, speciellt vid smabarn under 6 ar, att de inte kan ramla ner fran
den hojbara séngen.

| 4

| 2

Barn skall anvanda sarskilda barnsangar eller barnresesangar.
Forvara stegen under madrassen under fard.

> Anvand inte armstoden pé stolarna i férarhytten for att klattra upp.
@\ > Den hojbara sangen maste kunna stangas utan att anvanda mycket

kraft. Foremal pa den hojbara sangen kan leda till spanningar i mekani-
ken pa ena sidan, vilket kan orsaka skador.
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Oppna hojbar sang:

Stanga hojbar séang:

Skyddsnat

Hanga upp:

Stege

EHG01271

Bild 100 Sékerhetsrem

m  Sank den hoj- och sankbara ratten.

m Svang forar- och passagerarstolen i fardriktning, Ias dem i detta lage,
skjut dem bakat och fall fram ryggstodet helt.

m  Stang morklaggningsgardinen i forarhytten.

m Lossa sédkerhetsremmen (Bild 100).

m Dra sedan ner den hojbara sangen till stopplaget med bada handerna.

m  Se till att den hdjbara sangen har dragits ner till det nedre andlaget och

inte vilar pa hinder som t. ex. nackstod, dynor eller liknande.

1 Krok
2  Sakerhetsrem

A o _i‘ HYW08252

Bild 101 Skyddsnét (hojbar sang)

m  Slack laslamporna i taket.

B Lossa sdkerhetsremmarna (Bild 101,2) och lagg skyddsnéatet under
madrassen.

B Tryck upp den hojbara sangen till stopplaget med bada handerna.

Stang sakerhetsremmen (Bild 100). Se till att snapplaset hakar fast hor-
bart i lasbygeln.

Skyddsnatet med sékerhetsremmarna befinner sig under madrassen i den
hdjbara sangen. Skyddsnatet ska forst monteras nar personerna som ska
sova dar befinner sig pa den hojbara sangen.

m  Haka fast sékerhetsremmarna (Bild 101,2) i krokarna (Bild 101,1) i taket.

Beroende pa modell och utrustning kan den hojbara sangen endast nés
med hjalp av den medféljande stegen, den langsgaende sittbanken eller
med sideboardets utdrag. Sakerstall att stegen fortsatt &r fixerad innan du
gar nedat.
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1 Bygel
2 Sangram

EHGO0066

Bild 102 Stege (hojbar sang)

Haka fast: m Stegen fasts med de b&da byglarna (Bild 102,1) i saingramen
(Bild 102,2) pa den hojbara sangen. Se till att bygeln ligger mot de inne-

liggande fixeringarna nar stegen hakas in. Darmed ar det inte maijligt att
skjuta stegen at sidan.

Forvara: m Haka ur stegen (Bild 102).
m FoOrvara stegen sékert under madrassen.

6.13.2 Bakre sang (med tillaggsutrustning platt bildskarm)

D> N&ar madrassen eller sangbottnen i bakre sdngen (Bild 103,2) falls upp
@ kan de stéta mot den platta bildskédrmen och skada den.

EHGO00144

Bild 103 Platt bildskarm over bakre
sangen

m L3s upp den platta bildskarmen och for tilloaka den till utgdngslage.
m  Fall forsiktigt upp madrassen eller sdngbottnen.

106

B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV



=HYMER

Boende 6

6.13.3

A

AN

Kontrollenhet

Hojbar sdng, elmandvrerad

» Flytta den hojbara séngen till det 6vre andlaget innan kdrning.
» Den hojbara sangen far belastas med hogst 200 kg.

P Stick inte in handerna mellan sangen och vaggen vid hojning och ned-
sankning. Risk for klamskador!

» Det far inte finnas nagra personer pa den hojbara sangen nar den
hojs och sanks.

» Om det finns uttag monterade vid den hojbara sangens sankomrade
och det finns apparater anslutna till dem: Dra ur apparaterna fran kon-
takterna innan den héjbara séangen sanks ner.

» Séank bara ned séngen nar det ar tomt i omradet under sangen.

» Sank den hojbara sangen endast s& mycket, att den inte ligger pa hin-
der som nackstod, dynor o.l. Ta bort s&dana hinder, om det ar mojligt,
innan sankning.

» Nar saker stuvas in i vaggskapet ska man se till att den hojbara séng-
ens drivaxel, som &r monterade i vaggskapet, gar fritt. Drivaxeln
maste kunna rora sig obehindrat.

Se till att barnen inte leker med den héjbara sangen.

Forvara nyckel for kontrolldelen s&, att barn inte kommer at den.
Anvand endast den hdjbara sangen nar skyddsnatet &r upphangt.
Barn skall anvanda sarskilda barnséangar eller barnreseséngar.
Smabarn skall aldrig lamnas i den héjbara sangen utan tillsyn.

VVvVvVvVYVyYVYY

Se, speciellt vid smabarn under 6 ar, att de inte kan ramla ner fran
den hojbara séangen.

» Om en hopfallbar stol finns monterad: Montera ned den hopfallbara
stolen innan den hojbara séngen sanks ner.

> Innan avfard ska den hojbara sangen kdras till det dvre andlaget. Inga
hinder eller sangklader far forvaras pa den héjbara sangen, for att den
hojbara séangen ska kunna foras till det dvre andlaget.

Pilknapp
Nyckelbrytare
Kontrollenhet
Pilknapp

A WONPF

)

PRO|JEGE]

1aee inm<

% ! IF { | |
| i) FAER | ] AR T Vil
|

b Al 2 | EvmEn
Bild 104 Kontrollenhet

Med pilknapparna (Bild 104,1 och 4) pa kontrollenheten (Bild 104,3) sanks
och lyfts den hdjbara sangen. Med nyckelbrytaren (Bild 104,2) sékras kon-
trollenheten mot obehérig anvandning.

Den hojbara sangen gar att stalla in steglost i hojden.
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Sanka ned den hojbara Ta bort hinder fran den héjbara sangens utkdrningsomrade: Skjut sto-
séangen: larna framét och vrid med dem, ta bort dynor vid behov eller lagg dem
pé en annan plats. Dra ur alla apparatkontakter ur uttagslisterna.

m  Slacka lamporna under den hgjbara séngen.

Vrid nyckeln i nyckelbrytaren (Bild 104,2) 90° medurs till lAget ON. Kon-
trollenheten (Bild 104,3) &r aktiverad.

m  Tryck pa pilknappen (Bild 104,4) och hall den sa lange intryckt till den
héjbara sangen sénks ned till énskad position.

m Se till att den hojbara sangen inte vilar pa hinder som t. ex. nackstod,
dynor eller liknande.

Hoéja den hojbara sangen:  m  Slack laslamporna i den héjbara sangen.

Tryck pa pilknappen (Bild 104,1) och hall den sa lange intryckt till den
hojbara séangen lyfts fram till grénsstéllningen.

m  Settill att inga foremal klams mellan taket och den héjbara séangen.

Skyddsnat
Sakerhetsrem
Faste

Bygel

Stege

abwnNBE

BUED1719 |
=

Bild 105 Héojbar sdng med uppspént
skyddsnat

BUE01720

Bild 106 Hojbar séng, helt nedsénkt
(beroende av modell)

Skyddsnét  Skyddsnéten (Bild 105,1) med sékerhetsremmar (Bild 105,2) ligger under
madrassen i den hojbara séngen. Skyddsnaten ska foérst monteras néar per-
sonerna som ska sova dar befinner sig pa den hojbara sangen.

D> Nar den hojbara sdngen ar sénkt fram till under 1 m hojd (Bild 106), kan
skyddsnéten inte langre spannas.

Hanga upp: B Haka fast sdkerhetsremmarna (Bild 105,2) i krokarna i taket.
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Stege
Haka fast:

Forvara:

Noddrift

6.13.4

Om den hojbara sangen ar lyft mer &n 1 m, anvand endast den medféljande
stegen for att komma upp i sdngen.

® Hang bada byglar (Bild 105,4) av steget (Bild 105,5) i fasten
(Bild 105,3).

m  Haka loss steget (Bild 105,5) fran fasten (Bild 105,3).

B Forvara stegen pa ett sakert satt.

Om den elmandvrerade, hbjbara séangen inte langre kan flyttas, kontrollera
motorns sakring 25 A (vid el-blocket) och styrningens sakring 2 A (F3, bred-
vid el-blocket). Om sakringarna &r ok och den héjbara sangen anda inte gar
att flytta, kan den hojbara sdngen manévreras manuellt med en vev.

> Beroende pa modell &r den hojbara sangens motor monterad bakom en
panel eller i ett vaggskap.

Om det finns ett lock, ta av det for att komma at uttaget till veven.
Om motorn &r installerad i vaggskapet: Oppna vaggskapet till vanster.

Ta av madrassen fran den hojbara sangen och minska s& mycket det
gar belastningen av forvaringsskapet som eventuellt finns monterat.

Stick den medfoljande veven eller insexnyckeln i hallaren vid motorn.

Vrid med veven eller insexnyckeln fér hand, tills den hdjbara sdngen har
uppnatt den 6vre parkeringspositionen.

m  Kontakta kundtjanst.

Queensang i bakre delen av fordonet, mekaniskt hojd-
justerbar

» Sank sangen till nedersta position innan sanggaende.

> Innan du anvander sangen, forsékra dig att spaken (Bild 108,2) star i
stangt lage for stopp (vagratt).

Ho6jden for den fasta sangen kan stéllas in med en vev i bakre lastutrymmet.

Sangen kan hojas fore fard. Pa s satt blir forvaringsutrymmet under sangen
storre.
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Uppfallbar panel

Bild 107 Queensang (exempel)

Vev
Spak

N

2 b EHicoooss

Bild 108 Vev i bakre lastutrymmet

Satt veven (Bild 108,1) pa drivenhetens tapp.

Svang spaken (Bild 108,2) nedat i lodréatt lage.

For att héja sangen: Vrid veven (Bild 108,1) medurs.
For att sdnka séngen: Vrid veven (Bild 108,1) moturs.
Svang spaken (Bild 108,2) uppat i vagratt lage.
Demontera veven och foérvara den.

Om sangen ar hojd i hdgsta lage kan man anvanda det bakre lastutrymmet
tack vare en uppfallbar panel.

1 Panel
2  Sparr

:‘ i
Bild 109 Panel (stéangd)
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Oppna panelen:

Stanga panelen:

6.13.5

Anvandning skyddsplat:

Bild 110 Panel (6ppen)

®  Tryck in sparren (Bild 109,2) och fall panelen (Bild 109,1) uppat.
m Sakra panelen med spaken (Bild 110,1).

m  For spaken (Bild 110,1) at sidan och fall ner panelen.
m  Sakra panelen med sparren (Bild 109,2).

Skyddsplat/fallskydd

For fordon med bakre enkelsangar eller bakre tvarséngar, dar sangen ar
placerad i fonsterhojd, medfoljer en skyddsplat.

Skyddsplaten skyddar mérklaggningsrullgardinerna i liggomradet mot oav-
siktlig skada.

Dessutom fungerar skyddsplaten som fallskydd vid 6ppet fonster.

EE)

A

\ i 1l
B LR o ¥ - 7 Hvwoezso
Bild 111 Skyddsplat/fallskydd Bild 112 Anvisningar for skyddsplat

®m  Satt dit skyddsplaten (Bild 111) framfor fonstret mellan madrassen och
fonsterramen. Klamverkan pa madrassen som haller fast skyddsplaten i
dess position framfor fonsterramen.

B NAar sdngen inte anvands (eller fore resa paborjas), ska skyddsplaten
forvaras under madrassen.
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6.13.6 Breddning bakre sang

> Den langa hyllan (Bild 114) far belastas med max. 80 kg.
> Den langa hyllan far endast anvandas med den extra dynan pa.

> Folj anvisningarna pa dekalerna.

De bada enkelsangarna dar bak kan byggas om till en sammanhangande
sangyta.

1 Korthylla
2 Lucka

Bild 113 Korta hyllan
(vid huvudandan)

Forstora sangytan:  ®  Ta bort den korta hyllan (Bild 113,1).

Bild 114 Langa hyllan (upphangd)

B Hang den langa hyllan (Bild 114) pa enkelsangarnas kanter.
m L&gg den extra dynan pa hyllan.
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1 Lucka
2 Panel

Bild 115 Fotsteg (stangt)

Falla ut stegen: ® Oppna lucka (Bild 115,1 och Bild 113,2).
® Tag av panelen (Bild 115,2).

1 Fotsteg stege
2 Smal klaff

Bild 116 Fotsteg (6ppet)

m Fall den smala klaffen (Bild 116,2) framat.
m  Fall ut stegens fotsteg (Bild 116,1).

1 Stang

Bild 117  Stege (utfalld)

m  Fall ut stangerna helt (Bild 117,1) och placera mot golvet.

> Beroende pd utrustning kan det finnas ett skyddsnat. Om ett skyddsnat
finns maste detta anvandas.
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6.13.7

6.13.8

Montera extrasang:

Forlangning av sangytan for enkelsang (XXL-sang) bak

Den hogra enkelsdngens séangyta kan férlangas.

Bild 118 Fd&rlangning av sangytan med
extra dyna

m L&gg den extra dynan (Bild 118) pa hyllan ovanpa det medelhdga klad-
skapet.

Ombyggnad av L-sittgrupp och enkelsate till extraséng

> Den sénkta bordsskivan far belastas forst nar dynan har placerats kor-
rekt p& bordsskivan. | annat fall kan bordet skadas.

L-sittgruppen kan byggas om till en extraséng tillsammans med enkelséatet
till sidan och det skjutbara lyftbordet. For att skapa sangytan behovs tva ex-
tra dynor. Dessutom krdvs en extrabrada som &r utrustad med ett utfallbart
fotstod och en hallvinkel.

EHG00164 EHG01275

Bild 119 F6re ombyggnaden Bild 120 Efter ombyggnaden

m  Skjut det forskjutbara lyftbordet sa att bordsskivan kan sankas.
m  Bygg om det skjutbara lyftbordet till séngstomme (se avsnitt 6.10.1).
B Ta bort enkelsatets sittdyna.
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1 Extrabrada
2 Hallvinkel
3  Fotstod

EHG00838

Bild 121 Extrabrada

Fall ut fotstéd (Bild 121,3) pa extrabrada (Bild 121,1).

Héang fast hallvinkeln (Bild 121,2) for extrabradan pa enkelsétet.
Lagg bada extradynorna pa bordsskivan.

Placera sittdynan pa enkelsatet igen.

6.13.9 Ombyggnad av langsgaende sittbank och enkelsate till ex-
traséng

> Den ombyggda bordsskivan far belastas forst nar dynan ar korrekt pla-
cerad pa bordsskivan. | annat fall kan bordet skadas.

Den langsgaende sittbanken kan byggas om till extrasang tillsammans med
enkelsatet till sidan och hangbordets nedsénkta bordsskiva. For att skapa
sangytan behdvs tva extra dynor. Dessutom kravs en extrabrada som ar ut-
rustad med ett utfallbart fotstdd och en hallvinkel.

EHGO0166 EHGO01276

Bild 122 Fére ombyggnaden Bild 123 Efter ombyggnaden
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Montera extrasdng: ®  Bygg om héngbordet till singstomme (se avsnitt 6.10.4).
B Ta bort enkelsatets sittdyna.
1 Extrabrada

2 Hallvinkel
3 Fotstod

EHG00838

Bild 124 Extrabrada

Fall ut fotstod (Bild 124,3) pa extrabrada (Bild 124,1).
Hang fast hallvinkeln (Bild 124,2) for extrabradan pa enkelsatet.
Lagg bada extradynorna pa bordsskivan.

Placera sittdynan pa enkelsatet igen.
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Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om fordonets gasanlaggning.

Anvandning av fordonets gasdrivnha apparater beskrivs i kapitel 9.

7.1 Allmanna anvisningar

Operatéren av gasanlaggningen ar ansvarig for genomférande av
aterkommande kontroller och for innehallande av underhallsinterval-
len.

Om inte nagot DuoControl-styrsystem med crashsensor &r installerat:
Innan resan paborjas och innan fordonet lamnas, eller om de gas-
drivna apparaterna inte anvands, ska alla gasavstangningsventiler
och huvudavstangningsventilen pa gasflaskan alltid stangas.

Om ett DuoControl-styrsystem med crashsensor ar installerat kan
gasavstangningsventilerna och huvudavstangningsventilen forbli
Oppna under kérning.

Vid tankning, pa farjor eller i garage maste alla apparater som bedrivs
med gas vara avstangda (beroende av utrustning: varmesystem, spis,
ugn, grill, kylskap). Explosionsrisk!

Nar en apparat drivs med gas far apparaten inte tas i drift i slutna ut-
rymmen (t. ex. garage). Forgiftnings- och kvévningsrisk!

Lat endast en auktoriserad fackverkstad underhalla, reparera eller
andra gasanlaggningen.

Innan gasanlaggningen tas i drift skall den kontrolleras av en auktori-
serad fackverkstad enligt de nationella bestimmelserna. Detta galler
aven for oregistrerade fordon. Kontakta en auktoriserad fackverkstad
for kontroll av andringar av gasanlaggningen.

Aven gastryckregulatorn, gasslangarna och avgasréren ska kontrolle-
ras. Gastryckregulatorn och gasslangarna maste bytas ut i enlighet
med de nationella fastlagda fristerna (senast efter 10 ar). Fordonets
agare ansvarar for att detta gors.

Vid defekt gasanlaggning (gaslukt, hog gasforbrukning) finns det risk
for explosion! Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan ome-
delbart. Oppna fénster och dérrar och lufta val.

Vid fel pa gasanlaggningen: Det ar forbjudet att roka, att tanda 6ppen
laga eller att aktivera elkontakter (ljusbrytare osv.). Kontrollera om
gasledande delar och ledningar &r téta, med lackagespray. Kontrollera
inte med Gppen laga.

Till de inneliggande anslutningsforbindelserna far du endast ansluta
apparat som ar avsedda for det. Du far inte anvanda nagon apparat i
bilen, om den ar ansluten till en av de inneliggande anlustningsférbin-
delserna.

Innan man borjar anvanda spisen, ska man se till att man har en god
ventilation. Oppna ett fonster eller en taklucka.

Forbjudet att laga mat under kdrning.
Anvéand inte gasdrivna kok- och ugnsenheter fér uppvarmning.

Om man har flera gasdrivna apparater krdvs en separat gasavstang-
ningsventil for varje apparat. Om enskilda apparater inte anvands ska
respektive gasavstangningsventil stingas.

B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV

117



7 Gasanlaggning =HYMER

slocknat. Nar den stéangs hér man ett klickande ljud. Kontrollera funkt-

f » Tandsakringarna maste stanga inom en minut efter att gaslagan
ionen regelbundet.

» De installerade gasapparaterna ar endast avsedda foér gasol, bu-
tangas eller en blandning av dessa. Gastryckregulatorn saval som alla
fast installerade gasapparater ar konstruerade for ett drifttryck pa
30 mbar.

» Gasol kan forgasas upp till -42 °C, butangas, & andra sidan, kan bara
forgasas upp till 0 °C. Vid lagre temperaturer existerar inte langre na-
got gastryck. Butangas lampar sig alltsa inte for vinterdrift.

» Gasboxen ar pa grund av sin funktion och konstruktion ett utat Gppet
utrymme. Den seriemassigt inbyggda ventilationen far inte tackas 6ver
eller blockeras. Da kan inte lackande gas avledas ut i det fria.

» Gasboxen far inte anvandas som forvaringsutrymme.
P Sakra gasboxen mot obehorig atkomst. Las atkomsten till den.

» Man maste omedelbart kunna komma at flaskans huvudavstangnings-
ventil.

» Gasdrivna apparater som ar byggda for annat gastryck an 30 mbar far
ej anslutas.

P Avgasroret maste vara tatt och fast slutet pa varmare och kamin.
Avgasroret far inte uppvisa nagra skador.

» Avgaser maste obehindrat kunna stromma ut i det fria och friskluft
maste obehindrat kunna fléda in. Darfor ska skorstenen och insug-
ningsoppningarna hallas rena och fria (t. ex. fran sno och is). Det far
inte ligga nagra snovallar runt fordonet.

7.2 Gasflaskor

» Hantera fulla eller témda gasflaskor utanfor fordonet, endast med
{ i 5 stangd huvudavstangningsventil och pasatt skyddskapa.
Gasflaskor far endast medforas i gasboxen.
Stall upp gasflaskorna lodrétt i gasboxen.
Surra fast gasflaskorna sa att de varken kan vridas eller valta.

Anslut gasslangen utan spanning till gasflaskan.

vVvVvyvyy

Satt alltid pa skyddskapan nar gasflaskorna inte &r anslutna till gass-
slangen.

v

Stang huvudavstangningsventilen p& gasflaskan innan gastryckregu-
latorn eller gasslangen avlagsnas fran gasflaskan.

» Skruva beroende pa anslutningen av gasslangen for hand eller med
en lamplig specialnyckel fran gasflaskan och skruva tillbaka den pa
gasflaskan igen. Fastskruvningen pa gasflaskan ar i regel vanster-
gangad. Dra inte at for hart.

» | fordon far endast speciella gastryckregulatorer med sakerhetsventil
anvandas. Det far inte anvandas nagra andra gastryckregulatorer; de
upfyller inte kraven.

» Vid temperaturer under 5 °C ska en avfrostningsanlaggning (anti-frost)
for gastryckregulatorer anvandas.

» Anvand enbart 11 kg- eller 5 kg-gasflaskor. (Storleken pa glasflas-
korna kan variera beroende pa land.)
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» Slanglangden for yttre gasflaskor skall vara sa kort som majligt (max.

150 cm).

» Blockera aldrig ventilationséppningarna i golvet under gasflaskorna.

>

)
e =
ARV

Hos nagra modeller befinner sig gasboxen direkt bredvid bodelsdorren.
Pa dessa modeller, 6ppna endast gasboxen nar bodelsddrren ar stangd.
Risk fér skador.

Fastskruvningarna pa gasflaskan ar i regel vanstergangade.
Gastrycket for gas-installationer maste reduceras till 30 mbar.

Ej justerbar gastryckregulator med sékerhetsventil skall anslutas direkt
pa flaskventilen.

Gastryckregulatorn reducerar gasflaskans gastryck till gasapparaternas
driftstryck.

Tillbehdrshandeln tillhandahaller lampliga Euro-fyliset resp. Euro-flask-
set for att fylla pa och ansluta gasflaskorna i olika europeiska lander.

Mer information far du hos din aterforsaljare eller ditt servicestalle.

7.3 Gasavstangningsventiler

Spis

Varmvatten

Kylskap

Ugn/grill

Varmesystem
Varmvatten/varmesystem

OO wWNPEF

O®@
208

HYW09219

Bild 125 Mbjliga symboler for

gasavstangningsventilerna

| fordonet finns en gasavstangningsventil (Bild 125) for varje gasapparat.
Dessa gasavstangningsventiler befinner sig nedanfér spisen.

B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV

119



7 Gasanlaggning

=HYMER

Gasavstéangningsventil 6ppen
Gasavstangningsventil stangd
Inkommande gasledning
Ledning till gasapparat

A wWN P

4 4 4 Hvwoszs

Bild 126 Lage Gasavstangningsven-

Oppna: =

Stanga: =

tiler (exempel)

Stall gasavstangningsventilen for respektive gasapparat parallellt
(Bild 126,1) med den ledning (Bild 126,4) som gar till gasapparaten.

Stall gasavstangningsventilen for respektive gasapparat tvars
(Bild 126,2) mot den ledning (Bild 126,4) som gar till gasapparaten.

7.4 Extern gasanslutning

A >

>

Nar den externa gasanslutningen inte anvands, skall gasavstangning-
sventilen alltid vara stangd.

Endast gasforbrukare som har passande adapter skall anslutas till
den externa gasanslutningen.

Anslut endast externa gasforbrukare som ar konstruerade for ett drift-
tryck pa 30 mbar.

Sakerstall att ingen gas lacker ut fran anslutningen nar anslutningen
har gjorts och gasavstangningsventilen har 6ppnats. Om otathet fére-
ligger i den externa gasanslutningen strommar gas ut i det fria. | sa-
dant fall skall gasavstangningsventilen och huvudavstangningsventi-
len pa gasflaskan stangas omedelbart. Den externa gasanslutningen
skall kontrolleras av auktoriserad fackverkstad.

Nar en extern gasforbrukare ansluts far ingen gnistbildning fore-
komma i narheten av extern gasanslutningen.

Anslut endast en gasforbrukningsenhet till den externa gasanslut-
ningen. Anvand inte den externa gasanslutningen som matning (an-
slutning av ytterligare en gasflaska).

Anvand inte den externa gasanslutningen for att fylla pa gasflaskor.
Beakta uppgifterna pa hanvisningsetiketten pa den externa gasanslut-
ningen.

120

B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV



=HYMER

Gasanlaggning 7

7.5

Dra ut gasbox:

Byt gasflaska:

1 Anslutningsstalle
2 Gasavstangningsventil

2 HYW03021

Bild 127 Extern gasanslutning
(gasavstangningsventilen
stéangd)

Den externa gasanslutningen befinner sig, beroende p& modell, pa fordo-
nets bakdel eller pa fordonets vanstra resp. hégra sida.

®  Anslut den externa gasapparaten till anslutningar (Bild 127,1).
m  Oppna gasavstangningsventilen (Bild 127,2).

Utdragsdel till gasbox

For att underlatta byte av gasflaska ar gasflaskorna och DuoControl-om-
kopplingsenheten placerad pé i en utdragbar gasbox.

- ;
Bild 128 Utdragsdel till gasbox Bild 129 Knopp med sparr

m  Oppna luckan (Bild 128) till gasboxen.
Dra knoppen (Bild 129) uppat. Utdragsdelen till gasboxen ar upplast.

Dra ut utdragsdelen till gasboxen (Bild 128) tills knoppen hakar fast
igen. Utdragsdelen till gasboxen &r nu sparrad i detta lage.

Byt gasflaska som det beskrivs i avsnitt 7.9.
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Skjut in gasboxen:

7.6

7.7

. & 7\ L EHG01279
Bild 130 Utdragsdelen till gasboxen i
byteslage
Dra knoppen (Bild 129) uppat. Utdragsdelen till gasboxen &r upplast.
Skjut in utdragsdelen till gasboxen (Bild 130) tills knoppen hakar fast
igen.
m  Stang luckan.

Gasbox
> Tainte tag i den nedre panelen av gashoxens utvandiga lucka

(Bild 131,1). Ta tag i sidorna av den utvandiga luckan nar du 6ppnar och
stanger.

1 Panel, utvandig lucka till gasbox

= EHGO0092

Bild 131 Gasbox (utvandig lucka 6p-
pen)

Gastryck-styrsystem DuoControl CS

> Styrsystemet och slangarna méaste bytas ut senast 10 ar efter tillverk-
ningsdatum. Anvandaren ansvarar for detta.

> Beakta dessutom tillverkarens instruktionsbok.

DuoControl CS ar ett styrsystem for gastryckssakerhet med automatisk om-
kopplingsenhet for en gasanlaggning med tva flaskor och med crashsensor.
DuoControl-styrsystemet kopplar automatiskt om fran driftflaskan till reserv-
flaskan om driftflaskan &r tom eller inte langre ar i driftklart lage. Gasforbru-
karna behover inte tas ur drift. DuoControl-styrsystemet ar avsett for alla
vanliga gasflaskor med flytande gas (propan/butan) med ett tryck pa 0,7 bar
till 16 bar.

122
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Anlaggningens
uppbyggnad

Crashsensor

Slangbrottssakring

DuoControl-styrsystemet garanterar ett konstant gastryck for de gasdrivna
apparaterna, oavsett vilken gasflaska som levererar gasen.

Vid en olycka bryter crashsensorn i DuoControl-styrsystemet gasflédet.

Gasflaskan ar ansluten med hégtrycksslangar. En slangbrottssakring for-
hindrar att gas lacker ut om slangen skulle skadas.

Anvandning av gasdrivna apparater under korningen ar tillatet éver hela
Europa om fordonet &r utrustat med ett gastryck-styrsystem med crashsen-
sor och hogtrycksslangar med slangbrottssakring.

1 2 T
ff——&.
.
. B —
A=
(L Z
8 7 EHGO0202

Bild 132 Sakerhetsgastryck-styrsystem DuoControl CS

Huvudavstangningsventil

Slangbrottssakring

Hogtrycksslang

Gasfilter

Statusvisning - driftflaska/reservflaska (gron/réd)
Vred for omkoppling av driftflaska/reservflaska
Skruvlock (kontrollanslutning)

Crashsensorns aterstéllningsknapp (gul)

O~NOOOUTD WNPE

DuoControl-styrsystemet bestar av en omkopplingsventil och en crashsen-
sor. DuoControl-styrsystemet ar monterat mellan hégtrycksslangarna

(Bild 132,3) med slangbrottssakring (Bild 132,2). Med vredet (Bild 132,6) pa
omkopplingsventilen staller du in vilken gasflaska som ska anvéandas som
driftflaska och vilken som ska anvéandas som reservflaska.

| fénstret (Bild 132,5) visas gasforsérjningens status:

® Gront: Driftflaska
o Rott: Reservflaska.

Drift med bara en gasflaska ar tilliten. Den 6ppna anslutningen maste dock
forslutas med ett blindlock i detta fall.

Crashsensorn stanger av gastillforseln vid kraftig vibration (t. ex. vid en
krock). Den gula aterstallningsknappens (Bild 132,8) lage indikerar
crashsensorns driftstatus:

e Nar den gula aterstalliningsknappen (Bild 132,8) &r intryckt ar crashsen-
sorn driftklar.

e Nar den gula aterstallningsknappen (Bild 132,8) sticker ut &r crashsen-
sorn inte driftklar. Idrifttagning, se nedan.

Slangbrottssakringen (Bild 132,2) stanger av gasflodet om den anslutna
slangen gar sonder. Slangbrottssakringen maste aktiveras genom att trycka
pa den grona knappen.

B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV
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Avfrostning

Kontrollenhet

Stalla in sommardrift:

Stalla in vinterdrift:

Ta i drift:

SI& fran:

Byte av gasflaskor

A

DuoControl-styrsystemet kan varmas upp (avfrostning). DuoControl-styrsy-
stemet varms automatiskt upp nar vinterdrift ar installd pa kontrollenheten.
Pa sa satt undviks storningar i gasanlaggningen pa grund av frost under vin-
tern.

1 Gul kontrollampa avfrostning
1 2 L&ge vinterdrift
3 Lage AV
4 Lage sommardrift
I 5 R&d kontrollampa driftflaska tom
6  Gron kontrollampa férsorjning ur
7— 3 driftflaska
— 4 7  Vippkontakt
= —5

BUED1936

Bild 133 Kontrollenhet (DuoControl)

Kontrollenheten visar driftflaskans status. Nar den grona kontrollampan
(Bild 133,6) lyser ar driftflaskan full. Nar den réda kontrollampan (Bild 133,5)
lyser ar driftflaskan tom. Gasforsérjningen sker da med reservflaskan.

Nar varmesystemet for DuoControl-styrsystemet (avfrostning) ar aktivt lyser
den gula kontrollampan avfrostning (Bild 133,1).

Dessutom kan sommardrift och vinterdrift stallas in med kontrollenheten
(Bild 133).

m  Tryck nedtill pa vippkontakten (Bild 133,7) (lage sommardrift
(Bild 133,4)).

m  Tryck vippkontakten (Bild 133,7) upptill p& (Iage vinterdrift (Bild 133,2)).

Anslut gasflaskorna.

m  Med vredet (Bild 132,6) pa omkopplingsventilen viljs gasflaskan, som
ska prioriteras (driftflaska). Vrid alltid vredet till stopplaget.

Oppna huvudavstangningsventilerna (Bild 132,1) pa gasflaskorna.

Tryck in slangbrottssakringens grona knapp (Bild 132,2) i cirka 5 sekun-
der. | fonstret (Bild 132,5) visas den grona markeringen.

m  Om crashsensorn har utlsts (den gula aterstallningsknappen
(Bild 132,8) sticker ut):
Tryck in den gula aterstallningsknappen (Bild 132,8) hart, vrid latt
medurs och hall den intryckt i 5 sekunder. Sakerstéll att aterstallnings-
knappen stannar klar i det intryckta laget ("driftklar").
Om det inte ar mojligt ska anlaggningen aterstallas sa som beskrivs: An-
vand torx-insatsen T20 pa skruvstodet for att underlatta vridrérelsen.

m  Stall vippkontakten (Bild 133,7) i lage AV (Bild 133,3). Kontrollampan
slacks.
m Stang huvudavstangningsventilerna (Bild 132,1) pa gasflaskorna.

» Oppna lagor ar inte tillatna nar gasflaskorna byts ut, rok inte.

» Efter byte av gasflaskan skall kontrolleras att anslutningsstéllena ar
tata. Anslutningar skall sprayas in med lackagespray. Tillbehérshan-
deln tillhandahaller dessa medel.
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> Anvand skruvstddet for att skruva i och av hégtrycksslangarna. Skruv-
stodet majliggor det atdragningsmoment som kravs och forhindrar att
skruvningen skadas pa grund av felaktigt verktyg.

> Om det finns ett gasfilter ska filterdynan bytas vid varje byte av gas-

flaska (se avsnitt 12.6).

Om den gréna kontrollampan (Bild 133,6) slocknar under drift och den réda
kontrollampan (Bild 133,5) tands &r driftflaskan tom och maste bytas ut.

| fonstret (Bild 132,5) fér gasflaskan visas den rdda markeringen. Gasférbru-
karna forsorjs med gas fran reservflaskan.

En tom gasflaska kan bytas ut nér gasdrivna apparater ar i drift.

Byt gasflaska: ~ ®m Vrid vredet (Bild 132,6) till stopplaget i riktning mot den aktuella gasflas-
kan. D4 blir denna gasflaska driftflaska och den tomma flaskan blir re-
servflaska. Markeringen i fonstret (Bild 132,5) vaxlar fran rott till gront.

m  Stang huvudavstangningsventilen (Bild 132,1) pa den tomma gasflas-
kan. Beakta pilriktningen.

m  Skruva av hogtrycksslangen fran den tomma gasflaskan (vanligen vans-
tergénga).

Lossa fastremmarna och tag ut den tomma gasflaskan.
Stall den fyllda gasflaskan i gasboxen och fast med fastremmarna.

Anslut hdgtrycksslangen till den fulla gasflaskan (vanligen vénster-
ganga).

Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan.

Tryck pa den gréna knappen pa slangbrottssakringen (Bild 132,2).

7.8 Gasfilter

> Om styrsystemet for gastryck slutar fungera pa grund av olja eller smuts
géller inte garantin for styrsystemet.

Gasfiltret (Bild 134,1) maste kontrolleras regelbundet. Nar gasflaskan byts

maste filterdynan bytas (se avsnitt 12.6).

1 Gasfilter

EHGD0197

Bild 134 Gasfilter

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.
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7.9

A\

Byta ut gasflaskor

>
>

Oppna lagor &r inte tillitna nar gasflaskorna byts ut, rok inte.

Efter byte av gasflaskan skall kontrolleras att anslutningsstallena ar
tata. Anslutningar skall sprayas in med lackagespray. Tillbehérshan-
deln tillhandahaller dessa medel.

> Det forfarande som beskrivs nedan géaller fordon som ar utrustade med

en enkel gasanslutning. Om fordonet ar utrustat med ett styrsystem: Vid
byte av gasflaska, fortsatt enligt beskrivningen i styrsystemet.

Gasslang
Gastrycksregulator
Mutter
Huvudavstangningsventil

A WN B

HYW08279

Bild 135 Anslutning gasflaska

Oppna luckan till gasboxen.

Stang huvudavstangningsventilen (Bild 135,4) pa gasflaskan. Beakta
pilriktningen.

Hall fast gastryckregulatorn (Bild 135,2) och 6ppna muttern (Bild 135,3)
(vanligen vansterganga).

Tag bort gastryckregulatorn med gasslangen (Bild 135,1) fran gasflas-
kan.

Lossa fastremmarna och tag ut gasflaskan.
Stall den fulla gasflaskan i gasboxen.
Fast gasflaskan med fastremmarna.

Satt gastryckregulatorn (Bild 135,2) med gasslangen (Bild 135,1) mot
gasflaskan och dra at muttern (Bild 135,3) (vanligen vanstergéanga). Dra
inte at for hart.

Stang luckan till gasboxen.
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8.1

8.2

Vilospanning

Vilostrom

Djupurladdning

N

/A\

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om fordonets elektriska anléaggning.
Anvandning av bodelens eldrivna apparater beskrivs i kapitel 9.

Allménna sdkerhetsanvisningar

» Arbeten pa elanlaggningen far endast utforas av fackpersonal.

P Alla elektriska apparater (t. ex. mobiltelefoner, radioapparater, TV-ap-
parater eller DVD-spelare) som eftermonteras i fordonet och som an-
vands under kérning maste ha en CE-markning och vara verifierbart
testade i enlighet med DIN VDE 0100 721. Kontakta en auktoriserad
fackverkstad for mer information.

Endast pa sa sétt kan fordonets funktionssakerhet garanteras under
resan. Annars kan det handa att airbagen aktiveras eller fordonselekt-
roniken stors.

> Den kan uppsta fordrojningar vid avgivande eller vidarekoppling av
elektriska impulser efter fordonets start.

Basfordonets styrning friger signal D+ forst nar motorn har natt sin fulla
effekt. Detta kan drdja upp till 15 sekunder vid exempelvis en kallstart
vintertid.

Av denna anledning avges varningssignaler (som varning om att fotste-
get &r utfallt) ibland med fordréjning.

Aven den automatiska infallningen av en SAT-antenn kan férdrojas.

> Koppla dock for sakerhets skull ifrdn 230 V-anslutningen och drag in an-
tennerna som skydd for elapparaterna vid askvader.

Begrepp

Vilospénningen ar batteriets spanning i vilolage, d vs att strom ej tas ut och
att batteriet ej laddas.

> For matningen maste batteriet ha vilat ett tag. Vanta darfor ca 2 timmar
efter senaste laddningen eller senaste stromuttag fran forbrukare innan
vilospanningen mats.

Nagra elektriska forbrukare som t. ex. kontrollampor, TV-anlaggning eller
USB-uttag behdéver standigt elektrisk strom; det ar apparater i standby-lage,
som anvander vilostrém. Denna vilostrom flyter &ven nar apparaten ar fran-
kopplad.

Djupurladdning av batteriet sker om batteriet laddas ur fullstandigt genom
tillkopplade férbrukare och vilostrommen sjunker under 12 V.

> Djupurladdning skadar batteriet.

B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV

127



8 Elektrisk anlaggning =HYMER

Kapacitet

Parkoppla mobil enhet
(pairing) (endast om det
finns en DSP-box):

Som kapacitet betecknas den mangd elektricitet som ett batteri kan lagra.

Batteriets kapacitet anges i amperetimmar (Ah). | regel anvands det s.k.
K20-vardet.

K20-vardet anger hur mycket strém ett batteri kan ge ifrdn sig under en pe-
riod pd 20 timmar utan att det skadas.

Om ett batteri t. ex. kan ge 4 ampere i 20 timmar har det en kapacitet pa
4 Ax20h=280Ah.

Nar det flyter mer strém, minskas batteriet urladdningstid proportionellt till
det.

Yttre omstandigheter som temperatur och alder férandrar batteriets lagrings-
kapacitet. Kapacitetsangivelserna galler nya batterier som drivs i rumstem-
peratur.

> Beroende pa batteritypen har kapacitetsangivelserna en omrakningsfak-
tor pa 1,3 till 1,7 (den faktiska kapaciteten reduceras med detta varde).

D> Ett praktiskt exempel visas i avsnittet 8.4.4.

Bluetooth-anslutning

> Bluetooth &r ett registrerat varumarke hos Bluetooth SIG, Inc.

Bluetooth-anslutningen &r bara tillganglig i anslutning till en inbyggd mul-
timediaanlaggning i fordonet.

Med Bluetooth-anslutningen kan en mobil enhet (smarttelefon eller surf-
platta) anslutas tradlést med den inbyggda multimediaanlaggningen.

Innan Bluetooth-anslutningen kan anvandas méaste bada enheterna kopplas.
Denna process kallas parkoppling. Parkopplingen kravs endast en gang per
mobil enhet.

EHG00047

Bild 136 Vippkontakt (Bluetooth-an-
slutning)

m  Tryck upptill pa vippkontakten (Bild 136) och hall den intryckt i ung. 2 se-
kunder tills lysdioden i vippknappen blinkar.

®  Anslut sedan den mobila enheten inom 60 sekunder (se instruktionsbok
till den mobila enheten). Multimediaanlaggningen ar synlig under nam-
net "HY BT-DSP PP85" vid parkopplingen.
Lysdioden i vippkontakten blinkar i ungefar 60 sekunder. Under denna
tid &r multimediaanlaggningen i parkopplingslage och kan anslutas med
den mobila enheten. Nar den mobila enheten val har parkopplats kan
anslutningen slas pa och frdn med vippkontakten.
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Sla fran Bluetooth-  ®m  Tryck nedtill pa vippkontakten (Bild 136). Lysdioden slacks.
anslutningen:

Sla pa Bluetooth- = Stall vippkontakten (Bild 136) i mittlage. Lysdioden i vippkontakten lyser.
anslutningen:

Teknisk information  Avstand: Apparaterna maste inte befinna sig i direkt siktlinje till varandra.
Det maximala avstandet mellan apparaterna far vara hogst 10 m. Anslut-
ningen kan paverkas av hinder som t. ex. vaggar eller andra elektriska ap-
parater.

Kompatibilitet: Funktionen beror pa Bluetooth-tekniken i den mobila enheten
(se instruktionsbok till den mobila enheten).

Tekniska data:

® Bluetooth-standard: V3.0+DER

® Bluetooth-profil: A2DP

® Bluetooth-kodning: SBC och aptX
® Max antal parkopplade apparater: 8

8.4 12 V-nat

/\ > Till 12 V-natets eluttag far endast apparater med maximalt 10 A anslu-
‘@9 tas.

> Till USB-uttag far endast apparater med maximalt 2,5 A anslutas.

8.4.1 USB-uttag

1 USB-A-uttag
2  USB-C-uttag

EHGO0842

Bild 137 USB-uttag

Fordonet ar som standard utrustat med en eller flera USB-uttag. USB-utta-
gen har vardera ett USB-A-uttag (Bild 137,1) och ett USB-C-uttag
(Bild 137,2).
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8.4.2

Ladda

Monteringsstélle

8.4.3

/\

Startbatteri

Startbatteriet tjanar till start av motorn och forsorjer basfordonets elektriska
forbrukare samt extraapparater som radio, navigationssystem eller central-
l&s med spanning.

> Djupurladdning skadar batteriet. Det kan leda till deformationer, varme-
utveckling och brannskador.

> Om ett batteri med syrafyllning ar urladdat kan det frysa vid minusgra-
der. Da forstors batteriet.

I> Batteriet skall efterladdas i god tid.
Pa sikt djupurladdas startbatteriet av vilostrom (apparater i standby-lage).
Apparater i standby-lage ar t. ex. extra apparater som radio, larmsystem,

navigationssystem eller centrallas. Apparater i standby-lage laddar ur start-
batteriet nar fordonets motor &r avstangd.

Vid laga utetemperaturer minskar den tillgangliga kapaciteten.

> Om radion p& en Mercedes-Basis anvands utan att fordonets motor ar
igang, laddas startbatteriet av radion. For att sakerstalla att fordonet all-
tid ska kunna starta ar det kanske inte alltid mdgjligt att anvanda radion
(beroende pa startbatteriets laddningsniva).

For sékerhetsanvisningar och uppgifter om laddning av startbatteriet, se
basfordonets instruktionsbok.

Startbatteriet & monterat under en golvlucka i férarhytten.

Bodelsbatteri (HYMER Smart-Battery-System)

| fordonet &r HYMER Smart-Battery-system installerat med tva littumbatte-
rier.

D> Goringa andringar i fabriksinstallationen av bodelsbatteriet.
> Oppna inte bodelsbatteriet.

> Observera rekommenderad arbetstemperatur mellan 15 och 25 °C. Mer
information om driftstemperaturen finns i tillverkarens instruktionsbok.

> Ladda batterisystemet helt en gang var 6:e manad.

\

Koppla bort det el-blocket under installation och underhall.

> Nar man installerar och arbetar pa ledningarna, ta bort sakringarna mel-
lan startbatteriet och bodelsbatteriet.

> Om batterikapacitetsindikatorn inte nar upp till 100 %, efter en langre tid,
kontakta kundtjanst.

D> Transportera och kassera endast bodelsbatteriet enligt tillverkarens an-
visningar.

> Beakta tillverkarens instruktionsbok.

> Resan skall paborjas endast med fulladdat bodelsbatteri. Bodelsbatteriet
ska laddas minst 20 timmar innan resan paborjas.

> Utnyttja varje méjlighet som finns for att ladda bodelsbatteriet medan du
ar pa vag.
D> Efter resan skall bodelsbatteriet laddas upp helt.
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A

/o\

Tekniska data bodels-
batteri

Monteringsstélle

Indikering

D> Ladda upp bodelsbatteriet helt fére och efter en avstallning.

> Koppla fran bodelsbatteriet fran 12 V-natet vid avstallning och kontrol-
lera spanningen regelbundet.

Bodelsbatteriet har en livstid p& upp till 10 &r nar det anvands korrekt. Det &r
utrustat med en skyddsfunktion mot dverbelastning och djupurladdning.

D& fordonet inte &r anslutet till en 230 V-forsorjning, eller 230 V-forsorj-
ningen ar avstangd, forser bodelsbatteriet bodelen med 12 V likspanning.
Bodelsbatteriet har endast en begransad energireserv. Darfor bor inte elekt-
riska férbrukare som till exempel radio eller lampor drivas under en langre
tidsperiod utan 230 V-férsorjning.

Nominell spanning
Battericeller
Anvandbar litiumkapacitet

Antal cykler vid ett temperatur-
intervall mellan 1 °C och 25 °C

Antal cykler vid ett temperatur-
intervall mellan 0,3 °C och
25°C

Kontinuerlig laddnings-/urladd-
ningsstrom

Vikt
Drifttemperatur (laddning)

Drifttemperatur (urladdning)
Skyddsfunktion

12,8V DC
LiFePO4
80 Ah/1024 Wh

3 000 fulla cykler (darefter 80 % aterstdende kapa-
citet)

> 5 000 fulla cykler (darefter 80 % aterstaende ka-
pacitet)

Max. 80 A

9,9 kg

-30 °C till +60 °C (integrerat varmesystem aktivt
mellan -30 °C och +10 °C)

-20 °C till +60 °C
Overstrém, dverspanning, kortslutning, éverladd-

ning, djupurladdning, skydd mot omvéand polaritet,
temperaturskydd

Bodelsbatteriet & monterat i dubbelgolvet och &r tillgangligt via en service-
lucka mellan bodelsddrren och sittgruppen.

Batterisystemets spannings- och laddningsinformation visas pa 7"-panelen.
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laddningstillstand (SoC)

Ladda

Urladdning

8 Elektrisk anlaggning =HYMER
1 2
Informieren Sie sich, was Sie mit der
Hymer Connect App alles machen
o -~ kénnen.
Frischwasser Abwasser
% PRIVAT oo INSTALLATION  [TD FAHRZEUGDETAL {33
EHGO01280
Bild 138 Startskarm 7"-panel
1 Spénningsvisning startbatteri
2 Spanningsvisning bodelsbatteri
Startskarmen visar spanningen for startbatteriet (Bild 138,1) och status for
bodelsbatteriet (Bild 138,2).
Genom att navigera pa displayen gar det att ta fram ytterligare information
om startbatteriet och bodelsbatteriet.
Visning av 6vergripande  Det 6vergripande laddningstillstdndet visas pa 7"-panelen och i huvudme-

nyn "FAHRZEUGDETAILS" (Fordonsdetaljer) (Bild 138) under BOS-batteri.
Det évergripande laddningstillstandet kallas "State of Charge" (SoC). Vardet
pa SoC anges i procent och visas aven som ett stapeldiagram.

Bodelsbatteriet far endast laddas via det inbyggda el-blocket. Fordonet ska
for detta anslutas till en extern 230 V-férsorjning sa ofta som majligt. Vid an-
slutning ska endast 230 V-anslutningen pa fordonet (CEE-uttag) anvandas.

Efter ateruppstart eller langre stillastdende ska batterisystemet laddas helt.

> Vid temperaturer pd under 0 °C har bodelsbatteriet lagre ingangsstrom.
Vid ca -15 °C flyter ingen strom alls. Bodelsbatteriet kan inte laddas
langre.

> Om bodelsbatteriet laddas med en "intelligent" laddare med under-
hallsladdningsfunktion, kan laddaren vara ansluten till batteriet under
hela avstéllningen och vara paslagen.

Genom vilostrommen (stromfoérbrukning i standby) som standigt anvands av
vissa elektriska férbrukare urladdas bodelsbatterierna.

Ett &ldre batteri har ej langre full kapacitet.

Ju fler elektriska forbrukare som ar anslutna desto snabbare férbrukas bo-
delsbatteriets energireserv.
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Forvaring

Batteribyte
AN

/6\

Exempel

/\

Byta batteri:

> Aterstéll batteriet efter en djupurladdning.

Ladda upp batterisystemet helt innan det forvaras och koppla loss det fran
el-blocket (stéang av batteri-brytaren pa det el-blocket).

Kontrollera laddningsstatusen pa bodelsbatteriets display efter senast 6 ma-
nader. Vid avstangd batteri-brytare kan bodelsbatteriets laddningsstatus
sjunka ner till ca 40 till 80 %. Sla pa batteri-brytaren pa el-blocket for att kon-
trollera laddningsstatusen. Efterladda batteriet vid behov.

Vid behov ska bodelsbatteriet, vid langre férvaringsperioder, laddas och lad-
das ur flera ganger for att uppna maximal effekt for batterisystemet.

Forvara batterisystemet torrt, svalt och vélventilerat.

Observera rekommenderad forvaringstemperatur mellan 10 och 20 °C. Yt-
terligare information om lagertemperaturen finns i instruktionsboken fran till-
verkaren.

D> Vid batteribyte ska endast batterier anvandas som motsvarar laddarens
min. kapacitet. Beakta den separata bruksanvisningen till laddaren. Bat-
terier med for 1&g kapacitet blir mycket varma under laddningen. Explosi-
onsrisk!

Vid byte av bodelsbatteriet skall endast batterier av samma typ och samma
kapacitet anvandas. Bodelsbatterier maste ha en kapacitet p4 minst 80 Ah.

Anvand endast batterier som star till férfogande for en karakteristisk ladd-
ningskurva. Den karakteristiska laddningskurvan maste stéllas in efter batte-
ribytet pa el-blocket resp. den extra laddaren.

Om bodelsbatterierna byts ut och laddaren inte ger minst 10 % av det nya
batteriets méarkkapacitet som laddningsstrém skall en extra laddare monte-
ras.

Vid en batterikapacitet pd 80 Ah maste laddaren ge minst 8 A laddnings-
strom.

> Innan batteriet kopplas fran och kopplas pa skall fordonsmotorn stangas
av och 230 V- och 12 V-forsorjningen savéal som alla forbrukare kopplas
fran. Risk for kortslutning!

> Vrid inte pa tandningen nar startbatteriet eller bodelsbatteriet ar fran-
kopplade. Risk for kortslutning p.g.a. fria kabeléandar!

D> Se till att batterierna monteras ratt nar de byts ut. Montera batterierna sa
att det ena batteriets pluspol ligger bredvid minuspolen p& det andra bat-
teriet.

D> Se till att batterierna ansluts ratt nar de byts ut.

m  Stang av bilmotorn.

m  Stang av alla forbrukare.

B Stang av 230 V-forsorjning.
m  Stang av 12 V-forsorjning.
m  Koppla bort minuspolen.

m  Koppla bort pluspolen.

m Ta bort det gamla batteriet.

B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV

133



8 Elektrisk anlaggning =HYMER

8.4.4

Exempel:

Satt i det nya batteriet i ratt lage.
Anslut pluspolen.

Anslut minuspolen.

Koppla pa 12 V-forsorjning.
Koppla pa 230 V-forsorjning.
Sl& pé forbrukare efter behov.

\

Efter ett batteribyte ska batterispanningsvisningarna kontrolleras hos en
auktoriserad fackverkstad/servicestélle.

Bodelsbatteriets energibalans

Bodelsbatteriet har endast en begransad energireserv. Darfor bér elektriska
férbrukare inte anvandas langre tid utan 230 V-anslutning.

Nedan beskrivs hur maximal driftstid for den for tillféllet tillgangliga batterika-
paciteten kan beréknas.

D> Rakneexemplet géller for ett nytt, optimalt laddat batteri. Den faktiska
anvandbara batterikapaciteten ar beroende av batteriets aktuella ladd-
ningstillstand och batteriets alder. Den aktuella batterikapaciteten kan
faststéllas med speciella indikeringsinstrument.

> Om det finns ett andra bodelsbatteri férdubblas den tillgangliga kapa-
citeten.

> Alla lampor &r lysdiodslampor med mycket liten strémférbrukning. Per
lysdiodslampa kan man rakna med en effektférbrukning p& ungefar 2 W.

m  For protokoll 6ver dagsbehovet. Notera tillslagningstid och effektférbruk-
ning hos de anvanda apparaterna (se tabell nedan).

TV-apparaten (effektforbrukning 36 W) med satellitanlaggning (effektforbruk-

ning 36 W) ar igang varje dag i tva timmar.

m  Ré&kna om effektuppgifterna enligt foljande formel till anvand kapacitet:
Effektforbrukning [W] : 12 V = Stromstyrka [A]
Stromstyrka [A] x Driftstid [h] = Kapacitet [Ah]

36W+36W=72W

72W:12V=6A

6 Ax2h=12Ah
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Energiférbrukarba-
lans (exempel)

Exempel:

Exempel:

Solceller

8.4.5

For hela dagens forlopp kan tabellen se ut pa foljande satt:

Apparat Effektforbrukning | Stromstyrka | Driftstid [h] | Kapacitet
[W] [A] [Ah]

Drankbar pump 42 3,5 0,1 0,35
Varmesystem 12 15 3,0 4,50
TV-apparat 36 3,0 2,0 6,00
Satellitsystem 36 3,0 2,0 6,00
Kylskapsstyrning 2 0,2 24,0 4,00
Belysning (10 lysdio- 20 1,6 3,0 4,80
dslampor a 2 W)

Genomsnittligt dagsbehov 25,65

m  Berdkna maximalt anvandbar energi med féljande formel eller med en
speciell indikeringsenhet: Aktuell kapacitet [Ah] : Djupladdningsskydd =
Maximalt anvandbar energi [Ah]

95 Ah : 1,4 (blybatteri) = 67,9 Ah

m  Berdkna maximal driftstid enligt foljande formel:
Max anvandbar energi [Ah] : Dagsbehov [Ah] = Max driftstid (i dagar)

67,9 Ah : 25,65 Ah = 2,65

Aktuell batterikapacitet ska vid oférandrat dagsbehov racka i 6ver tva och en
halv dag.

Den sjalvférsdrjande tiden kan utvidgas vid anvandning av solceller.
Tva solceller a 90 W ger foljande kapacitet:

B Sommar: Ca 60 Ah/dag (sjalvforsorjning uppnadd)

m Vinter: Ca 15,5 Ah/dag (for att forlanga den sjalvférsérjande tiden,
maste ytterligare ett bodelsbatteri installeras)

Senare montering av en vaxelriktare

> Senare montering av en vaxelriktare kan leda till skador pa den elekt-
riska anlaggningen. Vi tar inte ndgot ansvar for dessa skador.

Montering av en 230 V-véaxelriktare leder till en mycket h6g strombelastning.
Till exempel har en vaxelriktare med uteffekt p& 800 W pa 12 V-sidan ett
stromuttag pa upp till 75 A.

Denna strom ar allt for hog for utgangarna pa el-blocket (se avsnitt 8.13.1).

Nar véxelriktaren ansluts direkt till batteriet visas inte vaxelriktarens stromut-
tag pa panelen. P& grund av den hoga urladdningsstrommen sjunker pol-
spanningen pa batteriet kraftigt. Det installerade matsystemet registrerar da
underspanning och kopplar eventuellt fran 12 V-natet. Dessutom urladdas
bodelsbatteriet mycket snabbt vid drift av en vaxelriktare.
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8.5 El-block (EBL 402)

nom elektrisk stot eller brand!

Utfor inga underhalls- eller reparationsarbeten pa apparaten. Anvand
inte apparaten vid skador pa kablar eller hélje och koppla bort den
fran natspanningen. Lat inga vatskor tranga in i apparaten.

f » Enheten innehaller delar som leder 230 V-natspanningen. Livsfara ge-

» Defekta sakringar far endast bytas ut nar stromforsorjningen till appa-
raten ar franslagen.

» Defekta sakringar skall endast bytas ut om man kanner till orsaken
och felet har atgardats.

P Sakringarna far aldrig forbikopplas eller repareras.

» Anvand endast originalsakringar med de varden som anges pa appa-
raten.

» Apparatdelarna kan bli mycket varma under drift. Vidror dem inte.
» Ventilationsspringor far ej 6vertackas. Risk for 6verhettning!

» Forvara inga varmekansliga foremal i narheten av apparaten (t. ex.
temperaturkansliga kladesplagg om apparaten &r inbyggd i kladska-
pet).

P Folj sékerhetsanvisningar och information i apparattillverkarens sepa-
rata instruktionsbok.

A > Vid djupurladdning kan bodelsbatteriet skadas och gar da ej att repa-
W\ rera. Ladda darfér upp bodelsbatteriet helt fore och efter en avstéllning.

> Om gransvardena hos 230 V-natspéanningen overskrids kan el-blocket,
12 V-forbrukare eller anslutna apparater skadas. Se darfor till att genera-
torn ovillkorligen féljer natanslutningsvardena.

> Anslut fordonet till en generator forst nar generatorn kors stabilt.

> Anslut inte el-blocket till natspanningen ombord pa bilfarjor (n&atforsorj-
ningen pa bilfarjor ger inte alltid en storningsfri natspanning).
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Monteringsstélle
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Bild 139 El-block (EBL 402)

Block 3 SYNCCHARGE®

Batteri-brytare ("Batterie Ein/Aus" (batteri Pa/Av))
Block 10 TSFO1 (parallellt till block 9)

Block 6 laddningsregulator for solpanel

Block 1 kylskap

AES-sakring 20 A (endast om fordonet &r utrustat med ett AES-kylskap)
Block 2 ingang D+, startbatteri, kylskapsstyrning
Block 4 varmesystem, fotsteg

Block 18 motorvarme (ledig)

10 Block 5 férsérjning 12 V-férbrukare

11 Block 8 férsérjning 12 V-férbrukare

12 Block 7 extra laddare (ledig)

13 Flatsékring (sékring for 12 V-forbrukaren)

14 Sé&kring solcell (ledig)

15 Sé&kring intern laddningsmodul

16 Block 11 LIN-BUS

17 Block 9 TSFO01 (parallellt till block 10)

18 Block 12 (anvands €j)

19 Block S1 sond farskvatten

20 Block S2 sond/sensorer avloppsvatten

21 Block S4, block S5, block S6 LIN-BUS

O©CoO~NOOOITD WNPE

El-blocket &r monterat i dubbelgolvet och &r tillgangligt via en servicelucka
mellan bodelsdérren och koket.

El-blocket mandvreras via den anslutna 7"-mandverpanelen (undantag: bat-
teri-frAnkoppling vid avstallning, se nedan).

Vid normal drift krdvs inga manoversteg pa el-blocket.
| féljande fall kravs instéllningsarbeten:

® Vid forsta idrifttagning.
® Om batteritypen byts.
® Om tillbehor eftermonteras.

Dessa justeringsarbeten maste utforas av ett auktoriserat servicestalle.

El-blocket EBL 402 bildar tillsammans med styrenheten SCU och BUS-mo-
dulerna det centrala styrnings- och energiférsorjningssystemet for alla 12 V-
forbrukare i den elektriska anlaggningen i fordonet.
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Funktioner

Avstallning

Avstallning:

Avbryt avstangning:

® El-blocket laddar bodelsbatteriet. Startbatteriet erhaller endast en under-
hallsladdning genom el-blocket.

® El-blocket 6vervakar bodelsbatteriets spanning.

e El-blocket skiljer startbatteriet elektriskt fran bodelsbatteriet d& fordonets
motor ar avstangd. S& kan bodelens 12 V-forbrukare inte ladda ur start-
batteriet.

® El-blocket styr och 6vervakar anslutna laddningsregulator for solpanelen
samt extra laddare.

® El-blocket forsorjer alla BUS-moduler och de anslutna givarna och for-
brukarna med strém.

® El-blocket sorjer via BUS-ledningarna fér kommunikationen med BUS-
modulerna, panelen och SCU-styrenheten.

El-blocket arbetar endast tillsammans med en BUS-funktionspanel.

Strommen som star till forfogande pa el-blocket delas upp i laddningsstrom
och forbrukarstrom. Laddningsstrémmen ar endast den andel som for nérva-
rande inte anvénds av forbrukarna. Om forbrukarstrémmen 6verstiger den
strom som star till férfogande laddas bodelsbatteriet ur.

Aven om 12 V-forsorjningen ar avstangd for panelen forsorjs en del strom-
kretsar med strom. Detta &r alla férbrukare som &r anslutna till 12 V konstant
plus, till exempel:

® [otsteg
® Varmesystem

Vid avstallning kopplas &ven dessa forbrukare bort fran batteriet.

Stang av 12 V-forsorjningen pa panelen.

Skjut batteri-brytaren (Bild 139,2) pa el-blocket EBL 402 till laget "Aus"
(av).

> Om batteri-brytaren ar avslagen 6ppnar centrallaset endast forardorren
resp. passagerardorren (beroende pa fordon). Om fordonet ar avstallt
maste bodelsdérren lasas upp manuellt med den mekaniska nyckeln (se
avsnitt 6.1.1).

m  Skjut batteri-brytaren (Bild 139,2) pa el-blocket EBL 402 till laget "Ein"
(pd).
m  Koppla pa 12 V-forsérjningen pa panelen.

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.
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8.6

8.6.1

Panel (LT 94)

10 9 8 7 6 5 HYW09314

Bild 140 Panel (LT 94)

POoO~NOUORAWNE

Visarskala batterispanning
Visarskala tankniva
Varningslampa alarm

12 V-kontrollampa
Vridknapp

Symbol startbatteri
Symbol avloppstank
Symbol vattentank
Symbol bodelsbatteri

230 V-kontrollampa

For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

Sla till/fran 12 V-forsorjningen

Med vridknappen (Bild 140,5) kopplas panelen och bodelens 12 V-forsorj-
ning till eller fran.

Undantag: Varme, grundbelysning (belysning i ingangsomradet), fotsteg och
kylskap ar alltid driftsklara.

Tryck pa vridknappen (Bild 140,5): 12 V-férsérjningen for bodelen ar
paslagen. 12 V-kontrollampan (Bild 140,4) lyser.

Tryck pa vridknappen (Bild 140,5): 12 V-férsérjningen for bodelen &r av-
stangd. 12 V-kontrollampan (Bild 140,4) slocknar.

Sla ifrdn 12 V-forsorjningen med vridknappen néar fordonet lamnas. Da-
rigenom forhindras en onddig urladdning av bodelsbatteriet.

Forbrukare som styrdon (t. ex. laddningsregulator for solpanel, avfrost-
ning och panel) eller fast installerade apparater (t. ex. varme, kylskap el-
ler fotsteg) tar fortfarande sin strom fran batterikapaciteten, aven om

12 V-férsorjningen pa panelen ar frankopplad. Darfor ska bodelsbatteriet
kopplas bort frdn 12 V-natet, nar fordonet inte anvands under en langre
tid. Detta gérs med brytaren p& el-blocket.
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8.6.2

Indikeringar:

Anvisningar for batteris-
panningen

Visning av batterispanningen

> Panelen visar det totala batterisystemets batterispanning. Om fordonet
har ett HYMER-Smart-Battery-System (tillaggsutrustning) ar ytterligare
en indikatorpanel inbyggd. P& denna extra indikatorpanel kan mer pre-
cisa spanningsvarden avlasas.

D> Efter aktivering av avlasningen visas batterispanningen i ca 20 sekun-
der.

Med vridknappen (Bild 140,5) kan bade spanningen av bodelsbatteriet och
spanningen av startbatteriet avlasas. Spanningen visas pa visarskalan for
batterispanning (Bild 140,1).

m  Vrid vridknappen (Bild 140,5) tills symbolen av batteriet som ska avlasas

lyser.

Symbol

Betydelse

Bodelsbatteriets spanning visas (Bild 140,9)

Startbatteriets spanning visas (Bild 140,6)

m  Spanningen avlases pa visarskalan batterispanning (Bild 140,1).
Foljande tabeller &r ett hjalpmedel for ratt tolkning av den visade batteri-

spanningen.

Batterispanning
(varden under pa-
gaende drift)

Drift under kdrn-
ing

(fordonet kors, in-
gen 230 V-anslut-

ning)

Batteridrift
(fordonet star
stilla, ingen

230 V-anslutning)

Natdrift
(fordonet star
stilla, 230 V-an-
slutning)

Mindre én 11 V

Snart djupurladd-
ning

11,5 Vil 13 V

13,5V och mera

Ingen laddning med
generatorn

Om férbrukarna ar
avstangda: Batteri
tomt

Ingen laddning
med el-blocket

12 V-nat dverbelas-
tat

Ingen laddning med
generatorn Y

12 V-nat dverbelas-
tat ¥

Batteriet laddas

Om forbrukarna ar
paslagna: Batteriet
overbelastat

Normalt omrade

Forekommer end-
ast kortvarigt efter
laddning

12 V-nat dverbe-
lastat

Ingen laddning
med el-blocket V)

12 V-nat dverbe-
lastat ¥

Batteriet laddas

1 Om spanningen inte stiger dver detta omraden under flera timmar.

Véarden for vilospénning

Batteriets laddningstillstand

Mindre an 12 V
12,2V

12,3V

Mer &n 12,8 V

Djupurladdat
25 %

50 %

100 %

140

B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV




=HYMER

Elektrisk anlaggning 8

8.6.3

Indikeringar:

8.6.4

Batterilarm

> Vid langre djupurladdning skadas batteriet och gar inte reparera.

> Vilospanningen skall helst matas flera timmar efter den senaste ladd-
ningen (t. ex. pa morgonen) och inte direkt efter stromuttaget.

Visning av tankniva

D> Efter aktivering av avlasningen visas tanknivan i ca 20 sekunder.

Med hjalp av vridknappen (Bild 140,5) kan saval nivan i vattentanken som i
avloppstanken avlasas. Nivan visas pa visarskalan for tanknivan
(Bild 140,2).

®m  Vrid vridknappen (Bild 140,5) tills symbolen av tanken vars niva ska av-

lasas lyser.
Symbol Betydelse
= Vattentankens niva visas (Bild 140,8)
Ly
> Avloppstankens niva visas (Bild 140,7)
=

®m  Nivan visas pa visarskalan for tanknivan (Bild 140,2).

> Om displayerna pa visarskalan blinkar under nivaavlasningen foreligger
ett sensorfel. Rengér sensorerna eller kontakta kundtjansten.

Larm

Varningslampan alarm (Bild 140,3) blinkar, sa snart som definierade grans-
varden Overskrids eller underskrids.

Varningslampan alarm (Bild 140,3) blinkar, batteriets spanning ar under

11 V. Om 12 V-férsorjningen ar pakopplad, lyser dessutom resp. batterisym-
bol upp (Bild 140,6 eller 9), och displayen "11,0" pa visarskalan batterispan-
ning (Bild 140,1) blinkar. Snart djupurladdning.

> Djupurladdning skadar batteriet.

> Om batterispanningen sjunker under 10,5 V kopplar batteriévervak-
ningen i el-blocket ifrén alla 12 V-forbrukare.
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Atgarder:
Tanklarm

Atgarder:

230 V-kontrollampa

8.7

Monteringsstélle

Startskarm

m  Vid batterilarm skall forbrukarna sténgas av och batterierna laddas, an-
tingen genom korning eller genom anslutning till 230 V-férsorjning.

Varningslampan alarm (Bild 140,3) blinkar och resp. tanksymbol (Bild 140,7
eller 8) lyser upp, sé snart som vattentanken eller avloppstanken ar full.

m  Fyll p4 vattentanken eller tm avloppstanken.

> Om fordonet ar anslutet till en 230 V-forsorjning, lyser 230 V-kontrollam-
pan aven om 12 V-forsérjningen ar franslagen med vridknappen.

230 V-kontrollampan (Bild 140,10) lyser nar natspanningen ligger pa el-
blockets ingang.

7"-panel

7"-panelen ar endast monterad om fordonet ar utrustat med ett BUS-system

(tillval). (Andra komponenter i BUS-systemet ar EBL 402, systemstyrningen

SCU och HYMER Connect-appen). Olika funktioner kan visas, 6vervakas

och styras pa 7"-panelen. 7"-panelen kan anslutas till HYMER Connect-ap-

pen.

1 Visningsfélt batteriets laddningstill-
stand och vattentankens fyllniva

2 Visningsfalt HYMER Connect-app

3 Huvudmeny

Informiaran Sle sich, was Sie mit der

$4 prvar T INSTALLATION [T FAMRZEVGDETAL (8

3 EHGO0802

Bild 141 7"-panel, startskarm

7"-panel & monterad ovanfér bodelsdérren.

Startskarmen (Bild 141) visar féljande information:

e Batteriernas laddningstillstand

e Nivan i farskvattentanken och avloppstanken
e Information pA HYMER Connect-appen

® Huvudmeny

Ytterligare undermenyer kan 6ppnas med knapparna p& huvudmenyraden.
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8.8

8.9

HYMER Connect-app

Via HYMER Connect-appen kan mobiltelefoner sammankopplas med fordo-
net.

Forutsattningar for sammankoppling mellan mobiltelefon med SCU:n:

e Avslutad installation av HYMER Connect-appen pa mobiltelefonen

® Fordonets QR-kod

e Kompatibelt fordon, utrustat med en SCU

For varje fordon, utrustat med en SCU, kan en huvudanvéandare ansluta sig
till SCU:n via sin mobiltelefon (med hjalp av HYMER Connect-appen och
fordonets QR-kod). Denna huvudanvandare kan skapa gastatkomst for yt-
terligare mobiltelefoner via HYMER Connect Appen och aven hantera dessa
dar.

> HYMER Connect-appen finns tillgénglig utan kostnad i Apple App Store
(iI0S) och Google Play Store (Android).

> Fordonets QR-kod hittar du i fordonets dokumentficka.
Forvara fordonets QR-kod pa ett sékert stalle.
Om fordonets QR-kod forsvinner, kontakta tillverkarens kundtjanst eller
en auktoriserad aterforsaljare.

For att ansluta din mobiltelefon till fordonet, folj instruktionerna i HYMER
Connect-appen.

System Control Unit (SCU)

> P& foljande lank hittar du FAQs om anvéndning av SCU:n och HYMER
Connect-appen:
https://www.hymer.com/se/sv/connect-app
FAQs utdkas standigt.

> Om SCU:n ar ur funktion/ar defekt, kontakta en auktoriserad fackverk-
stad.

SCU:n hanterar centrala styr- och évervakningsfunktioner i fordonet. Styr-
och 6vervakningsfunktionerna hanteras pa 7"-panelen eller via HYMER
Connect-appen. P& SCU:n begransas anvandningen till att starta anslut-
ningsprocessen (pairing).

1 LED-indikator (gron)

2 Knapp for anslutning till Bluetooth-
enhet

3 LED-indikator (bla)

4 Anslutning for Bluetooth-antenn
(curry)

5 Anslutning for GPS-antenn (bla)

6  Anslutning for LTE-antenn (bor-
deaux)

7  Anslutning for diagnostik

8  Anslutning for fordonskommunikat-

EHG00B48
on

Bild 142 System Control Unit

B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV

143


https://www.hymer.com/se/sv/connect-app

8 Elektrisk anlaggning =HYMER

Aktiv drift

Noddrift

Aktivera noddrift:

Energisparlage

7"-panelen visar féljande data:

12 V péd/av

Indikator 230 V

Indikator vattenpump pad/av (endast nar 12 V pa)
Indikator startbatteri

Indikator bodelsbatteri med litiumbatteri i %
Installningar

Menylista

\

Vid langre inaktivitet kan det ta upp till 2 minuter innan 7"-panelen visar
aktuell data (se energisparlage).

Om fordonets funktioner inte langre kan styras via 7"-panelen eller HYMER
Connect-appen, kan ndddrift aktiveras manuellt. | néddrift &r féljande funkti-
oner aktiva:

® 12 V-forsdrjning
® Lampor dver direktavkédnnande fotocell
® Vattenpump

> Under fordonets noddrift &r skarmen pa SCU:n ur funktion. Batteri- och
vattennivaer kan inte lasas av.

Forutsattningar for néddrift:

® Ingen extern stromférsorjning ansluten
® Motor avstéangd
® Alla vattenkranar stangda

D> Innan noddrift aktiveras, sékerstall att alla vattenkranar i fordonet ar
stangda.
Om inte alla vattenkranar ar stangda kan pumpen ga pa tomgang och
vatten kan rinna ut okontrollerat. Det kan uppsta egendomsskador.

Fa tillgang till el-blocket.

Stang av och satt pa batteri-brytaren ("Batterie Ein/Aus" - batteri p&/av)
fyra ganger i foljd.

m LAt batteri-brytaren sta i "Ein" (pa) positionen.

Efter 48 timmar stélls SCU:n automatiskt i energisparlage om ingen anvan-
dare & sammankopplad med SCU:n och fordonet inte ar anslutet till en ex-
tern stromférsorjning.

Energisparlaget avslutas exempelvis utav dessa handlingar, SCU:n atergar
da till laget "Aktiv drift":

® Anslutning av fordonet till en extern strémférsorjning

Om du laser upp/laser fordonet (beroende pa fordonstyp)

Aktivering av fordonets tandning

Beroring av skarmen

Start av HYMER Connect-appen pa en mobiltelefon som ar ansluten till
SCU:n

D> Vid langre inaktivitet kan det ta upp till 2 minuter innan displayen visar
aktuell data.
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Monteringsstélle

SCU:n ar monterad under golvluckan bakom forarstolen.

8.10 Vaxelriktare (MSI 1812T)

A

» Om 230 V-anslutningen eller 230 V-huvudsékringen kopplas fran sa

innebar det inte att uttagen kopplas fran nar vaxelriktaren ar inkopplad
eftersom uttagen forsorjs via vaxelriktaren.

Ledningsskyddsbrytaren i den extra sakringsladan vid vaxelriktaren
skyddar endast uttagen i fordonet och kopplar fran dem.

Det ar endast genom avstangning pa bada sakringsladorna och fran-
koppling av vaxelriktaren som natet kopplas fran helt.

Vid anslutning av apparat skall du hela tiden beakta de tillatna vardena
for uteffekten och den hdgsta uteffekten:

—  Uteffekt (fér 10 min vid 25 °C): 1800 W
— Hogsta uteffekt: 3200 W

Apparat som har hogre effektbehov far inte anslutas.
Ventilationsspringor far ej vertackas. Risk for 6verhettning!

Vid kontinuerlig drift kan sakringen I6sa ut pa grund av éverhettning.
Sakringens monteringsstélle, se avsnitt 8.13.2.

Placera inga ytterligare foremal i vaxelriktarens forvaringsutrymme. Risk
for éverhettning!

Kontrollera alltid jordfelsbrytaren néar anslutningar gors till 230 V-férsorj-
ningen, kontrollera den minst en gang var 6:e manad.

Om fordonet inte &r anslutet till 230 V-férsorjningen och ingen strém
kravs ska véaxelriktaren kopplas fran. Vaxelriktaren drar strom fran bo-
delsbatteriet &ven i vilolage.

Véxelriktaren &r utrustad med en 230 V-forbrytare. Nar den externa

230 V-spanningen féreligger, anvands denna som férsta val. Endast nar
det inte foreligger extern 230 V-spénning, anvand bodelsbatteriet for
spanningsforsorjning.

Nar ingen extern 230 V-forsorjning ar ansluten forbrukar vaxelriktaren
energi frAn bodelsbatteriet. Bodelsbatteriet har endast en begransad
energireserv. Darfor bor inte elektriska forbrukare drivas under en langre
tidsperiod utan en 230 V-foérsorjning.

For att skydda bodelsbatteriet mot djupurladdning kopplas véxelriktaren
fran automatiskt vid underspanning. Véaxelriktaren kopplas automatiskt in
igen nar spanningen uppnatt normalvéarde igen.

Vid 6verbelastning eller otillracklig kylning kopplas vaxelriktaren fran
automatiskt. Vaxelriktaren kopplas automatiskt in igen nar 6verbelast-
ningen upphort och enhetens temperatur sjunkit till ett ofarligt varde.

Nar apparatsakringen loses ut, maste den tryckas in manuellt igen.

For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.
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Funktioner

Monteringsstélle

Mandvrering av
vaxelriktaren

Sl& pé:

SIa fran:

1 1 Apparatsakring
2 Huvudbrytare ON/OFF/REMOTE
3 Lysdiod for ingdngsspanningsom-
ad
5 ® HHHDU“U@U D‘::m 4 rLG;/s?jiod LOAD LEVEL
D () LD e
000000000000000000 (‘A
EHG00082 4 3
Bild 143 Véxelriktare (bild for exem-
pel)

Vaxelriktaren har foljande funktioner:

Né&r ingen extern 230 V-forsérjning &r ansluten alstrar vaxelriktaren en

230 V-spanning for alla uttag i fordonet fran bodelsbatteriets 12 V-likspan-
ning.

Nar en extern 230 V-férsorjning ar ansluten, anvands denna for forsorjning
av uttagen. Da forbrukas ingen strom fran bodelsbatteriet via vaxelriktaren.

1 Sékringslada
2 Ledningsskyddsbrytare for uttag
3 Jordfelsbrytare for uttag

o
I EHG00083

Bild 144 Extra sakringslada

En ledningsskyddsbrytare (Bild 144,2) och en jordfelsbrytare (Bild 144,3) i
extra sakringslada (Bild 144,1) skyddar uttagen.

Vaxelriktaren och den extra sakringsladan ar monterade i dubbelgolvet och
atkomliga via en golvlucka.

Reglagen ar placerade pa vaxelriktarens framsida.

m  Stall huvudbrytaren (Bild 143,2) i laget ON. Lysdioden for ingangsspan-
ningsomrade (Bild 143,3) lyser gront.

m  Stall huvudbrytaren (Bild 143,2) i laget REMOTE. Styrningen via ett
fiarrstyrningsreglage ar aktiverad.

m  Stall huvudbrytaren (Bild 143,2) i laget OFF. Lysdioden for ingangsspan-
ningsomrade (Bild 143,3) slocknar.

146

B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV



=HYMER Elektrisk anlaggning 8

1 Extern brytare
2  Lysdiod
3 Knapp ON/OFF

EHG0D0B00

Bild 145 Extern brytare (vaxelriktare)

Monteringsstéalle extern Den externa brytaren (Bild 145,1) ar inbyggd i vaggskapet ovanfor bordet.
brytare

> Huvudbrytaren direkt pa véxelriktaren maste std i positionen REMOTE.

Slapa: = Tryck pa knappen On/Off (Bild 145,3). Lysdioden (Bild 145,2) lyser.
Slafran: m  Tryck p& knappen On/Off (Bild 145,3). Lysdioden (Bild 145,2) slocknar.
Mandover- och  Véxelriktaren kraver i normaldrift forutom paslagning och avstangning via

indikeringselement  den externa brytaren ingen betjaning. Indikatorer pa véxelriktaren tjanar
framst till diagnos av stérningar.

Nummeri |Bendmning Funktion
Bild 143
1 Apparatsakring Skyddar véxelriktaren mot dverbelastning. In-

nan apparatsakringen trycks in igen, maste
orsaken till stérningen atgardas

2 Huvudbrytare Lage OFF = vaxelriktaren frankopplad
Lage ON = véxelriktaren tillkopplad

Lage REMOTE = frige extern brytare

3 Lysdiod for ingangs- | Visar spanningsomradet, i vilket det forekom-
spanningsomrade mer ingdngsspanning:
Rad, langsamt blinkande = underspanning
(< 10,6 V)

Rod = underspénning (10,6 till 11,0 V)
Orange = underspanning (11,0 till 12,0 V)
Gron = ingadngsspanning ok (12,0 till 14,2 V)
Orange, blinkande = éverspanning (14,2 till

15,0 V)
R&d, snabbt blinkande = dverspanning
(>15,0V)
4 Lysdiod LOAD LE- Visar effektomradet som utgar fran vaxelrikta-
VEL ren:

Av =0 till 160 W

Gron = 160 till 640 W

Orange = 640 till 1440 W

Ra&d, langsamt blinkande = 1440 till 1600 W
Rd&d, snabbt blinkande = > 1600 W

Kontrollera jordfelsbrytare: ~ m  Nar fordonet ar anslutet till 230 V-forsérjningen: Tryck pa kontrollknap-
pen pa jordfelsbrytaren (Bild 144,3). Jordfelsbrytaren (FI) méaste losa ut.
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8.11

A\

Krav p&
230 V-anslutningen

8.11.2

A

230 V-nat

» Arbeten pa elanlaggningen far endast utféras av fackpersonal.

» Fordonets elektriska anlaggning maste kontrolleras minst vart tredje
ar av utbildade elektriker. Om fordonet anvands ofta rekommenderas
en arlig kontroll.

230 V-natet forsorjer foljande apparater (sa lange tillgangligt):

eluttaget med skyddskontakt for apparater med maximalt 10 A
kylskapet

el-blocket

en extra laddare

klimatanlaggningen

De elektriska forbrukarna som ar anslutna till bodelens 12 V-nat férses med
spanning fran bodelsbatteriet.

Fordonet ska anslutas till en extern 230 V-forsérjning sa ofta som majligt.
Laddningsmodulen i el-blocket laddar da automatiskt bodelsbatteriet. Dess-
utom laddas startbatteriet med en underhallsladdning pa 2 A.

Beroende pa utrustningen skall extra apparater sékras med en egen tvapo-
lig automatséakring.

230 V-anslutning (CEE-uttag)

> Overspanningar kan skada de anslutna apparaterna. Orsaker till Gver-
spanningar kan vara blixtnedslag, oreglerade spanningskallor (t. ex.
bensingeneratorer) eller stromanslutningar pa farjor.

® Anslutningskabeln, stickforbindelsen vid férsorjningsstéllet och stickfor-
bindelsen pa fordonet maste uppfylla IEC 60309. Den beteckning som
ar vanlig i handeln for stickforbindelsen &ar "CEE bla".

® Anvand gummislangsledning HO7RN-F med minst 2,5 mm?2 ledningsdia-
meter och maximalt 25 m langd.

e Skyddskontakt-stickforbindelse (Schuko) ar inte tillaten. Likasa ar det
inte tillatet att mellankoppla CEE/Schuko-adaptern.

Anslut 230 V-forsorjningen

» Den externa 230 V-forsorjningen maste sakras med en jordfelsbrytare
(Fl-brytare, 30 mA).

» Kabeln maste vara helt borttagen fran kabeltrumman, for att férhindra
overhettning.

» | tveksamma fall eller nar 230 V-forsérjningen inte finns till forfogande
eller ar felaktig, ta kontakt med den som driver forsérjningsanord-
ningen.

D> 230 V-anslutningen &r i fordonet utrustat med en jordfelsbrytare.
> For anslutningar pa campingplatser (campingfordelare) maste jordfels-
brytare (30 mA) anvandas.

Fordonet kan anslutas till en extern 230 V-férsérjning. Vid anslutning ska
endast 230 V-anslutningen pa fordonet (CEE-uttag) anvandas.
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Ansluta fordon:

Kontrollera jordfelsbrytaren:

Dela forbindelse:

Ledningsskyddsbrytare
Ledningsskyddsbrytare
Sakringslada
Jordfelsbrytare
Kontrollknapp

abhwnN -

HYW09319

Bild 146 Ledningsskyddsbrytare och

>

jordfelsbrytare
(230 V-sékringslada)

Den andra ledningsskyddsbrytaren (Bild 146,2) ar valfri. Om denna led-
ningsskyddsbrytare finns tillganglig beror pa fordonets utrustning.

Kontrollera om stromférsorjningsanordningen ar lamplig vad géller an-
slutning, spanning, frekvens och strom.

Kontrollera om kablarna och anslutningarna &r lampliga.
Kontrollera stickférbindelsen och kabeln efter synliga skador.

Koppla fran bada ledningsskyddsbrytarna (Bild 146,1 och Bild 146,2) i
sakringsladan (Bild 146,3).

HYW08721

Bild 147 230 V-anslutning péa fordonet

(CEE-uttag)

Oppna héljet pa 230 V-anslutningen i fordonet (Bild 147) och stick in
stickkopplingen. Kontrollera sa att lasklacken i den fjaderspanda klapp-
locket ar ikopplad.

Satt i kontakten for anslutningskabeln i uttaget p& campingfordelaren.
Se till att lasklacken i det fjaderspanda klapplocket ar ihopkopplat har
ocksa.

Satt pa bada ledningsskyddsbrytarna i sakringsladan.
Nar fordonen ar anslutet till 230 V-forsorjningen, tryck pa kontrollknap-

pen (Bild 146,5) pa jordfelsbrytaren (Bild 146,4) i sakringsladan
(Bild 146,3). Jordfelsbrytaren maste I6sa ut.

Sl till jordfelsbrytaren (Bild 146,4) igen.

Koppla fr&n bada ledningsskyddsbrytarna (Bild 146,1 och 2) i sakrings-
l&dan (Bild 146,3).
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8.12

Monteringsstélle

Sla pé&/av

Drifttillstand

Handhavande

m Lossa pa lasklacken p& campingfordelaren och dra ur anslutningska-
belns kontakt ur uttaget.

m Lossa lasklacken vid fordonet, dra stickkopplingen och stang holjet pa
230 V-anslutningen.

Solcellsanlaggning

Information om solcellsanlaggningen visas pa en indikatorpanel.

Indikatorpanelen ar inbyggd i vaggskapet ovanfor bordet.

Indikeringsrad

Knapp visning pa-/avslagen, noll-
stall réknaren

3 Knapp tillbaka/upp

—1 4 Knapp nasta/ner

@

N

4— — 2
3 —_—
b gEHGUUESQ
Bild 148 Indikatorpanel solcellsanlagg-
ning

Solcellsanlaggningen kopplas inte om manuellt. Direkt vid solstralning lad-
dar solcellsregulatorn bodelsbatteriet. Indikatorpanelen férsérjs med strom
av solcellsregulatorn.

Apparaten har foljande drifttillstand:

® Vantlage: Inga indikeringar forutom laddningssymbolen (nar batteriet &r
urladdat) och solsymbolen (nar solcellsregulatorn ar aktiv)

e Visning med eller utan belysning: Nar valfri knapp trycks in p& indikator-
panelen sa tands displaybelysningen och forblir aktiv i 3 minuter.
Om ingen annan knapp trycks in inom dessa 3 minuter slacks belys-
ningen igen. Symboler visas fortfarande pa displayen. Knappfunktioner
utfoérs endast om en knapp trycks in medan belysningen ar tand.

Foljande information visas efter varandra vid tryck pa knappen nasta
(Bild 148,4):

e Aktuell strdm pé& solcellsanlaggningen i ampere (A)

® Batterispanning i volt (V)

® Energi som genereras av solcellsanlaggningen (réknas kontinuerligt och
visas som amperetimmar (Ah) och wattimmar (Wh)/kilowattimmar
(kWhy)
Sa har aterstéller du raknaren: Visa dnskat raknarvarde, tryck pa knap-
pen pa/av (Bild 148,2) i ca 3 sekunder tills indikatorn visar "Set ----".

e Aktuell effekt pa solcellsanlaggningen i watt (W)

D> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.
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8.13 Sakringar

» Defekta sakringar skall endast bytas ut om man kanner till orsaken
och felet har atgardats.

» Defekta sakringar far endast bytas ut nar stromforsorjningen ar fran-
slagen.

» Du far inte byta skruvade sékringar sjalv. Uppsok en auktoriserad
fackverkstad for att byta ut dem.

» Sakringarna far aldrig forbikopplas eller repareras.

» Defekta sékringar far endast bytas ut mot nya sékringar med samma
sakringsvarde.

8.13.1 12 V-sékringar

De forbrukare som ar anslutna till 12 V-férsérjningen i bodelen ar skyddade
via separata sakringar. Sakringar ar atkomliga pa olika monteringsstallen i
fordonet.

For att byta sékringar skall funktion, varde och féarg for de enskilda sékring-
arna avlasas ur efterféljande uppgifter. Om du behéver byta en sdkring ska
endast flatsakringar med féljande varden anvéandas.

Nagra signaler ar sakrade med s kallade "polyswitch"-sakringar. En poly-
switch &ar en inbyggd sjalvaterstallande sakring. Nar 6verstrommen eller
kortslutningen har avhjalpts frigdrs driftstrémmen igen automatiskt. Detta
kan ta nagra sekunder (avkylningsfas).

8.13.2 Monteringsstéllen for sakringar

> Alla monteringsstallen och varden pa séakringar ar markta med klister-
marken.

De flesta sakringar kan hittas vid ett av féljande monteringsstallen:

® | el-blocket
® | de bada sakringshallarna bredvid el-blocket
o | forarsatets stolkonsol
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El-block med
sakringshallare

Forarséatets stolkonsol

Sakringar vid
startbatteriet

Sakring for Thetford-
toalett

Sakring
avluftningssystem

Flera sakringar finns pa el-blocket EBL 402 (Bild 149,1). Sakringarna defi-
nieras tydligt av deras farg och av informationen om funktion och varde.
Bredvid el-blocket finns sakringshallare (Bild 149,2) med extra sakringar.

El-block och sékringshallare ar monterade i ett fack i dubbelgolvet som man
kommer at via en servicelucka.

11 [ 2 1 EBL 402
2 Sakringshéllare

e T T . ik

Bild 149 El-block EBL 402 och
sékringshallare

Sakringarna i forarsatets stolkonsol finns under ett avtagbart lock. En klister-
marke pa sittkonsolen eller en separat layout informerar om de inbyggda
sakringarna.

2|
B
I

||‘
H
=|
I

s EET ¢

e Laj

od g
=5 T

Bild 150 Forarsatets stolkonsol

Fler monteringsstéallen for sékringar:

Se basfordonets instruktionsbok.

Toaletten har en underhallsfri sékring som aterstalls automatiskt.

Sakringen (10 A) for toalettens elektriska avluftningssystem finns i el-block-
ets krets 1 eller krets 2.

152
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Sakringar for varmvatten-  Elen av varmvatten-varmesystemet skyddas med tva sakringar.
varmesystem (Alde)

1 Glasrorsakring 3,5 A

Bild 151 Sé&kringar (varmvatten-
varmesystem)

De bada finsakringarna (glasrorsakring) 3,5 A (Bild 151,1) finns monterade
bakom servicelucka pa den vanstra fordonsidan under ett skydd. Dessa
skydd kan dock lossas uppat ur sparren.

Sakring for vaxelriktaren  Sakringen for vaxelriktaren ar inbyggd i narheten av bodelsbatteriet.

HYW09229

Bild 152 Sé&kring (véxelriktare (150 A))

Sakringen kan identifieras med hjalp av en etikett.
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Sakringar for  Styrenheten ar inbyggd i kladskapet.
satellitsystem

1 Sakring 3 Alviolett
2 Sakring 10 A/réd

Bild 153 Styrenhet (TV-satellitsys-
tem)

Sakring for hdjbar sang  Sékringen (25 A) for den hojbara sdngens motor finns i el-blocket (grundbe-
lysning).
Sakringen (2 A) for den hojbar sangens styrning ar monterad i sakringshalla-
ren bredvid el-blocket (F3).

Sakring for takluckan  Sakringen for tackluckan med flakt finns i ett lock pa takluckan.

1 Lock med glassékring 4 Altyp
"SLO BLO"

Bild 154 Sé&kring (taklucka)

154 B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV



=HYMER

Elektrisk anlaggning 8

8.13.3

A\

JAN

Kontrollera jordfelsbrytare:

Monteringsstélle

230 V-sékring
Observera pa bilar med tillaggsutrustning vaxelriktare:

» Om 230 V-anslutningen eller 230 V-huvudsékringen kopplas fran sa
innebar det inte att uttagen kopplas fran nar vaxelriktaren ar inkopplad
eftersom uttagen forsorjs via vaxelriktaren.

» Ledningsskyddsbrytaren i den extra sakringsladan vid véaxelriktaren
skyddar endast uttagen i fordonet och kopplar fran dem.

» Det ar endast genom avstéangning pa bada sakringsladorna och fran-
koppling av vaxelriktaren som natet kopplas fran helt.

> Kontrollera jordfelsbrytaren (FI) vid varje anslutning till 230 V-forsorj-

ningen och minst var 6:e manad.

Ledningsskyddsbrytare (10 A)
Ledningsskyddsbrytare (16 A)
Jordfelsbrytare

Kontrollknapp

A wWN B

HYW09321

Bild 155 Ledningsskyddsbrytare och
jordfelsbrytare
(230 V-s&kringslada)

En jordfelsbrytare (Bild 155,3) i sékringsladan skyddar hela fordonet mot
lackstrom (30 mA).

Den efterkopplade ledningsskyddsbrytaren (10 A) (Bild 155,1) skyddar
230 V-uttagen, el-blocket, den extra laddaren och kylskapet.

Pa fordon med tillaggsutrustning t. ex. takklimatanlaggning skyddas appara-
ten av en extra ledningsskyddsbrytare (16 A) (Bild 155,2).

m  Nar fordonet ar anslutet till 230 V-forsérjningen: Tryck pa kontrollknap-
pen (Bild 155,4). Jordfelsbrytaren méaste l6sa ut.

Séakringsladan ar monterad i ett fack i dubbelgolvet i narheten av 230 V-an-
slutningen.

B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV
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9.2

Kapiteloversikt
| detta kapitel finns anvisningar och information om fordonets fast installe-
rade apparater.

Hanvisningarna refererar endast till anvandningen av fast installerade appa-
rater.

Vidare information om fast installerade apparater far du i den instruktionsbo-
ken for fast installerade apparater som bifogas separat med fordonet.

Allmant

> Av sadkerhetstekniska skal maste reservdelar for respektive apparat/ag-

gregat stamma overens med tillverkarens uppgifter och tillverkaren
maste ha godkant respektive reservdel. Dessa reservdelar far endast in-
stalleras av tillverkaren eller en auktoriserad fackverkstad.

> FOr ytterligare information se den separata instruktionsboken for respek-

tive apparat.

| fordonet finns, beroende pa modell, olika fast installerade apparater som
varmesystem/varmvattenberedare, spis och kylskap.

I den har instruktionsboken beskrivs endast anvéndningen och egenskap-
erna for de installerade apparaterna.

Fore idrifttagande av en gasdriven installerad apparat éppnas huvudav-
stangningsventilen pa gasflaskan och respektive gasavstangningsventil.

OO ®
»0e

Bild 156 Madjliga symboler for
gasavstangningsventilerna

Spis

Varmvatten

Kylskap

Ugn/grill

Varmesystem
Varmvatten/varmesystem

OO WNEF

HYW09219

Varmesystem och varmvattenberedare

Med varmesystemet kan man varma upp bade inne i fordonet (genom upp-
varmning av rumsluften) och aven varma upp varmvatten (varmvattenbere-
darfunktion). Féljande anvisningar galler &ven nar varmesystemet endast
anvands som varmvattenberedare.

Foljande uppvarmningsvarianter beskrivs:

® Gas-varmluft-varmesystem och varmvattenberedare med digital kontroll-
enhet CP-plus (standard)

® Varmluft-vArmesystem och varmvattenberedare Truma Combi D med
digital kontrollenhet CP-plus (tillval)

® Varmvatten-varmesystem och varmvattenberedare Alde (tillval)

B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV
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A

A\

(i)

Explosionsrisk - lat ej oférbrand gas stromma ut.

Vid tankning, pa farjor och i garage far varmesystemet aldrig vara
paslaget i gasdrift. Explosionsrisk!

| slutna utrymmen (t. ex. garage) far varmesystemet aldrig vara pasla-
get i gasdrift. Forgiftnings- och kvavningsrisk!

Skorstenen far inte tillslutas eller byggas pa.

Utrymmet bakom varmesystemet ska inte anvandas som férvaringsut-
rymme.

Vattnet i varmvattenberedaren kan varmas upp till 65 °C. Skallnings-
risk!
S|4 aldrig pa varmvattenberedaren om det inte finns vatten i den.

Varmvattenberedaren ska tommas om det finns risk for frost och bereda-
ren inte ska anvandas.

Anvand endast varmvattenberedaren med max. temperatur nér stora
varmvattenmangder kravs. Varmvattenberedaren skyddas pa sa satt
mot kalkavlagringar.

Anvand inte vattnet frAn varmvattenberedaren som dricksvatten.

Om stromforsorjningen till varmesystemet bryts maste man stalla in ti-
den pa nytt.

Forstaidrifttagandet ~ Nar man satter pa varmen forsta gdngen kan man for en kort stund kénna
en latt roklukt. Stall genast varmen pa brytaren p& hogsta niva. Oppna fons-
ter och dorrar och lufta val. Rok och lukt férsvinner efter kort tid utan atgéard.

9.2.1 Uppvarmning pa ratt satt

Luftmunstyckena maste vara fria och far inte blockeras resp. stallas for,
allt fér att mojliggéra en fri luftstrém och férhindra varmeuppbyggnad.

Foremal som placeras framfor luftmunstyckena kan skadas av varme-
uppbyggnaden.

Om luftstrommen ar blockerad under en langre tid kan varmeuppbygg-
naden leda till skada pa fordonet.

HYW08453

Bild 157 Luftmunstycke (varmluft-

varmesystem)

158
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Varmluftspridning

Instéllning av
luftmunstyckena

Maximal varmeeffekt

Det finns flera luftmunstycken (Bild 157) monterade i fordonet som leder
varm luft frdn karrossens varmesystem till bodelen. Luftmunstyckena kan
stallas in s& att varmluften kommer ut precis dar man vill ha den.

Om fordonets egna luftmunstycken pa instrumentbradan ar i 6ppet lage un-
der uppvarmning kan varmluften cirkulera och strémma ut. For att férhindra
detta skall luftmunstyckena pa instrumentbradan stangas och luftsprid-
ningen i basfordonet sta pa cirkulationsluft.

® Helt 6ppna: Kraftig varmluftstrém
® Halvt eller delvis 6ppen: Reducerad varmluftstrém

Nar alla luftmunstycken ar fullstédndigt 6ppna kommer mindre varmluft ut ur
varje enskilt luftmunstycke. Om bara nagra luftmunstycken 6ppnas strom-
mar dock mer varmluft ut ur varje enskilt luftmunstycke.

Gas-varmluft-varmesystem och varmvattenberedare med
digital kontrollenhet CP plus

> Nar varmesystemet ar frankopplad pa grund av risk for frost ska varm-
vattenberedaren témmas.

> Cirkulationsflakten kopplas automatiskt pa nar varmluft-varmesystemet
sétts igdng och forblir kontinuerligt igang. Darigenom belastas bodels-
batteriet extremt om fordonet inte &r ansluten till ndgon extern 230 V-for-
sorjning. Kom ihdg att bodelsbatteriet endast har en begransad energire-
serv.

D> Varmluftsuppvarmningen kan anvandas dven med tom varmvattenbere-
dare.

> Om stromfoérsorjningen till varmesystemet bryts maste man stalla in ti-
den pa nytt.

Gasdrift Eldrift Blanddrift (gas- och eldrift)

6000 W 1800 W 5800 W
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Kontrollenhet  Kontrollenheten delas in i tvA omraden:

® Display
® Manbverknappar

1 Display
2 Vrid-/tryckknapp
3 Tillbakaknapp

2

HYWO08711

Bild 158 Kontrollenhet (varmluft-vér-
mesystem och varmvatten-
beredare)

Monteringsstélle  Kontrollenhet &r monterad ovanfér bodelsdorren.

Nar den har slagits pa aktiveras de senast installda vardena/driftparamet-
rarna.

Kontrollenheten véaxlar till ett standby-lage om inga knappar anvands under
ett par minuter.

Nar tiden &r installd vaxlar indikeringen pé displayen mellan tiden och in-
stalld rumstemperatur i standby-lage.

Efter avstangning kan kontrollenhetens indikering vara aktiv ytterligare ett
par minuter p& grund av att varmesystemet fortsatter att g& en stund.

Manodverknappar  Mandverknapparna har foljande funktioner:

Knapp Knappmandévrering Funktion
Vrid-/tryckknapp | Vrid &t héger Man gar igenom menyn fran vanster till
(Bild 158,2) hoger
Varden 6kas
Vrid at vanster Man géar igenom menyn fran hoger till
vanster

Varden minskas

Tryck kort Valt varde sparas

Menypunkten véljs for &ndring av var-
den (vald menypunkt blinkar)

Tryck (3 sekunder) Sla pa resp. fran
Tillbakaknapp | Tryck Ga tillbaka fran en menypunkt utan att
(Bild 158,3) spara vardet
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=HYMER

Fast installerade apparater 9

Display

Till och frankoppling av
kontrollenhet:

Utféra instéllningar:

Indikeringsrad

Statusrad

Ovre menyrad

Indikering natspanning 230 V
Nedre menyrad

Vrid-/tryckknapp

Tillbakaknapp

Indikeringsomrade instéallningar och
varden

Indikering timer

coO~NO U WNBE

©

HYW08665

Bild 159 Kontrollenhet med indike-

ringar

Displayen delas in i fyra omraden:

v

Statusrad (Bild 159,2)

Ovre menyrad (Bild 159,3)
Indikeringsomrade (Bild 159,8)
Nedre menyrad (Bild 159,5)

Varmesystemet kan antingen styras via 7"-panelen eller kontrollenheten
(Bild 158 och Bild 159), dock inte frAn bada samtidigt.

Innan varmesystemet kontrolleras fran kontrollenheten lamna motsva-
rande meny pa 7"-panelen eller sla av 7"-panelen.

Tryck ned vrid-/tryckknappen (Bild 159,6) i ca. 3 sekunder. De bada me-
nyraderna (Bild 159,3 och Bild 159,5) visas. Den forsta symbolen blin-
kar.

Till- och frankoppling av kontrollenheten betyder egentligen att man by-
ter mellan standby-lage och instéliningslage. | standby-laget visas vaxel-
vis den instéllda rumstemperaturen och tiden.

Vrid vrid-/tryckknappen (Bild 159,6) tills den énskade menysymbolen
blinkar.

Tryck pa vrid-/tryckknappen.

Vrid pa vrid-/tryckknappen tills 6nskat varde visas.

Tryck pa vrid-ftryckknappen for att spara det instéllda vardet. Om det
ursprungliga vardet anda inte ska andras: Tryck pa tillbakaknappen
(Bild 159,7).

B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV
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1 2 4 Varmesystem
l ‘ ‘ Varmvatten
Q Driftlage
aid & B o Flakt
Servicemeny

Instéllning av tid
Varningssymbol

Belysning (anvands inte har)
Timer

©CoOoO~NOOA~WNE

8 7 6 5 Hvwossss
Bild 160 Display (kontrollenhet)

Sla pd varmen:  m  Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangnings-
ventilen for "varmesystem/varmvattenberedare".

m  Vrid vrid-/tryckknappen (Bild 159,6) tills menysymbolen varmesystem
(Bild 160,1) blinkar.

Tryck pa vrid-ftryckknappen.
Vrid pa vrid-/tryckknappen tills dnskat varde visas.

Tryck pa vrid-/tryckknappen for att spara det installda vardet. Symbolen i
statusraden (Bild 159,2) blinkar tills den instéllda rumstemperaturen &r
uppnadd. Om det ursprungliga vardet anda inte ska andras: Tryck pa
tillbakaknappen (Bild 159,7).

Stanga av varmen:  ® Vrid tillbaka temperaturvardet tills OFF visas. Tryck pa vrid-/tryckknap-
pen for att spara.

> Man kan aven andra dnskad rumstemperatur i standby-lage genom att
vrida pé vrid-/tryckknappen.

Slapad = Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangnings-

varmvattenberedningen: ventilen for "varmesystem/varmvattenberedare".

m  Vrid vrid-/tryckknappen (Bild 159,6) tills menysymbolen varmvatten
(Bild 160,2) blinkar.

Tryck pa vrid-/tryckknappen.
Vrid pa vrid-/tryckknappen tills 6nskat varde visas:

® OFF: Varmvattenberedningen ar avstangd.

® 40°: Varmvattnet varms upp till 40 °C.

e 60°: Varmvattnet varms upp till 60 °C.

® BOOST: Snabb uppvarmning av varmvatten (prioriterad varmvatten-
beredare) i max. 40 minuter. Darefter halls vattentemperaturen pa
den hégre nivan (ca. 62 °C) i tva eftervarmningscykler.

B Tryck pa vrid-/tryckknappen for att spara det installda vardet. Symbolen i
statusraden (Bild 159,2) blinkar tills den instéllda varmvattentemperatu-
ren ar uppnadd. Om det ursprungliga vardet 4nda inte ska andras: Tryck
pa tillbakaknappen (Bild 159,7).

Stangaav  m Vrid pa vrid-/tryckknappen tills OFF visas. Tryck p& vrid-/tryckknappen

varmvattenberedningen: for att spara.

162
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Sakerhets-/
avtappningsventil

Monteringsstélle
Fylla pa/témma
varmvattenberedaren

Fyll varmvattenberedaren
med vatten:

Témma
varmvattenberedaren:

Varmvattenberedaren ar utrustad med en sakerhets-/avtappningsventil
(Bild 161). Sakerhets-/avtappningsventilen gor sa att vattnet i varmvattenbe-
redaren inte kallnar nar det ar frost och varmen inte &ar paslagen.

>

>

Oppna sakerhets-/avtappningsventilen och tém varmvattenberedaren
om fordonet inte ska anvandas under en langre tid.

Vid temperaturer pa under 3 °C 6ppnas sakerhets/avtappningsventilen
automatiskt. Sékerhets-/avtappningsventilen kan inte stéangas férran
temperaturen vid den ligger éver 7 °C.

Vattenpumpen och vattenledningarna skyddas inte mot frost genom sa-
kerhets-/avtappningsventilen.

Sakerhets-/avtappningsventilens tomningsror maste alltid vara fritt fran
smuts (t. ex. ldv, is).

1 Vred
2 Tryckknapp

HYW09306

Bild 161 Sakerhets-

/avtappningsventil (varmva-
ttenberedare)

Sakerhets-/avtappningsventilens monteringsstéalle, se avsnitt 10.7.

Varmvattenberedaren férsorijs med vatten fran vattentanken.

Koppla pa 12 V-forsorjningen pa panelen.

Stang sakerhets-/avtappningsventilen. Stall vredet (Bild 161,1) diagonalt
mot sékerhets-/avtappningsventilen och tryck in tryckknappen
(Bild 161,2).

Samtliga vattenkranar stélls i lage "varmt" och 6ppnas. Vattenpumpen
startar. Varmvattenledningarna fylls med vatten.

Vattenkranarna skall vara 6ppna tills vatten rinner ut fritt fran luftblasor.
Endast darigenom sékerstélls att varmvattenberedaren ar vattenfylld.

Stang samtliga vattenkranar.

Stanga av varmvattenberedningen.

Oppna sékerhets-/avtappningsventil. Vrid d& vredet (Bild 161,1) mot s&-
kerhets-/avtappningsventilen. Tryckknappen (Bild 161,2) skjuts ut. Nu
téms varmvattenberedaren via sékerhets-/avtappningsventilen utomhus.

Kontrollera att varmvattenberedaren ar helt témd (ca 10 liter).
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Driftlagen

Val;j driftlage:

Stalla in flakt:

Y A ol LL
€5 a
.
HYW09123

Bild 162 Avtappningskran (vattenled-
ning)

m  Stang avtappningskranarna. Vrid avtappningskranens lock (Bild 162)
medurs.

Varmvatten-varmesystemet med varmvattenberedaren kan drivas med olika
energikallor.

®  Vrid vrid-/tryckknappen (Bild 159,6) tills menysymbolen driftlage
(Bild 160,3) blinkar.

Tryck pa vrid-/tryckknappen.
Vrid pé vrid-/ftryckknappen tills nskat driftlage visas:

° [i Gasdrift

% Elari, effektniva 1 (900 W)

@’4 Eldrift, effektniva 2 (1800 W)

@‘L Gas- och eldrift, effektniva 1 (900 W)
% Gas- och eldrift, effektniva 2 (1800 W)

B Tryck pa vrid-/tryckknappen for att spara det installda driftlaget. Om det
ursprungliga vardet anda inte ska andras: Tryck pa tillbakaknappen
(Bild 159,7).

D> 230 V-eldrift &r endast mojlig néar fordonet ar anslutet till 230 V-forsorj-
ningen.

> Effektniva 1 (900 W) har ett stromuttag pa 3,9 A. Effektniva 2 (1800 W)
har ett stromuttag pa 7,8 A.

m  Vrid vrid-/tryckknappen (Bild 159,6) tills menysymbolen flakt (Bild 160,4)
blinkar.

Tryck pa vrid-ftryckknappen.
Vrid pa vrid-/tryckknappen tills 6nskat varde visas:

® OFF: Flakten ar avstangd.

VENT: Cirkulation

ECO: L&g flaktniva

HIGH: Hog flaktniva

BOOST: Snabb rumsuppvarmning. Boost finns tillgénglig om den
aktuella rumstemperaturen ar minst 10 °C under vald rumstempera-
tur.
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Stalla in timern:

Felindikering

Varmefoérdelning i det
bakre omradet

B Tryck pa vrid-/tryckknappen for att spara det installda vardet. Om det
ursprungliga vardet anda inte ska andras: Tryck pa tillbakaknappen
(Bild 159,7).

m  Vrid vrid-/tryckknappen (Bild 159,6) tills menysymbolen timer

(Bild 160,9) blinkar.

Tryck pa vrid-/tryckknappen. Starttiden visas och timindikeringen blinkar.
Vrid pa vrid-/tryckknappen tills den 6nskade starttidens timmar visas.
Tryck pa vrid-/tryckknappen. Minutindikeringen blinkar.

Vrid pé vrid-/ftryckknappen tills den 6nskade starttidens minuter visas.
Tryck pa vrid-/tryckknappen.

Stall sedan in avsténgningstiden, den dnskade rumstemperaturen,
varmvattennivan och flaktnivan efter varandra pa samma sétt.

m  Tryck pa vrid-ftryckknappen. Timern ar aktiverad. Symbolen timer
(Bild 160,9) blinkar nar timern ar programmerad och aktiv.

> Servicemenyn innehéller punkter som oftast bara méaste stéllas in en
gang (sprak, bakgrundsbelysning, kalibrering), samt uppgifter for ser-
vicestallen (versionsnummer).

Vid en varning blinkar varningssymbolen (Bild 160,7). Varmesystemet forts-
atter att vara igdng. Om de bara rér sig om ett temporart fel sa slacks var-
ningssymbolen av sig sjalv.

Vid ett fel visar kontrollenheten direkt felets felkod. Varmesystemet stangs
av. Tryck pa vrid-/tryckknappen for starta om varmesystemet.

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

PO S S AR LA
Bild 163  Strypspjall (6ppnat)

Varmesystemet for det bakre omradet kan justeras separat med strypspjall
(Bild 163).

Strypspjéllen ar monterade till hdger och véanster i fordonets sidovaggar un-
der alkovsangens madrass.

Varmeeffekten varierar beroende pa hur strypspjallen ar justerade.
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9.2.3

A\

Maximal varmeeffekt

Kontrollenhet

Monteringsstélle

Varmluft-vArmesystem och varmvattenberedare Truma
Combi D med digital kontrollenhet CP plus

» Om det uppstar lackage fran varmesystemet eller avgaskanalen finns
en fara for forgiftning! Om lackage upptacks: Stang av diesel-varmluft-
varmesystemet. Oppna fonster och dérrar. L&t endast ett auktoriserat
servicestélle kontrollera systemet.

» Folj tillverkarens sékerhetsbestammelser och sakerhetsanvisningar,
se den separata instruktionsboken fran tillverkaren.

D> Nar varmesystemet ar frankopplad pa grund av risk for frost ska varm-
vattenberedaren tommas.

> Cirkulationsflakten kopplas automatiskt pa nar varmluft-varmesystemet
satts igang och forblir kontinuerligt igdng. Darigenom belastas bodels-
batteriet extremt om fordonet inte &r ansluten till ndgon extern 230 V-for-
sorjning. Kom ihag att bodelsbatteriet endast har en begransad energire-
serv.

D> Varmluftsuppvarmningen kan anvéndas dven med tom varmvattenbere-
dare.

> Om stromforsorjningen till varmesystemet bryts maste man stélla in ti-
den pa nytt.

Dieseldrift Eldrift * Blanddrift (diesel- och eldrift) *

6000 W 1800 W 6900 W

* (tillval for Truma DE)

Kontrollenheten delas in i tvd omraden:

® Display
® Manbverknappar

1 Display
2 Vrid-/tryckknapp
3 Tillbakaknapp

2

HYWO08711

Bild 164 Kontrollenhet (varmluft-vér-
mesystem och varmvatten-
beredare)

Kontrollenhet ar monterad ovanfér bodelsdoérren.
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Manoéverknappar

Display

Sla p&/av kontrollenheten

Mandéverknapparna har féljande funktioner:

Knapp Knappmandvrering Funktion
Vrid-/tryckknapp | Vrid &t héger Man gér igenom menyn fran vanster till
(Bild 164,2) hoger
Varden 6kas
Vrid at vanster Man gar igenom menyn fran hoger till
vanster

Varden minskas

Tryck kort Valt varde sparas

Menypunkten véljs for &ndring av var-
den (vald menypunkt blinkar)

Tryck (3 sekunder) Sla pa resp. fran
Tillbakaknapp | Tryck Ga tillbaka fran en menypunkt utan att
(Bild 164,3) spara vardet
1 Indikeringsrad
2 Statusrad
1 3 Ovre menyrad
2 4 Indikering natspanning 230 V (till-
3 val)
4 5 Nedre menyrad
6  Vrid-/tryckknapp
s 7 Tillbakaknapp
8 Indikeringsomrade instéllningar och

6 varden
Indikering timer

©

HYW08665

Bild 165 Kontrollenhet med indike-
ringar

Displayen delas in i fyra omraden:

e Statusrad (Bild 165,2)

e Ovre menyrad (Bild 165,3)

e Indikeringsomrade (Bild 165,8)
® Nedre menyrad (Bild 165,5)

For att undvika en felfunktion, kontrollera inte varmesystemet fran 7"-pa-
nelen eller HYMER Connect-appen samtidigt som det kontrolleras frén
kontrollenheten (Bild 164 och Bild 165).

> Innan varmesystemet kontrolleras fran kontrollenheten lamna motsva-
rande meny pa 7"-panelen eller sla av 7"-panelen.

v

Nar den har slagits pa aktiveras de senast instéllda vardena/driftparamet-
rarna.

Kontrollenheten véaxlar till ett standby-lage om inga knappar anvéands under
ett par minuter.

Nar tiden &r instélld vaxlar indikeringen péa displayen mellan tiden och in-
stalld rumstemperatur i standby-lage.

Efter avstangning kan kontrollenhetens indikering vara aktiv ytterligare ett
par minuter pa grund av att virmesystemet fortsatter att g& en stund.
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B Tryck ned vrid-/tryckknappen (Bild 165,6) i ca. 3 sekunder. De bada me-
nyraderna (Bild 165,3 och Bild 165,5) visas. Den forsta symbolen blin-
kar.

> Till- och frankoppling av kontrollenheten betyder egentligen att man by-
ter mellan standby-lage och instéllningslage. | standby-laget visas vaxel-

vis den instéllda rumstemperaturen och tiden.

Utfora instéllningar: ~ ®  Vrid vrid-/tryckknappen (Bild 165,6) tills den 6nskade menysymbolen

blinkar.
Tryck pa vrid-ftryckknappen.
Vrid pa vrid-/tryckknappen tills dnskat varde visas.

Tryck pa vrid-/tryckknappen for att spara det installda vardet. Om det
ursprungliga vardet anda inte ska andras: Tryck pa tillbakaknappen

(Bild 165,7).
1 2 4 Varmesystem
L ‘ ‘ Varmvatten
Q Driftlage
aus 4 qt} o2 Flakt
Servicemeny

Instéllning av tid
Varningssymbol

Belysning (anvands inte har)
Timer

©CoOoO~NOOhhwWNPE

8 7 6 5 ivwosees
Bild 166 Display (kontrollenhet)

Sla pa varmen:  m  Vrid vrid-/ftryckknappen (Bild 165,6) tills menysymbolen varmesystem
(Bild 166,1) blinkar.
Tryck pa vrid-/ftryckknappen.
Vrid pa vrid-/tryckknappen tills 6nskat varde visas.
Tryck pa vrid-/tryckknappen for att spara det installda vardet. Symbolen i
statusraden (Bild 165,2) blinkar tills den instéllda rumstemperaturen ar

uppnadd. Om det ursprungliga vardet anda inte ska andras: Tryck pa
tillbakaknappen (Bild 165,7).

Stanga av varmen:  ®m  Vrid tillbaka temperaturvardet tills OFF visas. Tryck pa vrid-/tryckknap-

pen for att spara.
> Man kan &ven andra dnskad rumstemperatur i standby-lage genom att
vrida p& vrid-/tryckknappen.

Slapa w Vrid vrid-/tryckknappen (Bild 165,6) tills menysymbolen varmvatten

varmvattenberedningen: (Bild 166,2) blinkar.

Tryck pa vrid-/tryckknappen.
Vrid pa vrid-/tryckknappen tills dnskat varde visas:

e OFF: Varmvattenberedningen &r avstangd.

40°: Varmvattnet varms upp till 40 °C.

60°: Varmvattnet varms upp till 60 °C.

BOOST: Snabb uppvarmning av varmvatten (prioriterad varmvatten-
beredare) i max. 40 minuter. Darefter halls vattentemperaturen pa
den hégre nivan (ca. 62 °C) i tva eftervarmningscykler.
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B Tryck pa vrid-/tryckknappen for att spara det installda vardet. Symbolen i
statusraden (Bild 165,2) blinkar tills den instéllda varmvattentemperatu-
ren ar uppnadd. Om det ursprungliga vardet 4nda inte ska andras: Tryck
pa tillbakaknappen (Bild 165,7).

Stangaav ~ m  Vrid pa vrid-/tryckknappen tills OFF visas. Tryck pa vrid-/tryckknappen
varmvattenberedningen: for att spara.

Sakerhets-/  Varmvattenberedaren &r utrustad med en sakerhets-/avtappningsventil
avtappningsventil  (Bild 167). Sakerhets-/avtappningsventilen gor sa att vattnet i varmvattenbe-
redaren inte kallnar nar det &r frost och varmen inte ar paslagen.

\ > Oppna sédkerhets-/avtappningsventilen och tém varmvattenberedaren
@\ om fordonet inte ska anvandas under en langre tid.

> Vid temperaturer pa under 3 °C 6ppnas sakerhets/avtappningsventilen
automatiskt. Sakerhets-/avtappningsventilen kan inte stangas forran
temperaturen vid den ligger dver 7 °C.

D> Vattenpumpen och vattenledningarna skyddas inte mot frost genom sé-
kerhets-/avtappningsventilen.

D> Sakerhets-/avtappningsventilens tomningsror maste alltid vara fritt fran
smuts (t. ex. ldv, is).

1 Vred
2 Tryckknapp

HYW09308

Bild 167 Séakerhets-/
avtappningsventil (varmvat-
tenberedare)

HYW08123

Bild 168 Avtappningskran (vattenled-
ning)

Monteringsstélle  Sékerhets-/avtappningsventilen ar monterad i sittbanken bredvid varmvat-
tenberedaren. Avtappningsventilen (vattenledning) &r monterad under en
golvlucka.

B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV 169



9 Fast installerade apparater =HYMER

Fyllapdtomma  Varmvattenberedaren forsorjs med vatten fran vattentanken.

varmvattenberedaren  om fordonet ansluts till en central vattenférsérjning méste en tryckreduce-
rare sattas in. Trycket i varmvattenberedaren far inte 6verstiga 2,8 bar.

Fyll varmvattenberedaren

med vatten:

||

[

||

Témma [ |
varmvattenberedaren:

Koppla pa 12 V-forsorjningen pa panelen.

Stang sakerhets-/avtappningsventilen. Stall vredet (Bild 167,1) diagonalt
mot sékerhets-/avtappningsventilen och tryck in tryckknappen
(Bild 167,2).

Samtliga vattenkranar stélls i lage "varmt" och 6ppnas. Vattenpumpen
startar. Varmvattenledningarna fylls med vatten.

Vattenkranarna skall vara 6ppna tills vatten rinner ut fritt frn luftblasor.
Endast darigenom sékerstélls att varmvattenberedaren ar vattenfylld.

Stang samtliga vattenkranar.

Stanga av varmvattenberedningen.

Oppna sékerhets-/avtappningsventil. Vrid d& vredet (Bild 167,1) mot s&-
kerhets-/avtappningsventilen. Tryckknappen Bild 167,2) skjuts ut. Nu
téms varmvattenberedaren via sékerhets-/avtappningsventilen utomhus.

Kontrollera att varmvattenberedaren ar helt témd (ca 10 liter).

Stang avtappningskranarna. Vrid avtappningskranens lock (Bild 168)
medurs.

Driftlagen  Varmvatten-varmesystemet med varmvattenberedaren kan, beroende pa
utrustning, drivas med olika energikallor.

Vélj driftlage: =

Vrid vrid-/tryckknappen (Bild 165,6) tills menysymbolen driftlage
(Bild 166,3) blinkar.

Tryck pa vrid-/tryckknappen.
Vrid pa vrid-/tryckknappen tills onskat driftlage visas:

° [i Dieseldrift

° D" Eldrift, effektniva 1 (900 W) *

° @’4 Eldrift, effektniva 2 (1800 W) *

° @‘ Dieseldrift och eldrift, effektniva 1 (900 W) *
o % Dieseldrift och eldritt, effektniva 2 (1800 W) *

* (tillval Truma DE)

Tryck pa vrid-/tryckknappen for att spara det instéllda driftlaget. Om det
ursprungliga vardet anda inte ska andras: Tryck pa tillbakaknappen
(Bild 165,7).

230 V-eldrift & endast mojlig nar fordonet ar anslutet till 230 V-forsoérj-
ningen.

Effektniva 1 (900 W) har ett stromuttag pa 3,9 A. Effektniva 2 (1800 W)
har ett stromuttag pa 7,8 A.
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Stélla in flakt:

Stalla in timern:

Felindikering

Vrid vrid-/tryckknappen (Bild 165,6) tills menysymbolen flakt (Bild 166,4)
blinkar.

Tryck pa vrid-ftryckknappen.
Vrid pé vrid-/ftryckknappen tills 6nskat varde visas:

® OFF: Flakten ar avstangd.

VENT: Cirkulation

ECO: Lag flaktniva

HIGH: Hog flaktniva

BOOST: Snabb rumsuppvarmning. Boost finns tillganglig om den
aktuella rumstemperaturen ar minst 10 °C under vald rumstempera-
tur.

Tryck pa vrid-ftryckknappen for att spara det instéllda vardet. Om det
ursprungliga vardet anda inte ska andras: Tryck pa tillbakaknappen
(Bild 165,7).

Vrid vrid-/tryckknappen (Bild 165,6) tills menysymbolen timer

(Bild 166,9) blinkar.

Tryck pa vrid-/tryckknappen. Starttiden visas och timindikeringen blinkar.
Vrid pa vrid-/tryckknappen tills den 6nskade starttidens timmar visas.
Tryck pa vrid-/tryckknappen. Minutindikeringen blinkar.

Vrid pa vrid-/tryckknappen tills den 6nskade starttidens minuter visas.
Tryck pa vrid-/tryckknappen.

Stall sedan in avstangningstiden, den dnskade rumstemperaturen,
varmvattennivan och flaktnivan efter varandra pa samma sétt.

Tryck pa vrid-/tryckknappen. Timern &r aktiverad. Symbolen timer
(Bild 166,9) blinkar nar timern ar programmerad och aktiv.

Servicemenyn innehaller punkter som oftast bara maste stéllas in en
gang (sprak, bakgrundsbelysning, kalibrering), samt uppgifter for ser-
vicestallen (versionsnummer).

Vid en varning blinkar varningssymbolen (Bild 166,7). Varmesystemet forts-
atter att vara igang. Om de bara rér sig om ett temporart fel sa slacks var-
ningssymbolen av sig sjalv.

Vid ett fel visar kontrollenheten direkt felets felkod. Varmesystemet stangs
av. Tryck pa vrid-/ftryckknappen for att starta om varmesystemet.

>

For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.
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9.2.4

/A

Kontrollenhet

Monteringsstélle

Mandverknappar

Varmvatten-varmesystem och varmvattenberedare Alde

> Varmvatten-varmesystemet far aldrig sattas p& om varmevatska saknas.
Héanvisningarna i kapitel 12 skall beaktas.

> Borra aldrig hal i golvet. Varmvattenledningarna skulle kunna skadas.

D> Se till att det finns tillrackligt med farskvatten i farskvattentanken for att
fylla varmvattenberedaren.

> Nar varmvatten-varmesystemet ar i gadng maste alltid cirkulationspum-
pen vara tillkopplad.

D> Efter fOrsta varmedriften rekommenderar vi att aviufta varmesystemet
och att kontrollera glykolhalten. Hanvisningarna i kapitel 12 skall beak-
tas.

> Nar varmen slas pa startar den med de senast anvands installningarna.

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen och beakta underhallsanvisningarna i kapitel 12.

Kontrollenheten delas in i tvd omraden:

® Display (pekskarm)
® Manbverknappar

1 Display (pekskarm)
2 Knapp MENU
—f 3 Pa/Av-knapp

BUE01755

Bild 169 Kontrollenhet (varmvatten-
varmesystem)

Kontrollenhet ar monterad ovanfér bodelsdoérren.

> Kontrollenheten vaxlar automatiskt till vilolage om inga knappar anvands
under tva minuter.

> Andringar av instéllningarna sparas automatiskt efter 10 sekunder.

Mandéverknapparna har féljande funktioner:

Pos. i Knapp Funktion

Bild 169
2 MENU Oppna installningsmenyn
3 O Aktivera varmesystemet
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Display

Displayen (Bild 169,1) ar konstruerad som en pekskarm (touchscreen). Ge-

nom att beréra symbolerna utfors tillhérande funktion.

Bild 170

Startbild

©
®
O
C)

Y
Ex0 C =
22°C

6°C

Fri 18.30

BUEDZ2109

Startbild (kontrollenhet)

Nar varmesystemet har slagits pa visas startbilden pa displayen. Pa startbil-

den visas foljande information:

Symbol

Betydelse

O
g

0
<
0
A

Denna symbol visas nar cirkulationspumpen ar aktiverad
Denna symbol visas nar automatisk startfunktion ar aktiverad
Denna symbol visas nar funktionen dagsautomatik ar aktiverad
Denna symbol visas nar funktionen nattautomatik &r aktiverad

Denna symbol visas nar en omkopplingsenhet fér gasflaskor ar akti-
verad

Denna symbol visas nar spénningen till virmesystemet ar 230 V
Bredvid denna symbol visas innetemperaturen

Bredvid denna symbol visas utetemperaturen, savida en utetempera-
turgivare ar monterad

Installningsmeny

Installningsmenyn dppnas nar man trycker pa knappen MENU. De enskilda

symbolernas betydelse beskrivs i féljande tabell.

Bild 171

m+2z=‘c

=B ™
B
&>

)

HYWO08844

Instaliningsmeny (kontrol-
lenhet)

Vérdena 6kas eller minskas med symbolerna + eller —.
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Verktygsmenyer

Valja driftlage

Valja gasdrift:

Vélja 230 V-eldrift:

Vélja gas och 230 V-eldrift:

Symbol Betydelse

@ Stalla in 6nskad temperatur fr&n +5 °C till +30 °C
Stalla in vattentemperatur i varmvattenberedaren
4 Stélla in varmeeffekten vid eldrift

e Knapp "Uppvarming i gaslage till/fran"

—_

@ Knapp "Vertygsmeny"

Knapp "AC" for att satta pa klimatautomatiken (endast synlig nar Kli-
matanléggningen Truma Aventa finns narvarande)

[gj Knapp for aktiverade funktioner

Varmesystemets olika funktioner dppnas och stélls in via verktygsmenyerna.
Med pilsymbolerna vaxlar man mellan menyerna. De enskilda funktionernas
betydelse beskrivs i tillverkarens bruksanvisning.

Varmvatten-varmesystemet kan drivas med féljande energikallor:

Gasdrift
230 V-eldrift
Gas och 230 V-eldrift

Driftlaget véljs med kontrollenheten.

Tryck pa knappen ,j Knappen lyser grént. Gasdrift aktiveras.

Tryck en gang till pa knappen .. Knappen lyser blétt. Gaslaget ar av-
stangt.

Tryck in knappen + bredvid symbolen ‘ﬁ tills dnskad varmeeffekt har
natts.

Valj effektniva for 230 V-eldrift i enlighet med sakringen for 230 V-anslut-
ningen:

Niva 1 (1 kw) vid 6 A

Niva 2 (2 kw) vid 10 A

Niva 3 (3 kW) vid 16 A

Vilj bade gasdrift och 230 V-eldrift pa kontrollenheten.

N&r gas- och 230 V-eldrift véljs och fordonet ansluts till 230 V-férsorj-
ningen, arbetar varmvattenvarmesystemet forst endast med 230 V-el-
drift. Forst nar varmeeffekten inte racker till langre, kopplas gasdriften till
automatiskt.

Gasdrift ar endast majligt nar huvudavstangningsventilen pa gasflaskan
och gasavstangningsventilen ar éppna.

230 V-eldrift & endast mojlig nér fordonet ar anslutet till 230 V-forsorj-
ningen.

Nar varmen slas pa startar den med det senast instéllda driftlaget.
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Sla p& varmen:

Stanga av varmen:

Stalla in vattentemperatur i
varmvattenberedaren:

Fylla pad/tomma
varmvattenberedaren

Fyll varmvattenberedaren
med vatten:

Témma

varmvattenberedaren:

|
m  Tryck pa knappen O Startbilden visas pa displayen. Varmesystemet
startar automatiskt.

|
m  Tryck pa knappen O Varmesystemet stangs av.

m  For att stdlla in temperatursteg 1: Tryck en gang pa knappen + bredvid
symbolen | ™. Kilsymbolen bredvid knappen + blir till halften svart.
m  For att stélla in temperatursteg 2: Tryck tva ganger pa& knappen + bred-

vid symbolen P Kilsymbolen bredvid knappen + blir helt svart. Efter
30 minuter gar varmvattenberedaren automatiskt tillbaka fran steg 2 till
steg 1.

Varmvattenberedaren férsérjs med vatten fran vattentanken.

> Det maste finnas tillrackligt med farskvatten i farskvattentanken for att
varmvattenberedaren ska kunna fyllas.

HYW09123 HYWog122

Bild 172  Avtappningskran (vatten- Bild 173 Avtappningskran (varmvat-
ledning) tenberedare Alde)

m  Stang avtappningskranarna. Vrid da locket (Bild 172) medurs och stall
vipparmen (Bild 173) vagratt.

Koppla pa 12 V-forsorjningen pa panelen.

Samtliga vattenkranar stélls i lage varmt och 6ppnas. Vattenpumpen
startar. Varmvattenledningarna fylls med vatten.

m Vattenkranarna skall vara 6ppna tills vatten rinner ut fritt fran luftblasor.
Endast darigenom sékerstalls att varmvattenberedaren ar vattenfylld.

B Stang samtliga vattenkranar.

m  Stang av varmvattenberedaren.

Oppna avtappningskranarna. Vrid da locket (Bild 172) moturs och stall
vipparmen (Bild 173) lodrétt.

m Kontrollera om vattnet fran varmvattenberedaren rinner ut helt (ca 7-10
liter).

\

Mer information om témning av vattensystemet finns i avsnitt 10.2.6.

> Mer information om varmvattenberedaren finns i tillverkarens separata
instruktionsbok och notera information om underhall i kapitel 12.
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Varmeférdelning

Oppna tilloppet till
konvektorerna:

Stanga tilloppet till
konvektorerna:

Kontrollera
varmekretsloppet:

Beroende pa modell kan temperaturen pa konvektorerna i sangdelen regle-
ras separat. | fordonet finns en avstangningsventil och ett spjall inbyggda i
sangdelen.

Med avstangningsventilen regleras flodet till konvektorerna i sdngdelen.

Med spjéllet regleras flodet till den kringgaende ledningen i sangdelen. Den
kringgaende ledningen skyddar farskvattenledningen i sangavdelningen fran
frost och haller varmekretsloppet igdng dven nar ledningen till konvektorerna
ar stangda.

> Kontrollera vid risk for frost om spjéllet &r lite 6ppet, for att férhindra att
farskvattenslangarna fryser igen.

EHG01308

Bild 174 Avstangningsventil (6ppen)

m  Stall spaken (Bild 174) parallellt med rérledningen. Ju mer man dppnar
avstangningsventilen desto hogre blir varmeeffekten.

m  Stall spaken (Bild 174) tvars mot rorledningen. For varmekretsloppet
anvands en kringgdende ledning.

1 Instéllningsskruv spjéall
2 Kringgaende ledning
3 Spjll

Bild 175 Spjall (6ppet)

m Tatag iden kringgdende ledningen (Bild 175,2) bakom spjallet
(Bild 175,3). Slangen maste vara ljummen.
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Extra flakt

Varmevaxlare for
motorvarme

De extra flaktarna ger en battre varmefordelning i fordonet med hjalp av en
integrerad varmevaxlare.

De extra flaktarna ar monterade pa 3 stéllen i fordonet. Bild 176 visar ett ex-
empel pa en installeringssituation.

Den extra flakten styrs med kontrollenheten (Bild 177) for varmvatten-var-
mesystemet.

EHG01282 EHG01283

Bild 176 Extra flakt med varmevéax- Bild 177 Instéllningsmeny (extra flakt)
lare (exempel)

B Tryck pa knappen MENU pa kontrollenheten.
B Tryck pa knappen A (Bild 177). Tillgangliga funktioner visas.

@ Lueftergeschwind.

B8

A Activated Functions

EHGD1284 EHGO1285

Bild 178 Booster-funktion (extra Bild 179 Styrning (extra flakt)
flakt)

m  Tryck pa knappen Booster (Bild 178). Styrningsbildskarmen (Bild 179)
fér den extra flakten visas.

m  Stall in 6nskat flakteffekt med knapparna + och — (Bild 179).

Den extra varmevaxlare och den extra cirkulationspumpen har féljande

funktioner:

o Varmefordelningen blir battre bak i fordonet medan man kor
® Motorvarme (kupévarme)

B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV
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Sla p& motorvarme:

Sommardrift

Stanga kulventil
(sommardrift):

Oppna kulventil:

Monteringsstélle for
kulventil

A Activated Functions

EHGO01286

Bild 180 Funktion motorvarme (extra
flakt)

m  Tryck pa knappen Motorvarme (Bild 180).

For att forhindra odnskad uppvarmning av varmevaxlaren och varmesyste-
met under sommaren kan man sténga kulventilen pa varmevaxlaren.

Bild 181 Kulventil (stdngd) Bild 182 Kulventil (6ppen)

m  Stall spaken (Bild 181) tvars mot rérledningen.

m  Stall spaken (Bild 182) parallellt med rérledningen.

Fordon med gasboxen bakom bakaxeln: Kulventilen har monterats i férva-
ringsladan bakom forarstolen. Man kommer &t den genom en utvandig lucka
till forvaringsutrymmet.

Fordon med gasboxen framfér bakaxeln: Kulventilen har monterats i ett
golvfack under bordet. Man kommer at den genom att lyfta pa golviuckan.
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9.2.5 Varmvatten-varmesystem i det bakre lastutrymme

A. > Borra aldrig hal i golvet. Varmvattenledningarna skulle kunna skadas.

> Det bakre lastutrymme kan endast varmas upp varmvatten-varmesyste-
met ar i drift.

> Varmeeffekten ar beroende av temperaturen pa varmevatskan i varm-
vattenuppvarmningen.

> Med tillfdrselventilerna staller du in fordelningen av varmt vatten som
skall varmas upp. Temperaturen och darmed varmesystemets effekt
stéllning du in pa sjalva kontrollenheten.

‘ .

Bild 183 Tilloppsventil (uppvarmning
av det bakre lastutrymmet)

Satta p& varmen for bakre Stall handtaget (Bild 183) pa tillférselventilen for uppvarmning av det
lastutrymme: bakre lastutrymmet parallellt med varmeledningen. Varmen fér bakre
lastutrymme arbetar nu med maximal prestanda.

Reglera varmeeffekten:  m  Stéll handtaget (Bild 183) pa tillférselventilen for uppvarmning av det
bakre lastutrymmet i valfri stéllning. Varmvattenfordelningen for det
bakre lastutrymmet kan p& det héar sattet regleras steglost.

Stanga av varmen for bakre  ®m Stall handtaget (Bild 183) pa tillforselventilen fér uppvarmning av det

lastutrymme: bakre lastutrymmet tvars mot varmeledningen. Varmen for det bakre
lastutrymmet ar nu avstangd.
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9.2.6

9.3

vVaggkamin

Frisk luft och avgas fran varmesystemet leds bort i en tvd kammar-vaggka-
min.

Stall fordonet sd, att vaggkaminen har tillrackligt med frisk luft.
Véaggkaminen maste alltid sta fritt. Tack inte Gver vaggkaminen.

Vid camping under vintern, maste vaggkaminen vara fri fran sno och is.

v vV vV V

Kontrollera regelbundet vaggkaminen, beroende av vaderleken (sno,
[6vfall, smuts, 0.s.v.). Rengdr vaggkaminen vid behov.

\

Vid tvatt av fordonet skall vattenstralen inte riktas direkt pa vaggkami-
nen.

> Om du inte foljer detta, kan en problemfri funktion av varmesystemet inte
garanteras.

HYW09182 HYW09105

Bild 184 Vé&ggkamin (varmvatten- Bild 185 Vaggkamin (varmluft-varme-
varmesystem) system)

Vvaggkaminen finns monterad pa den vanstra sidovaggen.

Klimatanlaggning Truma Aventa

> Kylkretsloppet far enbart 6ppnas av tillverkaren eller en auktoriserad
fackverkstad.

> Luftintag och -utslapp far ej blockeras.

> Ak inte i nedfors- eller uppférsbackar som lutar mer &n 8 % nar klimatan-
laggningen &r igang. | annat fall kan kompressorn skadas.

> Driv inte apparaten under langre tid i kyldrift nar fordonet star snett. Kon-
densvatten kan tranga in i kupén.

> Klimatanlaggningen fungerar endast nar fordonet &r anslutet till 230 V-
forsorjningen.

> Den externa 230 V-forsorjningen maste sakras med minst 6 A. Annars
ar det inte mdjligt att anvanda klimatanlaggningen pa ratt satt.

D> Uppvarmning vid yttertemperaturer under 4 °C ar inte mgjligt, eftersom
varmeeffekten da avtar kraftigt. Mellan 4 och 7 °C kopplar apparaten
kort in avfrostningsprocesser. Vid yttertemperaturer éver 7 °C ar har var-
meeffekten inga begransningar.
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>

>

For att kommandona ska kunna utféras maste fjarrstyrningen riktas mot
IR-mottagaren.

Beakta dessutom tillverkarens instruktionsbok.

Driftlagen Klimatanlaggningen kan koras i foljande driftlagen:

Automatik
Kylning
Varmesystem
Cirkulation

Fjarrstyrning  Alla funktioner i klimatanlaggningen kan styras via fjarrstyrningen.

1 Display

2 Pa/Av-knapp

3 Knappar + och — for val av tempe-

1 ratur

4 Skjutlucka for falt med instélinings-
— 5 knappar
T 5 Valknapp flaktlage (tre lagen)
3 6 Valknapp driftlage

HYW08545

Bild 186 Fjarrstyrning (klimatanlagg-

ning)

Automatisk drift  Vid automatisk drift behdver man endast stélla in 6nskad temperatur.

Beroende pa rumstemperatur valjer klimatanlaggningen automatiskt nedkyl-
ning eller uppvarmning samt flaktlage.

Slapa: =

SIafran: =

Tryck pa Pa/Av-knappen (Bild 186,2). De installningar som gjorts senast
anvands.

Efter inkoppling kérs cirkulationsflakten. Kompressorn kopplas in senast
efter tre minuter, den bla lampan (kylning) eller den gula lampan (varme)
blinkar.

Stall in dnskad temperatur med knapparna + och — (Bild 186,3).

Tryck pa Pa/Av-knappen (Bild 186,2). Belysningen kan mandvreras i-
gen.

B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV
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9.3.1

Justera luftspridningen:

Koppla in/ur manuellt;

Funktionsvisning

Manuell drift

Sla& p& kylningen:

Sla p& varmen:

Luftspridning héger/vanster
Luftspridning tak/golv
IR-mottagare, funktionsvisning, ma-
nuellt p&/av

4 Luftspridning fram/bak

WN -

HYWO08547

Bild 187 Funktionsvisning och luft-
spridning (klimatanlagg-
ning)

Manovrering och indikering pa apparaten
Vissa funktioner kan manévreras direkt pa apparaten.

m  Stall in instéllningshjul och skjutreglage for steglds luftspridning efter
onskemal.

®  Tryck pa mikroknappen (t. ex. med en kulspetspenna om fjarrstyrningen
inte gar att komma at).

Tillstand lysdiod Betydelse

Bla lysdiod blinkar Kompressorn gar konstant (kylning)
Bla lysdiod lyser Kylning

Gul lysdiod blinkar Kompressorn gar konstant (varme)
Gul lysdiod lyser Uppvéarmning

R&d lysdiod blinkar Data dverfors

Rod lysdiod lyser Stdrning

Vid manuell drift kan kylning, varme och cirkulationsdrift stallas in separat pa
fjarrstyrningnen.
m  Tryck pa Pa/Av-knappen (Bild 186,2).

B Tryck pa valknappen for driftlage (Bild 186,6) tills kylningssymbolen vi-
sas pa displayen (Bild 186,1).

m  Stall in 6nskad temperatur med knapparna + och — (Bild 186,3).
m  Stall in 6nskad flaktkapacitet med valknappen ¢ (Bild 186,5).

Nar den rumstemperatur som har stéllts in via fjarrstyrningen uppnas stangs
kompressorn av och den bla lampan pa IR-mottagaren slocknar. Cirkulat-
ionsflakten fortsatter att koras.

N&r rumstemperaturen stiger 6ver den instéllda temperaturen kopplar appa-
raten automatiskt om till kylning igen.
Tryck pa Pa/Av-knappen (Bild 186,2).

Tryck pa valknappen for driftlage (Bild 186,6) tills varmesymbolen visas
pa displayen (Bild 186,1).

m  Stall in 6nskad temperatur med knapparna + och — (Bild 186,3).
m  Stall in 6nskad flaktkapacitet med valknappen ¢ (Bild 186,5).
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Koppla in cirkulationsdrift:

Koppla in tyst kérning:

Instéllning av tid:

Koppla in timern:

Programmera starttid:

Programmera sluttid:

Koppla ur timern:

Sla pa belysningen:

Nar den rumstemperatur som har stéllts in via fijarrstyrningen nas stangs
kompressorn av och den gula lampan pa IR-mottagaren slocknar. Cirkulat-
ionsflakten fortsatter att koras.

Nar rumstemperaturen sjunker under den installda temperaturen kopplar
apparaten automatiskt om till varmedrift igen.

Tryck pa Pa/Av-knappen (Bild 186,2).

Tryck pa valknappen for driftlage (Bild 186,6) tills cirkulationssymbolen
visas pa displayen (Bild 186,1).

Stall in dnskad temperatur med knapparna + och — (Bild 186,3).

Stall in 6nskad flaktkapacitet med valknappen ¢ (Bild 186,5).

Vid cirkulationsdrift blandas inneluften om och renas genom filtret. Inga lam-
por lyser pa IR-mottagaren.

1 Knappar for instéllning av klocktid
och timer

2 Knapp Skicka (ny datadverforing)

3 Mikroknapp RESET (aterstallning
till fabriksinstéliningen)

4 Setup knapp for idrifttagning

5  Knapp for belysning (for mandvre-
ring av belysningen)

1 6  Knapp for tyst kdrning (for tyst kyl-

2 ning)
3 7 Knapp fér klocka (fér installning av
HYW01983 klockslag)
Bild 188 Fjarrstyrning med instéll- 8  Knappar "TIMER" for att aktivera/in-
ningsknappar (k“matan_ aktivera forval av tid

laggning)

Tryck pa knappen for tyst korning (Bild 188,6). | kyldrift gar flakten med
ett lagre varvtal och blir d& mycket tystare.

Tryck pa knappen for klocka (Bild 188,7).

Stall in timme och minuter med knapparna (Bild 188,1).

Tryck pa Pa/Av-knappen (Bild 186,2).
Stall in dnskad drifttyp och temperatur.

Tryck pa knappen ON (Bild 188,8).

Tryck pa knapparna for tidsinstallning (Bild 188,1) tills 6nskat tidsinter-
vall fram till start nas.

Tryck pa knappen ON (Bild 188,8).

Tryck pa knappen OFF (Bild 188,8).

Tryck pa knapparna for tidsinstallning (Bild 188,1) tills onskat tidsinter-
vall fram till urkoppling nas.

Tryck pa knappen OFF (Bild 188,8).
Tryck en gang till pd knappen ON eller OFF (Bild 188,8).

Med den inbyggda timern kan in- och urkopplingstid fér klimatanlaggningen
stallas in mellan 15 minuter och 24 timmar i forvag (raknat fran aktuellt
klockslag).

Tryck pa knappen for belysning (Bild 188,5). Belysningen kopplas in
med det senast anvanda dimningsnivan.
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Dimma belysningen: =

Sla av belysningen: =

>

Tryck in knappen for belysning (Bild 188,5) och hall den intryckt tills 6ns-
kad ljusstyrka uppnas.

Tryck pa knappen for belysning (Bild 188,5).

Setup knappen (Bild 188,4) har uppgiften att ansluta fjarrstyrningen med
klimatanlaggningen vid den forsta idrifttagningen.

For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

9.4 Spis

A >

f’\\ D

Lamna inte gasspisen utan tillsyn nar den &r i drift. Stang av gasspi-
sen aven nar du lamnar den for en kort stund (t. ex. vid toalettbesok).

Explosionsrisk - |at ej oférbrand gas stromma ut.

Innan man bdrjar anvanda spisen, ska man se till att man har en god
ventilation. Oppna ett fonster eller en taklucka.

Gasspisen och gasugnen far ej anvandas for uppvarmning.

Anvand grytlappar eller grytvantar vid hantering med varma kastruller,
stekpannor el. dyl. Risk for skador!

Hang inte upp nagra gardiner eller forhangen direkt vid kokvran.
Brandfaral

Om en platta ar igdng ska alltid en gryta eller panna vara placerad
over flamman.

Stall aldrig heta foremal, till exempel kastruller, p& diskholocket, gasspi-
sens lock eller diskbénken.

9.4.1 Gasspis

A >

v VvV VvV V

Nar man anvander gasspisen, dvs nar gaslagan brinner, far det abso-
lut inte finnas nagra bréannbara eller lattantandliga foremal, som t. ex.
kokshanddukar, servetter, i narheten av gasspisen. Brandfara!

Den kompletta tandningsproceduren maste vara synlig uppifran, stall
inte kastruller och liknande i vagen.

Om det finns flamskyddsplat: Anvand alltid flamskyddsplaten nar du
anvander gaskoket. Ta bort flamskyddsplaten och placera den pa ett
sakert stélle fore farden.

Locket till gasspisen stdngs med hjalp av fijaderspénning. Risk att
skada sig nar locket sténgs!

Gasspisens glaslock kan inte anvandas som kokplatta.
Stang inte gasspisens lock nar gasspisen ar i bruk.
Belasta inte gasspisens lock nar det ar stangt.

Lat gasspisens lock vara Oppet tills brannaren inte langre avger nagon
varme. Glasplattan kan annars spricka.
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Automattdndning med
tandknapp

Sla fran:

> Anvand endast kastruller och stekpannor vars diameter passar till
gasspisen.

D> Nar flamman slocknar spérrar tandsakringen automatiskt gastillférseln.
> Om gasspisens glaslock sténgs avbryts gastillforseln.

D> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

Fordonets kok har en gasspis med 3 lagor.
Reglagen for gasspisen finns pa framsidan under diskbéanken.

Gasspisen ar utrustad med en elektronisk tAndning.

—
AN

EHGOD1280

Bild 189 Gasspis

m  Oppna huvudavstiangningsventilen p& gasflaskan och gasavstangnings-
ventilen "spis".

m  Oppna gasspisens lock (Bild 189).

1 Téandknapp
2 Vridregulator

Bild 190 Reglage, knappar (gasspis)

m  Vrid vridregulatorn (Bild 190,2) till onskad laga till tindningslage (stor
lAga).

B Tryck in vridregulatorn och hall den intryckt.
Tryck pa tandknappen (Bild 190,1). Nu bildas tandgnistor vid brannaren.

m  Nar flamman brinner ska man halla vridregulatorn nedtryckt tills tand-
sakringen héller gastillférseln éppen.

m  Slapp vridregulatorn och vrid den till dnskad instélining.

Stall vridregulatorn p& 0-laget. Flamman slocknar.

Stang gasavstangningsventilen "spis" och huvudavstangningsventilen
pa gasflaskan.
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9.4.2 Spis med gasgrill och gasugn (tillaggsutrustning)
Fordonets kok ar férsedd med en spis, en gasgrill och en gasugn.

Spis  Fordonets spis ar utrustad med 3 gaskokplattor.

» Nar man anvander gaskokplattan, dvs nar gaslagan brinner, far det
absolut inte finnas nagra brannbara eller lattantandliga foremal, som
t. ex. kdkshanddukar, servetter, i narheten av gasspisen. Brandfara!

» Den kompletta tandningsproceduren for gaskokplattan maste vara
synlig uppifran, stall inte kastruller och liknande i vagen.

» Om lagan slacks av misstag: Vrid vridregultaron till laget "0" och lat
brannaren vara avstangd minst 1 minut. Tand sedan pa nytt.

P Spislocket stangs med hjalp av fjaderspanning. Risk att skada sig nar
locket stangs!

Spisens gaslock kan inte anvéndas som kokplatta.
Stang inte spisens lock nar spisen ar i bruk.
Belasta inte spisens lock nar det &r stangt.

Stéall aldrig heta kastruller pa spisens lock.

vV vV VvV VvV VvV

Lat spisens lock vara dppet tills gaskokplattans brannare inte avger na-
gon varme langre. Glasplattan kan annars spricka.

> Anvand endast kastruller och stekpannor vars diameter passar till
gasspisen.

> Nar flamman pa en gaskokplatta slocknar sparrar tandsakringen auto-
matiskt gastillférseln.

D> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

Bild 191 Spis med gaskokplattor

Gaskokplattor ~ Spisen har 3 gaskokplattor (Bild 191).

Sla p& gaskokplatta:  ®  Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangnings-
ventilen "spis".

m  Oppna spisens lock (Bild 191).
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Sl& fran gaskokplattan:

Gasgrill

A

Sl& p& gasgrillen:

Vridregulator (kokplattor)
Vridregulator (gasgrill)
Tandknapp

Vridregulator (gasugn)

A wWN P

Bild 192 Reglage, knappar (kok)

Tryck pd vridregulatorn (Bild 192,1) pa 6nskad platta, vrid till tandposit-
ion (stor flamma) och hall nedtryckt tills flamman brinner (maximalt i
15 sekunder).

Nar flamman brinner ska man halla vridregulatorn nedtryckt tills tand-
sakringen haller gastillforseln éppen.

Slapp vridregulatorn och vrid den till 6nskad installning.

Upprepa proceduren om lagan inte tands, vanta 1 minut och upprepa
forloppet.

Stall vridregulatorn pa 0-laget. Flamman slocknar.

Stang gasavsténgningsventilen "spis” och huvudavsténgningsventilen
pa gasflaskan.

Gasgrillen ar placerad under kontrollenheten (Bild 192).

>

>

Nar gasugnen ar idrift, kan aven grillomradet bli mycket varmt, dven
om gasgrillen ar avstangd. Vidror inte heta delar med bara hander.

Vid tandningen och vid grillning ha alltid luckan for gasgrillen 6ppen.

Nar man tander och anvander gasgrillen far det absolut inte finnas
nagra brannbara eller lattantandliga foremal, som kokshanddukar, kla-
der eller liknande, i nrheten av gasgrillen. Brandfara!

Om lagan inte tands, upprepa proceduren fran borjan. Kontrollera vid
behov om det finns gas och/eller strom till gasgrillen.

Om gasgrillen fortfarande inte fungerar: Stang gasavstangningsventi-
len och kontakta servicestallet.

Om lagan slacks av misstag: Vrid vridregultaron till laget "0" och Iat
brannaren vara avstangd minst 1 minut. Tand sedan pa nytt.

Fore forsta idrifttagning av gasgrillen 1at den utan innehall vara igang
20 minuter pa hogsta varme for att avliagsna fabriksrester. Vi detta for-
lopp kan en ogiftig lukt bildas. Oppna alla fonster och ventilera val.

Oppna huvudavstéangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangnings-
ventilen "spis".
Oppna luckan pa gasgrillen helt.

Tryck latt pa vridregulatorn (Bild 192,2) och vrid till tandningslage (stor
l&ga).

Tryck tandknapp (Bild 192,3) tills lagan brinner (max. 15 sekunder).
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Sl& fran gasgrillen:

Gasugn

A\

Sl& p& gasugnen:

Sl& fran gasugnen:

Nar flamman brinner ska man halla vridregulatorn nedtryckt tills tand-
sakringen héller gastillférseln éppen.

Slapp vridregulatorn och vrid den till 6nskad installning.

Upprepa proceduren om lagan inte tands, vanta 1 minut och upprepa
forloppet.

Stall vridregulatorn pa 0-laget. Flamman slocknar.

Stang gasavstéangningsventilen "spis" och huvudavsténgningsventilen
pa gasflaskan.

Gasugnen ar placerad under gasgrillen.

>

>

Nar gasugnen ar idrift, kan aven grillomradet bli mycket varmt, dven
om gasgrillen &r avstangd. Vidror inte heta delar med bara hénder.

Nar man tander och anvander ugnen far det absolut inte finnas nagra
brannbara eller lattantandliga foremal, som kokshanddukar, klader el-
ler liknande, i narheten av gasugnen. Brandfara!

Ugnens lucka maste hallas dppen under tandningen.

Om lagan inte tands, upprepa proceduren fran borjan. Kontrollera vid
behov om det finns gas och/eller strom till gasugnen.

Om gasugnen fortfarande inte fungerar: Stadng gasavstangningsventi-
len och kontakta servicestallet.

Om lagan slacks av misstag: Vrid vridregultaron till laget "0" och Iat
brannaren vara avstangd minst 1 minut. Tand sedan pa nytt.

Fore forsta idrifttagning av gasugnen lat den utan innehall vara igang
30 minuter pa 200 °C for att avlagsna fabriksrester. Vi detta forlopp kan
en ogiftig lukt bildas. Oppna alla fénster och ventilera val.

Gasugnens temperatur regleras med en termostat. Regleringsomradet
ar 130 °C till 240 °C. Den installda temperaturen avser gasugnens mitt.
Gasugnen ar varmare uppe och kallare nere.

Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangnings-
ventilen "spis".
Oppna luckan pa gasugnen helt.

Tryck latt pa vridregulatorn (Bild 192,4) och vrid till hdgsta laget
(240 °C).

Tryck tandknapp (Bild 192,3) tills Idgan brinner (max. 15 sekunder).

Nar flamman brinner ska man halla vridregulatorn nedtryckt i ytterligare
10 till 15 sekunder, tills tandsakringen haller gastillférseln 6ppen.

Slapp vridregulatorn och vrid den till 6nskad installning.

Skjut in bakgallret pa 6nskad niva i gasugnen och stang luckan pa
gasugnen.

Upprepa proceduren om lagan inte tands, vanta 1 minut och upprepa
forloppet.

Stall vridregulatorn pa 0-laget. Flamman slocknar.

Stang gasavstangningsventilen "spis" och huvudavsténgningsventilen
pa gasflaskan.
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9.5

Kylskap

Om det inte finns ett gastryck-styrsystem med crashsensor far kylskapet
endast drivas via 12 V-natet medan man koér. Vid héga omgivningstempera-
turer uppnar kylskapet inte langre full kyleffekt.

> Montera alltid kylskapets ventilationsgaller innan fordonet lamnas. An-
nars kan det komma in vatten om det regnar.

9.5.1

Ta av:

Vinterskydd

Montering:

Ta av:

D> Kylskapets kyleffekt beror p& hur fordonet star. Kyleffekten kan sjunka
vid sa liten lutning som 5°. Stall darfor alltid fordonet pa en horisontell
plats.

> Absorptionskylskap arbetar vid normal rumstemperatur (ca 21 °C) i det
angivna temperaturomradet. Om omgivningstemperaturen ar betydligt
hogre (> 30 °C) minskar kyleffekten.

Kylskapets ventilationsgaller (tillaggsutrustning)

Vid hdga utetemperaturer sékerstéllts kylaggregatets fulla kyleffekt endast
nar kylskapet ventileras tillrackligt.

EHG01293 HYW08987

Bild 193 Reglage pa kylskapets venti- Bild 194 Vinterskydd (kylskapets venti-
lationsgaller lationsgaller)

m  Skjut upp reglaget (Bild 193).
m Ta av kylskapets ventilationsgaller.

Vinterskyddet (Bild 194) skyddar kylaggregatet for kall luft. Satt vinterskyd-
den framfor bada kylskapets ventilationsgaller, om utetemperaturen sjunker
under +10 °C (bade vid gas- och eldrift).

Hos mindre enheter (fattningsférmaga pa mindre &n 130 ) skall du i gasdrift
anvéanda endast det nedre vinterskyddet.

Hos valdigt laga temperaturer (-5 °C till -30 °C) skall du anvanda det isole-
rade vinterskyddet. Anvand det isolerade vinterskyddet i stéllet for nedre
kylskap-ventilationsgaller.

Om temperaturen stiger igen, skall du ta bort vinterskyddet.

Oppna bada las (Bild 194) (noten star horisontellt).
B Satt vinterskyddet framfor ventilationsgallret.
Las laset med ett litet mynt (noten star lodratt).

m  Oppna bada las (Bild 194) (noten star horisontellt).
Ta bort vinterskyddet fran ventilationsgallret.
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)

9.5.2

Utférande Thetford
N3000 E

Utférande Thetford
N3000E+/N3000 A

Driftlagen

/\

230 V-drift

12 V-drift

)

Gasdrift

o

Omkoppling mellan
energikallorna

> Ta bort vinterskyddet, om temperaturerna stiger dver +10 °C. | annat fall
kan kylskapet skadas.

> Tabort det isolerade vinterskyddet, om temperaturerna stiger
over -5 °C. | annat fall kan kylskapet skadas.

> Vinterskyddet kan monteras medan farden.

Thetford modellserie N3000 E/A
Beroende pa utférandet finns olika typer av kylskap inbyggda.

Manuellt energivalsystem, automatisk tdndning

Automatiskt och manuellt energivalsystem, automatisk tandning

Kylskapet har 3 driftlagen:

® 230 V-drift
e 12 V-drift
® Gasdrift

> Kylskapet behover alltid 12 V-styrspanning, oberoende av vilken energi-
kalla som valjs. Styrspanningen aktiveras sa fort el-blocket slas pa. Dar-
for flodar vilostrommen alltid, aven nar kylskapet ar avstangt. Stang alltid
av el-blocket vid tillféallig avstallning.

> Stang gasavstangningsventilen "kylskap" da kylskapet drivs elektriskt.
Kylskapet drivs via ett externt elnat.

Kylskapet drivs via ett fordonsbatteriet.

D> | automatiskt lage, valjs 12 Volt-drift endast om fordonsmotorn &r igang.

Kylskapet drivs med gas fran en ansluten gasflaska.

> Vid anvandning av autogas maste ett filter anvandas. Filtret ska byggas
in av en kvalificerad tekniker.

Vid omkoppling mellan de olika energikallorna ar, vid utférande med auto-
matiskt energival, 6nskad fordréjning inmatad. Kylskapet ar darfor ej ome-
delbart driftklart efter omkoppling till ny energikalla. Vid omkoppling fran
12 Voltsdrift till gasdrift, &r fordrdjningen 15 minuter. Darigenom forhindras
omkoppling till gasdrift vid kortare fordonsuppehall (t. ex. vid tankning).
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Tankstopp

A\

Tandsakring

Handhavande

» P4 bensinstationer och i deras omedelbara narhet ar 6ppen eld abso-
lut forbjuden.

Om kylskapet var manuellt installt pa gasdrift, under farden: Sla av
kylskapet i tankningsomradet eller koppla om till 12 V-drift.

Om kylskapet under farden drevs i automatiskt lage (endast for utfo-
rande med automatiskt energival) och tankstoppet varar i éver 15 mi-
nuter: Stang av kylskapet. Det automatiska energivalssystemet kopp-
lar i detta fallet automatiskt om till gasdrift 15 minuter efter avstang-
ningen av fordonsmotorn.

Nar gasdriften valjs 6ppnas tandsakringen automatiskt sa att gas kan
stromma till brannaren. Samtidigt tillkopplas den elektroniska tdndaren. Om
gaslagan skulle slockna, t. ex. pa grund av att det blaser, aktiveras tandaren
direkt igen och tander gasen.

HYWOBE94

Bild 195 Lysdiodsreglage (kylskap Thetford)

P&/Av-knapp

Pilknapp

Bekréftelseknapp

Indikering for driftlage (A finns inte for alla utféranden)
Kylnivaindikator

Indikering "Antikondensation av"

Indikering "Batteri tomt" (ej aktivt)

NOoO U~ WNPRE

> Om kylskapet ska drivas med gas: Oppna huvudavstangningsventilen
pa gasflaskan och gasavstangningsventilen "Kylskap".

Vélj driftlage:

m  Tryck pa Pa/Av-knappen (Bild 195,1) i en sekund. Knappen tands med
gront ljus. Efter ca 10 sekunder dimmas indikeringen automatiskt for att
Spara strom.

B Tryck pa bekraftelseknappen (Bild 195,3). Det sist valda driftlage visas.

Tryck ned bekréftelseknappen (Bild 195,3) i cirka 2 sekunder. Symbolen
for driftlage blinkar.

®  Manuellt energival: Med pilknapparna (Bild 195,2) valjer du 6énskad
energikalla.

m  Automatiskt energival (endast for utfdrande med automatiskt energival):
Vélj driftlaget A med pilknapparna (Bild 195, 2).

m Bekrafta valet med bekraftelseknappen (Bild 195,3).
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Stalla in kyltemperaturen:

Sla fran:

Kyltemperaturreglering

Extrafunktioner

9.5.3

AN

N
>

For utférande med automatiskt energival, sker det automatiska energivalet,
beroende pa energikallornas tillganglighet, i denna sekvens:

® 230V vaxelspanning
® 12V likspanning
® Gas

m  Tryck ned bekraftelseknappen (Bild 195,3) i cirka 2 sekunder. Symbolen
for driftlage blinkar.

B Tryck pa bekraftelseknappen (Bild 195,3) igen. Kylnivaindikatorn
(Bild 195,5) blinkar.

®m Andra instéllningen genom att trycka pa pilknapparna (Bild 195,2) tills
onskad instéallning visas.

m Bekrafta valet med bekraftelseknappen (Bild 195,3).

m  Tryck pad P&/Av-knappen (Bild 195,1) i cirka 2 sekunder. Alla lampor
slacks. Kylskapet ar avstangt.

m  Om kylskapet drivs med gas: Stang gasavstangningsventilen "Kylskap"
och huvudavstangningsventilen pa gasflaskan.

Nar kylskapet satts pa véljs automatiskt den sist valda termostatinstall-
ningen. Denna instéllning kan @ndras manuellt med pilknapparna

(Bild 195,2). Det tar alltid nagra timmar innan man har en normal drifttempe-
ratur i kylskapet. Vid omkopplingen till ett annat driftlage, bibehalls termosta-
tinstéllningen.

Blinkande lampor pa kontrollenheten indikerar en stérning. Fér anvisningar
betraffande felavhjélpning, se kapitel 14.

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken "Kylskap".

Las till kylskapsdorr

Beroende pa modell har kylskapet ett separat frysfack. Uppgifterna i detta
avsnitt galler &ven for frysfackets dorr.

D> Under fard skall kylskapsdorren alltid vara stangd och sparrad i det
stangda laget.

> Nar kylskapet ar avstangt ska kylskapsdorren lasas i ventilationslaget.
Pa sa satt forhindrar man mégelbildning.

Kylskapsdorren kan lasas i tva lagen:
e Stangd kylskapsdorr under resa och nar kylskapet anvands
e Latt 6ppnad kylskapsdorr som ventilationslage da kylskapet ar avstangt

> Mer information om lasanordningen finns i den separata instruktionsbo-
ken fran tillverkaren.
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Thetford

Ventilationslage

Lasa i ventilationslage:

Kylskapet 6ppnas och stangs med handtaget pa dorren.

Kylskapsdorren kan sedan lasas i ventilationslage med en svangbar bygel.

iR

Bt i EHGO1294 BUED1766

Bild 196 L&sanordning (normallage) Bild 197 Lasanordning (ventilations-
lage)
m  Oppna kylsk&psdorren.
Svang bygeln (Bild 196) framat (Bild 197).

Stang kylskapsdorren anda till det forsta hacket, sedan lases den i venti-
lationslaget.
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Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om fordonets sanitetssystem.

| slutet av kapitlet hittar du monteringsstallen fér sanitetssystemets kompo-
nenter.

10.1 Vattenforsaorjning, allméant

» Fyll endast pa vattentanken fran forsorjningsledning som har dricks-
vattenskvalitet.

» Vid pafylining far endast slangar eller behallare anvandas som ar god-
kanda for dricksvatten.

» Pafyliningsslang eller behallare ska fore anvandning spolas noga med
dricksvatten (tva till tre ganger tankens volym).

» Tom pafyliningsslang eller behallare fullstandigt efter anvandning och
stang 6ppningar till pafyliningsslang eller behallare.

» Vatten som blir stdende i vattentanken eller i vattenledningarna blir
oanvandbart efter kort tid. Darfér ar det viktigt att man grundligt rengér
vattenledningar och vattentank fore varje anvandning av fordonet. Nar
man staller undan fordonet, d.v.s. nar det inte ska anvandas pa ett tag
skall vattentanken och vattenledningarna témmas helt och hallet.

» Vid avstallning under langre tid an en vecka ska vattensystemet des-
inficeras innan man anvander fordonet (se kapitel 11).

for frost ska hela vattensystemet témmas. Se till att vattenpumpen &r av-
stangd. Annars gar vattenpumpen varm och kan ta skada. Vattenkra-
narna skall vara 6ppna i mittlage. Lat alla avtappningskranar vara
Oppna. P& sa satt undviks frostskador i fast installerade apparater, frost-
skador pa fordonet och avlagringar i vattenférande komponenter.

/\ > Nar fordonet inte anvands under flera dagar eller inte varms upp vid risk
N

> Utan vatten gar vattenpumpen torr och kan ta skada efter senast en mi-
nut. Vattenpumpen far aldrig anvandas da vattentanken &r tom.

Fordonet ar utrustat med inbyggd vattentank. En elektrisk vattenpump pum-
par vattnet till olika stéllen dar man kan ta vatten. Vattenpumpen startar
automatiskt och pumpar vatten nér en vattenkran éppnas.

Det smutsiga vattnet samlas i avloppstanken. P& panelen kan avlasas hur
full vattentanken eller avloppstanken ar.

Vattenpump  Beroende pa hur fordonet ar utrustat kopplas vattenpumpen till eller fran
med en separat brytare eller med 7"-panelen.

> Koppla till vattenpumpen med brytaren eller pd 7"-panelen innan vatten-
armaturerna anvands.

> | samband med att man fyller p& nytt vatten kan en luftbldsa bildas pa
pumpens botten. Luftblasan forhindrar att vatten sugs in i pumpen. Ror
vattenpumpen mycket kraftigt upp och ner i vattnet.
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HYW08649

Bild 198 Brytare for vattenpump

Fordon med panel LT 94  Vid fordon som har panel LT 94 (se avsnitt 8.6) styrs 12 V-férbrukaren ana-
logt. | detta fall ar en separat brytare for vattenpumpen monterad i fordonet.
Brytaren sitter i badrumsskapet.

Fordon med 7"-panel  Vid fordon som har ett BUS-system med 7"-panel (se avsnitt 8.7), styrs
12 V-férbrukaren digitalt. | detta fall styrs vattenpumpen med 7"-panelen.

10.2 Vattensystem
10.2.1 Vattentank

Vattentanken rymmer ca 180 .
Vattentankens monteringsstélle, se avsnitt 10.2.4.

Varmluften fran varmesystemet for bodelen varmer upp vattentanken. Vat-
tentanken ar darmed skyddad mot frost.

\

Om inte varmesystemet for bodelen ar i drift, ar inte vattentanken till-
rackligt skyddad mot frost. Vattentanken ska témmas och avtappnings-
kranen ska st 6ppen om det finns risk for frost.

Av korsakerhetsskal och av registreringstekniska skal maste volymen
minskas till ca 20 | under korning. Nar vatten tappas av med hjalp av rat-
ten for sakerhetsavtappning (se avsnitt 10.2.5), kvarstar en restvolym pa
ca 20 | i vattentanken.

e B

=
o
N
N

Pafyllning av vattensystem
» Beakta fordonets hogsta tekniskt tillatna lastvikt nar vattentanken fylls.

Nar vattentanken ar full maste bagaget reduceras i enlighet med
detta.

> Utan vatten gar vattenpumpen torr och kan ta skada efter senast en mi-
nut. Vattenpumpen far aldrig anvandas da vattentanken ar tom.

> Nar vattentanken fylls pa kan vattenmangden avlasas pa panelen.

s> B
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m  Stéall fordonet vagratt.
m  Koppla pa 12 V-forsorjningen pa panelen.

1 Vred
2 Tryckknapp

HYW09306

Bild 199 Séakerhets-/
avtappningsventil (Truma)

m  Sakerhets-/avtappningsventilen (Truma) stéangs. Stall vredet (Bild 199,1)
diagonalt mot sékerhets-/avtappningsventilen och tryck in tryckknappen
(Bild 199,2).

m Vid temperaturer lagre an 6 °C kan séakerhets-/avtappningsventilen inte
stangas.

HYW09123 HYW0g122

Bild 200 Avtappningskran (vatten- Bild 201  Avtappningskran (varmvat-
ledning) tenberedare Alde)

m Stang avtappningskranarna (Bild 200 och Bild 201). Dra da till locket
medurs eller stall vipparmen vagréatt. Sakerhets-/avtappningsventilens
och avtappningskranarnas monteringsstéllen anges i avsnittet 10.7 i slu-
tet av detta kapitel.

Stang samtliga vattenkranar.
Stang avtappningsoppningen pa vattentanken.
Oppna pafyliningséppningen for dricksvatten pa fordonets utsida.

Fyll pa vattentanken med dricksvatten. For fylinig anvands vattenslang,
vattendunk med tratt eller liknande.

Sla pa vattenpumpen via brytaren.

Samtliga vattenkranar stélls i lage varmt och 6ppnas. Vattenpumpen
startar. Varmvattenledningarna fylls med vatten.

m  Vattenkranarna skall vara 6ppna tills vatten rinner ut fritt fran luftblasor.
Endast darigenom sékerstalls att varmvattenberedaren ar vattenfylld.

m  Samtliga vattenkranar stélls i lage kallt och 6éppnas. Kallvattenlednin-
garna fylls med vatten.

m Vattenkranarna skall vara 6ppna tills vatten rinner ut fritt fran luftblasor.
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10.2.3

A\

Oppna péfyliningséppning

for dricksvatten:

Fylla pa vatten:

Stanga pafyliningséppning

for dricksvatten:

Stang samtliga vattenkranar.
Stang pafyliningséppningen for dricksvatten.
Kontrollera att vattentankens lock &r tatt.

Fylla pa vatten efterat

» Locken for branslepafyliningsréret och pafyliningséppningen for

dricksvattnet ar ganska lika varandra. Kontrollera markningen innan
du fyller pa tanken.

» Beakta fordonets tekniskt tillatna totalvikt nar vattentanken fylls. Nar

vattentanken ar full maste bagaget reduceras i enlighet med detta.

EHG01295

Bild 202 Lock (pafyllnings6ppningen

for dricksvatten)

Pafyliningsoppningen for dricksvatten ar beroende pa modell placerat pa
fordonets vanstra eller hdgra sida.

Pafyliningsdppningen for dricksvatten ar markt med symbolen D'%

Svang upp den utvandiga luckan (Bild 202).

Stick in nyckeln i l&scylindern och vrid ett kvarts varv. Locket ar upplast.
Dra ut nyckeln.

Vrid det bla locket (Bild 202) ett kvarts varv.

Locket tas av.

Fyll pa vattentanken med dricksvatten. For fylinig anvands vattenslang,
vattendunk med tratt eller liknande.

Skruva pa locket till pafyliningséppningen for dricksvatten.

Vrid locket ett kvarts varv.

Stick in nyckeln i l&scylindern och vrid ett kvarts varv. Locket ar last.
Dra ut nyckeln.

Kontrollera att locket sitter ordentligt fast p& pafyliningséppningen for
dricksvatten.

Fall ner den utvandiga luckan och Ias den.
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10.2.4

Ratt

Oppna:

Stéanga:

Monteringsstalle

10.2.5

Minska vattenvolymen foér kdrning

Ratten ar monterad pa vattentanken.

Bild 203 Ratt (vattenavtappning)

®m Vrid ratten (Bild 203) pa vattentanken moturs till det forsta sparrlaget.
Vattnet rinner ut tills ca 20 liter &r kvar.

m  Vrid ratten (Bild 203) p& vattentanken medurs sa langt det gar.

Se avsnittet 10.7.

Tappa av vatten (ratt for sakerhetsavtappning)

m Vrid ratten (Bild 203) pa vattentanken moturs mot motstandet till stopp-
laget for att dppna utloppsdppningen helt.

Tomma vattensystemet

> Nar fordonet inte anvands under flera dagar eller inte varms upp vid risk
@\ for frost ska hela vattensystemet témmas. Se till att 12 V-férsérjningen

ar avstangd pa panelen. Annars gar vattenpumpen varm och kan ta
skada. Vattenkranarna skall vara 6ppna i mittlage. Lat sakerhets/avtapp-
ningsventilen (Truma) och alla avtappningskranar vara éppna. P& sa satt
undviks frostskador i fast installerade apparater, frostskador p& fordonet
och avlagringar i vattenférande komponenter.

> Beakta miljohanvisningen i detta kapitel.

Séakerhets-/avtappningsventilens och avtappningskranarnas monteringsstal-
len anges i avsnittet 10.7 i slutet av detta kapitel.

Tom och lufta vattensystemet enligt féljande. Frostskador undviks sa har:
m  Stall fordonet vagratt.
Stang av 230 V-forsorjning.

B Stang av 12 V-forsorjningen pa panelen.
m Ta varmvattenberedaren ur funktion (se avsnitt 9.2).
m  Oppna avtappningskranarna. Vrid da locket moturs resp. stéll vipparmen

lodratt.
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m  Oppna sakerhets-/avtappningsventilen (Truma). Vrid d& vredet mot s&-
kerhets-/avtappningsventilen.

m  Oppna vattentankens utlopp.

m  Oppna alla vattenkranar och stéll dem i mittlage.

m  Fast handduschen upptill i duschlage.

m  Skruva pa forslutningsringen pa vattentanken.

B Ta ut vattenpumpen (fast pa locket) sa langt som anslutningsledning-
arna gor det mojligt.

m  Hall upp vattenpumpen tills vattenledningarna ar helt tomd.

m  Kontrollera att vattentanken verkligen har tomts helt.

m |LAgg handduschen i duschkaret.

m Blas ut vattnet som ar kvar i vattenledningarna (max. 0,5 bar). Koppla
bort vattenledningen fran vattenpumpen och blas in i vattenledningen i
riktning mot férbrukaren.

m  ToOm avioppstanken. Beakta miljéhénvisningarna i detta kapitel.

®  TOm latrinkassetten. Beakta miljohé&nvisningarna i detta kapitel.

m  Rengodr vattentanken och skdlj den noga.

m Lat vattensystemet torka sa lange som majligt.

m  Na&r systemet har tomts ska alla vattenkranar vara 6ppna i mittlage.

m Lat sakerhets-/avtappningsventilen (Truma) och alla avtappningskranar

vara 6ppna.

10.3 Vattenfilter (tillval)

flodvatten eller regnvatten. Vattenfiltret &r inte lampligt for att utvinna

ff » Anvand inte vattenfiltret for att filtrera brunnsvatten, avioppsvatten,
dricksvatten pa detta satt.
» Anvand inte vattenfiltret for att filtrera varmvatten.

» For sakert bruk av vattenfiltret, observera tillverkarens separata in-
struktionsbok (framfor allt sdkerhetsanvisningarna).

Anvandningssyfte  Vattenfiltret &r endast avsett for filtrering av kallt dricksvatten.
Vattenfiltret genererar hygieniskt farskvatten av det.

Monteringsstalle  Vattenfiltret ar installerat pa fordonets vanstra sida och gar att komma at via
en utvandig lucka.

Vattenfiltrets filterpatron ar ansluten till filterhuvudet via ett bajonettlas.

Filterhuvudet har en integrerad avstangningsventil. Inga ytterligare avstang-
ningsventiler kravs i inloppet eller utloppet.

D> Forfarandet vid filterbytet och ytterligare information finns i den separata
instruktionsboken fran tillverkaren.
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10.4 Avloppstank

Avloppstanken rymmer ca 150 I.
Monteringsstélle och atkomst, se avsnitt 10.7.

Varmluften frdn varmesystemet for bodelen varmer upp avioppstanken.
Avloppstanken &r darmed skyddad mot frost.

@ >

>

Om varmesystemet for bodelen inte ar i drift &r avloppstanken inte
langre skyddad mot frost. Avloppstanken ska tommas och avtappnings-
kranen ska st 6ppen om det finns risk for frost.

Kokande vatten far aldrig hallas direkt i fatutloppet. Kokande vatten kan
leda till deformationer och otéthet i avloppsvattensystemet.

Avloppstanken far endast tommas pa speciella hanteringsanlaggningar
t. ex. pa& campingplatser eller andra stallplatser.

Beroende pa utrustningen 6ppnas och stangs avtappningsventilen meka-
niskt via en manodverspak eller elektriskt via en vippkontakt.

>

Toémning av avloppstanken med vippkontakten &r endast magjlig nér for-
donet star stilla och motorn &r avstangd.

Elektriskt styrd  Avtappningsventilen for avloppstanken dppnas och stangs med en vippkon-
avtappningsventil  takt pa brytarkonsolen i forarhytten. For att forhindra att avtappningsventilen
oavsiktlig dppnas ar vippkontakten forsedd med en sékerhetsspairr.

EHG00193

Bild 204 Vippkontakt (tomning av

Tomma avloppstanken: =
|

avloppsvatten)

Kor fordonet 6ver avlioppet pa avloppshanteringsstationen.

Sakerhetssparr (Bild 204,1) pa vippkontakten nedat och tryck samtidigt
nedtill pa vippkontakten (Bild 204,2). Avloppsventilen 6ppnas da och
avloppstanken téms. Lysdioden lyser sa lange som avloppsventilen ar
Oppen.
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Manévrering med
mandverspak

Mandverspakens
monteringsstalle

Avloppsslang

Toémning:

Avtappningskranen éppnas respektive stings med en installningsspak.

Bild 205 Mandverspak (avtappnings-
kran)

Manéverspaken (Bild 205) for tomning av avloppsvattnet befinner sig i det
bakre lastutrymmet. Avloppsréret med anslutning for en avloppsslang sitter
under fordonet.

@
.
— }""ﬁ?{;ml ' EHGO1299
Bild 206 Avloppsslang (gasbox) Bild 207 Avloppsroér med avloppsslang

Avloppsslangen (Bild 206) befinner sig i gasboxen eller utdragsdelen till gas-
boxen och kan sattas pa som forlangning till avloppsroret (Bild 207).

m  Satt fast avloppsslangen pa avlioppsroret.

Oppna avtappningskranen. Gor detta genom att vrida manéverspaken
(Bild 205) till laget AUF (6ppen). Avloppsvattnet rinner ut.

Avloppstanken téms helt.

m  Stang avtappningskranen nar avloppsvattnet har témts ut helt. Gér detta
genom att vrida mandverspaken (Bild 205) till Iaget ZU (stangd).

m Dra bort avloppsslangen och lagg undan den.
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10.5

Tackplatta till duschen

Var uppméarksam pa
féljande for en lang
livslangd:

Bad

>

\

>

Transportera ingen last i duschkaret. Duschkaret eller andra inrednings-
foremal i toalettrummet kan skadas.

For att ventilera under eller efter duschning resp. for att torka bl6ta kla-
der skall toalettddrren stangas och toalettens taklucka eller fonster 6pp-
nas. Luften kan da cirkulera béttre.

Ta bort tvalrester efter duschen, annars kan det bildas sprickor i dusch-
karet.

Duschen bor torkas upp efter anvandning for att forhindra fuktangrepp.

Stéall fordonet s& vagratt som majligt. Annars kan vattnet inte rinna ut or-
dentligt fran duschkaret.

Ytterligare information om rengéring av toalettrummet finns i avsnit-
tet 11.3.

Tackplattan &r av massivt tra. Tackplattan skyddar duschkaret och ser till att
golvet halls torrt aven efter att man har duschat.

Bild 208 Té&ckplatta (exempel)

Lyft ur tackplattan (Bild 208) ur duschen innan du duschar.
Lagg tillbaka tackplattan i duschkaret efter det att du har duschat.
Rengor tackplattan minst en gang i halvaret.
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10.6

10.6.1

Toalett

Belasta toaletten med maximalt 120 kg.

ToOm latrinkassetten nar risk for frost foreligger och fordonet inte ar upp-
varmt.

Att satta sig pa toalettens lock ar ej tillatet. Locket tal ej vikten av perso-
ner och kan ga sonder.

Lamplig kemikalie anvands till toaletten. Ventilationen tar bort alla 0do-
rer, dock ej smuts och gaser. Smuts och gaser angriper gummipacknin-
garna.

Om fordonet &r utrustat med ett elektriskt avluftningssystem sétts flakten
i gang automatiskt nar toalettens spjall 6ppnas.

For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

Latrinkassetten far endast tommas pa speciella hanteringsstationer t. ex.
pa campingplatser eller andra stallplatser.

Svangbar toalett

Thetford-toaletten spolas direkt via fordonets vattensystem. Om det skulle
behdvas kan man svanga toalettskalen i 6nskad position.

1 Spjallspak

HYW08442

Bild 209 Thetford-toalettskal (svang-

bar)
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Spola:

10.6.2

Oppna spjéllet:

Stang spjallet:

1 Spolknapp
2 Kontrollampa

Bild 210 Spolknapp/kontrollampa
(exempel)

Kontrollenheten finns i narheten av toalettskalen.

m  Oppna spjallet pa Thetford-toaletten fére spolning. Skjut for detta spjalls-
paken (Bild 209,1) moturs.

m  For att spola, tryck p& den bl& spolknappen (Bild 210,1).

m Efter spolning stangs spjallet. Skjut fér detta spjallspaken medurs.

Kontrollampan (Bild 210,2) lyser nar latrinkassetten maste tommas.

Toalett med fast bank

Toaletten spolas via farskvattentanken.
Toaletten kan anvandas med 6ppet eller stéangt spjall.

1 Ratt

Bild 211 Thetford-toalett

®  Vrid ratten (Bild 211,1) moturs.

®  Vrid ratten (Bild 211,1) medurs.
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Spola:

Kontrollampor
Spolknapp
Ratt
Kontrollampa

A wWN P

HYW08464

Bild 212  Spolknapp/kontrollampor

(Thetford-toalett)

Oppna spjallet pa Thetford-toaletten fére spolning. Vrid da ratten
(Bild 212,3) moturs.

For att spola, tryck pa den bl& spolknappen (Bild 212,2).
Efter spolning stangs spjallet. Vrid da ratten (Bild 212,3) medurs.

Kontrollamporna (Bild 212,1) visar nivan for latrinkassetten. Nar den roda
kontrollampan (Bild 212,4) tands maste latrinkassetten témmas.

Tomma latrinkassetten

Om fordonet ar utrustat med ett elektriskt avluftningssystem: Ta bort
slangen fran avluftningssystemet pa latrinkassetten innan latrinkassetten
toms.

Latrinkassetten kan endast tas ut nar spjallet ar stangt.
Mer information finns i instruktionsboken fran tillverkaren.

1 Léascylinder
2 Trycklas

@ @ 1
— 2

e :
< HYW08825

Bild 213 Lucka (latrinkassett)

Skjut spjallspaken pa toalettskalen medurs. Spjéllet stangs.

Oppna luckan till latrinkassetten péa fordonets utsida. Stick fér detta in
nyckeln i lascylindern i trycklaset (Bild 213,1) och vrid den ett kvarts varv
medurs.

Dra ut nyckeln.

Tryck samtidigt in de tva trycklasen (Bild 213,2) med tummarna och
oppna luckan for latrinkassetten.

Om fordonet ar utrustat med ett elektriskt avluftningssystem: Ta bort av-
luftningssystemets slang.
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1 Latrinkassett
2 Handtag
3 Léasklamma

Dra lasklamman (Bild 214,3) uppat och dra ut latrinkassetten
(Bild 214,1) i handtaget (Bild 214,2).

1 Utloppsstuts
2  Lock
3 Luftningsknapp

HYW0a324

Bild 215 Latrinkassett

Svang utloppsstutsen (Bild 215,1) framat vid en avsedd avfallsstation
och skruva loss locket (Bild 215,2).

Tryck pa den fargade luftningsknappen (Bild 215,3) och hall den ned-
tryckt tills latrinkassetten ar tom.

Rengor latrinkassetten med farskvatten.
Forslut utloppsstutsen med locket och svang den tillbaka.
Skjut in latrinkassetten sa langt in avfallsschaktet att den hakar fast.

Om fordonet ar utrustat med ett elektriskt avluftningssystem: Anslut av-
luftningssystemets slang.

Stang luckan for latrinkassetten.
Fyll pa& ny sanitetsvatska.

10.6.4 Elektriskt avluftningssystem

Det elektriska avluftningssystemet suger in luften i toalettrummet, fér den
genom latrinkassetten och leder den vidare ut genom ett utslapp i golvet,
dorren eller i taket.

>

>

Om fordonet &r utrustat med ett elektriskt avluftningssystem sétts flakten
i gang automatiskt nar toalettens spjall 6ppnas.

For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.
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Stanga av toaletten tillfalligt:

Vinterdrift

> Anvand inga frostskyddsmedel. Frostskyddsmedel kan skada toaletten.

Né&r fordonet ar uppvarmt skyddas toaletten, vattentanken och latrinkasset-
ten mot frost. Toaletten kan darmed anvandas aven pa vintern.

Om fordonet inte ar uppvarmt ska vattentanken, latrinkassetten och vatten-
ledningarna tommas vid risk for frost. Pa sa satt forhindrar man frostskador.

Tillfallig avstéllning

> Om toaletten inte skall anvandas under en langre tid skall vattentanken,

latrinkassetten och vattenledningarna tommas.

Tomma vattentanken.

B Anvand toalettens spolmekanism tills inget vatten lAngre kommer in i
toaletten. Observera att pumpen kan skadas senast efter en minut om
den kors torr.

ToOm latrinkassetten.

Spola ur latrinkassetten noggrant.

Lamna latrinkassettens tdmningsror dppet.
Lat latrinkassetten torka.
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10.7

Monteringsstallen

G.q,ﬁ "a
e
HYW09122 HYW09123

Bild 216 Avtappningskran (varmvat-
tenberedare Alde)

Bild 217 Avtappningskran (vattenled-
ning)

HYW09336

Bild 218 Sé&kerhets-/
avtappningsventil (Truma)

Beroende pa modell ar sanitetssystemets komponenter tillgangliga pa fol-
jande monteringsstallen:

Farskvat- Avloppstank | Avloppstank | Vattenav- Sakerhets-/
tentank (atkomst, (atkomst, tappnings- avtappnings-
(atkomst) rengoéring) avtappnings- |ventiler ventil
ventil)
| dubbelgolvet || dubbelgolvet | Kulventil med || férvaringsfa- | | férvaringsfa-
under golv- under golv- handtag i det | cket pa cket pa
luckan luckan bakre forarsidan forarsidan
lastutrymme
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11.2

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om fordonets skétsel.

| slutet av detta kapitel hittar du kontrollistor med atgarder som maste utfo-
ras om fordonet inte anvands under en langre tid.

Allmant

> Fordonet har utformats for fritidsbruk. Om anvandningen Overskrider
normal fritidsanvandning (permanent anvéndning) kan fukt bildas i ku-
pén. Aven inredningen kan paverkas.

Utvandig skotsel

Den normala utvandiga skotseln bestar av regelbunden tvatt. Hur ofta fordo-
net behéver tvéttas beror p& hur det anvands och under vilka omstandig-
heter. | omraden med kraftigt fororenad Iuft eller vid kérning pa saltade
vagar maste fordonet tvattas oftare. Om fordonet utsétts for salthaltig och
fuktig luft (kustomraden, varmt och fuktigt klimat) skall fordonet ocksa tvattas
oftare.

Parkera helst inte under trad. De kadaliknande utséndringarna som droppar
ned fran vissa trad gor att lacken mattas och kan paskyndar eventuell kor-
rosionsprocess.

Fagelspillning skall tvattas bort ordentligt med en gang eftersom syran i spill-
ningen har en fratande effekt.

Tvatta med hégtryckstvatt

> Dacken far aldrig rengtras med hogtryckstvatt. Dacken kan skadas.

> Spruta inte direkt pa utvandiga applikationer (dekorfilm) med hog-
tryckstvétt. De utvandiga applikationerna kan lossna.

Innan man tvattar fordonet med en hdgtryckstvatt ar det viktigt att man laser
igenom bruksanvisningen till hégtryckstvatten.

Nar man tvattar fordonet med ett runt munstycke ska avstandet mellan for-
donet och munstycket vara minst ca 700 mm.

Tank pa att vattenstralen har ett hogt tryck nar den kommer ut ur mun-
stycket. Om man inte foljer alla anvisningar och anvander hogtryckstvétten
pa felaktigt satt kan detta leda till skador pa fordonet. Vattentemperaturen
far inte dverstiga 60 °C. Flytta vattenstralen hela tiden, rikta den alltsa inte
en langre tid pa ett och samma stélle. Rikta inte vattenstralen direkt mot
dorrspalter, elektriska komponenter, kontakter, tatningar, ventilationsgaller
eller takluckor. Fordonet kan skadas eller vatten kan trdnga in i de inre ut-
rymmena.
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11.2.2 Tvéttning av fordonet

sasom kylskapets ventilationsgaller eller skorstenen. Tvétta aldrig fordo-
net i en automatisk tvéttgata. Se till att inget vatten kommer in i ppning-
arna vid manuell tvatt.

A > Vid reng6ring i automatiska tvattgator kan vatten komma in i dppningar
AN

B Rengor endast fordonet pa en tvattplats som ar avsedd for tvatt av for-
don.

®  Vid rengdring i direkt solljus se till att rengéringsmedlet som anvands
inte orsakar nagra skadliga reaktioner.

m Vid anvandning av rengtringsmedel ska tillverkarens anvandningsanvis-
ningar foljas. Rengoringsmedel maste vara pH-neutrala.

Kontrollera pa en plats som inte syns att ytan tal rengoringsmedlet.

Rengor utvandig utrustning och plastkomponenter endast med en riklig
méngd varmt vatten, diskmedel och en mjuk trasa.

m Tvatta fordonet med sé riklig mangd vatten som mojligt och med hjalp
av en tvattsvamp eller mjuk borste. Om smutsavlagringarna ar svara att
avlagsna anvand diskmedel.

m Lackerade yttre vaggar kan &ven rengoras med rengdringsmedel for
husbil.

m Behandla inte gummitatningar med medel som innehaller silikon eller ar
fratande (t. ex. alkohol, mjukgdérande medel, organiska l6sningsmedel).
Talk och vitt vaselin kan anvandas utan problem. For underhall av
gummi rekommenderar HYMER ett hogkvalitativt, perflourerat smorjme-
del.

m Behandla lascylindrar i dérrar och luckor till forvaringsutrymmen med
grafitpulver.

11.2.3 FOnsterrutor av akrylglas

Akrylglasrutorna maste man vara mycket forsiktig med, eftersom de ar rela-
tivt k&nsliga.

A > Torka aldrig av torra akrylglasrutor eftersom dammkorn da kan skada
AN ytan.

> Akrylglasrutor far endast rengéras med en stor mangd varmt vatten,
diskmedel och en mjuk trasa.

> Anvand aldrig fonsterputs med tillsatser av kemiska, polerande eller al-
koholhaltiga amnen. Detta leder till att fonstren aldras i fortid sa att
sprickor kan uppsta.

> Rengodringsmedel som anvénds till bilkarosser (t. ex. for att avliagsna
tjara eller silikon), far ej komma i beroring med akrylglas.

\

Kor ej pa tvattgator.

\

Klistra inte fast dekaler pa akrylglasrutorna.

> Efter rengdring av fordonets fonsterrutor av akrylglas skolj ordentligt yt-
terligare en gadng med rent vatten.

> Behandla gummitétningar med gummibehandlingsmedel som finns i
handeln.
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Efterbehandla
glasfiberforstarkta
plastkomponenter:

11.2.5

> Som efterbehandling efter rengdringen rekommenderas akrylglasrengo-
ringsmedel med antistatisk verkan. Mindre repor forsvinner vid polering
med akrylglaspolish. Tillbehdrshandeln tillhandahaller dessa medel.

Komponenter av glasfiberforstarkt plast (GFK)

> Polityr bor inte komma i kontakt med fonstertétningar av gummi eller list-
profiler.

> Glasfiberforstarkt plast far inte bli for varmt. Ror darfor pa poleringsma-
skinen hela tiden under polering med poleringsmaskin.

> Vid stora GFK-komponenter kan aldersrelaterade sprickor uppsta pa
ytan. Detta ar en egenskap p& kompositmaterialet GFK med gelbelagg-
ning som inte paverkar komponentens funktion. Det finns darfor ingen
anledning till reklamation.

Glasfiberforstarkta plastkomponenter kan gulna eller sénderfalla p.g.a. otill-
racklig fordonsskotsel och materialets aldrande.

Darfor ska glasfiberforstarkta plastkomponenter behandlas regelbundet.
Darvid elimineras risken att de glasfiberforstarkta plaskomponenterna gulnar
och ytorna behaller sitt skyddande skikt.

Tvatta och torka fordonet enligt ovanstaende beskrivning. Kontrollera att
de glasfiberforstarkta plastkomponenterna ar rena och torra.

m  Applicera polermedlet jamnt med en mjuk trasa pa de glasfiberforstarkta
plastkomponenternas yta.

Vanta tills det har bildats en tunn gréa film pa ytan.

Polera de glasfiberférstarkta plastkomponenterna med en ren, mjuk
trasa. Polera de glasfiberforstarkta plastkomponenterna med cirklande
rorelser.

Vi rekommenderar att en poleringsmaskin anvands for dessa arbeten.

> For konservering av polityren maste ett lackskyddsmedel anvandas. Folj
bruksanvisningen till lackskyddsmedlet.

Underrede

Underredet pa fordonet har delvis en belaggning av aldringsbestandigt un-
derredsskydd. Om detta underredsskydd tar skada skall skadan omgéende
atgardas. Ytor som har en sadan belaggning ska inte behandlas med olje-

spray.

> Anvand endast produkter som har godkéants av tillverkaren. Vara auktori-
serade aterforsaljare och servicestéllen hjalper dig garna.
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Motorrum

> Rengoring och skotsel av motorrummet far ske endast vid avstangd
tandning.

> Fore arbetena i motorrummet skall du lIata motorn kyla ned. Det finns
risk for brannskador vid berdring av varma motordelar!

D> Fore arbetena i motorrummet skall du lasa de motsvarande varnings-
och hanteringsanvisningarna i bruksanvisningen fran basfordontillverka-
ren och beakta dem.

> En motortvatt skall genomforas av en auktoriserad fackverkstad.

> Angstralen far inte riktas direkt pa lamphuset, stallmotorer och tatningar.
Darmed forhindras det fukt i stralkastarna och dar av féljande skador.

> Angstralen far inte riktas mot vindrutetorkarmotor och vindrutetorkror.

> Anvand motorskyddslack endast om komponenterna i motorrummet ar
nedkylda och fria frdn smuts.

> Anvand endast smorjmedel, fett och vatskor som basfordonets tillver-
kare godkande.

Pabyggnadstillverkaren godkanner inte garanti for skador, otéatheter eller
avbrott i elektriska komponenter som uppstar efter motortvatt.

Vindrutespolsystem och vindrutetorkare

> Fyll sedan pa de i bruksanvisningen for basfordonet angivna rengérings-
medel (med/utan frostskydd) i angivna blandningsférhallande i spolar-
vatskebehallaren. Anvand inget kylarfrostskydd eller andra medel.
Dessa medel paverkar rengéringseffekten och angriper torkarbladen.

> Vindrutespolsystemet och vindrutetorkare skall inte sattas pd, nar torkar-
bladen har frusit fast. Lossa torkarbladen fér med avisningsmedel.

> Tainte bort sné som samlar sig pa vindrutan med vidrutetorkare. Sopa
forst bort snon fran vindrutan.

> Vindrutetorkare skall inte sattas pa vid torr vindruta.

> Vindrutespolsystemet och vindrutetorkarmotorn skall inte rengéras med
angstréle.

m  Kontrollera vindrutespolsystemet och vindrutetorkaren regelbundet pa
korrekt funktion.

m Kontrollera regelbundet fyllnadsnivan av spolarvatskebehallaren. Endast
om det kommer tillrackligt med rengoringsvatska pa vindrutan, kan vid-
rutetorkare rengtra dessa bra. Klar sikt ar avgérande for séker kérning.

B Fore borjan av frostperioden skall du fylla pa spolarvatskebehéllaren
med spolarvéatska med tillrackligt frostskydd.

m  Fyll pa spolarvatskan in god tid. Anvand endast rent vatten for att spada
ut spolarvatskan.

Ta bort insektrester fran torkarbladen sa fort som mojligt.

Rengor torkarbladen regelbundet med spolarvatska. Anvand en svamp
eller en trasa som du rér med dver gummilappen.

m Ta bort vaxlagringen efter biltvatten med ett vaxlésande rengdringsme-
del for vindrutor.
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Ta regelbundet bort smutsreser fran spolarmunstyckena v vindrute-
spolsystemet.

Efter kérning pa valdigt smutsiga strackor skall du spruta spolarmun-
styckena med klart vatten, for att forebygga att det bildas skorpor.

Igensatta spolarmunstycken skall rengéras med ett tunt nal.

11.2.8 Klimatanlaggning

éA\ >

>

Klimatanlaggningen far inte rengéras med hogtryckstvatt. Vattnet som
tranger in kan skada klimatanlaggningen.

Kor ej pa tvattgator.

Anvand inga skarpa eller harda féremal for rengéring. Klimatanlagg-
ningen eller takfonstret kan annars skadas.

For rengdring av takfonstret skall du endast anvand rengéringsmedel
som tillverkaren rekommenderar. Vara auktoriserade aterforséljare och
servicestéllen hjélper dig garna.

Rengor klimatanlaggningen endast med vatten och ett skonande rengo-
ringsmedel.

Torka av klimatanlaggningens hus och luftutgdngsenheten endast med
en fuktig trasa.

Rengor fjarrstyrningen endast med en fuktig trasa. Rengér displayn med
en rengoringsduk for glasdgon.

Rengor rullgardiner vid behov med mild tval och mycket vatten.

Ta regelbundet bort I6v och annan smuts fran ventilationséppningarna
pa klimatanlaggningen.

Kontrollera regelbundet kondensvattenutloppet, om det kondenserade
vattnet kan flyta bort fritt.

Rengor regelbundet filtrer pa bada sidor av luftutgdngsenheten.
Byt varje ar aktiv kol-filtret pa bada sidor av luftutgdngsenheten.
Kontrollera varje ar profiltatningen i fordonstaket pa skador.

For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

11.2.9 Fotsteg

Nar fotsteget smdrjs kan grova smutspartiklar fastna under resan och dar-
med stora fotstegets funktion eller skada fotsteget. Fotstegets rorliga delar
far darfor inte smorjas varken med fett eller olja.
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11.3 Invandig skotsel

Behandla om mgjligt genast flackar.

(N
B>
vV V

Plastdetaljerna i toalett- och bodelsutrymmen kraver p& grund av sin
kanslighet en mycket noggrann behandling. Losningsmedel eller rengo-
ringsmedel som innehaller alkohol, samt skurmedel, far ej anvandas. Pa
sa satt undviks forsprodning och sprickbildning.

> Harfargningsmedel, nagellack, cigarettaska och liknande substanser kan
ge flackar eller missfargningar pa plastdetaljer som inte gar bort. Darfor
ska det undvikas att dessa substanser kommer i kontakt med plastdetal-
jer. Om dessa substanser anda kommit i kontakt med plastdetaljer ska
de omedelbart avlagsnas.

> Inga fratande medel far hallas i avloppsoppningarna. Kokande vatten far
ej héllas i avloppsoppningarna. Fratande medel eller kokande vatten
skadar avloppsror och vattenlas.

> FOr rengoring av toaletten och vattensystemet samt fér avkalkning av
vattensystemet far attika ej anvandas. Attika kan skada tatningar eller
delar av anlaggningen. Vid avkalkning anvénd konventionella avkalk-
ningsmedel.

> Var sparsam med vattnet. Torka upp utspillt vatten.
> For information om anvandningen av underhallsmedel star vara agentu-
rer och servicestallen till férfogande.

B Rengor mobelytor, skdphandtag, lampor och samtliga plastdetaljer i toa-
lett- och bodel med vatten och en mjuk tygtrasa. Ett milt rengdringsme-
del kan tillsattas vattnet. Anvand vid behov mobelpolish fér att behandla
lackytorna.

For gardiner och draperier rekommenderas kemtvétt.

Heltackningsmattan skall dammsugas regelbundet och rengéras med
speciellt mattskum om det behovs.

m  Rengor PVC-golvbelaggning med ett milt, sdpa-rengoringsmedel avsett
for PVC-golv. Heltackningsmattan far ej laggas pa det vata PVC-golvet.
Heltackningsmatta och PVC-golvbeldggning kan klibba fast vid
varandra.

B Insektsskydden resp. insektsnaten borstas av med mjuk borste eller
dammsugs med dammsugarens borsttillsats.

m  Morklaggningsrullgardinerna borstas av med mjuk borste eller damm-
sugs med borsttillsats. Avlagsna fett eller hart inbiten smuts med en
30 °C varm tvallosning (rengoéringssapa).

m Plisségardinerna borstas av med mjuk borste eller dammsugs med
borsttillsats. Avlagsna fett eller hart inbiten smuts med en 30 °C varm
tvallosning (reng6ringssapa).

m  Sakerhetsbéltena kan i utrullat lage rengéras med en varm tvallosning.
Innan de rullas upp maste sakerhetsbaltena ha torkat helt.
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Vaggbekladnad, invandig (Renolit)

>

v Vv

v VvV VvV V

Anvand inte nétande (slipande) rengdringsmedel som t.ex. Ata eller
Viss.

Anvand inte blekande/oxiderande rengéringsmedel.

Anvand inte rengéringsmedel med tillsatser som vax eller polymerdis-
persioner. Detta inkluderar &ven forarhytts- eller plastsprayer.

Anvéand inte travardsmedel eller polermedel.
Anvand inte Angrengdringsapparater.
Anvand inte koncentrerad alkohol (metanol, isopropanol).

Utfor ett test pa ett dolt omrade innan du anvander utspadd alkohol eller
rengoringsmedel som innehaller alkohol.

Avlagsna fororeningar med varmt, utspatt tvalvatten. Anvand en mjuk
borste eller en mjuk svamp. Spadningar av alla vanliga hushallsrengé-
ringsmedel som rekommenderas for plastytor ar lampliga (joniska och
nonjoniska ytaktiva amnen). Avlagsna rester av tvalvattnet med rent vat-
ten och gnugga torrt med en mjuk trasa. Kontrollera i férvag lamplig-
heten av alla typer av rengéringsmedel pa ett dolt omrade.

Smuts som inte kan avlagsnas med tvalvatten kan avlagsnas med ut-
spadd alkohol (etanol) eller med alkoholbaserade rengdringsmedel (t.ex.
fonsterputs). Utfor forst ett test pa ett dolt omrade. Torka av det forore-
nade omradet kort och med lite tryck. Lat inte reng6ringsmedlet verka
under en lang tid.

Koksinredning

Allmanna hanvisningar

Skura aldrig diskhon och gasspisen med skurpulver. Undvik allt som
skulle kunna leda till repor.

Utan av koksbanken ar inte reptélig. For arbeten med skarpa foremal
skall du alltid anvanda ett underlagg. Fér rengdring och skétsel skall du
endast anvanda milda rengéringsmedel. Anvand inga skrubbande eller
rivande intensivmedel eller rivande svampar.

Rengor diskholocket for hand med vatten och diskmedel. Rengoér inte
diskholocket i diskmaskinen.

Rengor endast gasspisens brannare med en fuktig trasa. Det far inte
komma in vatten i brannarlockens 6ppningar. Vattnet kan skada gasspi-
sens brannare.

Vid rengodring av brannarringen skall du beakta att halen inte ar
igensatta.

Rengor spisytan och i synnerhet kokplattan med varmt vatten och lite
diskmedel. Skurmedel och vassa foremal skadar kokplattans yta.
Kokplattans yta ar lattare att rengdra om den ar ljummen. Kontrollera
fére rengoringen att kokplattan &r handvarm (lampan som visar att plat-
tan fortfarande ar varm har slackts).

Rengor alltid kokplattan innan den anvands igen.

Du kan ta bort vreden vid rengdring.
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11.5.2

11.6

)

Ta bort repor pa ytan:

Ta bort svéara fororeningar

och foérbrant fett:

Ta bort fingeravtryck:

Ta bort kaffe- och teflackar:

Ta bort rostflackar:

m  Yitre ytor pa koksinredningen skall rengéras med en fin trasa utan
smarglande, korrosiv eller kloridhaltiga rengéringsmedel. Anvand inte
stalull.

m  Syrhaltiga eller alkaliska substanser (attika, salt, citronsaft och liknande)
skall genast tas bort.

m L3t ugnen och grillen kylas ned fére rengéring. Varma ytor kan skador
med kallt vatten eller en fin trasa. Emaljytor ska endast rengéras med
tvalvatten och skéljvatten.

Kylskap

m  Rengor kylskapet inne och ute med en mjuk trasa och ljummen vatten
(tillsammans med ett mild rengdringsmedel).

Tvétta sedan kylskapet med rent vatten och |at den blir torr.

Hall rannan for tinvatten fri fran lagringar.

For att forhindra materialandringar, skall du inte anvanda tval eller
skarpa, korniga och sodahaltiga rengdringsmedel.

m Latinte olja eller fett komma i dorrtatningen.

Ytor av rostfritt stal

>

Rengor inte ytor av rostfritt stal med blekningsmedel, med produkter
som innehaller klorid eller saltsyra, med bakpulver eller silverrengorings-
medel.

Anvand inget skurmjolk eller inga grova svampar.

Kontrollera fore rengéring pa en osynlig plats, om rengoringsprodukten
som anvands ar lamplig for ytan.

Torka efter rengoring ytorna noga, sé att det inte bildas kalkspar.

Torka av de borstade ytorna av rostfritt stal i riktningen mot slipningen.
Behandla ytor av rostfritt stdl med en mjuk rengéringstrasa och speciellt
rengdringsmedel/glansmedel for rostfritt stal.

Skolj av ytorna av rostfritt stal och torka dem med hushallspapper.

Rengor ytorna av rostfritt stal med en vanlig hushallssvamp och mer
rengoringsmjolk.

Skolj av ytorna av rostfritt stal och torka dem med hushallspapper.

Rengor ytorna av rostfritt stal med en mjuk rengoringstrasa och med en
skoljmedelldsning eller ett glasrengdringsmedel.

Skolj av ytorna av rostfritt stal och torka dem med hushallspapper.

Reng0r ytorna av rostfritt stdl med en natron-l6sning. Lat natron-16s-
ningen verka i 15 minuter.

Skolj av ytorna av rostfritt stal och torka dem med hushallspapper.

Reng0r ytorna av rostfritt stdl med vanlig hushallssvamp och med ren-
goringsmjélk. Anvand eventuellt en mjuk rengdringstrasa och rengo-
ringsmedel for rostfritt stal.

Skolj av ytorna av rostfritt stél och torka dem med hushallspapper.
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11.7

Ta bort fett, olja, vin, mjolk,
alkoholfria drycker:

Ta bort urin, svett:

Ta bort choklad, kaffe:

Ta bort fruktrester:

Ta bort vax:

Ta bort blod:

Dynor

Nedan skotsel- och rengoringsinstruktioner tjanar som hjalp. Instruktionerna
ar ingen garanti for att rengoringen skall vara framgangsrik. Instruktionerna
kan inte ge upphov till ndgra garantiansprak.

> Behandla om mdjligt genast flackar.
> Ta aldrig bort flackar med hushallsrengéringsmedel (t. ex. diskmedel).

> Prova pa ett dolt stélle av textilen innan rengdringen av flacken paborjas.
Pa sa satt vet man om rengoringen paverkar tyget eller fargen.

D> Fukta bara blota eller oljehaltiga flackar forsiktigt, gnid aldrig dem. Effek-
tivast ar att trycka en trasa med god uppsugningsférmaga eller en
svamp latt mot flacken.

> Tvatta ej tyget till dynorna.

> Vid reng0ring av skinnkladsel bér man observera att skinnet inte blir for
fuktigt och att inget vatten kan tranga in i skinnkladselns sommar.

> Behandla flacken utifran och inat. D& kan flacken inte breda ut sig mer.

> Ta forst bort grova partiklar pa fasta eller mjukare flackar. Skrapa daref-
ter forsiktigt bort flacken med en sl kniv eller en spatel.

> Om flacken redan har torkat skall de grévre partiklarna forsiktigt borstas
bort. Badda darefter flacken med en fuktig trasa eller en svamp.

> Solljus bleker med tiden tyget pa dynorna. Fargforandringen gar snabb-
bare om temperaturen stiger kraftigt i fordonet.
Darfor rekommenderar vi att mérklaggningsgardinerna dras fér fonstren
vid starkt solljus. Nar fénstren morklaggs skall det goras utan att varme-
ansamlingar uppstar.

> Beroende pa 6verdrag ar dynorna forsedda med flackskydd.

m  Fukta en trasa med vanligt vattenbaserat rengéringsmedel. (Ett alterna-
tiv ar att blanda 2 matskedar ammoniak med 1 liter vatten.)
Badda flacken mjukt med trasan.

Vand trasan ofta si att flacken bara kommer i kontakt med en ren del av
trasan.

m  Fukta en trasa med vanligt vattenbaserat rengdringsmedel. (Ett alterna-
tiv ar att blanda 2 matskedar ammoniak med 1 liter vatten.)

Badda flacken mjukt med trasan.

Vand trasan ofta sa att flacken bara kommer i kontakt med en ren del av
trasan.

Fukta en trasa med ljummet vatten.
m Badda flacken med trasan.

Fukta en trasa med kallt vatten.
® Badda flacken med trasan.

m  Skrapa forsiktigt bort stearinet med en sl6 kniv eller en spatel.
Tack over flacken med flera lager laskpapper och stryk sedan pa den.
®  Blanda 2 matskedar salt med 1 liter vatten.

Fukta flakten och torka av med en torr trasa.
Anvand ammoniumhydroxid om flacken ar svar att fa bort.
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Ta bort black (fran
blackpennor):

Ta bort lera:

Ta bort blyerts:

Ta bort uppkastningar:

11.8
11.8.1

m  Fukta en trasa med rengdringsbensin.
Badda flacken mjukt med trasan.

® Vand trasan ofta sa att flacken bara kommer i kontakt med en ren del av
trasan.

m Ta forsiktigt bort s& mycket smuts som mojligt med en sl6 kniv eller en
spatel.

Lat smutsen torka och sug darefter bort den.

m  Fukta en trasa med vanligt vattenbaserat rengéringsmedel om flacken
ar svar att fa bort. (Ett alternativ &r att blanda 2 matskedar ammo-
niumhydroxid med 1 liter vatten.)

Badda flacken mjukt med trasan.

Vand trasan ofta si att flacken bara kommer i kontakt med en ren del av
trasan.

Fukta en trasa med milt, vattenfritt och rent textilrengdringsmedel.
m Badda flacken mjukt med trasan.

Vand trasan ofta sa att flacken bara kommer i kontakt med en ren del av
trasan.

Ta bort uppkastningen forsiktigt.
Tvatta av dynan med kallt vatten.

m  Fukta en trasa med vanligt vattenbaserat rengoringsmedel. (Ett alterna-
tiv ar att blanda 2 matskedar ammoniak med 1 liter vatten.)

m Badda flacken mjukt med trasan.

Vand trasan ofta sa att flacken bara kommer i kontakt med en ren del av
trasan.

Vattensystem

Rengdra vattentanken

Bild 219 Rengo6ringsdppning (vat-
tentank)
Tomma vattentanken och stang utloppséppningen.
B Ta av locket (Bild 219) till vattentanken.

Fyll p& vatten med lite diskmedel i vattentanken (anvand inte skurme-
del).

m Borsta vattentanken med en vanlig diskborste, tills det inte langre finns
nagon synlig belaggning.
m Borsta likasa av pumphuset.
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m  Reng6r om mojligt farskvattensonderna fér hand genom rengoringsopp-
ningarna.

m  Spola vattentanken med rikligt med dricksvatten.

> Om det inte & mojligt pa grund av vattentankens utformning att rengora
vattentanken mekaniskt: Anvand ett lampligt kemiskt rengdringsmedel.
De auktoriserade aterforsaljarna hjalper garna till med att valja ett lamp-
ligt reng6ringsmedel.

Fo6lj anvandaranvisningarna fran tillverkaren av rengoringsmed]et.

11.8.2 Rengdra vattenledningar

]

Anvand endast godkanda rengdéringsmedel fran fackhandlare.

o > Rengoéringsmedlet maste motsvara nationella bestammelser och (vid be-
hov) vara godként.

Samla upp blandningen av vatten och rengéringsmedel som rinner ut
@ och avfallshantera pa fackmannamassigt satt.

TOomma vattensystemet.
Stang alla utloppsdppningarna och avtappningskranar.

Fyll pa en blandning av vatten och rengoringsmedel i vattentanken.
Folj tillverkarens anvisningar om blandningsférhallande.

Oppna avtappningskranarna en at gangen.

Lat avtappningskranarna vara 6ppna tills blandningen av vatten och ren-
goringsmedel har nétt respektive utlopp.

Stang avtappningskranarna igen.
Samtliga vattenkranar stélls i lage varmt och dppnas.

Lat vattenkranarna vara 6ppna tills blandningen av vatten och rengo-
ringsmedel har natt respektive utlopp.

Samtliga vattenkranar stélls i 1age kallt och éppnas.

Lat vattenkranarna vara 6ppna tills blandningen av vatten och rengé-
ringsmedel har natt respektive utlopp.

Stang samtliga vattenkranar.
Spola flera ganger pa toaletten.
Lat rengoringsmedlet verka enligt tillverkarens anvisningar.

Tomma vattensystemet. Samla da upp blandningen av vatten och ren-
goringsmedel som rinner ut och avfallshantera pa fackmannamassigt
satt.

B Fyll och tom hela vattensystemet flera ganger med dricksvatten for att
spola ur det.
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11.8.3

11.84

Rengora:

11.9

A\

Rengora takluckan:

Desinficera vattensystemet

> Anvand endast godkanda desinfektionsmedel fran fackhandlare. Kon-
trollera att det ar sakert fér manniskor och djur.

> Desinfektionsmedlet maste motsvara nationella bestammelser och (vid
behov) vara godkant.

> Samla upp blandningen av vatten och desinfektionsmedel som rinner ut
och avfallshantera pa fackmannamassigt satt.

Vid desinficering av vattensystemet gor du pad samma satt som vid rengoring
av vattenledningarna (se avsnitt 11.8.2). Anvand desinfektionsmedel i stéllet
for rengéringsmedel.

Rengdra avloppstanken

Avloppstanken ska rengoras efter varje anvandning.

Bild 220 Rengoringséppning
(avloppstank)
®  Tomma avloppstanken.

m  Oppna avloppstankens rengéringséppning (Bild 220) och avtappnings-
kranen.

m  Spola avloppstanken ordentligt med farskvatten.

Rengor, om mdjligt, avloppsvattensonderna for hand genom rengorings-
Oppningen.

Atkomst till rengéring, se avsnitt 10.7.

Taklucka med flakt

P Koppla inte in flakten utan insektsnatdorr. Ta inte tag i flakten nar den
ar igang. Sla fran stromforsorjningen innan rengéringsarbete utfors.

Rengor alla plastdelar med en fuktig trasa.
m  Anvand ett milt reng6ringsmedel vid behov.

Dra vid behov ut skruvarna vid insektsnatddrren och ta bort insektsnat-
dorren.

m  Rengor insektsnatdérren med dammsugare eller borste.
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11.10

Skotsel vid fordonsdrift pa vintern

Saltet p& vagarna leder till skador pa underredet och de delar som utsétts
for sprutvatten. Vi rekommenderar att tvatta fordonet oftare pa vintern for att
skdlja bort saltet. Speciellt viktigt &r det att rengéra mekaniska komponenter
och delar som har ytbehandlats och naturligtvis &ven hela undersidan av
fordonet.

> Vid risk for frost skall varmen alltid vara p& med min 15 °C. Stéll in cirku-
lationsflakten (i forekommande fall) pa automatik. Vid extrema utetempe-

11.11
11.11.1

11.11.2

11.11.3

raturer bér man aven latt 6ppna alla skapluckor och mébeldorrar inom-
hus. Den instrémmande varmluften kan férhindra frysning t. ex. av vat-
tenledningar och bildning av kondensvatten i férvaringsutrymmena.

D> Vid risk for frost, tdck ocksa fonstren pa fordonets utsida 6ver natten

med vinterisoleringsmattor.

Avstéllning
Tillfallig avstallning

P Tank pa att vattnet blir daligt redan efter relativt kort tid.
» Kabelskador orsakade av djur kan leda till kortslutning. Brandfara!

Djur (sarskilt moss) kan orsaka stora skador i fordonet. Detta galler framfor
allt om djuren far vara kvar ostérda i det uppstallda fordonet.

Kontrollera regelbundet om det finns spar av djur eller skador i fordonet for
att undvika storre skador foérorsakade av djur.
Tag kontakt med din auktoriserade aterforsaljare eller ett servicestalle om

du hittar spar av djur i fordonet. Om kabelskador uppstar kan det leda till
kortslutning. Fordonet kan bdrja brinna.

Rekommendation vid langre stillestandstider for husbilar
(Mercedes-Benz)

Ta hansyn till information och uppgifter i det medfdljande dokumentet "Re-
kommendationer vid langre stillestandstider for husbilar” fran Mercedes-
Benz.

Avstallning allman / éver vintern

Om fordonet ska vara ur drift under en langre tid (t. ex. i slutet av rese-
sasongen) maste vissa atgarder vidtas sa att en smidig start ar mojlig nar
det tas i drift igen.

Det galler inte bara pé basfordonet eller chassit, utan ocksa hela bodelen
med alla inbyggda komponenter (vattensystem, gasanlaggning, elektrisk
anlaggning, mobler, dynor).
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Basfordon

>

| fordon med batteriindikering aterstalls data nar huvudbrytaren pa el-
blocket ar avstangd. En fullstandig laddningscykel méste darfor utforas
nar systemet startas om for att kalibrera systemet. Dessutom maste da-
tum och klocktid aterstallas. Om ett Duomatic L Plus-gastryck-styrsy-
stem ar installerat i fordonet (tillaggsutrustning), maste Eis-Ex-funktionen
programmeras om fran "Automatic" till "Off".

Vid temperaturer fran -11 °C fryser Ad-Blue®. Pumpen och ledningarna
for tillforsel av Ad-Blue® kan skadas. For information om hantering av
Ad-Blue®, se tillverkarens handlingar. Utsatt inte ett fordon i drift for tem-
peraturer under -10 °C for att forhindra att Ad-Blue® fryser.

For att méjliggora vaxelval i vaxellddan, Aven om startbatteriet ar defekt,
ar fordonet utrustat med ett "N6d-P-batteri". Nod-P-batteriet laddas end-
ast nar fordonsmotorn ar igdng. Laddning via en extern laddare &r inte
mojlig. Darfor maste Nod-P-batteri kopplas bort fran el-natet vid avstall-
ning (se checklistor).

Observera anvisningarna for sdsongsvis nedstangning av vattenfiltret i
tillverkarens separata instruktionsbok.

Utfor foljande atgarder fore avstallning:

Allmanna atgarder vid avstallning Utférd

Tanka bransletanken helt full. Detta kan forhindra korrosionsskador pa
bransletankens innervagg

Oka dacktrycket med 0,5 bar for att férhindra skador p& dacket

Avlasta hjulen eller flytta fordonet var 3 till 4 vecka. For stativ med na-
turligt golv, placera lampliga tré- eller plastplattor under hjulen

Skydda décken mot starkt solsken. Risk for sprickbildning!

Kontrollera dacken. Fortsétt inte anvanda slitna dack eller dack som ar
mer &n 6 ar gamla

Séakerstéll god ventilation vid parkeringsplatsen. Tillréacklig luftcirkulat-
ion ar sarskilt viktigt for underredet. Fukt eller syrebrist kan leda till
funktionsnedsattningar

Behandla gummitatningar med kommersiellt tillgangliga gummivards-
produkter

Observera anmarkningar i basfordonets instruktionsbok

Ytterligare atgarder for avstallning éver vintern Utférd

| dieselbilar fyller du bransletanken med vinterdiesel

Rengdr karossen och underredet ordentligt och spraya med varmt vax
eller konservera med fargvardsprodukter

Atgarda lackskador
Kontrollera kylarens frostskyddsmedel och fyll pa vid behov

Kontrollera vindrutespolsystemet frostskydd och fyll pa vid behov
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Pabyggnad (utsidan)

Pabyggnad (insidan)

Gasanlaggning

Allmanna atgéarder vid avstallning

utford

Forslut alla skorstenar med passande lock och tata alla andra 6pp-
ningar (utom inbyggda ventilationer). P& sa sétt forhindrar man att djur
(t. ex. mdss) kommer in

For att undvika bildning av kondensvatten och darmed mégeltillvéxt:
Ventilera insidan, alla externt tillgéngliga férvaringsutrymmen och par-
keringsplatser (t. ex. garage) var 3 vecka

Ytterligare atgarder for avstallning éver vintern

utford

D> Hall ventilationen 6ppen! Placera locket sa att ventilat-
ions6ppningarna inte tacks, eller anvand luftgenomslapplig
presenning

Tvatta fordonets utsida noga

Rengdr och smorj de inbyggda stéden

Rengor och smorj alla gangjarn pa doérrar och luckor
Spérrar penslas med olja eller glycerin

Behandla lascylindern med grafitdamm

Behandla alla gummitatningar med gummibehandlingsmedel som
finns i handeln

Anvand vinteréverdrag for kylskap

Allmanna atgéarder vid avstallning

utford

Dynorna stélls upp for ventilering och técks dver

Rengor kylskapet (och frysfacket) och stéll dorrarna i ventilationslage
(se avsnitt 9.5.3)

Koppla bort den platta bildskarmen fran elnatet

Oppna rullgardinerna och avlasta darigenom fjadrarna

Ytterligare atgarder for avstallning 6ver vintern

utford

Fall upp avfuktaren (granulat)
Forvara dynor och madrasser pa en torr plats

Tom alla skap och forvaringsutrymmen och dppna alla luckor dérror
och lador

Rengdr fordonets inre grundligt
Véadra fordonets inre ungeféar var 3:e vecka

Vid risk for frost ska den platta bildskarmen tas ut ur fordonet

Allmanna atgarder vid avstallning

utford

Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan
Stang alla gasavstéangningsventiler

Gasflaskorna skall alltid tas ut ur gasboxen, aven om de ar tomma.
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Allmanna atgéarder vid avstallning utford

Vattensystem > Anvand inte vattenpumpen utan vatten!

Tom farskvattenanlaggningen. Blas ut kvarvarande vatten fran led-
ningarna (max. 0,5 bar)

Rengor farskvattenanlaggningen med lampliga rengéringsmedel fran
fackhandlare. For att tomma, 6ppna alla draneringsventiler och vatten-
kranar (se avsnitt 11.8.2)

Lamna vattenkranarna 6ppna i mittlage. Lat alla utloppsventiler vara
oppna.

Rengor avloppstanken (glém inte sonden) och tém den (se avsnitt
11.8.4), lat avtappningsventilen sta 6ppen

Ytterligare atgarder for avstallning éver vintern utford

Om mojligt, tom sifon pa tvattstallet och diskhon for att férhindra att det
fryser

Elektrisk anlaggning Husbilens elektriska anlaggning bestar av tva separata matningskretsar:

e® Startbatteri, startmotor och generator
® Bodelsbatteri, el-block (EBL) och manéverpanel

Allmanna atgéarder vid avstallning utférd

Rengor startbatteriets batteristanger

Fyll vid behov pa vattnet i startbatteriet

Ladda startbatteriet helt med en extern laddare
Aktivera fordonets vilolage (se avsnitt 11.11.4)

Observera informationen om startbatteriet i basfordonets instruktions-
bok

Ladda bodelsbatteriet helt med bordsladdaren (laddningstid beroende
pa utrustning). Ladda batteriet vid temperaturer 6ver 0 °C, sa att batte-
riet ocksa kan ta kapacitet

Ta bort vattenpumpens sakring pa el-blocket
Ta bort sékringarna 31 och 32 till N6d-P-batteri

Koppla frAn bodelsbatteriet fran 12 V-natet. For att gora detta, stang
av el-blocket vid huvudbrytaren

Kontrollera regelbundet batterispanningen under avstéllningen. Om
batterispanningen sjunker under 12,5 V: Ladda batteriet

Ytterligare atgarder for avstéallning 6ver vintern utford

Ta ur startbatteriet och bodelsbatteriet och forvara frostfritt eller anslut
fordonet till en 230 V-stromforsorjning. Ta bort sakringarna fran bo-
delsbatteriet innan du tar bort dem
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11.11.4 Aktivera fordonets vilolage

» Fordonets komfortfunktioner drar strom fran startbatteriet nar fordonet
star stilla och el-blocket ar avstangt. Om fordonet stér stilla en langre
tid kan det medféra problem att starta.

Om fordonet har forsatts i vilolage minskas energiférbrukningen till ett mini-
mum. Detta skonar startbatteriet. P& s vis startar fordonet vanligtvis utan
problem efter att det statt stilla en langre tid.

Aktivera vilolage: ~m  Beroende pa utrustning aktiveras vilolaget pa MBUX-displayen eller pa
kombiinstrumentet med rattknapparna. Detta beskrivs i basfordonets
bruksanvisning.

Upphév vilolage:  m  SIa& pa tandningen. Vilolaget avslutas nar tandningen slas pa och maste
aktiveras igen vid behov.

11.11.5 Idrifttagande av fordonet efter tillfallig avstallning eller av-
stallning Over vintern

N > | fordon med batteriindikering aterstalls data nar huvudbrytaren pa el-
@9 N blocket ar avstangd. En fullstandig laddningscykel maste darfor utforas
nar systemet startas om for att kalibrera systemet. Dessutom maste da-
tum och klocktid aterstéllas.

Om ett Duomatic L Plus-gastryck-styrsystem ar installerat i fordonet (till-
Aggsutrustning), maste Eis-Ex-funktionen programmeras om fran "Auto-
matic" till "Off".

> Observera anvisningarna for aterstart av vattenfiltret i tillverkarens sepa-
rata instruktionsbok.

> Pa fordon med SCU (System Control Unit) startar 12 V-systemet auto-
matiskt. Nagon manuell aktivering behovs inte.

Innan idrifttagande skall checklistan gas igenom:

Atgéard Utford

Basfordon Efter en langre period av inaktivitet (ca 10 manader), lat bromssyste-
met kontrolleras av en auktoriserad fackverkstad

Kontrollera reservhjulets dacktryck, om tillgangligt

Dacktryck kontrolleras

Pabyggnad Fotstegets vridlager rengors
Kontrollera de inbyggda stédens funktion
Kontrollera dorrarnas, fonstrens och takluckans funktion

Funktionskontrollera samtliga utvandiga Ias, som t. ex. luckor till forva-
ringsutrymmen, pafyliningslock och bodelsdorr

Leta efter spar av djur i fordonet
Ta bort dvertackning fran skorstenen (i forekommande fall)

Ta bort vinterovertackning pa kylskapets ventilationsgaller (i forekom-
mande fall)
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Atgard Utférd

Gasanlaggning Efter en langre period av inaktivitet (ca 10 manader), lat gasanlagg-
ningen kontrolleras av en auktoriserad fackverkstad

Gasflaskorna stélls i gasboxen, spanns fast och ansluts till gastryckre-
gulatorn

Elektrisk anlaggning Anslut 230 V-forsorjning via uttaget pa utsidan

Satt in bodelsbatteriet och startbatteriet, satt i sdkringarna i bodelsbat-
teriet och ladda upp batterierna helt

% D Ladda batteriet minst 20 timmar efter avstallning.

Anslut bodelsbatteriet till 12 V-natet. Satt pa batteri-brytaren pa el-
blocket (se kapitel 8)

Satt i sékringarna 31 och 32 till Nod-P-batteriet pa sin plats

Kontroller att den elektriska anlaggningen fungerar t. ex. inomhusbe-
lysning, vagguttag och elektriska apparater

Vattensystem Desinficera vattenledningar och vattentank
Funktionen av avloppstankens manéverspak kontrolleras
Stang avtappningskranar och vattenkranar

Kontrollera vattensystemet pa tathet

Fast installerade Kontrollera funktionen hos fast installerade apparater
apparater

11.12 Parkera fordonet

Fordonets omfattande komfortutrustning orsakar en 6kad tomgangsforbruk-
ning. Om fordonet ska parkeras en langre tid méaste darfor foljande atgarder
vidtas.

Alternativ 1:  Anslut fordonet till en extern 230 V-férsorjning.

Alternativ 2:  Ta fordonet ur eldrift pa féljande satt:
B Stang av el-blocket.
m  Dra ur 50 A-sakringen.
m  Dra ur 2 A-sdkringens sensorkabel (bredvid bodelsbatteriet).

> Om ovan namnda atgarder har vidtagits, ar funktionerna i Hymer Con-
nect-systemet inte langre tillgangliga.

> Beroende p& fordonstyp maste dessa atgarder vidtas redan vid en par-
keringstid fran nagra dagar.

For att ta fordonet i drift igen, satt tillbaka de sékringar som dragits ur i de
avsedda uttagen.
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12.1

Hymer:

Mercedes:

Kapiteloversikt
| detta kapitel hittar du anvisningar for officiella prover, samt inspektions-
och underhallsarbeten pa fordonet.

| slutet av kapitlet finns viktiga anvisningar om reservdelsanskaffning och
information om vara aterforsaljare och servicestallen.

Service- och forséljningspartner

Den auktoriserade service- och forsaljningspartnern ar kontaktpunkten nar
reservdelar kravs eller reparationer kravs.

Har hittar du adresser och telefonnummer till de auktoriserade service- och
forsaljningspartnerna:

pa internet under https://www.hymer.com/se/sv/service/sok-aterforsaljare

pa internet under
https://lwww.mercedes-benz.de/vans/de/content-pool/apps/dealer-locator

> Innan du borjar din resa, kontrollera vilka alternativ som finns tillgéangliga
vid ett haveri.

12.2

> Observera att tillverkarens ataganden for service och rorlighet inte galler
pa alla resmal.

> Om du reser till lander utan servicepartner reser du pa egen risk!

Officiella prover

Beroende pa nationell lagstiftning maste foljande officiella prover genomfo-
ras regelbundet:

® Huvudundersdkning
® Avgasundersokning
® Gasanlaggningsprov

Provintervallen enligt de nationella bestammelserna maste foljas. Fordons-
monterade provmarken anger nar nista prov maste utforas.

Till exempel galler féljande bestammelse fér Tyskland:

Fran och med den 1 april 2022 upphdr skyldigheten att prova gasanlagg-
ningen som en del av huvudbesiktningen (HU). Istéllet ska ett oberoende
gastest (enligt arbetsblad for DVGW G 607) utféras for campingfordon (hus-
bilar och husvagnar). Gastestet ska intygas med en korrekt ifylld gul testbok
och ett giltig provmarke pa fordonet.

Besok foljande webbplatser for att f& mer information om gastestning och
med vilka intervaller sddana maste utforas:

e Tysklands federala ministerium for digitala fragor och transport (BMDV):
www.bmvi.de

® Tysk teknisk och vetenskaplig forening for gas och vatten (DVGW):
www.dvgw.de

® Tysk forening for flytande gas (DVFG): www.dvfg.de

Sa lange lagen inte reglerar med vilka intervall gastestet ska utféras rekom-
menderar DVGW ett test vartannat ar.
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12.3

12.4

Manga campingplatsinnehavare kraver bevis pa ett giltigt gastest nar de till-
delar en plats.

> Andringar av gassystemet maste kontrolleras av en certifierad expert pa
gasanlaggningar.

> Aven pa icke-registrerade fordon krévs ett prov av gasanlaggningen.

Inspektioner

Som alla tekniska apparater och maskiner maste fordonet undersékas med
jdmna mellanrum.

Dessa inspektioner maste utforas av fackpersonal.

For dessa arbeten kravs speciella fackkunskaper som inte kan férmedlas
inom ramen for denna instruktionsbok. Dessa fackkunskaper star till férfo-
gande hos servicestallen. Erfarenheter samt teknisk utbildning om installat-
ioner och verktyg som regelbundet lamnas av fabriken borgar for en fack-
mannamassig inspektion av fordonet enligt senaste rén.

Servicestéllet som utfor arbetet bekréaftar de genomfdrda arbetena.

Inspektion av chassi bekréftas i chassitillverkarens kundservicehéfte.

> Beakta inspektionerna som anges av tillverkaren och genomfor inspekt-
ioner med foreskrivna intervall. Darigenom uppratthlls fordonets varde.

D> Bekraftelsen av genomférda inspektioner galler &ven som bevis vid ev.
skador och garantiarenden.

Underhallsarbeten

Som alla tekniska apparater och maskiner kraver dven ett fordon underhall.
Omfattningen och intervallerna star i forhallande till i vilken miljo och hur ofta
fordonet anvénds. Om fordonet utsétts for kravande situationerna tkar na-
turligtvis underhallets omfattning och intervallerna blir kortare.

Pa basfordonet och de fast installerade apparaterna ska underhallet utféras
i den intervall som anges i resp. instruktionsbok.

Smoérja bakaxeln

> Forutom atgarderna som beskrivs i basfordonets bruksanvisning och un-
derhéllsbok maste bakaxeln smorjas var 2000:e mil, eller minst en gang
om aret. Uppsok en auktoriserad aterforsaljare/serviceverkstad for att
smorja bakaxeln.

> Behall bevis for det genomforda arbetet.
Anvisningar for serviceverkstader, se kapitel 17.
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12.6

A\

12.7.1

Byta gasfiltrets filterdyna

» Brandfara! Rok inte nar gasfiltret dppnas! Oppna inte gasfiltret nar 6p-
pen laga!
Oppna endast gasfiltret i tryckldst tillstand.

1 Gasfilter

EHGD0197

Bild 221 Gasfilter

Filterdynan maste bytas vid varje gasflaskebyte. Anvand endast originalfil-
terdynor fran Truma.

Byte av gasfiltrets filterdyna (Bild 221,1) beskrivs i instruktionsboken fran
tillverkaren.

> Filterdynor finns hos auktoriserade fackhandlare.

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

Varmvatten-varmesystem Alde

D> Varmevatskenivan ska kontrolleras regelbundet p& expansionsbehalla-
ren.

D> Under eller efter varmvatten-varmesystemets forsta drifttimmar kan ni-
van i systemet sjunka under miniminivan. | detta fall skall varmevatska
fyllas pa.

D> Efter forsta varmedriften rekommenderar vi att avlufta varmesystemet
och att kontrollera glykolhalten.

D> Varmevatskan ska bytas var femte ar av din auktoriserade aterforsaljare
eller servicestélle, eftersom rostskyddet férsdmras med tiden.

> Fyll endast pa varmesystemet med en standard G12 EVO vatten-glykol-
blandning (60:40). Blandningen ger frostskydd till ca -25 °C. Beakta upp-
gifterna i bruksanvisningen fran tillverkaren vid pafylining av varmvatten-
varmesystem som ar anslutna till fordonsmotons kylkrestlopp.

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

> Standard G12 EVO kan blandas med standard G13 och kan anvandas
for pafylining av varmesystem som drivs med standard G13.

Byta varmevatska

Var femte ar ska varmevatskan bytas av en auktoriserad aterforsaljare.
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12.7.2 Kontroll av vatskeniva

> Oppningarna pa fram- och baksidan av expansionsbehallaren ar av-
sedda for monteringen. Expansionsbehallaren ar anda stangd, vatska

kan inte komma ut.

& -+ JUEs: EHG01303

Bild 222 Expansionsbehallare Bild 223 Markering "MIN/MAX"
(varmvatten-varmesystem)

m SIa av varmvatten-varmesystemet och 1at varmesystemet svalna.
Ta av locket till expansionsbehallaren uppe till hoger i duschen.

m  Kontrollera om vatskenivan i expansionsbehallaren ligger mellan marke-
ringarna "MIN" och "MAX" (Bild 223).

12.7.3 Pafyllning av varmevatska

Stall fordonet vagratt. Detta forhindrar blasbildning.

Sl& av varmvatten-varmesystemet och lat varmesystemet svalna.
Dra eller skruva av locket.

Skruva av vredet pa expansionsbehallaren.

Ta av locket.

Frostskyddet kontrolleras med frostskyddsmatare. Frostskyddshalten
maste vara 40 % eller motsvara ett frostskydd p& -25 °C.

B Fyll lAngsamt p& vatten-frostskyddsblandningen (standard G12 EVO) i
expansionsbehallaren.

> Den optimala vatskenivan ar nadd nar vatskan i expansionsbehallaren
nar upp till 1 cm ovanfor markeringen "MIN" i avsvalnat tillstand.

12.7.4  Avluftning av varmeanlaggning

Avluftningsventiler for varmvatten-varmesystemet finns monterade pa fol-
jande stéllen i fordonet:

® Inspektionslucka pa instrumentbradan

Sittgrupp under fonstret

Kok (bakom lador)

Vid boostern i elinstallationsfacket

Vid boostern i trappan i uppgangen till sdngen

Till héger och vanster vid den bakre sdngens huvudande

Bakom den lilla sittbanken vid ingdngsdorren (endast for nagra planrit-
ningar)
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Avluftning:

12.8

12.8.1

For att behalla atkomst till avluftningsventiler, maste delvist det tillhdrande
ventilationsgallret tas bort via konvektorn. Delvist ar atkomsten mojligt via
blandare (t. ex. i ryggdyneflakten). Avluftning méste utféras pa alla avluft-
ningsventiler.

1  Avluftningsventil pa slangférlang-
ningen

Ventiléppning

Avluftningsventil pa rorledningen
Ventildppning

hwWN

HYW08931

Bild 224  Avluftningsventiler (varmva-
tten-varmesystem)

Sla av varmvatten-varmesystemet och lat varmesystemet svalna.

Oppna avluftningsventilen (Bild 224,1 eller 3) och &t den vara 6ppen,
tills det inte kommer ut mer luft ur ventildppningen (Bild 224,2 eller 4).

> Beroende av monteringsstéllet finns en av bada typer av avluftningsven-
tiler monterade.

Spis/ugn/kylskap

Tillverkaren rekommenderar en arlig inspektionsservice i en auktoriserad
fackverkstad, for att fa den effektivare apparatprestandan. Efter service- och
underhallsarbeten maste apparaten kontrolleras pa bade elektrisk sakerhet
och ocksa pa gassakerhet.

Kylskap

Gasbrannaren maste vid behov, dock minst en gang om aret, rengoras fran
smuts. Vid anvandning av autogas (tank eller pafyllbara flaskor) maste un-
derhallet genomforas varje halvt ar eller alla tre manader.

Intyg pa genomfort underhall skall férvaras i narheten av kylskapet.
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Byta torkarblad

>

Fyll sedan pa de i bruksanvisningen for basfordonet angivna rengérings-
medel (med/utan frostskydd) i angivna blandningsférhallande i spolar-
vatskebehallaren. Anvand inget kylarfrostskydd eller andra medel.
Dessa medel paverkar rengoringseffekten och angriper torkarbladen.

Det rekommenderas att byta bada torkarbladen samtidigt.

Torkarbladen byts ut som pa en personbil.

1 Torkarblad

2  Spolarmunstycke
3 Torkararm

HYWO08933

Bild 225 Byta torkarblad

Ta ut tdndnyckeln, for att foérhindra att vindrutetorkare aktiveras oavsikt-
ligt.

Lyft torkararmen (Bild 225,3) fran vindrutan och fall upp den fram till an-
slaget.

Skjut plast-klamelementet p& torkarbladet (Bild 225,1) ur den bojda hal-
laren pé torkararmen (pil).

Motstandet maste dvervinnas. Tryck eventuellt plast-klamelementet ihop
lite.

Montera det nya torkarbladen i omvand ordning. Skjut plast-klamele-
menten i den béjda hallaren pa torkararmen, tills den hakar fast.

Rengor spolarmunstycken (Bild 225,2).
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12.10 Byte av gloédlampor, utvandigt

Xenon-stralkastare star under hdgspanning. Risk for elstétar med
svara eller livsfarliga skador som foljd om man vidrér Xenon-lampor-
nas kontakter. Tag inte bort héljet frdn Xenon-stralkastarna.

Lat en kvalificerad fackverktsad byta lampor pa Xenon-stralkastare.
Sadana verkstader forfogar 6ver de fackkunskaper och verktyg som
kravs. HYMER GmbH & Co. KG rekommenderar HYMER-service-

stélle.

Glédlampor och ljusarmaturer kan bli valdigt heta. Innan lampan byts,
skall den darfor forst kylas ner.

Glodlampor skall férvaras utom rackhall for barn.

Glodlampor som har fallit ner eller har repor i glaset skall ej anvandas.
Glédlampan kan explodera.

Ror inte en ny glédlampa med bara fingrarna. Skydda glédlampan med
en tygtrasa nar du satter i den.

Anvand endast glédlampor av samma typ och med rétt wattal (se av-

snitt 12.10.4).

Om lampornas lysdioder &ar defekta ska en auktoriserad aterforsaljare el-
ler servicestélle uppsokas.
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Glédlamptyper | fordonet anvénds olika typer av. Nedan beskrivs bytet av de olika typerna
av glédlampor.

HYWo08646

Bild 226  Glddlamptyper

Pos. i Sockeltyp/lamptyp Byta
Bild 226

1 Instickssockel Dra ut for att ta ut glédlampan

Skjut in i hallaren med l&tt tryck for att sétta
in glédlampan

2 Bajonettsockel Tryck ned och vrid moturs for att ta ut gléd-
lampan

Sétt in i hallaren och vrid medurs for att
satta in glédlampan

3 Cylindriska glodlampor | Boj forsiktigt ut lamphallarens kontakter for
att ta ut och satta in den

4 Halogengldédlampa Lossa hallfjadrarna och bajonettlaset for att
ta ut den

Satt i hallfiadrarna igen och sétt i halogen-
glodlampan i bajonettlaset

12.10.1 Belysning front

Varselljuset tands nar tandningen slas pa.
Nar varselljuset ar pa lyser inte markeringslamporna pa sidan.
Nar halvljuset slas pa slacks varselljuset.

Vid extrema vaderleksforhallanden eller stora temperaturskillnader kan
det bildas lite kondensvatten pa insidan av stralkastarna av klarglas.
Stralkastaren ar konstruerad sa att denna imma férsvinner nar stralkas-
taren tands, eller vid korning. Man behdver alltsa inte vara radd for att
ljuset blir svagare eller att stralkastaren skadas pa grund av kondensvat-
ten.

v vV VvV V
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Framstralkastare

Varselljus och
korriktningsvisare

Halvljus/helljus
(Bild 228,2)

1 Framstralkastare
2 Kurvljus/dimljus

EHGDOBT1

Bild 227 Belysning front

Varselljus och kérriktningsvisare ar integrerade i framstralkastaren
(Bild 227,1). Glodlamporna for halvljus och helljus byts ut frAn motorrummet.

1 LED-lampor (varselljus, korrikt-
ningsvisare)
2 Halvljus/helljus

Bild 228 Framstralkastare

Varselljus och koérriktningsvisare ar lysdiodslampor (Bild 228,1). Besok en
aterforsaljare eller ett servicestalle for att byta LEDs.

1 Lamphdlje

HYWO03176

Bild 229 Framstralkastare (baksida)

m  Stanga av tandning och belysning.
®  Motorhuven dppnas (se kapitel 4).
® Vrid holjet (Bild 229,1) moturs och tag bort det.
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1 Hallare

- HYW0a177

Bild 230 Glddlampa (halvljus/helljus)

Vrid hallaren (Bild 230,1) med lampan moturs och ta den ur lamphuset.
Dra ut gloédlampan ur hallaren.
Satt in nya glodlampor (H7 - 12 V/55 W) sd att sockeln passar i hallaren.

Satt in hallaren (Bild 230,1) med glédlampa i lamphuset och vrid medurs
for sa att den sitter fast. Hallaren hakar horbart i lage.

Satt tillbaka holjet (Bild 229,1) och dra fast medurs.

Stang motorhuven.

Kurvljus/dimljus
(Bild 227,2)

. _EHOE;OS
Bild 231 Kurvljus/dimljus

1 Hallare

B

Bild 232  Kurvljus/dimljus (sett ba-
kifr&n)

m Tatag bakom den kombinerade stralkastaren for kurvljus/dimljus
(Bild 231), vrid hallaren (Bild 232,1) med glédlampan moturs och ta ur
den ur stralkastarhdljet.

m Dra ut glodlampan ur hallaren.
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12.10.2

m  Satt in nya glodlampor (H7, 12 V/55 W) sa att sockeln passar i hallaren.
Lat inte fingrarna komma i kontakt med glédlampan.

m  Sattin hallaren (Bild 232,1) med glodlampan och satt i den bakifran i
stralkastarholjet och vrid medurs. Hallaren hakar horbart i 1age.

Belysning bak

> Besok en auktoriserad aterforséljare eller ett servicestélle for att byta ut
lysdiodsbelysning.

1 Insexskruv

EHGO0872

Bild 233 Bakljusenhet

B Lossa insexskruvarna (Bild 233,1).
B Ta bort bakljusenheten.

1 2 1 Kaorriktningsvisare
2 Backljus
3 Dimbakljus

3 Hvwososs

Bild 234 Bakljusenhet (demonterad)

®m Vrid den defekta glodlampan (Bild 234) moturs for att l&sa upp bajonett-
sockeln.

m Byt den defekta glédlampan.
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Nummerplatsbelysning

Tredje bromsljus

12.10.3

Breddmarkeringslampa

Koérriktningsvisare

Markeringslampa

Fortaltsbelysning

Nummerplatsbelysningen ar densamma pa alla modeller.

1 1 1  Husskruv

HYW08038

Bild 235 Belysning bak (hnummer-
platsbelysning)

m Lossa tva husskruvar (Bild 235,1).

m Taav huset.

m Byt den defekta glédlampan.

Bromsljuset ar forsett med lysdioder.
Besok en aterforsaljare eller ett servicestalle for att byta LEDs.

Belysning sida

Fortéltsbelysning
Breddmarkeringslampa
Korriktningsvisare
Markeringslampa

A WONPF

HYW08022

Bild 236 Belysning sida

m  Band ut kdpan med hjalp av ett lampligt verktyg (t. ex. skruvmejsel).
Satt in verkyget i skaran pa huset.

Ta av huset.
m Byt glédlampan.

m  Lampan ar inklistrad. Om glédlampan &r defekt, kontakta en auktorise-
rad aterforsaljare eller ett servicestalle.

® Lamporna ar utrustade med lysdioder. Besok en aterforsaljare eller ett
servicestalle for att byta lampor.

® Lampan ar utrustad med lysdioder. Besok en aterforsaljare eller ett ser-
vicestalle for att byta lampa.
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12.10.4

Front

Bak

Sida

12.11

A

Glodlamptyper for ytterbelysning

Nummer | Ytterbelysning Glédlamptyp
i Bild 227
1 Halvljus/helljus H7 12 V 55 W
2 Kurvljus/dimljus H7 12V 55 W
Nummer | Ytterbelysning Glédlamptyp
i Bild 234
1 Kdrriktningsvisare P12V 21W
2 Backljus P12V21W
3 Dimbakljus P12V21W
- Bromsljus Kontakta en aterforsal-
jare eller ett servicestélle
- Bakljus Kontakta en aterforsal-
jare eller ett servicestélle
- Nummerplatsbelysning Kontakta en aterforsal-
jare eller ett servicestélle
- Tredje bromsljus Kontakta en aterforsal-
jare eller ett servicestalle
Nummer | Ytterbelysning Glodlamptyp
i Bild 236
1 Fortaltsbelysning Kontakta en aterforsal-
jare eller ett servicestéalle
Breddmarkeringslampa C12V5W
Korriktningsvisare Kontakta en aterforsal-
jare eller ett servicestalle
4 Markeringslampa Kontakta en aterforsal-

jare eller ett servicestélle

Belysning bodel

» Byt inte ut lysdioderna i lamporna mot vanliga glodlampor. Brandrisk
pa grund av stark varme.

| bodelen &r alla lampor férsedda med lysdiodsteknik.
Lysdiodslamporna ar ekonomiska, underhallsfria och har mycket lang livs-

langd. De behdver normalt inte bytas ut.

>

Om lampornas lysdioder &r defekta ska en auktoriserad aterforsaljare el-
ler servicestélle uppsokas.
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12.12 Luftfjadring

A > Rengor inte luftfiadringens komponenter med ang- eller hogtryckstvatt.

W\ Anvand inte organiska losningsmedel och inga poleringsmedel. Tillatna
rengoringsmedel &r tvalvattenlosning, metanol, etanol och isopropylalko-
hol.

Kontrollera regelbundet skador och lackage pa luftfjadringsbalgar och luft-
ledningar.

Vid langre stillestandstider kan den allmanna fordonsnivan sjunka. For att

undvika permanent deformation och skador pa luftbalgarna: Stod fordonet
med stodben eller fyll pa luftfjadringsbalgarna en gang i veckan med tryck-
luft.

12.13 Elektriskt avluftningssystem

Om den utsugna luften leds ut via ett utslapp i dérren eller golvet, ska det
aktiva kolfiltret bytas en gang om aret. Om luften leds ut via taket behover
avluftningssystemet inget underhall.

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

12.14 Reservdelar

» Varje forandring som utfors pa fordonet efter leveransen kan paverka
korforhallandet och trafiksakerheten.

» Tillaggsutrustning och originalreservdelar som HYMER GmbH &
Co. KG rekommenderar ar speciellt konstruerade och godkéanda fér
fordonet. Auktoriserad aterforsaljare eller servicestalle saljer dessa
produkter. De auktoriserade aterforsaljarna eller servicestallena ar val
informerade om tekniska detaljer och utfér fackmannamaéassiga arbe-
ten.

» Tillbehor, pabyggnadskomponenter, delar for ombyggnader osv. som
HYMER GmbH & Co. KG inte har godkant kan leda till skador pé for-
donet eller paverka trafiksakerheten. Aven om komponenter som vi
inte har godként ar registrerade i fordonshandlingarna eller som du
har ett expertutlatande for, betyder inte att produkten stammer Gver-
ens med vara garantivillkor.

P Garantin galler inte fér skador som orsakas av produkter som inte har
godkants av HYMER GmbH & Co. KG. Detta géller aven for otillatna
andringar pa fordonet.

Av sakerhetstekniska skal maste reservdelar for respektive apparat/aggre-
gat stamma 6verens med tillverkarens uppgifter och tillverkaren méaste ha
godkant respektive reservdel. Dessa reservdelar far endast installeras av
tillverkaren eller en auktoriserad fackverkstad. Reservdelar tillhandahalls
hos auktoriserade aterforsaljare och servicestallen.
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12.15

Har foljer ndgra exempel pa viktiga reservdelar:

® Sakringar
® Glodlampor
® Vattenpump (drankbar pump)

Ange serienummer och fordonstyp vid bestéallning av reservdelar hos den
auktoriserade aterforsaljaren eller servicestallet.

Fordonet som beskrivs i denna instruktionsbok &r konstruerat och utrustat
enligt var fabriksstandard. Beroende pa hur och var du vill anvanda fordonet
har vi intressant tillaggsutrustning i vart program att erbjuda. Vid montering
av specialtillbehor, kontrollera om dessa skall registreras i fordonshandling-
arna. Den hogsta tekniskt tillatna lastvikten skall beaktas. Kontakta en auk-
toriserad aterforsaljare eller ditt servicestalle om du har nagra fragor.

Typskylt fordon
1 2 3 4 56 1 Fordonstyp
‘ 2 Fortldpande serienummer
| L - 3 Tillverkare
Xxxxxy — “";‘1‘*.’23;‘;::23;3;"6| 4  Fordonstypgodkannande
T m — 1 5 Pabyggnadsniva
e ’GUUGK‘G 6 Chassinummer
o bate E 7  Hogsta tekniskt tillatna lastvikt
W o S kG 8 Tillaten total dragmassa (med slap-
in E2 i __Ks| vagnskoppling, tillval)
9 Hogsta tekniskt tillatna vikt pa
1. axel
EHGOuSH! 10 987 10 Hogsta tekniskt tillatna vikt pa
Bild 237 Typskylt 2. axel

Typskylten med serienumret befinner sig pa den hogra sidovaggen bak ned-
till.

Typskylten far ej avlagsnas. Typskylten:

® |dentifierar fordonet
e Ar ett redskap vid bestallning av reservdelar
e Dokumenterar fordonshallaren tilsammans med fordonshandlingarna

> V.g. ange alltid serienumret nér du kontaktar kundservice.
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12.16

12.17

12.18

Typskylt chassi

(" ALOIS KOSER GMBEH @ 1 E_G;typgodkannandenummer
A 1 4 2 Nwva o
Stufe 2 -, 3 Basfordonets identifieringsnummer
B 15 (17 tecken)
4 Tillaten totalvikt av fordonet
c kg ——4 5  Tilldten totalvikt av fordonet med
D kg ——5 slap
1- E kg ——6 6 Tillaten framaxellast
2- F kg —7 7  Tillaten bakaxellast (axel 2)
3- G kg ——8 8 Tilldten bakaxellast (axel 3)
Jyp| H [ | —9 9  Serienummer
10 EHG00145 10 Typbeteckning

Bild 238 Typskylt chassi

Typskylt sitter vid stolkonsolen pa forarsidan, pa den sidan som ar vand mot
foraringangen.
Typskylten far ej avlagsnas.

Om du har fragor till kundtjanst ska du kunna tillhandahalla uppgifterna pa
typskylten.

Varnings- och hanvisningsetiketter

Pa och i fordonet finns varnings- och hanvisningsetiketter. Varnings- och
hanvisningsetiketterna ar till for sakerheten och far ej avlagsnas.

> Extra etiketter kan bestéllas hos auktoriserad aterforsaljare eller hos ser-
vicestallet.

Reservnycklar

Om du behover bestélla reservnycklar ar féljande uppgifter viktiga:

Nycklar for: Vad behodver du: | Var bestéller du Informationstele-
nyckeln: fon:

Basfordon Chassinummer Aukt. Mercedes- -

Mercedes-Benz Benz-verkstad

Pabyggnad Serienummer, Aterforséljare -

chassinummer, 2:a
nyckel eller nyckel-
nummer
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13.1

Beakta:

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om fordonets dack.

| slutet av kapitlet finner du en tabell dar du kan se det ratta dacktrycket for
ditt fordon.

Allmant

» Kontrollera dacktrycket regelbundet innan du startar eller var

Y

14:e dag. Fel dacktryck fororsakar dverdrivet slitage och kan leda till
att dacken skadas och eventuellt punkteras. Fordonet kan hamna i o-
kontrollerbart lage (se avsnitt 13.8).

Kontrollera dacktrycket nér déacken ar kalla. Minska inte ett forhojt dack-
tryck till foljd av varma déck.

Fordonet har slanglosa dack. Satt aldrig in slangar i dessa dack.
Beakta basfordonets instruktionsbok.

Det maximala vattendjupet som ett fordon kan passera utan att ta skada
betecknas som "“fordingsdjup". Det maximala fordingsdjupet bestdms av
stotfangarens nedre kant, men &r hogst 40 cm. Detta galler for alla last-
ningsforhallanden.

Kor aldrig genom djupare vatten. Vatten och smuts kan skada fordonet.
Foraren maste forsakra sig om att ingen utrustning kan skadas innan
hen kdr genom vatten eller lera och kor 6ver upphdéjda hinder.

For mer information, se instruktionsbok fran Mercedes-Benz.

Beroende pa utférande ar fordonet som standard endast utrustade med
en dackreparationssats.

Om du har fatt en punktering ska du stélla fordonet i vagkanten. Stall
upp en varningstriangel vid fordonet. Varningsblinkers satts pa.

Déacken bor ej vara aldre an 6 ar, dd gummit torkar med aren. Det fyrsiff-
riga DOT-numret pa dacksidan anger tillverkningsdatum. De forsta tva
siffrorna star for veckan de andra tva for tillverkningsaret.

Exempel: (0723) Vecka 07, Tillverkningsar 2023

Kontrollera regelbundet (varannan vecka) déckens slitage, monsterdjup
och eventuella yttre skador.

Observera det lagligt foreskrivna monsterdjupet.
Anvand alltid dack av samma typ per axel.
Beakta anvisningarna i fordonshandlingarna.

Endast dack som ar tillatna for falgtypen far anvandas. De tillatna falg-
och dacktyperna for fordonet finns i fordonets fordonshandlingar, men
aven de auktoriserade aterforsaljarna eller servicestallena star garna till
tjanst.

Om du har nya dack bor du kéra de forsta 100 km med relativt 1ag has-
tighet, eftersom dacken behdver en viss kdrstracka for att "greppa” or-
dentligt.

Kontrollera regelbundet att hjulmuttrarna eller hjulbultarna ar ordentligt
atdragna.
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m Vid avstallning eller under langre stillastdende undvik att dacken plattas
till och far skador pa hjullagren:
Palla upp fordonet s& att hjulen avlastas, eller flytta fordonet var fjarde
vecka for att férandra hjulens lage.

13.2 Dackurval

» Fel dack kan leda till att dacken skadas och eventuellt punkteras un-
der kdrning.

bli ogiltigt och forsékringen upphdra att gélla. Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller ditt servicestélle om du har nagra fragor.

>  Om dack anvands som inte ar godkanda for fordonet kan kortillstdndet

De dackstorlekar som godkants for ditt fordon star i fordonshandlingarna,
uppgifter om detta erhélls dven hos de auktoriserade aterforsaljarna eller
servicestallena. Varje dack bor passa det fordon som det ska anvandas for.
Detta galler framfor allt for dess yttre matt (diameter, bredd), vilka visas i
den omnamnda storleksbeteckningen. Vidare bér dacken uppfylla kraven for
varje fordon vad galler vikt och hastighet.

Vikten utgar fran den hogsta tekniskt tillatna vikten pa axeln som fordelas
mellan tva dack. Den maximala lastkapaciteten for ett dack visas genom
dess lastindex (= LI, referens for lastkapacitet).

Maximal tillaten hastighet for ett dack (med maximal lastkapacitet) bestams
genom dess hastighetsindex (= GSY, symbol for hastighet). Lastindex och
hastighetsindex bestammer dackets anvandaregenskaper. Detta utgér en
del av den fullstdndiga, normaliserade dimensionsbeteckningen for varje
dack. Dessa dackuppgifter bér dverensstamma med dem i fordonshandlin-
garna.

13.3 Beteckningar pa dacken

Beteckning Forklaring

215/70 R 15C 109/107 Q 215 Dackens bredd i mm

(exempel) 70 Dackens forhallande hojd till bredd i procent

R Typ av déck (R = radial)
15 Falgarnas cirkeldiameter
C Commercial (transport)
109 Referens for lastkapacitet av enkeldacken
107 Referens for lastkapacitet av tvillingdacken
Q Hastighetssymbol (Q = 160 km/h)
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13.4 Anvéandning av dacken

m Kora over kantsten i trubbig vinkel. Dacken slits annars i vissa fall pa
sidorna. Om man kor éver ett kantsten i spetsig vinkel kan detta skada
dacken och dessa kan som foljd g& sonder.

B Kor langsamt 6ver uppstédende brunnslock. Annars kan dacken i vissa
fall klimmas. Om man kor dver ett brunnslock i h6g hastighet kan detta
skada dacken och dessa kan som foljd ga sénder.

m  Stotdamparen boér regelbundet kontrolleras. Att resa med stétdamparna
i daligt skick orsakar tydligt okat slitage.

Vid ojamnt profilslitage, kontakta kundtjanst.

Décken far aldrig rengéras med hogtryckstvatt. Dacken kan inom nagra
fa sekunder skadas och som f6ljd explodera.

13.5 Reservhjul

Reservhjulet forvaras i det bakre forvaringsutrymmet.

1 Vingmutter
2 Tryckstycke

Bild 239 Reservhjul i det bakre ba-
gageutrymmet

Ta ut reservhjulet:  ® Vingmutter (Bild 239,1) lossas fér hand och skruvas av.
m  Tryckstycket (Bild 239,2) tas bort.
m  Reservhjulet tas ut.

13.6 Lagningskit

c » Folj sékerhetsanvisningarna i tillverkarens instruktionsbok.

Beroende pa utrustning ar fordonet utrustat med TyreKit lagningssats.
Mandvreringshanvisningar finns i tillverkarens instruktionsbok.
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13.7 Hijulbyte

13.7.1 Allmé&nna anvisningar

A >

VVVYVYVYYVYY

v
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>

Stéll fordonet pa jamn, stabil och halkfri mark.

Lagg i ettans vaxel. Automatvaxellada: Stall i lage "P".

Dra at parkeringsbromsen innan fordonet lyfts upp.

Sakra fordonet med stoppklossar sa att den inte kan rulla ivag.

Lyft aldrig upp fordonet med hjélp av de fast monterade stoden.
Om ett slap ar pakopplat: Koppla av slapet innan fordonet lyfts upp.
Satt domkraften mot hérfor avsedda fastpunkter.

Overbelasta aldrig domkraften. Maximalt tillaten last anges pa dom-
kraftens typskylt.

Anvand endast domkraften for att kortvarigt lyfta upp fordonet for
dackbyte.

Starta aldrig motorn nar fordonet &r upphissat.
Personer far aldrig ligga under det upplyfta fordonet.

Se till att inte skada sprintarnas ganga och hjulbulten nar du byter hjul.
Dra &t hjulmuttrarna eller hjulbultarna korsvis.

Om man byter till andra falgar (t. ex. alufalgar eller hjul med vinterdack)
maste man anvanda tillhérande hjulbultar med réatt langd och form. Om
hjulen sitter fast ordentligt och bromssystemets funktion beror pa detta.

Alla 4 dack maste alltid vara av samma typ och storlek och vara tillatna
for fordonet.

Falgar och dack som inte ar godkanda for fordonet av kan paverka tra-
fiksakerheten negativt och maste darfor testas och godkannas av ett
auktoriserat provningsstélle.

Byt inte ut dacken korsvis.

Séakra fordonet enligt gallande bestdmmelser, t. ex. med en varningstri-
angel.

Innan man byter ett hjul ska man kontrollera om félg- och dackstorleken
samt dackets barférmaga och hastighetsindex stammer. Anvand endast
de falg- och dackdimensioner som stér i fordonshandlingarna.

Fordonsverktyget ar anpassat till de monterade hjulmuttrarna eller hjul-
bultarna. Nar alufélgar &r monterade, ska man ha med sig ett lampligt
verktyg for reservhjulet (stalfalg).

Ytterligare information hittar du i basfordonets instruktionsbok.

Fordonsverktyget forvaras i fotutrymmet vid passagerarstolen under en golv-
platta.
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13.7.2 Atdragningsmoment

Falgar Atdragningsmoment
Stalfalg 250 Nm + 20 Nm
Alufélg 190 Nm £ 20 Nm

13.7.3 Byta hjul

» Domkraftens fotplatta maste sta plant pa golvet.
» Kor endast med reservhjulet till narmaste verkstad.

» Fordon med 3 axlar (tandemaxel bak) kan inte lyftas med en vanlig
domkraft. Ett hjulbyte maste utforas pa en auktoriserad serviceverk-
stad.

Anvand vanlig domkratft.

o

Om fordonet &r utrustat med reservhjul (tillaggsutrustning) ingar en ad-
apter for att fasta domkraften pa bakaxeln i leveransen.

Adaptern ar utformad for anvandning med en vanlig domkraft.
Se till att det utbytta hjulet genast lagas.

v VvV Vv

Beakta de almanna anvisningarna i detta kapitel.

Parkera fordonet p& s& jamn och fast mark som mgjligt.
Lagg i ettans vaxel. Automatvaxellada: Stall in lage "P".
Drag at parkeringsbromsen.

Anvand stoppklossar el. dyl. for att sékra fordonet.

Ta loss reservhjulet fran reservhjulshallaren.

Lagg ett stabilt underlag under domkraften om fordonet star pa mjuk
mark, t. ex. en trabrada.

EHGO1305

Bild 240 Faste framaxel

m  Om ett hjul pa framaxeln ska bytas: Placera domkraften pa avsett faste
(Bild 240).
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13.7.4

1 Bult
2 Adapter

EHG0D0596

Bild 241 Adapter for faste bakaxel

m  Om ett hjul pa bakaxeln ska bytas: Fast adaptern (Bild 241,2) pa dom-
kraften.

Bild 242 Faste bakaxel

For in bulten (Bild 241,1) i fastet p& bakaxeln (Bild 242).

Skruva loss hjulbultarna nagra varv med hjulnyckeln, skruva inte ut dem
helt.

Hoj fordonet tills hjulet sitter 2 till 3 cm 6ver marken.
Skruva ut hjulbultarna och tag bort hjulet.

Satt reservhjulet pa naven och rikta det.

Skruva in hjulbultarna, drag at dem latt korsvis.
Veva ned domkraften och tag bort dem.

Drag jamnt at hjulbultarna med hjulnyckeln (dtdragningsmoment se av-
snitt 13.7.2).

Déackbyte med alufalgar

» Vid alufalgar och stalfalgar kravs olika typer av hjulbultar. Vid monte-
ring av alufalgar medféljer lampliga hjulbultar for reservhjulet (stalfalg).

Hjulbytet gérs p& samma satt for alufalgar som for stélfalgar (se av-
snitt 13.7.3).
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13.8

A\

N

/A\

Lufttryck framaxel

Lufttryck bakaxel

Dacktryck

>
>

>

For lagt dacktryck leder till att dacket Gverhettas. Dacket kan skadas.

Kontrollera dacktrycket regelbundet innan du startar eller var

14:e dag. Fel dacktryck fororsakar 6verdrivet slitage och kan leda till
att dacken skadas och eventuellt punkteras. Fordonet kan hamna i
okontrollerbart lage.

Anvand endast ventiler som ar godkanda for foreskrivet dacktryck.

Vid ett dacktryck over 4,5 bar rekommenderar vi att en metall-hybrid-
ventil anvands.

Kontrollera dacktrycket nér déacken ar kalla. Minska inte ett forhojt dack-
tryck till foljd av varma déack.

Déackens barighet och darmed hallfastheten hanger direkt samman med
dacktrycket. Luft ar ett flyktigt medium som aven slapps ut ur dack.

Som tumregel géller att tryckforlusten for ett fullpumpat dack ar 0,1 bar/tva
manader. Kontrollera dacktrycket regelbundet for att undvika att dacken ska-
das eller punkteras.

> Uppgifterna om respektive lufttrycksvarde géller for lastade fordon kalla
dack.

> P& varma dack ska trycket vara 0,3 bar hogre an pé kalla dack. Kontrol-
lera dacktrycket igen nar dacken ar kalla.

> Toleransen for dacktrycket ar +/- 0,05 bar.

> Uppgifter om max. tillaten axelbelastning finns i fordonets registrerings-
bevis resp. pa typskylten.

Dacksdimen- | Dack fabrikant Tillaten axellast

sion 1850 kg 2100 kg

225/75 R16 Alla 3,5 bar 4,1 bar

235/60 R17 Alla 3,6 bar 4,2 bar

Dacksdimen-
sion

Dack fabrikant

Tilldten axellast

1800 kg* | 2100 kg | 2430 kg | 2500 kg
225/75 R16 Alla 40bar | 4,8bar | 55bar | 55 bar
235/60 R17 Alla 4,0bar | 4,8bar | 53 bar -

* Vid 3-axlar (tandemaxel bak): Bakaxellast per bakaxel

> Se typskylt for tillatna axellaster.

Beroende pa utrustning ar fordonet utrustat med ett reservhjul. Om olika lyft-
trycksvarden ar angivna for fram- och bakaxel: Anvand det hogre av de
bada vardena for reservhjulet.
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Storningsorsaker 14

14.1

14.2

14.3

Kapiteloversikt

| detta kapitel hittar du hanvisningar for eventuella stérningar och fel pa ditt
fordon.

Storningarna ar listade med sina majliga orsaker och forslag till atgarder.

Namna storningar kan atgardas utan storre fackkunskaper och med mindre
ingrepp. Om den hjalp som star i denna instruktionsbok inte skulle racka,
maste en auktoriserad fackverkstad undersoka och atgarda storningsorsa-
ken.

Bromssystem

» Kontakta en auktoriserad fackverkstad vid minsta lilla fel pa bromssy-
stemet.

Luftfjadring

» Kontakta en auktoriserad fackverkstad vid minsta lilla fel pa luftfjad-
ringen.

Taklucka

Om flakten inte fungerar, kontrollera sakringen och byt den vid behov. An-
vand endast sakringar av samma typ (glassakring 4 A/typ "SLO BLO"). For
information om placering och byte av sakringen, se kapitel 8.

> Om denna atgard inte atgardar felet, kontakta kundtjanst.

Elektrisk anlaggning

> Vid byte av bodelsbatteriet skall endast batterier av samma typ och
samma kapacitet anvandas.

> Byte av sékringar, se kapitel 8.
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Stérning

Orsak

Atgard

Belysningssystemet fun-
gerar inte langre fullstan-
digt

Innebelysningen fungerar
inte

Elektriskt fotsteg kan var-
ken dras in eller kéras ut

Fotsteget koérs inte ut
eller kors bara delvis ut
(pa vintern)

Ingen 230 V-forsoérjning
trots anslutning
Startbatteriet eller bodels-

batteri laddas ej vid
230 V-drift

Bodelsbatteri laddas ej av
fordonet

Kontrollampan 12 V lyser
inte

12 V-forsorjning fungerar
ej

Glodlampan defekt

Byt glodlampan. Beakta dar-
vid korrekt Volt- och Watt-tal

Séakring defekt

Fel pa belysning, stick-
forbindelse eller kablar

Sakring pa el-blocket
defekt

Mekaniken ar frostig

Skyddsanordning (klam-
skydd) har utlésts pa
grund av dverlaststrom

230 V-automatsakringen
har 16st ut

Jumbo-sé&kring pa start-
batteriet eller bodelsbat-
teriet defekt

Byt sékring

Kontakta kundtjanst
Byt sakring pa el-blocket

Rengor fotsteget, ta bort
isen

Sla pa 230 V-automatsakrin-
gen

Byt jumbo-sakring pa start-
batteriet eller bodelsbatteriet

Ingen natspanning

Automatsakringen i fordonet
kopplas pa

El-blocket ar dverhettat

For hdg omgivningstempera-
tur eller ventilationen av el-
blocket ar hindrad

For manga forbrukare
paslagna

Sténg av alla forbrukare som
inte behovs

Laddningsmodul i el-
blocket defekt

Sakring pa generator D+
defekt

Kontakta kundtjanst

Byt sakring

Laddforstarkare defekt

12 V-forsorjning
frankopplad

Kontakta kundtjanst

Koppla pa 12 V-forsorjning

Batteri-brytaren pa el-
blocket frankopplad

Koppla till batteri-brytaren

Start- eller bodelsbatte-
riet &r ej laddat

Ladda startbatteri eller bo-
delsbatteri

Sakring pa bodelsbatteri
defekt

12 V-forsorjning
frankopplad

Byt sakring pa bodelsbatteri

Koppla pa 12 V-forsorjning

Batteri-brytaren pa el-
blocket frankopplad

Koppla till batteri-brytaren

Bodelsbatteriet ar urlad-
dat

Ladda bodelsbatteri

Jumbo-sékring pa bo-
delsbatteriet defekt

Byt jumbo-sakring pa bo-
delsbatteriet
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Stérning

Orsak

Atgard

12 V-férsorjning fungerar
ej vid 230 V-drift

230 V-kontrollampan lyser
inte, trots att 230 V-néat-
spanning ar ansluten

Ingen spanning i en an-
sluten forbrukare

Ingen spanning fran bo-
delsbatteriet

Batteriladdning via sol-
cellsmodulen fungerar
inte

12 V-férsorjning
frankopplad

Koppla pa 12 V-férsérjning

Batteri-brytaren pa el-
blocket frankopplad

Koppla till batteri-brytaren

230 V-automatsakringen
har l6st ut

Kontakta kundtjanst

Laddningsmodul i el-
blocket defekt

Kontakta kundtjanst

Jumbo-sékring pa bo-
delsbatteriet defekt
Natanslutning ar span-
ningslés

Byt jumbo-sakring pa bo-
delsbatteriet

Kontrollera den externa nat-
anslutningen

230 V-automatsakringen
framfor el-blocket har
I6st ut eller kopplats fran

Sjalvaterstallande poly-
switch-sakring har 16st
ut

Aterstall 230 V-automatsak-
ringen

Kontrollera stickforbindelser
och kablar; koppla ur 12 V-
férsorjningen i ca 2 minuter
och koppla sedan in den
igen

Sjalvaterstallande poly-
switch-sakring har 16st
ut flera ganger

(3 ganger), systemet har
kopplat ut motsvarande
utgang permanent

Bodelsbatteriet ar urlad-
dat

Avhjélp orsaken till att poly-
switchen har l6st ut

Upphéav den permanenta
franslagningen (koppla in

12 V-forsorjning for bodelen,
tryck pa vridknappen och
hall ned den i minst 3 sekun-
der)

Bodelsbatteriet laddas
omgaende

For att skydda bodels-
batteriet mot djupurladd-
ning har det kopplats
fran

Storning i den elektriska
forbindelsen till sol-
cellsmodulen

Fulladda bodelsbatteriet helt
innan fordonet ska st stilla
en langre tid

Urladdning sker genom ap-
parater i standby-lage (se
kapitel 8)

Kontrollera stickforbindelsen
och kablarna

Séakring defekt

Byt sékring

Laddningsregulator for
solpanel defekt

Kontakta kundtjanst
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14.5 Vaxelriktare

14.6

A

14.7

Storning

Orsak

Atgéard

Uttag utan spanning (med
tilldggsutrustning véxelrik-
tare)

Véxelriktaren har kopplat
fran pa grund av en stor-
ning

Om vaxelriktaren inte star-
tar pa nytt pa en stund,
kontakta kundtjanst

Automatséakringen i den
extra sakringsladan har
I6st ut

Aterstall automatsakrin-
gen

Gasanlaggning

» Vid defekt gasanlaggning (gaslukt, hdg gasforbrukning) finns det risk
for explosion! Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan ome-

delbart. Oppna fonster och dorrar och lufta val.

» Vid fel pa gasanlaggningen: Det ar forbjudet att roka, att tanda 6ppen
laga eller att aktivera elkontakter (ljusbrytare osv.). Kontrollera om
gasledande delar och ledningar ar tata, med lackagespray. Kontrollera

inte med 6ppen laga.

» Kontakta en auktoriserad fackverkstad vid fel pa gasanlaggningen.

Stérning Orsak Atgéard
Ingen gas Gasflaska tom Byt gasflaska
Stangd gasavstang- Oppna gasavstang-
ningsventil ningsventil
Huvudavstangningsventil | Oppna huvudavsting-
pa gasflaska stangd ningsventilen pa gasflas-
kan
Utetemperatur for 1ag Hogre utetemperatur skall
(-42 °C vid gasol, 0 °C vid | avvaktas
butangas)
Installation defekt Kontakta kundtjanst
Spis
Stérning Orsak Atgéard

Tandséakringen gar ej
igang (flamman brinner ej
efter att regulatorn
slappts)

Flamman slocknar vid lagt
lage

For kort upphettningstid

Efter tandning halls regu-
latorknappen intryckt i
15 till 20 sekunder

Tandséakring defekt

Tandsé&kringsgivare star
fel

Kontakta kundtjanst

Téndsékringsavkannare
stélls ratt (bojs ej). Avkan-
narens spets skall inte
ligga hdgre ah 5 mm
ovanfor bréannaren. Av-
stadndet mellan givarens
hals och brannarkransen
ska inte vara storre an

3 mm; kontakta kundtjanst
vid behov
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14.8 Varmesystem/varmvattenberedare
Vid defekt anmal detta hos narmaste serviceverkstad fér motsvarande appa-

rat. Adresslistor finns i dokumenten som foljer med apparaten. Endast auk-
toriserad fackpersonal far reparera apparaten.

14.8.1 Varmesystem/varmvattenberedare med digital kontrollen-

het CP plus

Stérning Orsak Atgard

Varmesystemet tander Temperatursensor pa kon- | Drag ut stickkontakten pa
inte trollenheten eller fjarrgivare | kontrollenheten. Varme-

defekt systemet fungerar da
utan termostat. Kontakta
kundtjanst sa fort som
mojligt

Ingen indikering pa kon- | Sakring pa el-blocket de- Byt sakring pa el-blocket
trollenheten fekt

Sakring i den elektroniska | Kontakta kundtjanst
styrenheten har I6st ut

Bodelsbatteri defekt Ladda (lat verkstad
ladda) eller byt bodels-
batteri

Fel med felkod visas Se tabell "Felsbkningsan- | Se tabell "Felsdkningsan-
visning" visning"
Varmvattenberedaren Innetemperatur under 8 °C | Varmen sétts pa

téms, sékerhets-/avtapp-
ningsventilen har dppnats

Sakerhets-/avtappnings- | Temperatur vid sdkerhets-/ | Varmen satts pa
ventilen gar inte att stinga | avtappningsventilen under

8°C

Flakthjul later hogt eller Flakthjul smutsigt Truma-service uppsoks

gar ojamnt

Felkod Orsak Atgéard

Felsdkningsanvisning # 17 Sommardrift med tom | Stang av apparaten och lat den svalna.

vattenbehallare Fyll varmvattenberedaren med vatten
Varmluftsutgangarna Kontrollera utgangsoppningarna
blockerade
Insugning fér cirkulati- | Atgarda tilltappningen av cirkulationsluf-
onsluft blockerad tinsuget

#18 Gastryckregulator Anvand regulatorvarmning (avfrostning)
nedisad (om sadan finns)
Andelen butangas i Anvand gasol (sarskilt vid temperaturer

gasflaskan &r fér hég | under 10 °C ar butangas inte lamplig for
uppvarmning)

#21 Rumstemperaturgivare | Kontakta kundtjanst
eller kabel &r defekt

#24 Hotande underspéan- Ladda batteriet
ning

Batterispanningen ar
for 1&g < 10,4 V
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14.8.2

Felkod Orsak Atgard

#29 Kortslutning i varmee- | Dra ur varmeelementets kontakt fran den
lementet for FrostCon- | elektroniska styrenheten. Byt ut varme-
trol elementet

#41 Sparrad elektronik Kontakta kundtjanst

# 42 Séakerhetsbrytaren har | (Anvands inte hér)
utlost

#43 Overspéanning > 16,4 V | Kontrollera batterispanning och span-

ningskallor (t. ex. laddaren)
# 44 Underspéanning Ladda batteriet. Ersatt eventuellt det

Batterispanningen ar
for lag < 10,0 V

# 45 Ingen 230 V-fors-
orjning

foraldrade batteriet

Kontrollera den externa natanslutningen

230 V-automatsak-
ringen har l6st ut

Sla pa 230 V-automatsakringen

Overhettningsskyddet
har utlost

#112, #202, Gasbrist

#121, #211

#122, #212 Stangd forbrannings-
lufttillférsel eller gasut-
blas

#255 Ingen forbindelse mel-

lan varmesystem och
kontrollenhet

Aterstall dverhettningsskyddet. L&t vér-
mesystemet svalna, ta bort anslutnings-
locket och tryck pa aterstallningsknappen

Oppna huvudavstangningsventilen och
gasavstangningsventilen

Anslut en full gasflaska

Kontrollera om 6ppningarna ar nedsmut-
sade (snémodd, is, I6v etc.) och rengor
vid behov

Kontakta kundtjanst

Kabel defekt

Kontakta kundtjanst

Om dessa atgarder inte leder till att felet avhjalps ska du kontakta kundtjans-

ten.

Varmesystem/varmvattenberedare Alde

[ o] > Om ett fel uppstar i systemet visas orsaken pa displayet.

Stérning Orsak

Atgéard

Varmesystemet tander Gasbrist
inte vid gasdrift

Varmesystemet tander
inte

Varmesystemet tander
inte vid 230 V-eldrift

Batterispanning for lag

Ingen 230 V-forsorjning

Oppna huvudavstang-
ningsventilen och
gasavstangningsventilen

Anslut en full gasflaska

Ladda batteriet. Om batte-
rispanningen dverstiger
11 V startar varmesyste-
met automatiskt

Sla pa 230 V-automatsak-
ringen

Anslut 230 V-forsorjnin-
gen
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14.9

14.10
14.10.1

Stérning

Orsak

Atgard

Varmesystemet stangs av

Varmen ar igdng men
ingen varme pa konvekto-
rerna

Varmen och cirkulat-
ionspumpen &r igang,
men ingen varme pa kon-
vektorerna

Overhettning

Cirkulationspumpen fun-
gerar inte

Luft i varmesystemet

Lat varmesystemet
svalna. Koppla ifrdn och
ater till 12 V-stromforsorj-
ningen for att aterstalla
displayet

Sla pa rumstermostaten

Kontakta kundtjanst

Avlufta varmvatten-varme-
systemet

Klimatanlaggning

Stoérning

Orsak

Atgéard

Klimatanlaggningen kyler
inte

Ingen 230 V-forsorjning

Anslut 230 V-férsorjnin-
gen

Séakring defekt

Kontrollera sékringen och
byt ut vid behov

Temperatur under 16 °C

Temperaturen fel installd

Stall in temperaturen

Luftfiltret nedsmutsat

Byt ut luftfiltret

Kylskap

Allméant

Vid defekt anméal detta hos ndrmaste serviceverkstad fér motsvarande appa-
rat. Adresslistor finns i dokumenten som foljer med apparaten. Endast auk-
toriserad fackpersonal far reparera apparaten.

D> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-

karen.
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Stérning

Orsak

Atgard

Kylskapet kyler inte tillra-
ckligt

Kylsképet kyler inte i gas-
driften

Kylskapet kyler inte i 12 V-
driften

Kylskapet kyler inte i
230 V-driften

Kylsképet sétts pa dven
om natanslutningen ar i
gaslage

Ventilationen av aggrega-
get ar otillracklig

Kontrollera om ventilat-
ionsgallret ar évertackt
och ta vid behov bort
hindret

Ta bort ventilationsgallret
och rengdr utrymmet
bakom (t. ex. fran I6v)

Termostaten installd pa
for lagt varde

Stéll in termostaten pa
hogre varde

Kylflansar ar mycket isiga

Kontrollera om kylskaps-
dorren stangs korrekt

For manga varma livsme-
del las i kylskapet inom en
kort tid

Lat varma livsmedel kylas
ned innan du lagger dem i
kylskapet

Apparaten ar inte sa lange
i drift

Kontrollera efter cirka 4 till
5 timmar igen, om kyl-
skapet kyler

For hég omgivningstem-
peratur

Ta bort ventilationsgallret
da och da

Fordonet star inte vagrétt

Gasbrist

Stéll fordonet vagratt

Anslut en full gasflaska

Oppna huvudavstang-
ningsventilen och
gasavstangningsventilen

Luft i gasledning

Sakring defekt

Sténg av apparaten och
starta den pa nytt (upp-
repa processen eventuellt
3 till 4 ganger)

Byt sakring

Batteriet ar urladdat

Kontrollera och ladda bat-
teriet

Tandningen ar franslagen

Sla pa tandningen

Varmeelement defekt

Sakring defekt

Kontakta kundtjanst

Byt sakring; Sla pa sak-
ringen pa sakringsladan
igen

Ingen 230 V-forsorjning

Anslut 230 V-férsorjnin-
gen

Varmeelement defekt

For lag natspanning

Kontakta kundtjanst

Kontrollera natspanningen
(kylskapet vaxlar vid kor-
rekt natspanning automa-
tisk tillbaka till 230 V-drif-
ten)
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14.11

Vattenfdrsorjning

Storning

Orsak

Atgard

Lackagevatten i fordonet

Inget vatten

Toaletten har inget spol-
vatten

Indikeringarna for av-
loppsvatten och vatten vi-
sar fel méngd

Avloppstank kan ej tom-
mas

Utlopp pa enarmsvaxlaren
igensatt

Halen pa vattenspridaren
ar forstoppade

Vattnet rinner inte ut ur
duschkaret, eller rinner ut
for sakta

Vattnet ar grumligt

Otatt stalle

Vattentank tom

Det otéta stéllet skall loka-
liseras, vattenledningarna
skall kopplas in pa nytt

Fyll pa dricksvatten

Avtappningskran inte
stangd

Stang avtappningskranen

12 V-forsorjning frankopp-
lad

Koppla pa 12 V-fors-
orjning

Brytare for vattenpump
franslagen

Koppla till vattenpumpen

Sakring for vattenpumpen
defekt

Byt sakring pa el-blocket

Vattenpump defekt

Byt (I&t en verkstad byta)
vattenpump

Vattenledningen bockad

Réta ut vattenledningen,
byt ut den vid behov

El-block defekt

Vattentank tom

Matsond i avloppstanken
eller vattentanken smutsig

Kontakta kundtjanst

Fyll pa dricksvatten

Avloppstanken/vattentan-
ken rengdrs

Matsond defekt

Avtappningskran igensatt

Kranfiltret ar forkalkat

Halen forkalkade

Fordonet star inte vagratt

Smutsigt vatten pafyllt

Utbyte méatsond

Oppna rengéringslock pa
avloppstanken och tém ut
avloppsvatten. Spola
avloppstanken val

Tag ut kranfiltret och lagg
det i attiksvatten (endast
for produkter av metall)

Lagg vattenspridaren i at-
tiksvatten (endast for pro-
dukter av metall) eller ren-
gor forsiktigt halen

Stéll fordonet vagratt

Reng06r vattentanken me-
kaniskt och kemiskt, des-
inficera dérefter och spola
med rikligt med dricksvat-
ten

Bottensats i vattentanken
eller i vattensystemet

Rengor vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten
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14.12

Stérning

Orsak

Atgard

Smak- eller luktférandring
av vattnet

Avlagringar i vattentanken
och/eller i vattenférande

Smutsigt vatten pafyllt

Rengor vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten

Av misstag har bréansle
fyllts pa i vattentanken

Rengor vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten. Om det inte
lyckas: Kontakta fackverk-
stad

Mikrobiologiska avlagrin-
gar i vattensystemet

Vattnet har varit for lange i
vattentanken och i de vat-

Rengor vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten

Rengor vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,

komponenter tenférande komponen- desinficera déarefter och
terna spola med rikligt med
dricksvatten
Pabyggnad
Stérning Orsak Atgard

Luck-/dérrgangjarn
svarmandévrerade

Gangjarn/leder i vatutrym-
met/badrummet svarma-
novrerade/gnaller

Gangjarn i stuvutrymme
svarmandvrerade/gnaller

Motorhuvens stddbens-
system gar tungt

Luck-/dorrgangjarn ar
inte/for lite smorjda

Gangjarn/leder ej/for lite
smorjda

Gangjarn i stuvutrymme
ej/for lite smorjda

Motorhuvens stédbenssy-
stem ar inte/for lite smorjt

Luck-/d6rrgangjarn smor-
jes med syra- och harts-
fritt fett

Gangjarn/leder smorjes
med ldsningsmedels- och
syrafri olja

> | sprayflaskor
finns det ofta
I6sningsmedel

Gangjarn i stuvutrymme
smdrjes med l6sningsme-
dels- och syrefri olja

Motorhuvens stédbenssy-
stem smdrjes med syra-
och hartsfritt fett
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Storningsorsaker 14

Stérning

Orsak

Atgard

Vevmanovrerad taklucka
ar svarmandovrerad

Den elektriska hojbara
séng ror sig inte

Den gangade spindeln &r
inte insmarjd

Smodrj in den gangade
spindeln

Den gangade spindeln de-
fekt

Séakring defekt

Installera ny géngad spin-
del

Sakring byts

Bodelsbatteri tomt, eller
ocksa har el-blocket
stangts av pa grund av
underspéanning

Ladda bodelsbatteri

Drivenhet defekt

Mandvrera sangen manu-
ellt i néddrift och kontakta
sedan kundtjanst

> Reservdelar tillhandahalls hos auktoriserade aterforséljare och service-

stallen.
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Tillaggsutrustning 15

15.1

A

Vikter av tillaggsutrustningar

» Tillbehor, pdbyggnadskomponenter, delar for ombyggnader osv. som
HYMER GmbH & Co. KG inte har godkant kan leda till skador pa for-
donet eller paverka trafikséakerheten. Aven om komponenter som vi
inte har godként ar registrerade i fordonshandlingarna eller som du
har ett expertutlatande for, betyder inte att produkten stammer Gver-
ens med vara garantivillkor.

» Varje forandring som utfors pa fordonet efter leveransen kan paverka
korforhallandet och trafiksakerheten.

» Garantin galler inte for skador som orsakas av produkter som inte har
godkants av HYMER GmbH & Co. KG. Detta galler aven for otillatna
andringar pa fordonet.

Beroende pa modellserie erbjuds olika tillaggsutrustning. Vilken tillaggsut-
rustning som ar tillganglig for ditt fordon hittar du i tillbehorslistan, som finns
separat. Dar hittar du ocksa information om vikten for olika tillaggsutrust-
ning.
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Tekniska data 16

16.1

16.2

Tekniska data

> Tekniska data i fordonsdokumentet ar bindande.

> Genom monteringen av tillbehor kan fordonets matt och nettovikt forand-
ras. Avvikelser inom ramen av fabrikstoleranserna (+/- 5 %) ar mojliga
och tillatna.

Matt och tillatet antal personer

BMC Hjulbas i Langd Bredd Hojd i cm | Tillatet antal per-
cm icm icm soner
vanligtvis/extra

550 390 699 229 296 4+1

580 390 699 229 296 4

600 400 719 229 296 4+1

680 420 739 229 296 4+1

690 420 739 229 296 4+1

Mer information om teknisk data finns att hamta i fordonsdokumenten eller
instruktionsboken for basfordonet. Aven auktoriserade aterforsaljare och
servicestallen kan vid behov tillhandahélla information.
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Smorja bakaxeln

\ > Bakaxeln maste smérjas av auktoriserad aterforsaljare/serviceverkstad.
@\ > Bakaxeln ska vara avlastad nar den smarjs.

> Anvand foljande smdrjfett vid smdrjningen:
Stabutherm GH 461, Kluber

(eller ett smorjfett som godkants av chassitillverkaren)
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Juridisk information avs. viktrelaterade uppgifter 18

Viktuppgifter och -kontroller for husbilar &r enhetliga inom EG och regleras
enligt EG-férordning nr 2021/535 (till juni 2022: EU-férordning nr
1230/2012). De viktigaste begreppen och rattsliga villkor enligt denna férord-
ning har vi for din rakning sammanfattat och forklarat har nedan. Vara ater-
forsaljare och HYMER-konfiguratorn pa var webbplats kan ge ytterligare
hjalp vid konfigurationen av ditt fordon.

1.

Hogsta tekniskt tillatna lastvikt

Fordonets hogsta tekniskt tillatna lastvikt (Aven: tekniskt tillaten maximi-
vikt i lastat skick) (t.ex. 3500 kg) ar en tillverkarspecifik viktuppgift som
fordonet ej far éverskrida. Uppgift rorande hogsta tekniskt tillatna lastvikt
fér den modell som du valt finns i Tekniska Data. Om fordonet vid prak-
tisk korning dverskrider den hogsta tekniskt tillatna lastvikten, ar detta
en forseelse som kan leda till boter.

Vikt i korklart skick

Forenklat sagt handlar vikt i korklart skick om basfordonet med stan-
dardutrustning plus en i lag foreskriven nominell vikt pa 75 kg for fora-
ren. Har ingér i huvudsak féljande positioner:

e Fordonets tjanstevikt inklusive pafyllda driftsmedel sdsom smorifet-
ter, oljor och kylvatskor;

e Standardutrustningen, d.v.s. alla utrustningsféremal som ingar som
standard i leveransen fran fabriken;

® Dentill 100 % fyllda farskvattentanken vid korning (fyllnadsvikt enligt
tillverkarens uppgift 20 liter) och en till 100 % fylld gasflaska i alu-
minium med en vikt pa 16 kg;

® 90 % fylld brénsletank samt bransle;

® [oraren, vars vikt — oberoende av den faktiska vikten — enligt EG-
ratt ar nominellt satt till 75 kg.

Uppgifter rérande vikt i korklart skick finns i sdljdokumentationen for
varje modell. Observera att det varde for vikt i korklart skick som anges i
saljdokumentationen ar ett standardvarde som har faststallts vid typgod-
kannandet och har kontrollerats av myndigheterna. Det ar réattsligt tillatet
och majligt att vikt i korklart skick for det levererade fordonet avviker fran
det nominella varde som anges i séljdokumentationen. Den lagligt till-
latna toleransen &r = 5 %. Det innebar att EG-lagstiftaren har tagit han-
syn till att det kan forekomma oregelbundenheter i vikten pa vissa leve-
ransdetaljer och @ven process- och vaderleksberoende fluktuationer i
vikt i korklart skick.

Dessa viktavvikelser kan askadliggoras med ett rakneexempel:

® Vikti korklart skick enligt saljdokumentationen: 2850 kg

® Rattsligt tillaten tolerans pa + 5 %: 142,50 kg

e Rattsligt tillatet omfang for vikt i korklart skick: 2707,50 kg till
2992,50 kg

Det konkreta omfanget for tillatna viktavvikelser anges for varje modell i
Tekniska Data. Hos HYMER anstranger man sig reducera viktfluktuat-
ionerna till det produktionstekniskt ofrdnkomliga minimimattet. Avvikel-
ser vid dvre och nedre anden av detta omfang &r darfér mycket sallsynta
men kan tekniskt inte helt uteslutas trots alla optimeringar. Vid slutet av
monteringsbanan kontrolleras darfor varje fordon med avseende péa
dess faktiska vikt och aven att fluktuationerna haller sig inom toleransen.

B-MC I/T - 04/24-1 - EHG-0016-04SV

271



18 Juridisk information avs. viktrelaterade uppgifter =HYMER

3. Passagerarnas vikt

Passagerarnas vikt &r nominellt 75 kg for varje sittplats som avsetts av
tillverkaren, oberoende av hur mycket passagerarna faktiskt vager. Fo-
rarens vikt har redan beaktats inom vikt i kdrklart skick. (se ovan nr 2)
och réknas darfor inte med igen. For en husbil med flera tillatna sittplat-
ser ar passagerarnas vikt alltsa 3 x 75 kg = 225 kg.

4. Tillaggsutrustning och faktisk vikt.

Till tillaggsutrustningen (&ven specialutrustning och extrautrustning) rék-
nas enligt lagstadgad definition olika valfria utrustningsdetaljer som ej
ingdr i standardutrustningen men kan monteras pa fordonet under tillver-
karen ansvar — d.v.s fran fabrik — och kan bestéllas av kunden (t.ex.
markis, cykel- eller mc-hallare, satellitanlaggning, solaranlaggning, bak-
ugn etc.). Viktuppgifter rérande enstaka enheter eller paket med bestall-
bar tillaggsutrustning finns i var saljdokumentation. | sadan tillaggsut-
rustning ingar ej dvriga tillbehor, som din aterforséaljare eller du personli-
gen kan montera pa fordonet efter leverans fran fabriken.

Fordonets vikt i korklart skick (se ovan nr 2) och vikten av en konkret
tillaggsutrustning som monterats pa fabriken anses inga i den faktiska
vikten. Motsvarande uppgift for ditt fordon finns efter leveransen i av-
snitt 3.2 av Intyget om dverensstammelse (Certificate of Conformity,
CoC). Tank pa att &ven denna uppgift ar ett standardvarde. Eftersom en
enligt lag tillaten tolerans pa + 5 % galler for vikt i korklart skick — som
del av den faktiska vikten — kan aven den faktiska vikten avvika fran an-
givet nominellt varde.

5. Nyttolast och minsta nyttolast

Aven for monteringen av tillaggsutrustning galler tekniska och réttsliga
granser. Man kan bara bestalla och pa fabriken montera s mycket till-
aggsutrustning som kan ingd i tillganglig vikt for bagage och 6vriga till-
behdr (s.k. nyttolast), utan att hogsta tekniskt tillaten lastvikt Gverskrids.
Nyttolasten erhalls efter avdrag av vikt i korklart skick (nominellt varde
enligt saljdokumentationen, se ovan nr 2), tilldaggsutrustningens vik och
passagerarnas vikt (se ovan nr 3) fran tekniskt tillater totalvikt (se ovan
nr1).

EG:s regelverk definierar en minsta nyttolast for husbilar, vilken maste
finnas kvar for bagage eller andra tillbeh6r som ej monteras pa fabriken.
Denna minsta nyttolast beraknas sa har:

Minsta nyttolasti kg = 10 x (n + L)

Darvid galler: "n" = hdgsta antal passagerare plus férarens vikt och
"L" = fordonets totala langd i meter

For t.ex. en husbil med langd 6 meter och 4 tilldtna sittplatser blir minsta
nyttolangd alltsé 10 kg x (4 + 6) = 100 kg.

For att minsta nyttolast ska kunna sakerstéllas finns det en maximalt
bestallbar kombination av tillaggsutrustning for varje fordonsmodell. |
ovannamnda exempel med en minsta nyttolast p& 100 kg torde tillaggs-
utrustningens totalvikt for ett fordon med fyra tilldtna sittplatser och en
vikt i korklart skick pa 2 850 kg t.ex. bli maximalt 325 kg:

3500 kg hdgsta tekniskt tillatna lastvikt

- 2850 kg vikt i kdrklart skick

- 3 X 75 kg passagerarnas vikt

- 100 kg minsta nyttolast

= 325 kg maximalt tillaten vikt for tillaggsutrustningen
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Har ar det viktigt att veta att denna beréakning utgar fran det standard-
varde som faststéllts i typgodkannandet for vikt i korklart skick utan han-
syn till tillatna viktavvikelser for vikt i korklart skick (se ovan nr 2). Om
maximalt tillatet varde for tillaggsutrustningen pa 325 kg (som i exemp-
let) ar helt eller nastan helt utnyttjat, sa kan det vid viktavvikelse enligt
ovan handa att minsta nyttolast pa 100 kg enligt berékningen visserligen
ligger under standardvérdet for vikt i korklart skick men i praktiken inte
erbjuder mdjlighet till motsvarande tillsatslast. Har med ett rikneexem-
pel for ett fordon med fyra sittplatser, vars faktiskt vagda vikt i korklart
skick ligger 2 % 6ver det nominella vardet:

3500 kg hogsta tekniskt tillaten lastvikt

- 2907 kg kg faktiskt vagd vikt i korklart skick (+ 2 % jamfoért med angivet
varde pa 2850 kg)

- 3 X 75 kg passagerarnas vikt

- 325 kg tillaggsutrustning (maximalt tillatet varde)

= 43 kg faktisk maojlighet till tillsatslast (< minsta nyttolast 100 kg)

For att undvika en sadan situation sanker HYMER den bestallbara till-
aggsutrustningens tilldtna maximivikt ytterligare beroende pa modellen.
Begransningen av tillaggsutrustningen ska sakerstalla att minsta nytto-
last, alltsa i lag foreskriven tillganglig vikt for bagage och senare monte-
rade tillbehor, i det fordon som HYMER levererat aven i praktiken ocksa
star till forfogande for tillsatslast.

Eftersom ett konkret fordons vikt inte kan faststallas forran vid slutet av
monteringsbanan, kan det i séllsynta fall trots denna begréansning av till-
Aggsutrustningen uppsta en situation dar minsta nyttolast ej ar garante-
rad vid slutet av monteringsbanan. For att skerstélla minsta nyttolast
aven i sddana fall, kommer HYMER tillsamman med dig och din aterfor-
sdljare att fore leveransen kontrollera, om fordonet efter typgodk&nnan-
det kommer att fa t.ex. en 6kning av tilladten belastning, reducering av
sittplatserna eller slopande av tillaggsutrustning.

Hur toleranserna avseende vikt i korklart skick paverkar nyttolasten

Aven oberoende av minsta nyttolast bor du tanka pa att ofrdnkomliga
produktionstekniska fluktuationer kan paverka vikt i korklart skick — bade
uppat och nedat — med spegelbildliga effekter pa kvarvarande tillsats-
lastmojlighet: Om man till exempel bestaller ett fordon med tillaggsut-
rustning (se ovan nr 3) som har en total vikt pa 150 kg, sa blir den be-
raknade grundvalen for standardvardet for vikt i korklart skick en nytto-
last p& 275 kg. Den tillsatslastmojlighet som faktiskt star till férfogande
kan avvika fran detta varde pa grund av toleranserna och ligga hogre
eller lagre. Om ditt fordons vikt i korklart skick tillats ligga 2 % hégre &n
som anges i saljdokumentationen, sa reduceras tillsatslastmojligheten
fran 275 kg till 218 kg:

3500 kg hogsta tekniskt tillatna lastvikt

- 2907 kg faktiskt vagd vikt i korklart skick (+ 2 % jamfort med det an-
givna vardet 2850 kg)

- 3 X 75 kg passagerarnas vikt

- 150 kg det konkreta fordonets bestéllda tillaggsutrustning

= 218 kg faktisk tillsatslastméijlighet.

For att sakerstélla att den berdknade nyttolasten faktiskt stammer med
verkligheten bor du for sakerhets skull rakna in mojliga och tilltna tole-
ranser for vikt i kdrklart skick nar ditt fordon konfigureras.

Dessutom rekommenderar vi manuell vagning av den lastade husbilen
fore varje resa med beaktande av passagerarnas individuella vikt for att
se om hdgsta tekniska tillatna lastvikt och hogsta tillatna vikt p& axeln
stammer.
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